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Nota previa

Un ano mais, e van xa dezanove, achegamos aos interesados en cofiecer como se
desenvolveu a Literatura galega en Galicia e fora dela, o Informe de literatura
correspondente ao ano 2014, o Unico observatorio literario galego con caracteristicas
que van mais ald dunha base bibliografica, xa que non s6 achega a creacién senon tamén
a recepcion de todo tipo de obras literarias, asi como doutros elementos sistémicos,
acompafiados todos eles dunha descricion do seu contido, e mesmo da stia historia
cando de revistas e premios se fala. Este /nforme poderase consultar no CD-ROM,

como en anos anteriores, € tamén na web do Centro Ramon Piieiro para a Investigacion
en Humanidades (http://www.cirp.es/rec2/informes) en formato PDF, onde ademais se
poden consultar todos os Informes dende o ano 1995.

Como ¢ habitual, no traballo acollemos todas as informacions e reflexions que,
atinxindo directa ou indirectamente ao ambito da Literatura galega, apareceron por unha
parte en soporte impreso durante o ano 2014 e, dentro deste tipo de soporte, nas stias
mais diversas manifestacions: monografias, libros colectivos, revistas, xornais etc.

Ofrecemos un comentario descritivo, non valorativo nin critico, de cada unha das
entradas rexistradas, ¢ dicir, tanto dos libros relacionados coa literatura que viron a luz
ao longo do ano 2014 (e tan s6 deses) coma das recensions que sobre eles apareceron
nas revistas e nos xornais durante ese mesmo periodo de tempo. Con estes comentarios
tratamos tan s6 de informar o lectorado do contido das diferentes publicacions, sen
entrar en analises minuciosas, cousa que seria de todo punto imposibel, nin en excesivos
tecnicismos que puidesen obstaculizar a comprension a un lectorado non
suficientemente especializado.

Respecto dos xornais, os consultados seguen a ser, fundamentalmente, de &mbito
galego, ainda que tamén son obxecto de atencion aqueloutros foraneos que moi
esporadicamente achegan algtn dato sobre a Literatura galega. Asi, poderan atoparse ao
longo deste Informe algunhas entradas de ABC, Esparia Exterior, El Mundo e El Pais.
Doutra banda, apreciarase que, polo que se refire a este tipo de publicacions,
diferenciamos entre “Recensions” e “Referencias varias”, por considerar que estas
ultimas, de importancia menor, evidentemente, achegan xa algunha alusion ou
informacion secundaria respecto do obxecto principal do escrito (artigos de opinion,
entrevistas), xa simples notulas que non alcanzan o rango de recensions nin de analises
criticas con pronunciamentos valorativos de interese, na maioria dos casos. Se
decidimos mantelas foi por considerar que proporcionan unha informacién colateral
valedoira, cando menos, para sabermos o grao relativo de atencion que prestan ao
ambito literario, en xeral, os diferentes xornais consultados, cousa que se reflicte
elocuentemente nos graficos estatisticos que presentamos.

Polo que atinxe as revistas, compre ter en conta que as consultadas son case todas
galegas, por mais que apreciamos e rexistramos a atencion que lle prestan a esta
literatura outras como AILLJ (Anuario de Investigacion en Literatura Infantil y Juvenil),
Critica del testo, Cultura neolatina, CLLJ (Cuadernos de Literatura Infantil y Juvenil),
Madrygal. Revista de Estudios Gallegos. Tamén nesta orde de cousas, queremos avisar
o lectorado de que, case exclusivamente, nos temos dedicado a consultar as revistas de
maior difusion, pero que somos conscientes da existencia de gran cantidade de
publicacions por parte de Centros de ensino, Agrupacions e Asociacions culturais e



outros Centros, de dentro e de fora de Galicia, que poden ter interese para os nosos fins
pero que non nos foron asequibeis na stia maior parte. Neste sentido queremos
manifestar a nosa vontade de apertura e o noso interese cara a todas aquelas
contribucions que o lectorado desexe facernos chegar ao Centro para paliar o noso
desconecemento, nalglins casos, € noutros a escasa difusion de certos materiais.

No apartado IX Revistas, no que se fai unha biografia da publicacion, non dos traballos
que contén, a non ser as achegas de creacion, dado que se describen no apartado
anterior, s0 biografaremos aquelas que tefien ISSN, as demais que chegan s nosas
mans, como xa dixemos, serdn descritas por medio dos seus traballos en Publicacions en
Revistas. Os Anuarios que non tefian ISSN e si ISBN serdn descritos como monografias
(Apartado V.1). Tamén neste apartado acollemos as revistas que se ofrecen en edicion
facsimilar.

Noutra orde de cousas, compre salientar que, como xa se ten feito en edicions
anteriores, dedicamos un apartado especial (IV) a todo o que se publicou arredor da
figura homenaxeada no Dia das Letras Galegas, neste caso, Xosé¢ Maria Diaz Castro.
Entre outras cousas, esa decision serviunos para que a bibliografia que se produciu no
ano 2014 sobre esta figura non repercutise, desvirtuandoos, nos parametros relativos ao
reconto estatistico da producion literaria total do ano.

Doutra banda, o lectorado apreciard que a Literatura Infantil e Xuvenil é obxecto, asi
mesmo, de atencion diferenciada (Apartado VII), respecto da que podemos denominar
institucionalizada, ou dirixida aos adultos. Incorporamos a este apartado a seccion
denominada “Coémic” polas suas caracteristicas graficas e narrativas, ainda que somos
conscientes de que hai distintos tipos de comic, con intencions diferentes e lectorado
ideal non infantil e xuvenil. Polo mesmo, coidamos que os traballos rexistrados sobre a
Literatura de transmision oral, pola especial metodoloxia que o obxecto de estudo
impon, debian considerarse & parte (Apartado VIII), tal e como se fai asemade coa
Literatura medieval (Apartado XI), por constituir esta un corpus con perfil de seu,
practicamente xa pechado, e dispoier, asi mesmo, dunha metodoloxia de investigacion
ben diferenciada respecto do resto da literatura.

Para unha mellor matizacion na analise dos aspectos que definen o sistema literario
galego seguimos a consignar a porcentaxe de obras que se beneficiaron dunha
subvencion publica para a sta edicion (marcadas no texto con W), asi como a daquelas
que foron directamente editadas por institucions oficiais, xa sexan de ambito local,
provincial ou autonémico (marcadas no texto con 4), para contribuir a unha mellor
interpretacion da realidade cultural galega.

Nos Informes anuais, como ocorre neste, seguimos a engadir un “Apéndice”.
Finalmente, queremos manifestar como sempre o noso agradecemento a todas aquelas

persoas que ou ben realizaron a descricion dalgunha entrada ou ben colaboraron neste
proxecto nalgiin momento do proceso de elaboracién ou nalglin aspecto puntual.

Blanca-Ana Roig Rechou
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I. NARRATIVA

I. 1. NARRADORES GALEGOS

Agrafoxo, Xerardo, 4 maleta de Victoria Kent, Vigo: Editorial Galaxia, col. Literaria,
n.° 326, 2014, 425 pp. (ISBN: 978-84-9865-537-7).

Novela historica de Xerardo Agrafoxo (Noia, 1952) que se retrotrae ao escenario
perfilado nos anos da Guerra Civil, tan s6 uns dias despois da sublevacion militar do 36.
A través dun narrador en terceira persoa, relata Agrafoxo a historia de Liberto,
protagonista desta historia, un obreiro dunha canteira, de ideoloxia anarquista,
caracterizado polo seu compromiso coa loita sindical. Neste escenario dunha Galiza
convulsa polas tensions do momento, o protagonista do relato enrolase nunha cuadrilla
de mineiros que tralo golpe militar tenta controlar a vila de Portomaior. Ante o fracaso
desta decision, tera que decidir entre ocultarse nos outeiros da serra, ou fuxir nun dos
vapores que saen do peirao de Vigo cara a Bos Aires. Tras o frustrado intento de fuxir
para América, a segunda parte da novela narra a detencion e o engaiolamento do
protagonista, a sua persecucion e mesmo as torturas as que foi sometido.

Recensions:

- Ramon Nicolas, “O lume da carraxe”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 8 agosto 2014, p. 13.

Destaca en primeiro lugar o coidado labor de documentacién de Agrafoxo, a dindmica
da narracion, o desefio dos perfis psicoldxicos de cada un dos personaxes e a reflexion
sobre as nocidns de derrota, traizén e solidariedade, para despois afondar no fio
argumental, do que indica a localizacion da accidn en lugares como Noia, Portomaior,
Santiago de Compostela, ou A Coruia, e do tempo nos comezos da Guerra Civil.

- Dolores Martinez Torres, “Con sobria verosimilitude”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura->,n.° 513, “Libros”, 2 outubro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 465,
“Letras galegas”, 11 outubro 2014, p. 10.

Describe primeiramente o seu fio argumental, para despois indicar a estrutura bipartita
do volume e salientar o ritmo narrativo, a minuciosidade na caracterizacion dos
personaxes e a exactitude e semellanza co real das descricions e conversas que forman
parte da escrita.

Referencias varias:

- M. Gil, “El escritor noiés Xerardo Agrafoxo publica ‘A maleta de Victoria Kent”, E/
Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 965, 4 xullo 2014, p. 6.

Sublifia a saida do prelo desta novela de Xerardo Agrafoxo e comenta o seu argumento
e parte da traxectoria do autor.



- G. N, “A maleta de Victoria Kent”, La Voz de Galicia, “Cultura”, “Un libro cada dia”,
8 xullo 2014, p. 37.

Resume brevemente o fio argumental desta novela.
- X. F., “A maleta de Victoria Kent”, La Voz de Galicia, “Cultura”, 23 xullo 2014, p. 38

Coméntase o argumento da novela de Agrafoxo, asi como a mestura entre historia e
literatura propia doutras obras do autor.

- ECG, “Agrafoxo presenta a sua nova novela sobre a vida do ‘Pombeiro’ de Lousame”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 985, 24 xullo 2014, p. 11.

Informa do acto de presentacion da novela A maleta de Victoria Kent (2014), da autoria
de Xerardo Agrafoxo, no centro social Pepa de Vicente de Aldeagrande (Lousame).
Sublifia a organizacion do evento por parte da Editorial Galaxia en colaboracién co
Concello de Lousame, asi como a presenza nel de Teresa Villaverde e Maite Sobradelo
Creo. Conclue cunha referencia a volumes previos do autor como A Guerra Civil en
Lousame e Noia (1995, 1997) e Cronicas dunha democracia (A transicion politica en
Noia. Os dous mandatos de Diaz Fornas) (20006).

- M. Gil, “Agrafoxo presenta ‘La maleta de Victoria Kent”, E/ Correo Gallego, “Terras
de Santiago”, n.° 990, 29 xullo 2014, p. 4.

Da conta do acto de presentacion da novela en Lousame, comentando brevemente a
inspiracion e o argumento da obra.

Alvarez Caccamo, Alfonso, Os Gotten, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col.
Narrativa, n.° 349, xaneiro 2014, 112 pp. (ISBN: 978-84-9914-619-5).

Conxunto de relatos nos que Alfonso Alvarez Caccamo (Vigo, 1952) mostra once
historias que tefien como protagonistas a diferentes compofientes da familia dos Gotten.
Comeza este volume co texto “Os Gotten” onde se explica a orixe e importancia desta
familia asentada en Galicia, nomeadamente en Vigo e na sta bisbarra, na segunda
metade do século XX cos irmans Herbert e Stéfano Gotten Dahandra. A seguir,
debullanse minuciosamente, mediante arbores xenealoxicas comentadas, as relacions de
parentela existentes entre os protagonistas destes contos durante catro xeracions destas
duas familias: a familia Gotten Dahandra-Gémez Leis e mais a Gotten Dahandra-de
Lucca Ambrossi. Os once relatos que integran Os Gotten e que mesturan humor e
fantasia estan contados polos propios protagonistas empregando unha primeira persoa
narrativa e titulanse: “Adiccion”, “Temperatura corporal”, “O labirinto”, “Tres
andares”, “A noite en que Carlos Gotten desartellou Antares”, “jCanto tempo sen
verme!”, “A melopea de Federico Gotten”, “Oruatnec”, “Cartas &s fillas”, “Patadas as
pedras” e mais “O anano invisible”.

Recensions:
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- Ramon Nicolas, “Caccamo debuxa o mundo ao revés”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras en galego”, 7 febreiro 2014, p. 20.

Da conta da saida do prelo deste volume de relatos curtos de Alfonso Alvarez Caccamo
en Edicions Xerais de Galicia. Sinala brevemente o seu fio argumental e destaca a lifia
irdnica visibel na meirande parte dos relatos, asi como a axilidade da narrativa.

- Armando Requeixo, “Gotten & Gotten”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 495,
“Libros”, 3 abril 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 448, “Letras galegas”, 5 abril
2014, p. 10.

Comenta a publicacion en Edicions Xerais desta recompilacion de relatos curtos de
Alfonso Alvarez Caccamo. Salienta a variedade de historias e contos de misterio que
poboan o volume, asi como unha narrativa inspirada por veces no autobiografico.

Referencias varias:

- E. Ocampo, “Caccamo: ‘Nos ‘Gottem’ quero rendir homenaxe 4 mifia propia familia”,
Faro de Vigo, “Sociedad”, 21 febreiro 2014, p. 46.

Sinala o acto de presentacion na libraria Andel, en Vigo, desta compilacion de relatos
curtos. Destaca a presenza do editor Manuel Bragado e o escritor Gonzalo Navaza, asi
como a opinién favorabel do volume vertida por Ramoén Nicolés en “Caderno da
Critica”.

- Lourdes Varela, “Alfonso Alvarez Caccamo. ‘Os Gotten é unha homenaxe s familias
estranxeiras acollidas por Vigo”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 497,
“Entrevista”, 24 abril 2014, p. V.

Conversa con Alfonso Alvarez Caccamo co gallo da saida do prelo desta stia
compilacion de relatos. As cuestions centraronse nos criterios de seleccion das historias
que conforman o volume, no blogue do autor, “Pensamentos de Olafsson Mokk”, e nos
seus poemarios, Na flor do vento (1999) e Sebes contra o vento (2009).

Ameixeiras, Diego, Conduce rapido, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col. Narrativa,
n.° 365, novembro 2014, 148 pp. (ISBN: 978-84-9914-781-9).

Novela pertencente ao xénero negro de Diego Ameixeiras (Laussane, Suiza, 1976)
ambientada en Santiago de Compostela. Empregando unha terceira persoa omnisciente,
o autor narra unha historia de supervivencia protagonizada por Erika e o seu irméan
Samuel, simples perdedores na busca dalgunha oportunidade para sair da miserabel
precariedade na que viven. Uns fardos de cocaina poderian mudar a sua sorte, pero os
asuntos do narcotrafico non adoitan traer nada bo; a parella de irméns acaba precisando
da axuda de Ventura, un experto en tramas de branqueo de cartos. Ameixeiras narra
situacions concretas acontecidas entre un luns e un venres, sempre nunha hora precisa e
descritas de modo sintético, cun estilo fotografico moi limpo e depurado. Sen abstraerse
do realismo, caracteristica inherente ao xénero -pois retrata a sociedade do seu tempo-,
non ten intencién moralizante algunha e obsérvanse influencias claras da novela negra
norteamericana de comezos do século XX e a literatura pulp. Ameixeiras converte en
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protagonistas a personaxes marxinais que a sociedade condena, nesta historia de
supervivencia que no fondo, tamén ¢ de amor.

Recensions:

- Ramoén Rozas, “Un paso mais, un paso firme”, El Progreso, “Vivir”, 22 novembro
2014, p. 79/ Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, 23 novembro 2014, p. 85, “Cultura”,
“Libros”.

Unha vez sublifiado o cada vez meirande pulo das novelas deste escritor, debido &
calidade do entramado dos seus fios argumentais, destaca a presenza de espazos galegos
na sua narrativa; as concisas e creativas descricions topograficas; a continuacion da
trama e lifa temadtica presentadas nas novelas anteriores Todo OK (2012) e Matarte
lentamente (2013); o rol dos personaxes principais como Erika, Samuel e Ventura; o
trepidante ritmo narrativo e a presenza da violencia ao longo da accion. Gaba por ultimo
a calidade prosistica do escritor e a descricion do fio argumental.

- Ramon Nicolas, “Esa ollada incisiva”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 28 novembro 2014, p. 9.

Describe en primeiro lugar o fio argumental desta novela, na que sinala a presenza de
espazos tenebrosos da sociedade actual; o afondamento na psique humana,
especialmente dos personaxes condenados & postergacion social; a violencia e
subsistencia da poboacion en canto lifias tematicas, e a tenacidade dun espazo literario
consistente e ben estruturado. Destaca, doutra banda, a calidade e o esencialismo da
narrativa, a inclusion de espazos marxinais como parte da trama e a ausencia de
adoutrinamentos moralizantes.

Referencias varias:

- P. Calveiro, “Diego Ameixeiras. ‘Santiago ¢ unha cidade chea de historias negras”, La
Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”, “Santiago”, 5 decembro 2014, p. L2.

Conversa con Diego Ameixeiras con motivo da publicacion da sta tltima novela negra
ambientada en Santiago de Compostela. Fala do proceso de creacion, refire o argumento
da obra e destaca a importancia da cidade de Santiago de Compostela como “pano de
fondo no que se desenvolven as personaxes” e reflexiona sobre a delincuencia e a
moralidade.

Ardid, Alberto, Carmelifia: unha fotonovela, Santiago de Compostela: Xunta de
Galicia, setembro 2014, 101 pp. (DL: VG-674-2014). @

Nesta fotonovela de Alberto Ardid (Vigo, 1986) narranse os feitos que lle acontecen
nun dia a Carmelifia, unha rapaza de vinte e cinco anos que leva tempo sen saber onde
estd o seu home. Tamén se dé conta do conflito social xurdido a finais dos 70 en Galicia
coa chegada dos primeiros nudistas 4 praia de Barra. O volume inclue fotografias que
mesturan elementos reais con ficticios e anima o lector a ser quen de idear un posibel
desenlace. Abordanse diversos temas como, entre outros, a soidade, a nostalxia, a
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empatia e o xeito de reaccionar ante certos sucesos inesperados. Tratase dunha obra
enmarcada dentro do programa Iniciativa Xove 2014 da Direccion Xeral de Xuventude
e Voluntariado da Conselleria de Traballo e Benestar da Xunta de Galicia.

Blanco, Concha, O balcon do meu universo, Ferrol: Embora, decembro 2014, 222 pp.
(ISBN: 978-84-92644-93-3).

Novela de Concha Blanco (Cee, 1950) que se abre cunha dedicatoria: “A mama”.sobre
o dia a dia dunha muller cun pasado que a persigue. Lucia, profesora nun instituto, tivo
unha vida dura: unha infancia marcada pola morte temperé da familia, xuventude triste
tras o pasamento de Xurxo, o seu mozo, ¢ madurez agre debido a unha relacion cun
home casado, Alvaro. Lucia intentara recuperarse a través da afeccion a escribir,
chegando a publicar o poemario Coa xanela aberta, pero tamén grazas & compaiiia da
stia irmd, da sila amiga Marga e do seu gato Boris. Finalmente aparece Paulo, e con el o
amor, a comprension e o apoio que a protagonista necesitaba. A narracion estrutirase en
cincuenta capitulos e presenta un narrador intradiexético, a propia protagonista, que
narra a historia en pasado, de forma anacrdnica, polo que hai continuos saltos temporais
entre a vida adulta, a infancia e a mocidade de Lucia.

Bouzas, Pemon, A4 voz do vento, LX Premio Ateneo Ciudad de Valladolid, Vigo:
Edicions Xerais de Galicia, col. Narrativa, n.° 351, marzo 2014, 400 pp. (ISBN: 978-84-
9914-636-2).

Novela histérica de Pemon Bouzas (Santiago de Compostela, 1957) que se abre cunha
dedicatoria do autor 4 memoria do seu pai, José¢ Bouzas Garcia. Esté4 dividida en tres
“partes” e un epilogo e ten como narrador en primeira persoa a Vicente, un Padre ancian
que vén de se retirar ao mosteiro de San Pedro de Rochas. Ali cae enfermo e ¢ vitima de
amargos sonos relacionados coa sta vida pasada. Ao recuperarse decide pofier os seus
recordos por escrito e relatarllos a un dos seus compafieiros do cenobio durante unha
viaxe. Conta a sta infancia en Cangas, onde se relacionaba coas familias principais da
vila, debido ao cargo do seu pai como membro do Tribunal do Santo Oficio. Durante o
ataque de Cangas polos turcos e mouros berberiscos en 1617, a vila queda desolada,
morren moitos vecifios, entre os que o protagonista perde ao seu pai e outros son feitos
prisioneiros, como o primoxénito da familia. En consecuencia, Vicente herda o cargo
paterno unha vez alcanzada a maioria de idade. A raiz da devastacién da vila, os vecifios
volvense egoistas e desconfiados e as denuncias ante os representantes da Santa
Inquisicion por actos de bruxeria e por actividades pagas ou heréticas aumentan. O
protagonista e o seu compaifieiro no cargo coflecen as acusadas e sabern que se trata de
cargos sen fundamento, debidos ao resentimento. A motivacion das falsas delacions era
a busca do beneficio propio ao apoderarse de parte dos bens do culpéabel co que o Santo
Tribunal premiaria a sua declaracion. Os oficiais cofiecen practicas relixiosas nas praias
para honrar os falecidos no asalto de Cangas, pero tras visitar o Tribunal do Santo
Oficio de Santiago, recoméndanlles &s suas cofiecidas que cesasen con tales rituais. O
que non rematan son as visitas nocturnas aos areais nas noites de lia chea por parte
dalgunhas mulleres que eran convocadas a un “aquelarre”. Os responsabeis da reunion
obriganas a beber unhas ap6cemas que as embriagan de tal maneira que semellan
posuidas, adoran a Satands e mentres isto acontecia, aproveitanse sexualmente delas. Os
membros da Inquisicion de Cangas interrogaron a algunhas mozas e descobren que os
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homes que as violentaban pertencian a familias de renome ou incluso 4 Santa
Inquisicion e que as tifian ameazadas con acusalas de ser meigas. O protagonista € 0 seu
compaiieiro tefien que comezar unha loita contracorrente para demostrar a inocencia das
vitimas en Santiago e conseguir salvalas da execucion. Finalmente, algin descofiecido
vingase dos culpébeis de tanto sufrimento.

Recensions:
- Xurxo Fernandez, “Maria Solifia”, EI Correo Gallego, “Crisol”, 7 abril 2014, p. 55.

Indica a saida do prelo da novela merecente do Premio Ateneo de Valladolid 2014, La
voz del viento/A voz do vento de Pemon Bouzas, grazas a Algaida Editores e Xerais.
Tras sinalar outras novelas do escritor, Mitos, ritos y leyendas de Galicia (2010), récord
de vendas e grafada xunto a Xosé Domelo e Novos pasos por Bretaiia (2014), en
Edicions Xerais, sublifa algins dos personaxes que aparecen no seu fio argumental,
como Martifia a Nova ou Hermano Vicente.

- Amaia Maule6n, “El ataque que cambid la historia de Galicia”, Faro de Vigo,
“Sociedad”, 7 abril 2014, p. 18.

Informa da paralela saida do prelo en galego e casteldn desta novela de Pemon Bouzas,
en Edicions Xerais e Algaida Editora. Describe o seu fio argumental e menciona o
Premio de Novela Ateneo Ciudad de Valladolid do que foi merecente.

- Armando Requeixo, “A voz do vento polos camifios”, Diario de Ferrol, “Nordesia”,
n.° 831, p. 37/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 831, p. 32, “Letras atlanticas”,
1 xufio 2014.

Comenta a saida do prelo desta novela de Pemén Bouzas en Edicions Xerais de Galicia.
Indica primeiramente a dobre saida en lingua galega e casteldn, asi como o LX Premio
Ateneo Ciudad de Valladolid do que foi merecente en setembro de 2014. Describe a
seguir o seu fio argumental, emprestando especial atencion 4 figura do protagonista e
concliie cunha mencidn a outros ensaios e novelas stias anteriores coma Mitos, ritos y
leyendas de Galicia (2000), El informe Manila (2005), Las luces del Norte (2008) ou
Novos pasos por Bretaiia (2014).

- Xos¢é Carlos Caneiro, “Mirar atrds”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “No
ficcion”, 6 xufio 2014, p. 16.

Apunta que esta novela de Pemén Bouzas foi merecente do LX Premio Ateneo de
Novela Ciudad de Valladolid. Salienta o rol da protagonista, Maria Solifio, e conclue
coa recomendacion da lectura dos clasicos de Castelao, Cousas (1926), Un ollo de vidro
(1922), Retrincos (1934) e Os dous de sempre (1934).

- Ramon Nicolds, “Memoria, realidade, ficcion”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 20 xuio 2014, p. 21.

Da noticia da publicacion d’A4 voz do vento e menciona o Premio Ateneo Ciudad de
Valladolid do que foi merecente o seu autor, describe o seu fio argumental e destaca a
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forza da narrativa, de caracter xornalistico, xunto a un esmerado rexistro lingiiistico,
ademais de deterse no comentario do seu argumento e dos personaxes principais.

- Laura Blanco Casas, “Relato do mal”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 505,
“Libros”, 26 xuiio 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 459, “Letras galegas”, 5
xullo 2014, p. 10

Da conta da publicacion desta novela historica e social en Edicions Xerais de Galicia.
Salienta o LX Premio Ateneo Ciudad de Valladolid co que foi galardoado o seu autor e
comenta polo miudo a dobre estrutura do fio argumental, a figura do protagonista e
narrador e un ensaio anterior seu, Mitos, ritos y leyendas de Galicia (2000). Conclue
que se trata dunha boa narracion que “pon o liston alto para a novela historica e social
en lingua galega”.

- José Miguel Giraldez, “Yo creo que Cangas tuvo mala suerte”, El Correo Gallego, “2
domingo”, 29 xuiio 2014, p. 6.

Comenta polo mitudo a simultanea saida do prelo desta novela en lingua galega e
castela, en Edicions Xerais e Algaida Editores, respectivamente. Menciona nada mais
comezar o Premio Ateneo Ciudad de Valladolid do que foi merecente seu autor, para
despois describir o seu dobre fio argumental, emprestando atencion 4 historia real que
deu lugar ao volume,protagonizado pola vila de Cangas.

- Maria Resille, “A bruxa Maria Solifio”, Tempos Novos, n.° 209, “ProTexta”,
“ProPostas”, n.° 05, outubro 2014, p. 81.

Describese a historia da novela, situada en Cangas do Morrazo en 1617 e enfiada polo
personaxe de Maria Solifio. Saliéntase o relato como reflexo da situacion actual, posto
que se tratan temas de corrupcion, crise econdmica e perda de valores.

Referencias varias:

- Lourdes Varela, “Pemoén Bouzas. ‘Maria Solifio foi vitima das ambicions de xente sen
escrapulos”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 496, 10 abril 2014, p. V/ La Opinion,
“Saberes”, n.° 449, 12 abril 2014, p. 11, “Entrevista”.

Conversa con Pemén Bouzas co gallo da saida do prelo da stia Giltima novela na que fala
da figura da protagonista, Maria Solifio, as fontes documentais empregadas na
elaboracion da novela, a stia autoria do volume Novos pasos por Bretaiia (2014) e o
conto 4 estrela de Oriente (2012).

- Margarito Flowers, “Pemodn Bouzas lleva ‘A voz do vento’ a la libreria Cronopios”, E/
Correo Gallego, “Gente”, 25 xufio 2014, p. 47.

Sinala o acto de presentacion desta novela de Pemon Bouzas na libraria Cronopios da
cidade compostela.

- José Manuel Estévez-Sad, “Los libros son compatibles con el sol”, E/ Correo Gallego,
“Opinion”, “Politicas de babel”, 4 agosto 2014, p. 3.
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Comenta o cartel do programa “Veran Literario”, organizado por Jaime Corral, dono da
libraria N6s de Sanxenxo, en que se cita esta obra, 4 voz do vento, xunto a outras como
Chovida do ceo (2014), de Alfredo Conde; La navaja inglesa (2014), de Jos¢ de Cora;
La boda de Kate (2013), de Marta Rivera de la Cruz; Piratas de lo publico (2013), de
Anton Losada; e Ronin (2013), de Francisco Narla.

Carro, Paco, Tempo ordinario (Historias de Compostela), lim. Luis Alonso Girgado,
Santiago de Compostela: Follas Novas Edicions, col. Libros da Frouma. Narrativa, n.°
1, maio 2014, 128 pp. (ISBN: 978-84-617-0204-6).

Volume que recompila cincuenta e tres relatos breves de Francisco Xavier Carro
Rosende (Santiago de Compostela, 1942) que tefien como protagonista a Compostela da
posguerra. Abre cun limiar de Luis Alonso Girgado titulado “Paco Carro: retorno dun
narrador”, no que se fala da figura e da traxectoria do autor, destacando que a obra
supon o seu retorno 4 literatura galega e 4 narrativa curta. Adiantase tamén o que
ofrecen os textos e eloxianse os seus finais. Séguelle unha nota de agradecemento do
autor e a continuacion reproducense os relatos que conforman o libro. Tratase dunha
serie de narracions ambientadas na Compostela da posguerra que reflicten os seus
lugares e personaxes mais emblematicos e as vivencias cotids daqueles anos,
empregando un estilo caracterizado polo uso dunha linguaxe sinxela e accesibel e unha
sintaxe marcada polo emprego de frases curtas e sucesivas xustaposicions. Dende o
punto de vista do contido, aprécianse dous conxuntos de relatos. Por unha banda, hai un
grupo de narracions autobiograficas nas que o autor evoca a sua infancia e adolescencia
en Compostela e que se corresponden fundamentalmente cos primeiros relatos da obra.
Nestes textos Carro recrea vivencias familiares, lembra as penurias da posguerra, recrea
anécdotas do colexio e do instituto e recorda a sta familia, amigos e outros personaxes
da cidade. Por outra banda, estan as historias propiamente ficcionais de tematica variada
que tefien como protagonistas personaxes de diverso tipo, pero que estan caracterizadas
pola consecucion da verosimilitude. En consecuencia coa existencia destes dous grupos
de relatos altérnase entre un narrador en primeira persoa protagonista e un narrador en
terceira persoa omnisciente.

Recensions:

- Luis Cochon, “O oco dun sorriso”, El Correo Gallego, “Tendencias”, 12 xufio 2014,
p. 43.

D4 conta da saida do prelo desta novela e describe a funcion dos personaxes que
conforman as stlas paxinas, o estilo directo da sta escrita e a sutileza do fio argumental.

- Armando Requeixo, “O silencio cosmico de Compostela”, Diario de Ferrol,
“Nordesia”, n.° 833, p. 32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 833, p. 33, “letras
Atlanticas”, 15 xuno 2014.

Describe a saida do prelo deste volume de relatos na coleccion “Libros da Frouma” de
Edicions Follas Novas. Tras sinalar outra novela stia anterior, 4s calexas do cigurath
(1973), destaca o caracter (auto)biografico do presente volume e sublifia os diferentes
temas que o constitiien.
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- X. L. Méndez Ferrin, “Regreso a Santiago”, Faro de Vigo, “El sabado”, n.° 865, p. 4/
La Opinion, “Saberes”, n.° 458, contracuberta, “No fondo dos espellos”, 28 xufio 2014.

Comenta a publicacion deste libro de relatos na coleccion “Libros da Frouma” en
Edicions Follas Novas. Menciona a seguir o conto “Mi prima [sic] Antonia” (1913), de
Ramon Maria del Valle-Inclan, e as novelas La casa de la Troya (1915), de Pérez
Lugin, Fragmentos de Apocalipsis (1977), de Gonzalo Torrente Ballester, e Livro de
cronicas (1995), de Antonio Lobo Antunes, co obxectivo de destacar a presenza da
cidade de Compostela noutras narrativas. Sinala por ultimo unha novela anterior do
autor, 4s calexas do cigurath (1973), e céntrase, a continuacion, na analise da obra en
cuestion, salientando a “maestria técnica” de Carro.

- Vicente Araguas, “Compostela revisitada”, E/ Correo Gallego, “Tendencias”, “Agora
xa foi”, 13 xullo 2014, p. 41.

Sublifa a publicacion do libro de relatos de Xavier Carro Rosende, destaca o realismo
presente na sua trama e conclue cuns apuntamentos sobre a traxectoria laboral do autor.

- Alfredo Conde, “Tiempo ordinario”, El Correo Gallego, “Opinién”, “Los otros dias”,
3 agosto 2014, p. 4.

Trae 4 memoria o dia que leu esta novela, deitando énfase no feito de que soamente le
aquelas obras que lle producen gozo. Salienta, asi pois, o labor de ilustracion de Soledad
Pite, cuxas imaxes acompafian unha diversidade de relatos, para despois traer 4 memoria
un texto anterior do autor, As calexas do Zigurath (1973), do que enxalza a presenza de
humor, imaxinacion e nostalxia. Recomenda finalmente a lectura de ambas as daas
narrativas.

- X. L. Franco Grande, “Tempo ordinario (Historias de Compostela)”, La Voz de
Galicia, “Cultura”, 15 novembro 2014, p. 38.

Enxalza a novela e salienta, asi pois, o caracter de conto literario deste volume xunto 4
nitidez da stia prosa e compdrao cos relatos breves de persoeiros galegos como 4 fiestra
baldeira (1927), Contos do camirio e da rua (1932), ¢ Retrincos (1934), de Rafael
Dieste, Ramon Otero Pedrayo e Castelao, respectivamente.

Referencias varias:

- Luis Gonzalez Tosar, “Palabra cosmica”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Ficcion”, 13 xufio 2014, p. 17.

Percorrido pola traxectoria literaria de Francisco Xavier Carro Rosende no que, tras
traer & memoria certas xeracions de escritores e escritoras compostelans como a dos
poetas das Festas Minervais ou a da Nova Narrativa, menciona algunhas novelas como
Palabra de Honor (1967), de Arcadio Lopez-Casanova, ou Cambio en tres (1969), de
Carlos Casares, co fin de introducir as de 4s calexas do cigurath (1973) e A obra
literaria de Eduardo Blanco-Amor (1993), de Carro Rosende, das que salienta a
imaxinacion aldea do autor, xunto as historias traxicoOmicas e de caracter insolito
presentes na sua narrativa.
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- Xos¢é Carlos Caneiro, “A fortuna”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “Ficcion”,
“Club dandi”, 12 setembro 2014, p. 11.

Entre outras cousas, recomenda as novelas Tempo ordinario (Historias de Compostela),
de Paco Carro, e Li7ia azul, de David Pobra. Da primeira salienta a traxectoria
consolidada do seu autor, “que forma parte indeleble e constante da nosa mellor
literatura” e o retrato da Compostela pasada que permanece na memoria dalguns.
Explicase que son relatos que crean unha atmosfera méxica.

Conde, Alfredo, Chovida do ceo, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col. Literaria,
Narrativa, n® 352, xufio 2014, 331 pp. (ISBN: 978-84-9914-654-6).

Alfredo Conde (Allariz, 1945) abre esta novela deixando constancia dos seis titulos que
pensara para esta obra. A continuacion, expresa que todo o relatado forma parte da
ficcion literaria e dedica a novela a Anxeles. Esta dividida en catro partes que 4 stia vez
se subdividen en diferentes escritos nun diario en Santiago de Compostela durante o ano
2011. Ainda que no relato dos feitos predomina a linearidade, tamén hai espazo para as
analepses. O inspector de policia Salorio ten que facer fronte 4 stia recente separacion
de Euloxia, motivada por unha trasnada do seu fillo Salvador, que fai sobrevoar sobre
Riazor uns avioncifios que desatan un gran balbordo. Como resultado, 0 mozo remata en
dependencias policiais e a nai culpa a Salorio de non liberalo. Mentres o inspector se ve
obrigado a buscar un novo fogar, ten que investigar diferentes actos delituosos na
capital galega, entre os que se destaca a aparicion do cadaver dunha moza nas
inmediacions de San Paio de Antealtares, o roubo do Codice Calixtino e do gallardete
de Don Xoan de Austria da Catedral de Santiago. Nas stias investigacions conta coa
axuda dos obxectos voantes do seu fillo e dun chamador de anxos co que o agasallou
Euloxia ao reconciliarse. Mentres isto acontece, Donatella, unha noiva do protagonista
da stia mocidade, viaxa dende Italia co fin de traer a Fisterra unha imaxe de San Miguel
para agradecerlle a axuda prestada. A sta viaxe esperta unha grande expectacion e ao
chegar a Galicia faralle compafa ao inspector. Finalmente, grazas 4 intuicion que lle
axuda a espertar o chamador de anxos, descobre o asasino da moza. O culpébel resulta
ser un membro da orde relixiosa de San Miguel Arcanxo da Catedral. Para xustificar a
stia actuacion, sinala que a moza o tentara 4 fornicacion co que o afastaria da salvacion
que lle concedia a Orde e Mandato de dita congregacion relixiosa.

Recensions:

- Patricia Penelas Devesa, “A saga continia”, Grial, n.° 203, “O espello das letras”,
xullo, agosto e setembro 2014, pp. 71-72.

Explicase que esta novela continta a saga do inspector Salorio e cuestionase a
publicacion do libro en castelan con seis meses de anterioridade, apuntando a unha
posibel concepcidn do libro en galego como “secundario” no sistema editorial.
Centrandose xa no volume, saliéntase o dominio que o autor ten do xénero policial e a
stia habilidade para conxugar varias tramas.
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- Vicente Araguas, “Volve Salorio”, Atlantico Diario/ La Region, “La Revista”, n.° 133,
“Con texto”, “Rabo de nube”, 6 xullo 2014, p. 14.

Sinala a publicacion desta novela negra de Alfredo Conde, explicando que o autor &,
xunto con Manuel Rivas (e antes Suso de Toro), un dos tnicos escritores galegos
profesionais. Destaca o xénero policial no que se insire a obra e describe o seu fio
argumental emprestando especial atencion aos personaxes, sobre todo ao seu
protagonista, Salorio.

- Vicente Araguas, “Mais crimes en Compostela”, Diario de Arousa, “O Salnés
Siradella”, p. 28/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 836, p. 30/ El Ideal Gallego, “La
Galeria”, n.° 836, p. 30, “Mais libros”, 6 xullo 2014.

D4 conta da saida do prelo desta novela de xénero negro ou policial de Alfredo Conde
en Edicions Xerais. Menciona a cofundacion do grupo “Voces Ceibes”, a novela previa
Osos de santo (2010) e conclie cunha descricion do fio argumental do presente volume,
para dicir que ¢ unha obra que se le “de vagar”.

- José Manuel Estévez-Saa, “Alfredo Conde encandil6 a Sanxenxo”, El Correo Gallego,
“Opinion”, “Politicas de Babel”, 11 agosto 2014, p. 3.

Informa do acto de presentacion desta novela de Alfredo Conde na libraria Nos en
Sanxenxo. Tras agradecer a Jaime Corral o convite para introducir o autor e suia escrita,
destaca aspectos do volume como o narrador omnisciente, o caracter cinematografico
das descricions e compara o estilo da narrativa co de James Joyce en Dubliners (1914).
A seguir, describe o fio argumental enxalzando a presenza de diversos acontecementos
de xorne historico no transcurso da accion.

- Dolores Martinez Torres, “No desconcerto”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.°
510, “Libros”, 11 setembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 463, “Letras
galegas”, 20 setembro 2014, p. 10.

Enumera os distintos elementos que conforman o relato 4 vez que salienta a presenza do
humor, a figura dun narrador omnisciente e omnipresente, a pluralidade de tramas, a
inconsistencia dos personaxes que axuda e reforza o fio argumental, os equivocos
constantes, a sintaxe desleixada e a traducion simultanea de certas escenas ao longo de
varias paxinas.

- Ramon Nicolas, “Un cadaver na Quintana”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 19 setembro 2014, p. 13.

Salienta en primeiro lugar a conexion existente entre este relato e o de Huesos de santo
(2010), do que anuncia unha vindeira traducion ao galego, para despois indicar o fio
argumental e sublifiar a fluidez do rexistro narrativo e a presenza do humor e a ironia ao
longo da escrita.

- Armando Requeixo, “Intrigas compostelas”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 853, p.

32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 853, p. 33, “letras Atlanticas”, 2 novembro
2014.
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Indica primeiramente o cardcter seriado desta novela, que prosegue coas aventuras que
o personaxe principal, o detective Andrés Salorio, comezara no volume Osos de Santo
(2010). A seguir, sinala outras historias stias anteriores como Sempre me matan (1995),
e O facil que é matar (1997), e pasa a desenvolver o fio argumental e a salientar os
excursos inseridos no relato, asi como a calidade descritiva e a presenza dun humor
ateigado de sarcasmo e melancolia.

Referencias varias:

- Xosé Antonio Lopez Silva, “Alfredo Conde. ‘A min, moito mais que ser escritor, o
que de verdade me gusta ¢ escribir”, E/ Correo Gallego, “Tendencias”, 14 xufio 2014,
p. 41.

Conversa co escritor Alfredo Conde co gallo da presentacion en Bertamirans da stia
novela de xénero negro Chovida do ceo,en que fala da dobre faceta de novelista e
columnista do autor, os seus xermolos en canto escritor, o seu poemario Mencer de liias
(1968), do xénero en que se insire a novela e a sua situacion actual no panorama
literario espafiol e galego.

- C. G., “Alfredo Conde presenta esta noche su libro en Bertamirans”, E/ Correo
Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 949, 17 xufio 2014, p. 7.

Sinala a presentacion desta novidade editorial no bar Ferlds de Bertamirans, nun acto no
que habera unha sesion musical de Alfredo Padilla.

- Angel Orgaz, “Chovida do ceo’, reivindicacién da novela policiaca intelectual”, E/
Correo Gallego, “Tendencias”, 18 xufio 2014, p. 41.

Da conta da presentacion en Bertamirans desta novela policial. Sublifia o Premio
Nacional de Literatura e o Premio Nadal dos que foi merecente o escritor, asi como a
presenza no acto do editor do volume, Manuel Bragado e o critico Xosé Antonio Lopez
Silva.

- Héctor J. Porto, “Alfredo Conde. ‘Eu non son escritor de novelas policiacas, eu son
novelista”, La Voz de Galicia, “Cultura”, 23 xufio 2014, p. 24.

Conversa con Alfredo Conde co gallo da saida do prelo de Chovida do ceo, na que se
trataron cuestions relacionadas coa figura protagonista, o xénero policial e a presenza da
cidade de Compostela nas stas ficcions.

- Xavier R. Blanco, “Alfredo Conde. ‘Esta terra ¢ moi acida, o que queira ser algo ten
que sair de aqui”, Atlantico Diario, “Sociedad”, “A entrevista”, 30 xufio 2014, p. 37.

Entrevistase ao escritor Alfredo Conde co gallo do acto de presentacion da stia novela
policial Chovida do ceo. Tras salientar o Premio Nacional de Literatura do que foi
merecente por Xa vai o Grifon no vento (1986) e o Premio Nadal por Los otros dias
(1991), a entrevista xirou en torno a cuestions como o xénero negro, a stia novela
Huesos de santo (2013) e a situacion actual do sistema literario en Espana.
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- Gonzalo Gay, “Alfredo Conde: ‘Tefio en mente a saga do Padre Feijoo, pero faltame
tempo”, La Region, “Foro La Region”, 1 xullo 2014, p. 8.

Faise eco do faladoiro mantido entre o escritor Alfredo Conde e Gonzalo Iglesias
Sueiro, no Centro Cultural da Diputacion Marcos Valcércel no Foro La Region.
Saliéntase o rol dos personaxes, a referencia a certos xogadores de futbol presente na
trama e o xénero de novela policial.

- Lourdes Varela, “Alfredo Conde. ‘Estaba a escribir unha novela sobre o Codice antes
que o electricista o levase”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 508, 10 xullo 2014, p.
V/ La Opinion, “Saberes”, n.° 460, 12 xullo 2014, p. 7, “Entrevista”.

Conversa con Alfredo Conde co gallo da saida ao prelo da sua ultima novela en que se
trata o roubo do Codice Calixtino na Catedral de Santiago de Compostela, a figura do
protagonista, o comisario Salorio, as claves dunha excelente novela negra, a stia
condicidn de escritor e a sia novela Xa vai o Grifon no vento (1984).

- José Manuel Estévez-Sad, “Los libros son compatibles con el sol”, E/ Correo Gallego,
“Opinion”, “Politicas de babel”, 4 agosto 2014, p. 3.

Comenta que el mesmo se empefia todos os verans en difundir as boas lecturas entre a
xente da comarca do Salnés, entre as que salienta primeiramente esta novela.

- Xosé Carlos Caneiro, “Don Celestino”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “No
ficcion”, “Club Dandi”, 15 agosto 2014, p. 12.

Fala da novela de Alfredo Conde a través dunha comparacion co ensaio de Celestino
Fernandez de la Vega, O segredo do humor (1963). Sublifia a presenza do humor e o
romance ao longo da narrativa, asi como os didlogos de ritmo vertixinoso & vez que
retranqueiros. Conclie cunha referencia aos personaxes que poboan as paxinas deste
volume.

- Helena P. Quintans, “Alfredo Conde. ‘Las cebollas aqui son dulces... y a quién le
amarga un dulce”, Diario de Pontevedra, “O Salnés”, “Sanxenxo”, 4 setembro 2014, p.
16.

Conversa co escritor Alfredo Conde co gallo do galardon Cebola de Ouro do que foi
merecente pola siia novela Chovida do ceo (2014). As cuestions das que falou xiraron
ao redor da relacion do autor con Sanxenxo, do fio argumental de dita novela e do seu
labor como membro do xurado nos Premios Julio Camba e Fernandez del Riego de
Xornalismo.

- Xosé Antonio Lopez Silva, “Setembro inicia o ano”, EI Correo Gallego,
“Tendencias”, “De profundis”, 10 setembro 2014, p. 42.

Estabelece unha referencia a dous volumes recentemente tirados do prelo: Chovida do

ceo, de Alfredo Conde, e La exhibicionista (2014), de Ana Lamela Rey, grafado en
lingua castela e publicado por CGT.
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- Alfredo Conde, “Cousas importantes”, E/ Correo Gallego, “Opinion”, “Os outros
dias”, 26 setembro 2014, p. 4.

Informa en primeira persoa do acto de presentacion en Madrid da sta novela negra
Chovida do ceo (2014).

Dacosta, Henrique, Entrada ao xardin do saber, Vigo: Redelibros, xufio 2014, 345 pp.
(ISBN: 978-84-940538-8-7).

Novela de Henrique Dacosta (Ferrol, 1964) que se inicia cun paratexto no que explica o
significado do nome Hildegart, personaxe da obra e con tres fragmentos, dous deles de
Eduardo de Guzman, da sua obra Aurora de sangue e outro de Mikhail Bakunin.
Dividese en trinta e tres capitulos que relatan dias historias diferentes e paralelas no
tempo, pero que ao mesmo tempo gardan relacion. Comeza coa lectura dunha noticia
que anuncia a morte de Aurora Rodriguez Carballeira, sumamente controladora da vida
da sua filla, Hildegart, unha moza ansiosa de liberdade que deixa de obedecer as normas
da nai e desafortunadamente acaba por ser asasinada de varios disparos o 9 de xufio de
1933. Vicente Risco, que as cofiece persoalmente, quere profundizar mais no asunto e
para iso viaxa a Madrid, onde ten contacto con persoas que tiveron algunha relacion
coas duas. Entre estas persoas estd a criada D. Julia, que lle entrega o diario persoal de
Hildegart, mediante o que Risco descobre moitos acontecementos da sua vida, como a
stia expulsion do Partido Socialista e o posterior ingreso no Partido Republicano
Federal, ademais de cousas persoais como os medos que tifia cara & sia nai.
Paralelamente, por outra banda, esté a historia de Henrique de S4, un xornalista que
decide investigar sobre Vicente Risco na Fundacion Penzol de Vigo, e que entre os
papeis que atopa se entera da noticia da morte de Aurora Rodriguez Carballeira e
comeza a interesarse polo asunto. Tres tempos mestiiranse nesta obra narrada en terceira
persoa: a época da Republica, con Hildegart; a posguerra, con Vicente Risco, e a
actualidade, con Henrique de Sa. Altérnanse estes capitulos cheos de intriga, accion e
amor, con entrevistas, novelas inacabadas, documentacion, diarios, cartas € outros
documentos que van enfiando o argumento da historia.

Recensions:

- Vicente Araguas, “Hildegart, Aurora, Risco, Vallejo-Nagera”, Diario de Arousa, “O
Salnés Siradella”/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 835/ El Ideal Gallego, “La
Galeria”, n.° 835, “mais Libros”, 29 xufio 2014, p. 30.

Comenta a publicacion desta ultima novela de Henrique Dacosta, salientando a
amenidade da lectura, a estrutura paralela a través de capitulos alternos e o esmero da
edicion. Igualmente describe o seu fio argumental e o rol dos protagonistas e critica a
lentitude do tempo en que transcorre a accion.

- Ramon Nicolas, “Hildegart e Vicente Risco man a man”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “Galego”, 11 xullo 2014, p. 21.

Sinala a saida do prelo desta novela. Destaca a proposta do fio argumental de traer &
memoria acontecementos histdricos do pasado, en particular as traxectorias vitais dos
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personaxes coma Hildegart Rodriguez Carballeira, Aurora Rodriguez, Ferndndez del
Riego, Pepito Arriola, Prego ou Ferro Couselo, a través de diversos formatos entre os
que compre sublifiar as conversas, diarios ou mesmo escritas inacabadas. Conclue que
se trata dunha “proposta densa, poliédrica e ben solventada”.

- Vicente Araguas, “A sombra de don Vicente Risco”, Atlantico Diario/ La Region, “La
Revista”, n°. 135, “Con texto”, “Rabo de Nube”, 20 de xullo, p. 14.

Describe o fio argumental polo mitido e recomenda a sua lectura grazas ao ritmo
trepidante da accion e & presenza dunha gran variedade de personaxes. Menciona por
ultimo o estudo de Rosa Cal, 4 mi no me doblega nadie. Aurora Rodriguez: su vida y
obra (1991).

- Armando Requeixo, “Xardin de intrigas”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p.
20/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 843, p. 32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.°
843, p. 28, 24 agosto 2014.

Da conta da saida ao prelo desta novela describindo en primeiro lugar, o fio argumental
para continuar facendo referencia 4 alternancia de dous eixes de tipo cronoldxico no
desenvolvemento da trama, asi como 4 mestura do real e o ficticio na accion. Destaca a
capacidade do autor para “xerar un misterio arredor dese tridngulo de personaxes
imantadores”.

Referencias varias:

- J. Gomez, “Henrique Dacosta. ‘Busquei a conexion entre Hildegart e Risco a través da
sua pertenza 4 agrupacion teoséfica”, Diario de Ferrol, “Ferrol”, 19 xuio 2014, p. 13.

Conversa con Henrique Dacosta co gallo do acto de presentacion en Sargadelos da sua
novela Entrada ao xardin do saber. Informase de que as ideas tratadas foron a
complexidade dos personaxes da historia, a Agrupacion Teosofica e o xornalismo en
canto fio condutor da trama.

Dobao, Anton, As ilusions estrarias, Vigo: Editorial Galaxia, col. Literaria. Narrativa,
n.° 328, setembro 2014, 156 pp. (ISBN: 978-84-9865-543-8).

Volume composto por trece contos de diversa indole de Antéon Dobao (Lugo, 1963), en
que a través dun narrador omnisciente que se apoia na palabra dos personaxes, dase
conta de situacidns cotids que tornan misteriosas. A realidade das sucesivas historias
vese mutada ben pola actitude dos protagonistas fronte 4s diferentes accions, ben por
factores externos a eles e que os fan metamorfosear. Situacions en parella, en familia,
con amigos ou con descofiecidos, de aparencia corrente, cobran un matiz escuro que fai
cuestionar o lector os limites da ficcion literaria.

Recensions:
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- Francisco Martinez Bouzas, “Realismo visionario”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”,
n.° 517, “Libros”, 30 outubro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 469, “Letras
galegas”, 8 novembro 2014, p. 10.

Tras sinalar un volume previo do autor, /ncertos (2008), describe as lifias tematicas e
fios argumentais das historias recompiladas no presente volume e salienta a calidade da
prosa, a multiplicidade da perspectiva, a linguaxe de indole visual, o emprego de planos
superpostos & hora de caracterizar os personaxes, o minimalismo de intensa
expresividade e o realismo visionario da escrita, mesturado con propostas que se insiren
na Nova Narrativa Galega.

- Ramon Nicolas, “As fronteiras e o desacougo”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras-”,
“Galego”, 7 novembro 2014, p. 12.

Sublifia primeiro a estruturacion das historias segundo elementos tematicos vivenciais,
para despois tratar a caracterizacion psicoldxica dos personaxes que aparecen nela.
Concltie cunha referencia ao esmerado desefio da narrativa.

- Soraya Dominguez Portela, “Os pérfidos lindes”, Tempos Novos, n.° 211, ProTexta,
“ProPostas”, n.° 06, decembro 2014, p. 71.

Destacase deste libro de relatos a sua situacion entre o real e o imaxinario, na que o
autor introduce medos irracionais e panicos cotids. Sindlanse como temas constantes do
libro a frustracion, o terror 4 soidade, o fracaso e o pesimismo profundo sobre a idade
adulta.

Referencias varias:

- Margarito Flowers, “As ilusions estrafias’ de Anton Dobao, en la libreria Cronopios”,
El Correo Gallego, “Gente”, 16 outubro 2014, contracuberta.

Informa do acto de presentacion da obra na libreria Cronopios de Santiago, destacando a
presenza de Victor Freixanes e Xosé Manuel Beiras, e indica de forma breve a estrutura
e o estilo da obra.

Dominguez Grandal, Carmen, 4 fin dun reino, [Vigo]: [edicion de autor], 2014, 191
pp. (ISBN: 978-84-617-1373-8).

Novela historica de Maria del Carmen Dominguez Grandal (Vigo, 1958) ambientada na
Galicia medieval baixo o poder dos Reis Catodlicos, estrutura en dezaoito capitulos
titulados e que se abre cunha dedicatoria aos fillos da autora: Tarek e Aref. Narrase en
terceira persoa a ocupacion castela de Galicia, ordenando 4 nobreza e clero a entregar
titulos e propiedades. Diego, Conde de Soutomaior, € o seu amigo Alonso, son 0s
protagonistas da novela que, opofiéndose & ocupacion casteld, intentan que o seu pobo
non sexa subxugado. Apos seren declarados en rebeldia, os dous amigos preparanse
para resistir os ataques castelans, pero ambos acaban fatalmente feridos, sendo Alonso o
unico que evita a morte. Paralelamente, desenvélvese unha complicada historia de amor
entre Diego e Doce, que loitan tamén para que a stia relacion funcione nun tempo tan
incerto.
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Duncan, Xosé, Hostal Norte, Santiago de Compostela: Urco Editora, 2014, 138 pp.
(ISBN: 978-84-15699-55-2).

Novela curta de terror psicoloxico escrita por Xosé Duncan (Rianxo, 1970) con
ilustracions en branco e negro de Jos¢ Maria Picon (Santiago de Compostela, 1984),
dedicada polo escritor 4 stia avoa e polo debuxante ao seu tio. Contase que Brais, un
rapaz de dezanove anos, decide marchar da casa dos seus pais e mudarse ao Hostal
Norte onde o seu amigo Xoel o axudaré a atopar un emprego. Porén, dende a chegada
ao hostal todo parece sospeitoso, irreal. A narracion en terceira persoa dos estrafios
acontecementos que lle sucederan a Brais, empezando pola desaparicion de Xoel,
mesturase con pesadelos, de tal xeito que dos trece capitulos, en catro (o segundo, o
cuarto, o sétimo e o undécimo) reladtanse os macabros sofios do rapaz, sendo ademais os
unicos que contefien ilustracions. Finalmente comprobase que nada do narrado € real, ¢
dicir, todo sucede na mente do protagonista e os hospedes do Hostal Norte non son mais
que recordos deste, recordos dos que intenta fuxir, pois o de Brais ¢ un pasado
tormentoso marcado polo asasinato do seu irman Xoel e a moza deste, Laura.

Fernandez, Manrique, Cronicas de embora, Noia: Editorial Toxosoutos, col. Nume,
2014, 132 pp. (ISBN: 978-84-943014-5-2).

Libro de relatos de Manrique Fernandez (Cospeito, Lugo, 1965) composto por dez
contos breves e un indice de personaxes. Principia a obra cunha cita de Silverio Ribeira,
personaxe creado polo propio autor. No relato de apertura, “Ao abrigo do monte
Brueiro”, preséntase a vila imaxinaria de Embora, que sera o fio conector de todas as
historias do volume e falase brevemente do estudoso e escritor Silverio Ribeira. No
segundo conto, “O futbolin”, tendo como pano de fondo un torneo de futbolin, relatase a
historia de amor entre a filla do dono da taberna e un dos rapaces que participan no
campionato. O terceiro, “A derradeira labazada de Suso da Laxe”, ¢ un relato de humor
negro que explica o acontecido durante o velorio de Suso da Laxe e o sobresalto de Don
Domingos e Eleuterio. No cuarto, “jQue viva a impertinencia!”, narranse os sucesos
acaecidos en 1946 na vila, concretamente a historia de Casilda Costa, unha muller que
loitou por facerse un oco nun mundo de homes e por defender a lingua galega. No
quinto, “A decision”, o narrador ten unha conversa cun antigo axente da lei para cofiecer
a historia de Héitor Sueiro de Oca. Explicase que tras o falecemento da muller, debido &
tristura que sentia, o sefior intentou suicidarse. No sexto, “Elpidio ascende aos ceos”,
contase 0 momento mais feliz da vida de Elpidio, un rapaz con algunhas carencias
psicolodxicas que devecia pola banda de musica de Embora. No sétimo, “Xente miuda”,
dous cativos da vila sospeitan que un dos seus vecifios, O Cabuxo, esconde algo.
Deciden investigar dentro da cova da Pena, un lugar que frecuenta, coa esperanza de
atopar un tesouro. Finalmente descobren que o unico que agocha son algins recordos do
seu pasado. No oitavo, “Rosaura dos Lobos”, o narrador recibe un correo anénimo que
decide reproducir, onde se conta a triste historia de Rosaura, unha moza que se viu
obrigada a abandonar o seu fogar e a vivir no monte coma un animal. O noveno, “Os
Conspiradores”, ¢ un conto que mestura narrativa con teatro. Un grupo de catro mozos
decide secuestrar ao cacique de Embora para loitar contra a situacion de desigualdade.
Finalmente o seu plan vese truncado. No décimo, “Ulises Pedreira”, o narrador, logo de
escoitar tantas historias fantasticas sobre este vecifio, decide conversar con el. Ulises
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contalle como percorreu medio mundo e regresou a Embora moitos anos despois debido
a unha gran traxedia persoal. O autor emprega un narrador omnisciente e unha linguaxe
accesibel. Péchase o volume cun indice que recolle os titulos de cada seccion.

Referencias varias:

- V. P., “Manrique Fernandez. En los relatos de ‘Cronicas de Embora’ hay mucho
humor e ironia”, Faro de Vigo, “Condado. Paradanta”, 31 decembro 2014, p. 14.

Entrevista ao autor con motivo da presentacion do seu libro na biblioteca de Ponteareas.
Dase conta das lifas argumentais dos contos e informa de que un deles, “A derradeira
labazada de Suso da Laxe”, esta inspirado nun feito real. Destaca a sta relacion co
compositor Rogelio Groba, que se viu influenciado por este volume para crear un
quinteto de vento, “Xentes de Embora”.

Fernandez, Miguel Anxo, O espido de Gina, Vigo: Editorial Galaxia, col. Narrativa, n.°
325,2014, 192 pp. (ISBN: 978-84-9865-535-3).

Novela de Miguel Anxo Fernandez (Carballifio, 1955) que recolle nas stias paxinas os
avatares e as controversias que suscitou a apariciéon do cinema nas vilas galegas nos
anos sesenta do pasado século. A través da voz obxectiva dun narrador en terceira
persoa, o autor artella o universo ficcional da vila de Valdesantos apoiandose no
triangulo conformado polos tres personaxes principais deste relato: Atilano, dono do
cinema o Central; Dousreas, dono do bar da vila, “O Moderno”; e o cura da igrexa, don
Nemesio. Deste xeito, e ao longo de trinta e cinco capitulos, o autor da novela relata as
disputas e enfrontamentos que anidaron na vila de Valdesantos entre don Nemesio, quen
dende a autoridade do pulpito da igrexa condicionaba os habitantes de vila para non
asistir as proxeccions cinematograficas do Central; e mais Atilano, dono do devandito
cinema quen loitaba contra as sancions do cura para facer chegar o cinema a toda a
vecifianza. De forma irénica, describense capitulo a capitulo, as vinganzas e
intromisions entre ambos personaxes, para desacreditar e roubar “espectadores” do un e
do outro.

Recensions:

- Ramoén Rozas, “Un escritor espido”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, 15 xufio
2014, p. 84/ El Progreso, “Vivir”, 14 xufio 2014, p. 69, “Cultura”, “Libros”.

Da noticia da publicacion desta novela de Miguel Anxo Fernandez en Editorial Galaxia.
Salienta as orixes do cinema e describe o seu fio argumental polo mitdo, comentando
que o autor ¢ un grande amante do xénero cinematografico. Por ultimo, constata as boas
sensacions que provoca a lectura do libro e a “prosa fluida do seu autor”, que non
pretende ser pretencioso na sua escrita.

- Ramon Nicolas, “Mais cine, por favor (na literatura)”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “En galego”, 25 xullo 2014, p. 18.
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Describe o seu fio argumental 4 vez que estabelece unha comparacion coas compaiiias
cinematograficas Cinema Paradiso, Amarcord ou Splendor; os volumes de narrativa
Hlustrisima (1980) e O acomodador e outras narracions (1969), de Carlos Casares ¢
Marcial Sudrez respectivamente; e o filme Bienvenido Mr. Marshall (1953), dirixido
por Luis Garcia Berlanga.

- Armando Requeixo, “Milagres da celuloide”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.°
509, “Libros”, 4 setembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 462, “Letras
galegas”, 13 setembro 2014, p. 10.

Comenta o fio argumental con toda clase de detalles e salienta o caracter de homenaxe
aos filmes Cinema Paradiso (1988), dirixido por Giuseppe Tornatore e Bienvenido Mr.
Marshall (1953), de Luis Garcia Berlanga; ao personaxe Don Camilo, creacion de
Giovannino Guareschi; e 4 novela Clochemerle (1934), de Gabriel Chevallier.
Menciona por tltimo outra novela do autor, Capitol, ultima sesion (2004).

Referencias varias:

-Miguel Anxo Fernandez, “O espido de Gina”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Adianto
editorial”, 30 maio 2014, p. 19.

Reproducese un fragmento desta novela tirada do prelo pola Editorial Galaxia, co gallo
da stia vindeira presentacion.

- Xavier Limia de Gardon, “Libros y arte”, La Region, “Ourense”, “Arte et alia”, 9 xuiio
2014, p. 7.

Tras realizar unha serie de referencias s pezas de escultura e pintura exhibidas no
Museo Municipal de Ourense, sinala a presentacion das novelas O espido de Gina, de
Miguel Anxo Fernandez, e As florifias de san [sic] Francisco (2014), traducida ao
galego por Dario Xohén Cabana e tirada do prelo por Alvarellos Editora.

- Isabel Miguel, “Los secretos para hacer un buen café”, La Voz de Galicia, “La Voz de
Santiago”, “Patio de vecinos”, 20 xufio 2014, contracuberta.

Faise eco da presentacion desta novela na libreria Cronopios de Santiago de
Compostela, nun acto no que participaron Eduardo Galan, critico de cine, e mais Victor

F. Freixanes, director da editorial Galaxia.

- Xos¢é Carlos Caneiro, “Memoria”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “Ficcion”,
“Club Dandi”, 29 agosto 2014, p. 11.

Fala, entre outras cuestions, desta novela que define como unha obra de “melancolia e
humor e risa e rexouba ¢ brincadeira literaria”.

- Clara Aldan, “Un, dos tres... responda otra vez”, Diario de Pontevedra, “Pontevedra”,
“Y ademas”, 24 novembro 2014, p. 11.

Entre outras curiosidades, dése noticia da presentacion desta obra na libreria Cronopios
de Pontevedra, na que falard, ademais do autor, o critico Ramén Rozas.
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Fernandez Paz, Agustin, 4 viaxe de Gagarin, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col.
Narrativa, n.° 353, maio 2014, 278 pp. (ISBN: 978-84-9914-668-3).

Novela de amor e de memorias de Agustin Fernandez Paz (Vilalba, 1947) que, despois
das citas de Paul Auster, Wong Kar Wai e Nicholas Ray, arrinca cun capitulo prologal
titulado “Inicio”, no que o narrador protagonista, Miguel, asiste as tltimas horas de vida
de sua nai, enferma de alzheimer dende hai meses, e decide enton escribir as stias
lembranzas de infancia e adolescencia como forma de resistencia ao tempo. E a perda
inminente da sua proxenitora, xunto coa nova da conmemoracion do cincuenta
aniversario da viaxe ao espazo exterior realizada polo cosmonauta ruso Iuri Gagarin, os
que serven de motor para unha viaxe ao pasado deste home de sesenta anos, que fai un
exercicio de memoria no que revivir o tempo no que sua familia residiu na Corufia e
onde descubriu o mundo e experimentou os sentimentos mais intensos. Esta viaxe, en
trinta e dous capitulos, desenvolve as suas experiencias vitais dende a primavera de
1961, momento no que gafia un concurso literario no que describe a viaxe ao espazo
exterior de Gagarin, feito que o marcara definitivamente e mesmo sera a causa do seu
alcume entre os compaieiros da aula, até o ano 1969, cando Neil Armstrong ¢ William
Aldrim fan o primeiro paseo lunar. Unha etapa vital na que as lembranzas evocadas van
configurando un rico retrato da historia familiar, 4 vez que social da Galicia do
franquismo. Asi, desvélanse as orixes dos seus proxenitores, as suas profesions e as
moitas dubidas e preguntas que quedaron sen resposta ao longo duns anos nos que foi
cada vez mais consciente de que pertencia a unha familia pouco corrente. Este feito
vaise perfilando a medida que avanza a trama e o repaso polas lembranzas de
adolescencia e xuventude desvelan a actividade clandestina que desenvolven seus pais,
as relacions con outros opositores ao réxime, en especial Luisa e Euclides, as viaxes
fugaces a diferentes lugares, o material prohibido que se imprentaba na sua casa, as
visitas da policia na busca de probas para acusalos até a desaparicion durante tempo de
seu pai, mentres se desenvolve a historia de amor con Francesca, filla dun xuiz afin ao
réxime. Péchase a novela con dous capitulos que lle dan unha nova dimension aos feitos
narrados, pois “Final” desvela algunhas vivencias posteriores 4 etapa recreada, como os
seus estudos en Deusto, a loita contra a ditatura, as viaxes a Paris e o regreso 4 Espana
da transicion nos finais dos setenta; e “As confesions de Luisa e os segredos de
Euclides” achega novos datos da actividade clandestina de seus pais da man dos mais
estreitos colaboradores, Luisa, Uinica sobrevivente, e Euclides, que reafirman as
conviccidns que durante anos os moveron a loita pola liberdade. Finalmente, péchase o
volume coa nota autorial “A escritura, unha viaxe”, onde o autor refire o longo traballo
de documentacion para a escrita desta novela, manifesta os agradecementos a
numerosas persoas polas suas achegas e ofrece algunhas referencias literarias sobre
textos inseridos na obra.

Recensions:

- Montse Pena Presas, “Medida perfeccion”, Grial, n.° 202, “O espello das letras”, abril,
maio e xufio de 2014, pp. 107-108.

Describese a fondo o volume, indicando o gusto do autor por vincular personaxes
historicos s suas tramas que, neste caso, se expresa na aparicion de Iuri Gagarin como
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representante do sofio colectivo coa viaxe ao espazo. Resume brevemente o argumento
da obra, no que a carreira espacial ocorre a0 mesmo tempo que o proceso de
maduracion de Miguel, o0 mozo protagonista. Saliéntanse a delicadeza da novela e o seu
uso de referencias culturais.

- Santiago Jaureguizar, “Uns segundos de silencio e panico”, E/ Progreso, “Vivir”,
“Cultura”, “Cidade xardin”, 3 maio 2014, p. 68.

Analiza a segunda edicion desta novela tirada do prelo por Edicions Xerais. Empresta
especial atencidn, asi pois, 4 descricion do fio argumental, o tempo en que transcorre, €
fai unha referencia aos escritores estadounidenses Norman Mailer e Tom Wolfe, autores
de Moonfire (2010) e &4 epopea Elexidos para a gloria (1979), respectivamente.

- Ramoén Rozas, “Os tempos estan a cambiar”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, 25
maio 2014, p. 85/ El Progreso, “Vivir”, 24 maio 2014, p. 69, “Cultura”, “Libros”.

Da conta da novela de Agustin Fernandez Paz tirada do prelo por Edicions Xerais. Tras
describir o seu fio argumental, sinala o potencial e sinxeleza da sta narrativa.

- Vicente Araguas, “Gagarin era un cosmonauta”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.°
832, p. 30/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 832, p. 30, 8 xuio 2014.

Aludese a publicacion desta novela de Agustin Ferndndez Paz, en Edicions Xerais.
Indicase a similitude entre esta narrativa e a de Antonio Mufloz Molina, E! viento de la
luna (2006); igualmente coméntanse o realismo impofiente da stia trama e o caracter
combinado de novela xuvenil e de adultos.

- Francisco Martinez Bouzas, “Mestria e perspicacia”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 505, “Libros”, 19 xufio 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 458,
“Letras galegas”, 28 xufo 2014, p. 10.

Explica a saida do prelo desta obra de Agustin Fernandez Paz. Sinala primeiramente
outras novelas stias anteriores coma Non hai noite tan longa (2011) ou O rastro que
deixamos (2012), para despois salientar a prosa de caracter memorialistico, as diversas
lifias tematicas que trata, a gabanza ao cinema e literatura implicita nas suas verbas,
ademais da naturalidade lingiiistica e o lirismo.

- Xesus Alonso Montero, “Amor e comunismo”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“En galego”, “Beatus qui legit”, 27 xufio 2014, p. 19.

Comenta a publicacion desta novela da que describe o seu fio argumental emprestando
especial atencion aos personaxes e destaca a calidade e forza da sua narrativa,

salientando a temdtica pouco traballada que escolleu Agustin Fernandez Paz.

-Ramoén Nicolds, “Fascinante conquista dos espazos”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Libros de verano”, 4 xullo 2014, p. 6.

Sinala a saida do prelo deste libro de Agustin Fernandez Paz e comenta a boa acollida
entre o publico lector, xunto & presenza de certos elementos recorrentes na narrativa do
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autor, como a procura da memoria ou a transparencia do rexistro empregado. Conclue
cunha descricion do fio argumental.

- Xos¢ Carlos Caneiro, “A calor dos dias”, La Voz de Galicia, “Fugas” “Letras”,
“Ficcion”, “Club Dandi”, 18 xullo 2014, p. 19

Entre outras cousas, destaca que o libro de Agustin Fernandez Paz, 4 viaxe de Gagarin,
¢ unha novela comun que “non esta 4 altura do autor”. Por ltimo, comenta a “calidade
e calidez” de Escrito en cafeterias, de Miguel Anxo Murado, coleccion de artigos
publicados en La Voz de Galicia.

- Montse Dopico, “Quixen contar a intrahistoria da represion nos anos sesenta”, Tempos
Novos, n.° 209, ProTexta, “ProTagonista”, n.° 05, outubro 2014, pp. 72-74.

Co gallo da publicacion desta novela achégase unha entrevista con Agustin Fernandez
Paz, na que se tratan temas varios. Comenta a sua tematica, moi achegada 4 de Non hai
noite tan longa, o tema do franquismo e as escolas e a capacidade da palabra escrita
para transmitir o pensamento.

Referencias varias:

- Jaureguizar, “Fernandez Paz recupera os 60, ‘unha época que nos ocultaron”, Diario
de Pontevedra, “Vivir aqui”, p. 60/ El Progreso, “Vivir”, p. 65, “Cultura”, 30 abril
2014.

Trata a saida do prelo desta novela de Agustin Fernandez Paz. Describe o seu fio
argumental ao tempo que sublifia o Premio Trasalba da Fundacion Otero Pedrayo do
que foi merecente o autor.

- Xesus Fraga, “Agustin Fernandez Paz. ‘Os bos libros acompafiante durante toda a tiia
vida”, La Voz de Galicia, “Cultura”, 2 maio 2014, p. 39.

Conversa con Agustin Fernandez Paz co gallo da publicacion desta novela en que falou
ademais do Premio Trasalba do que foi merecente e das stias novelas infantis Desde
unha estrela distante (2013) e No corazon do bosque (2005).

- Ramoén Rozas, “Unha nova vida”, Diario de Pontevedra, 17 maio 2014, contracuberta.

Reflexiona, a través dunha anécdota ocorrida ao autor, sobre a literatura galega, que
“ten cada vez mais pulo e ¢ quen de facerse sentir cada vez con mais forza”, e salienta
algunhas das novelas mais importantes, entre as que se atopa esta de Agustin Fernandez
Paz.

- Xosé Carlos Caneiro, “A calor dos dias”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Ficcion”, “Club dandi”, 18 xullo 2014, p. 19.

Entre algtns libros que leu recentemente que recomenda, comenta igualmente aqueles
que non lle agradaron, entre os que esta 4 viaxe de Gagarin. Explica que lle parece
politicamente correcto e que non esta, para nada, “a altura do autor, Agustin Fernandez
Paz”.
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- Xavier Senin, “Radio Pirenaica”, E/ Correo Gallego, “Opiniéon”, “Devagar”, 17
decembro 2014, p. 4.

Informa da reflexion realizada sobre a lectura de 4 viaxe de Gagarin de Agustin
Fernandez Paz e destaca o interese por cofiecer a época na que se insire a historia
narrada.

Gallego Abad, Elena, Sefe caveiras, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col. Narrativa,
n.° 347, xaneiro 2014, 196 pp. (ISBN: 978-84-9914-569-3).

Novela adscribibel ao xénero negro, de Elena Gallego Abad (Teruel, 1969), na que unha
voz narradora omnisciente relata a historia dun caso de investigacion xornalistica e
policial a partir de que Marta Vilas, xornalista, descobre un boneco de Famobil ao caron
dun corpo de varén atopado sen vida na ria de Vigo. Faise con el antes de que chegue a
policia, a quen llo agocha nun principio. Condenada a traballar na seccion mais
insignificante do xornal por problemas co seu xefe, vai descubrindo que outros bonecos
similares van sendo atopados onda os sete cadaveres que apareceran na ria. A sua
investigacion, coa complicidade dun sarxento, Iévaa a desvelar a identidade do asasino,
o irmén dunha rapaza ao que un grupo de sete mozos violaran nos anos da movida
viguesa, entre os que figura o seu xefe, a quen tenta salvar no tltimo intre. O tempo da
historia descorre de xeito lineal e as extratexias narrativas mantefien o suspense até o
remate. As duas tramas da novela, o caso dos asasinatos e a vida de parella de Marta,
mesturanse até o final. Incluense imaxes de noticias de prensa.

Recensions:

- Dolores Martinez Torres, “Inconsistencias na trama”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 487, “Libros”, 6 febreiro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 440,
“Letras galegas”, 8 febreiro 2014, p. 10.

Comenta a saida do prelo desta novela de Elena Gallego Abad, en Edicions Xerais. Tras
describir o fio argumental, critica a falta de precision no labor de edicion, xunto a
inestabilidade da trama e os personaxes en certos capitulos.

- Vicente Araguas, “Os caveiras, vaia tropa”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p.
28/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 817, p. 30/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.°
817, p. 30, “maisLibros”, 23 febreiro 2014.

Da conta da publicacion da novela de Elena Gallego Abad e estabelece unha certa
similitude coa novela de Agatha Christie, Dez negririos (1939). Indica a stia pertenza ao
xénero negro e describe o fio argumental baseandose na figura da protagonista, Marta
Vilas.

- Ramon Nicolas, “O pasado non se esquece”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 11 abril 2014, p. 20.
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Indica a saida do prelo desta novela negra de Elena Gallego Abad en Edicions Xeraiss
destacando a homenaxe que dedica a4 novela de Agatha Christie, Dez negririos (1939).
Describe o seu fio argumental e remata cunha alusion & protagonista, Marta Vilas.

- Xosé Antonio Lopez Silva, “(Non) tan marabillosos anos”, Tempos Novos, n.° 205,
“ProTexta”, n.° 03, “ProPostas”, maio 2014, pp. 75-76.

Despois de salientar o éxito da narrativa de xénero en xeral e do xénero negro en
particular e antes de afondar nas caracteristicas estilisticas, tematicas e estruturais deste
ultimo, destaca aos autores Francisco Fernandez Naval e Diego Ameixeiras. Achega as
caracteristicas do que se considera o subxénero da novela negra viguesa ao abeiro das
obras de Domingo Villar e Francisco Castro. A continuacion expon os trazos mais
representativos da obra destacando a atencidn s pautas do xénero e a construcion dunha
narracion localista, asi coma as influencias, as caracteristicas estilisticas e tematicas, o
publico potencial, as eivas e as implicacions do final. Por tltimo, remarca o éxito
editorial do xénero negro galego.

- Ramoén Rozas, “Asasinatos e xornalismo”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, 4 maio
2014, p. 77/ El Progreso, “Vivir”, 3 maio 2014, p. 69, “Cultura”, “Libros”.

Anuncia a publicacion da novela negra de Elena Gallego, Sete caveiras, en Edicions
Xerais. Tras describir polo mitido o fio argumental, salienta a presenza do humor e o
¢xito de vendas acadado en poucos meses.

Referencias varias:

- Belén Lopez, “Elena Gallego. ‘O xornalismo ¢ unha profesion deostada e
desvalorizada por terceiros”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, 25 xaneiro 2014, p.
58.

Conversa con Elena Gallego Abad co gallo da saida do prelo da sua novela Sete
caveiras en que tratou ademais cuestions ao redor da protagonista da historia en canto
alter ego da autora, do volume en canto homenaxe 4 profesion xornalistica e do xénero
da novela negra.

- Xosé Antonio Lopez Silva, “Escribir € un traballo de artesania fina”, El Correo
Gallego, “Tendencias”, 4 febreiro 2014, p. 43.

Recolle unha conversa coa xornalista Elena Gallego Abad por mor da publicacion da
sua ultima novela e da inauguracion das Xornadas Grecia e Roma en Galicia na
Facultade de Filoloxia da Universidade de Santiago en que comenta que Sete caveiras
se trata dunha homenaxe 4 sua profesion, fala igualmente da sta presenza nas redes
sociais e do que significa para alguén coma ela a escrita.

- A. Mauleon, “Elena Gallego se pasa a la novela negra con “Sete Caveiras”,
ambientada en Vigo”, Faro de Vigo, “Sociedad”, 7 febreiro 2014, p. 40.

Sinala o acto de presentacion na Casa del Libro de Vigo desta novela da autoria de

Elena Gallego Abad, en Edicions Xerais, e destaca a presenza do xornalista César
Jiménez e o editor, Manuel Bragado.
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- C. F., “Elena Gallego presentara Sete Caveiras en el Museo Manuel Torres”, Diario de
Pontevedra, “O Morrazo”, “Marin”, 14 marzo 2014, p. 15.

Indica a celebracion dun acto-coloquio de presentacion da novela de Elena Gallego
Abad, Sete caveiras no Museo Manuel Torres de Marin. Destaca a organizacion do
evento por parte do Club de Opinién Portocelo, asi como a presenza da escritora Asun
Estévez Estévez, o editor Manuel Bragado e o presentador, Angel G. Carragal.

- A. Pazos, “La escritora Elena Gallego presenta su nuevo libro, ‘Sete caveiras’, en
Marin”, Diario de Pontevedra, “O Morrazo”, “Marin”, 21 marzo 2014, p. 16.

Informa da presentacion desta novela de Elena Gallego Abad no Museo Manuel Torres
de Marin en Pontevedra, nun acto presentado polo Club de opinién Portocelo. Sinala a
sua autoria da triloxia Dragal (2010, 2011, 2012), o labor de edicién de Manuel
Bragado e a intervencion no acto de Asun Estévez.

- Tamara Montero, “Durante a investigacién ninguén se emborracha nin anda en
tugurios”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “Entrevista”, 28 marzo 2014, p. 18.

Conversa na que Elena Gallego comenta o cambio de rexistro empregado nesta novela,
a figura da protagonista, a relacion entre xénero xornalistico e novelistico e unha posibel
precuela desta historia.

- Lourdes Varela, “Elena Gallego Abad. ‘O meu segredo para enganchar o lector ¢
escribir o que a min me gustaria ler”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 498, 1 maio
2014, p. V/ La Opinion, “Saberes”, n.° 452, 10 maio 2014, p. 11, “Entrevista”.

Conversa con Elena Gallego Abad co gallo da publicacion de Sete caveiras na que se
abordan cuestions como o éxito de vendas, o cambio de rexistro empregado neste
volume, a relacion co relato “Dez negrifios” (1939), de Agatha Christie, as influencias
doutros autores e autoras do xénero policial e unha posibel traducién da novela ao
portugués.

- M. M., “Elena Gallego presenta en el CCR de Vilalba su novela ‘Sete caveiras”, E/
Progreso, “A Chaira”, 4 xullo 2014, p. 21.

Fai referencia ao acto de presentacion no Centro Cultural e Recreativo (CCR) da Chaira
da novela negra Sete caveiras. Destaca a presenza de Manuel Bragado e Moncho Paz, a
organizacion do evento por parte do xornal 4 Voz de Vilalba e o Instituto de Estudios
Chairegos (IESCHA), e, doutra banda, o Premio Frei Martin Sarmiento do que foi
merecente a escritora en 2012 e a sua posicion de finalista do IV Premio Fundacion
Caixagalicia.

Gomez, Lidia, Os pantalons nunca foron cousa boa, IX Premio Biblos-Casa Grande do
Bachao, A Coruna: Biblos Clube de Lectores, 2014, 143 pp. (ISBN: 978-84-15086-46-
8).
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Novela de Lidia Goémez Martinez (Ordes, 1994 estruturada en dezaseis capitulos de
tamano diverso, narrados en terceira persoa empregando unha linguaxe sinxela e
abundantes didlogos. Presenta o retrato dunha sociedade decimononica, concretamente
na cidade de Santiago de Compostela, protagonizada por diias mulleres que pertencen a
mundos contrapostos: unha lavandeira e a sta patroa, dona dun curtidoiro en
Pontepedrifia. Pouco a pouco, Julia e Mara comezan a facer amizade, fundamentalmente
despois de que a lavandeira lle axudara cos arranxos dun vestido para unha festa. As
protagonistas van entrelazando os seus mundos pese a estar continuamente
condicionadas polo seu estatus social, econémico e cultural. O vinculo entre ambas as
duas vaise afianzando e con iso tamén os rumores da xente, incapaces de comprender a
existencia dunha relacion entre duas persoas pertencentes a sociedades totalmente
distintas. Por diversas circunstancias, a relacion entre as duas rapazas vaise distanciando
até o punto de non se veren mais.

Gonzalez Costa, Teresa, Os santos nunca dormen, Vigo: Edicions Xerais de Galicia,
col. Narrativa, febreiro 2014, 256 pp. (ISBN: 978-84-9914-630-8).

Teresa Gonzalez Costa (O Grove, 1975), con formacion filoloxica e teatral, presenta
neste volume a sua primeira novela para o lectorado adulto. O paratexto inicial, asinado
polo doutor psiquiatra E. Laconte, introduce o artificio do “manuscrito atopado”,
explicando que publicara o diario dun dos seus pacientes, 4 vez que aproveita para
perfilar a figura dese paciente, o personaxe principal, Jeremias. Restaurador de imaxes
de santos e de reliquias, o doutor preséntao coma alguén cargado de medos e pedras nos
petos, extremadamente sensibel a aspectos que pasan desapercibidos para o comun das
persoas. A continuacion, vérquese detalladamente o contido dalgunhas das suas ltimas
sesions terapéuticas e relatase como chega ao psiquiatra o texto dactilografado de
Jeremias, sete anos despois, ao morrer o restaurador en Barcelona. Coa mediacién
dunha xornalista e investigadora en Antropoloxia, Natalia, e algunha puntualizacién
temporal, que circunscribe o texto ao remate dos anos oitenta do século XX, comeza a
transcricion do mentado diario. Texto do eu con pretensions novelisticas, pois asi o
concibia o seu autor, o libro dividese en corenta e tres capitulos con cadanseu titulo,
normalmente descritivo e simple, contextualizador. Polo que respecta a esta trama
interna, encaixada, o diario recolle as vivencias en primeira persoa e con constante
introducion de discurso directo de Jeremias durante o seu traballo nunha ermida galega
ao lado do océano, cos seus medos, namoramentos, percepcions e descubertas. De todos
os posibeis atributos do volume, entre os que figurarian a marcaxe estilistica de trazos
lingtiisticos (dialectais e de introducion doutros codigos), compre sublifiar a recolla e o
tratamento de mitos, lendas e aspectos sociohistdricos galegos, dende a caza de baleas
nalgunhas vilas costeiras até as historias da Irmandade do Leviatan.

Recensions:

- Ramon Nicolas, “Vidas nunha vila fantastica”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 28 marzo 2014, p. 19.

Da conta da saida do prelo desta novela de Teresa Gonzélez Costa da que salienta a
presenza no fio argumental dun simbolismo de caracter biblico e literario, xunto a unha
diversidade de lendas e relatos fantasticos e oniricos.
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- Dolores Martinez Torres, “No teatro dos segredos”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”,
n.° 502, “Libros”, 29 maio 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 454, “Letras
galegas”, 31 maio 2014, p. 10.

Anuncia a publicacion desta novela traxicomica e describe o seu fio argumental en
detalle, salientando a reflexion sobre a identidade, o simbolismo € a consistencia da
trama ao longo da escrita.

- Xos¢é Carlos Caneiro, “De Santos e disparos”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, “Club dandi”, 20 xufio 2014, p. 19.

Trata a saida do prelo desta novela, salientando o recurso ao diario atopado, a figura do
protagonista, o coidado da estética e a linguaxe poética. Concliie cunha referencia ao
volume de poemas Kid salvaxe (2014) e a Os outros disparos de Billy (1991), ambos de
Carlos Reigosa.

- Vicente Araguas, “O restaurador de imaxexe”, Diario de Arousa, “O Salnés
Siradelle”, p. 22/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 837, p. 30/ El Ideal Gallego, “La
Galeria”, n.° 837, “mais Libros”, 13 xullo 2014.

Comenta a ultima novela de Teresa Gonzalez Costa, destacando a imaxe da cuberta do
volume, xunto ao realismo imperante da narracion, para concluir cunha descricion do
seu fio argumental e cunha alabanza do seu elegante estilo e da fabulacion biblica.

- Xosé A. Lopez Silva, “O maldurmir dos santos”, Tempos Novos, n.° 211, “ProTexta”,
“ProPostas”, n.° 06, decembro 2014, p. 75.

Saliéntanse a complexidade e profundidade desta novela, que bebe de fontes literarias
como a Biblia e Moby Dick. Concltiese sinalando a importancia do tema da viaxe,
entendida como estadia na morte para o propio rexurdimento.

Referencias varias:

- Belén Lopez, “Nos santos o que proxectamos son medos e a nosa devocion”, Diario
de Pontevedra, “Vivir aqui”, “Sociedad”, 22 marzo 2014, p. 76.

Conversa con Teresa Gonzalez Costa co gallo da saida do prelo da sua ultima novela, na
que se refire 4 iniciacion da autora no xénero novelistico, a relevancia das lendas e os
santos na configuracion da historia galega e os agradecementos a Quico Cadaval e
Herman Melville que abren a novela.

Lista, Suso, Salseiros, prol. Alfredo Conde, Ferrol: Edicions Embora, col. Narrativa,
marzo 2014, 179 pp. (ISBN: 978-84-92644-79-7).

Conxunto de relatos de Suso Lista (Corme, 1962) nun volume que se inicia cun
paratexto en forma de dedicatoria persoal “Aos meus pais”, ao que segue un prologo
asinado por Alfredo Conde, “O talento narrativo de Suso Lista”, no que agradece a
publicacion desta antoloxia, posto que a Unica forma de ler os textos de Lista era a
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través do seu blogue. Componse de cincuenta e oito relatos curtos intitulados
independentemente, que tefien un denominador comun, o espazo: Corme. A maior parte
das narracions estan engalanadas con fotografias, agas os dous primeiros relatos, que
son a excepcion: “Sempre remollados” e “Problemifia diplomatico” van, neste caso,
acompafiados dun pequeno texto, o primeiro son catro versos do s. XVIII e o segundo
unhas linas de Jorge Luis Borges. O humor e/ou a retranca galega estan presentes nestas
historias, pero tamén hai oco para relatos mais filoséficos e traxicos, moitos dos cales
tefien como punto de referencia o mar. Todos os relatos estdn narrados en primeira
persoa cunha linguaxe sinxela e coloquial.

Referencias varias:

- Xosé Manuel Pereiro, “Xente con libros”, La Opinion, “Pagina dos”, “Si home si”, 9
agosto 2014, p. 2.

Comenta os actos de presentacion dos volumes Hotel Paradiso (2014), de Ramoén
Pernas —con Ramoén Loureiro como comunicador do evento e Salseiros (2014), de Suso
Lista, na Feria do Libro da Coruia.

- Ramon Nicolas, “Letras do mar do Roncudo”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 22 agosto 2014, p. 13.

Destaca en primeiro lugar o prologo de Alfredo Conde e contintia cunha referencia ao
blog do autor, “Espacio emocional e literario dun percebeiro de Roncudo”, como fonte
dos datos que compoiien o presente volume. Describe por ltimo o fio argumental e
salienta a presenza nel da ironia e do humor.

- Nicolas Vidal, “Suso Lista. ‘Tefio coniecido a moita xente despois de iren aos seus
enterros”, Diario de Ferrol, “Ferrol”, 7 novembro 2014, p. 14.

Conversa co escritor Suso Lista co gallo do acto de presentacion na libraria Day en
Naron, xunto ao debuxante Xaquin Marin, da sua colectanea tirada do prelo por
Edicions Embora. As cuestions xiraron ao redor da exitosa recepcion do volume; o seu
labor de actor e guionista da serie da TVG, “Para marifieiros n6s” e a semellanza
existente entre seus relatos e os de Cunqueiro.

- Jaureguizar, “Suso Lista: ‘A xente do mar ¢ igual en Corme ou en Casablanca”, E/
Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 14 novembro 2014, p. 61.

Da conta do acto de presentacion no Museo Interactivo de Historia de Lugo (MIHL),

como parte do programa “Catas Literarias” organizado polo Concello de Lugo, desta
colectanea de relatos de Suso Lista.

Llorca, Jorge, O violin de Rembrandt, XXXI Premio Blanco Amor, Vigo, Edicions
Xerais de Galicia, col. Narrativa, agosto 2014, 199 pp. (ISBN: 978-84-9914-743-7).

Esta segunda incursion na novelistica de Jorge Llorca Freire (Ferrol, 1952), con
ilustracion da cuberta do mesmo autor —profesor xubilado de Belas Artes—, e adicado
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“A Mari”, ¢ un volume ficcional no que as artes plasticas e a literatura dialogan. Tratase
dunha historia narrada en primeira persoa por un infeliz, iluso e sofiador que € o
protagonista desta obra na que un Rembrandt e un Stradivarius son os elementos que lle
axudan a Llorca a artellar a trama sobre a soidade e o pasado. Este profesor de historia
da arte traballa nos cursos de nocturno do Colexio Academia Atenea e aparece rodeado
doutros personaxes que non fan mais que confirmar o estado de soidade no que se ve
inmerso, entre outros, don Atilano, Violeta, Bladimiro Regueira, Anton Coira, Gertrud,
Teresa Moure, Armando Onega, don Leoncio e Indalecio. A medida que avanzan as
paxinas, a novela vai gafiando en complicidade e pulindo o seu estilo, caracterizado por
un humor “fresco e irreverente”, incluso retranqueiro, que axudado polas innumerabeis
referencias musicais e artisticas leva o lector a unhas coordenadas temporais concretas —
finais da década dos setenta— engadindo & novela un importante valor socioldxico.

Recensions:

- Inma Otero Varela, “As artes da frivolidade”, Grial, n.° 204, “O espello das letras”,
outubro, novembro e decembro 2014, pp. 85-86.

Resumese a trama da novela que, partindo da autentificacion dun cadro de Rembrandt e
da venta dun violin Stradivarius se convirte nunha novela negra. Saliéntase o que se
considera o tema principal do libro: a desacralizacion da sociedade actual, comentario
que se estende 4 arte, convertida en mercantilismo. Como puntos fortes, gabanse a
ironia e as descricions de comportamentos e espazos.

- Vicente Araguas, “Unha novela desfrutable”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”,
p. 28/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 850, p. 30/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.°
850, p. 30, “Mais libros”, 12 outubro 2014.

Indica, unha vez descrito o fio argumental, como unha das personaxes desta escrita
alude a outro da novela de Siro, Xente na brétema (2003), e destaca a presenza do xogo
e dun humor irénico ao longo da trama. Concliie cunha referencia ao XXXI Premio
Blanco Amor de Novela do que foi merecente.

- Ramon Nicolas, “Integridade e soidade desde o humor”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “Galego”, 24 outubro 2014, p. 13.

Tras aludir ao XXXI Premio Blanco Amor de Novela Longa do que foi merecente,
menciona outra novela sua anterior, O salto do can (2009), e describe o fio argumental e
a lifia tematica da presente escrita. Salienta por ultimo a fluidez do ritmo narrativo e a
presenza dun humor ateigado de retranca.

- Armando Requeixo, “Direccions inesperadas”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.°
519, “Libros”, 13 novembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 471, 22 novembro
2014, p. 10.

Refirese primeiramente 4 sia novela anterior, O salto do can (2009) e ao XXXI Premio
Blanco Amor do que foi merecente polo presente volume, para despois desenvolver o
fio argumental, emprestando especial atencion aos personaxes. Salienta a seguir a
presenza do humor, a hipertextualidade e a critica cara aos eidos da arte e o ensino na
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sua escrita, e remata cun apuntamento sobre a semellanza entre esta historia e a de Rizia
de gatos (2010), de Eduardo Mendoza, galardoada co Premio Planeta.

- Manuel Forcadela, “Un violin ir6nico”, Tempos Novos, n.° 211, “ProTexta”,
“ProPostas”, n.° 06, decembro 2014, pp. 78-79.

Comézase aludindo ao premio que recibiu a novela e destacando o ton de realismo
irdnico da mesma, para pasar a gabar a sua escrita axil e vital. Baixo o epigrafe “Un
certo existencialismo” sitliase a Jorge Llorca entre a Nova Narrativa e os autores da
chamada “xeracion do 68 e analizase o formalismo na sua obra.

Referencias:

-Nicolas Vidal, “Jorge Llorca. ‘A materia prima dun autor est4 na realidade e na
imaxinacion, até os sofios parten de ai”’, Diario de Ferrol, “Ferrol”, 12 setembro 2014,
p. 13.

Conversa na que se tratan cuestions da corrupcion, o humor co que fixo a obra e como
se reflicte a cidade de Ferrol, motivos presentes no fio argumental do volume. Tamén se
fala do ritmo fluido da narrativa e dos seus vindeiros proxectos.

Lépez, Carlos, Raros e curiosos, Ferrol, Edicions Embora, col. Narrativa galega, n.°
MMXIV, xuiio 2014, pp. 110 (ISBN: 978-84-92644-80-3).

Carlos Lopez (Boimorto, 1967), guionista do dio de humor grafico Pinto & Chinto e
destacado autor de literatura infantil e xuvenil presenta neste volume un retablo de
personaxes extravagantes de moi diversa profesion, de ai a etiqueta “raros e curiosos”.
Exploranse, en pequenas epigrafes, as vidas de persoeiros tan peculiares coma Moisés
Eliecer, inventor de bicos; Arturo Zagramal, adegueiro de vifio branco a partir de uvas
tintas e viceversa; Feliciano Artenxe, inventor de basculas para pesar sombras ou da
pilula Fartan, para non comer nin beber en dez anos; Jan Holstnaar, regatista de
windsurf que soprou a vela da stia propia nave ante a falta de vento ou Patricio Alfaro,
futur6logo que se anticipou & concesion do Premio Auguria para a sta persoa. A medio
camifio entre o conecemento compartido (convocando nestas paxinas exemplos do
lipograma ensaiado polas vangardas artisticas, ou as reminiscencias clasicas do rio
Leteo...) ¢ as torsions da ficcionalizacion, este exercicio de imaxinacion e humor
sittase, xa que logo, a cardn dos célebres inventores que poboan a narrativa de Alvaro
Cunqueiro ou proximo as solucions do realismo maxico latinoamericano. A hipérbole, o
paradoxo e a retranca son as claves desta sucesion de vidas, contadas coa lixeireza da
anécdota e un estilo fluido e natural, e completamente independentes, que poderian lerse
en calquera orde. O volume non conta con mais paratextos que a sinopse externa da
capa posterior, destinada a presentar esta recolla daqueles que xogan a distanciarse “do
que se deu en chamar normalidade”.

Recensions:

- Ramon Nicolas, “Eses seres extravagantes”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 18 xullo 2014, p. 20.
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Comenta a saida ao prelo deste volume de relatos e trae 4 memoria en primeiro lugar
outros volumes de narrativa do autor dirixidos a un lectorado infantil como
Minimaladas (2007), A peripecia de Roi (2009) e Contos para nenos que dormen
deseguida (2010), para despois sinalar a decision do autor de cambiar dun lectorado
infantil a outro adulto e salientar a expresividade do rexistro empregado, a presenza
dunha imaxinacion parella ao humor e o enxefio da sta escrita en xeral.

- Vicente Araguas, “Toda esta friquillada”, Diario de Ferrol, “Nordesia’/ El Ideal
Gallego, “La Galeria”, n.° 844, “mais Libros”, 31 agosto 2014, p. 30.

Tras facer referencia a unha novela de Angeles de Irisarri sobre Isabel a Catélica, alude
aos personaxes do presente volume en canto animadores do fio argumental e 4 presenza
dun certo sentido do humor ao longo da narracion. Contintia cunha descricion dos trazos
psicoloxicos dos personaxes que forman parte desta escrita, afirmando a sua inclusion
no eido da estrafieza.

- P. Calveiro, “Carlos Lopez. ‘O humor, ainda que non o pareza, ¢ unha cousa moi
seria”, La Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”, “Santiago”, 28 novembro 2014, p. L2.

Breve conversa con Carlos Lopez co gallo do acto de presentacion na libraria Pedreira
en Santiago do seu volume Raros e curiosos (2014). As cuestions céntranse na lifia
tematica, no fio argumental e no lectorado agardado desta narrativa, asi como nas
anécdotas en canto debuxante grafico.

Loépez Lopez, Xabier, Olympia Ring, 1934, Vigo: Editorial Galaxia, col. Literaria,
setembro 2014, 304 pp. (ISBN: 978-84-9865-544-5).

Novela negra de Xabier Lopez Lopez (Bergondo, 1974) xebrada en catro capitulos: “O
combate”, “A conta atras”, “Olympia Ring” e “O pasado sempre volve”. Narrase a
historia do xornalista Sebastian Faraldo, quen viaxa dende Pontevedra até Barcelona
para informar sobre o combate de boxeo polo titulo mundial de peso pluma entre Josep
Gironés e Freddie Miller no Teatro Circo Olympia. Mais nas veladas previas ten lugar
un combate entre Marc Martell e o pontevedrés Manuel Ramirez Castro, alcumado O
Camion e pertencente ao Partido Galeguista. Neste combate, o boxeador galego morre
de forma sospeitosa; Sebastian Faraldo estd convencido de que non se trata dun
acontecemento casual e comeza unha ardua investigacion pola axitada Barcelona de
1934, tanto a nivel politico como social. Ao longo do proceso de pescuda, figuran
diversos personaxes e historias interrelacionadas cuxo desenlace amosa que O Camion
foi a victima visibel dunha traxedia que non lle correspondia. O volume péchase cunha
“Nota do autor”, na que Lopez agradece, entre outros, o labor da hemeroteca dixital de
La Vanguardia de Barcelona e a serie sobre boxeadores galegos publicada por X.
Enrique Acuiia na edicion dixital do xornal 4 Nosa Terra.

Recensions:
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- Armando Requeixo; “Contra as cordas”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 515,
“Libros”, 16 outubro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 467, “Letras galegas”, 25
outubro 2014, p. 10.

Salienta que recupera o personaxe Sebastian Faraldo dunha novela stia anterior, 4 vida
que nos mata (2003), como protagonista desta e describe o fio argumental en detalle.
Remata cunha referencia 4 “Nota do autor” do final do volume e 4 bibliografia ali
citada.

- Ramon Nicolas, “Nada € o que parece”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 31 outubro 2014, p. 11.

Sinala en primeiro lugar o feito de que o personaxe principal ven tirado doutra novela
previa do autor, 4 vida que nos mata (2003), para despois describir o fio argumental.
Destaca por ultimo a narracion de xorne lineal, mesturada con fragmentos doutros
relatos, diarios e cronicas xornalisticas.

Referencias varias:

- Belén Lopez, “Xabier Lopez. ‘Hai literatura onde menos se espera”, Diario de
Pontevedra, “Pontevedra”, “Cultural”, 27 novembro 2014, p. 10.

Conversa co escritor Xabier Lopez Lopez na que trata as cuestions que Xiraron en torno
a figura do protagonista, ao proceso de documentacion da escrita, 4 vindeira traducion
da novela 4 lingua casteld en Editorial Gregal e ao boxeo, en canto lifia tematica, desta
historia.

- Ramoén Rozas, “Combate literario”, EIl Progreso, “Vivir”, 6 decembro 2014, p. 55/
Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, 7 decembro 2014, p. 85, “Cultura”, “Libros”.

Comenta o gusto do autor da novela por mesturar xéneros literarios e relaciona a obra
coa titulada 4 vida que nos mata, do mesmo Xavier Lopez.

- Xos¢é Carlos Caneiro, “Regresos”, La Voz de Galicia, “Letras”, “No ficcion”, “Club
dandi”, 19 decembro 2014, p. 12.

En primeiro lugar, reflexiona sobre a novela 4 esmorga (1959), de Eduardo Blanco
Amor, con motivo da estrea da adaptacion cinematografica de Ignacio Vilar. Destaca a
“técnica milimétrica” do escritor e “o avanzado para a época do argumento” e relaciona
os personaxes de Blanco Amor coa psique de Dostoievski. A seguir, recomenda a
lectura de Olympia Ring, 1934, de Xabier Lopez Lopez e d'A vinganza do defunto, de
Carlos Reigosa. Informa da mestura entre realidade e ficcion e da “intriga intelixente”
que se produce nas duas novelas. Por tltimo, destaca a “diversion lectora”.

Lépez Silva, Inma, Maternosofia. O embarazo da escritora primipara, limiar Malds
Cabrera, Vigo: Editorial Galaxia, col. Literaria, n® 322 , marzo 2014, 172 pp. (ISBN:
978-84-9865-517-9).

Novela de Inma Lopez Silva (Santiago de Compostela, 1978) que xira ao redor da
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posibel dicotomia existente entre a escritura e a maternidade. O volume comeza cun
limiar de Malos Cabrera no que se presentan, a grandes trazos, as lifias tematicas a
tratar. A seguir ofrécense cincuenta e un capitulos que conforman un diario, no que a
autora relata, dun xeito minucioso, o seu debut no eido da maternidade. Ao longo destes
nove meses, Lopez Silva comparte as stas vivencias e impresions, sempre deixando
patente a sua falta de instinto maternal, avogando por unha evolucion social no que 4
situacion actual do embarazo se refire e relacionando o proceso co seu labor literario.
Aboérdanse multiples topicos, como a eleccion do nome (Sofia, neste caso), a presion
existente sobre a lactancia natural e os libros e clases de preparacion para o parto, entre
outros. Para rematar, incliiese un epilogo redactado pola autora un tempo despois do
nacemento da sua filla. Salienta o uso dun ton coloquial e desenfadado asi como unha
defensa palpabel de conceptos como o feminismo e a liberdade que impregnan a
totalidade do volume.

Recensions:

- Patricia Penelas Devesa, “Reflexion sobre a maternidade”, Grial, n.° 202, “O espello
das letras”, abril, maio e xufio 2014, pp. 108-109.

Describese a obra como unha continuacion do estilo blog-bitdcora que xa usara a autora
en New York, New York (2007). Proporcidnase unha breve descricion da autora, dando
conta dos numerosos recofiecementos que recibiu pola sua obra. Saliéntase a
reflexividade da obra, enmarcada nunha narrativa de aparencia desenfadada, e a sua
reivindicacion politica da autosuficiencia da muller. Rematase concluindo que se trata
dunha obra apta para todos os publicos e necesaria no sistema literario galego.

- Ramon Nicolas, “Diario da nova vida”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 4 abril 2014, p. 19.

Comenta a saida do prelo deste diario de Inma Lopez Silva e destaca, entre outras
cousas de menor importancia, o prélogo de Malos Cabrera, xunto a unha linguaxe
dindmica e irdnica 4s veces.

- Armando Requeixo, “Filosofia primipara”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, p. 32/ El
Ideal Gallego, “La Galeria”, p. 33, n.° 823, “letras Atlanticas”, 6 abril 2014.

Dase noticia da publicacion da ultima novela de Inma Lopez Silva, explicando que se
instala no xénero confesional e memoristico e que se trata dunha obra transparente, no
politico e no persoal, pois as opinions da autora estan presentes ao longo de todo o
texto. Coméntase que ¢ un diario moi persoal, introducido por un prélogo de Malés
Cabrera, para o critico “do mellorifio do libro”.

- Vicente Araguas, “O embarazo de Inma”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p.
22/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 827, p. 30/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.°
827, p. 30, 4 maio 2014.

Informa da saida do prelo do ultimo volume da autoria de Inma Lopez Silva. Sinala

primeiramente outra publicacion previa desta muller, New York, New York (2007), para
despois enxalzar o caracter de cronica do presente libro, xunto ao labor da prologuista,
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Malos Cabrera, o epilogo da autora, a sinxeleza da narrativa e a reflexion socioloxica
implicita nela.

- Francisco Martinez Bouzas, “Maternosofia”, E/ Correo Gallego, “Tendencias”, 6
maio 2014, p. 36.

Sinala a saida do prelo desta novela autobiografica de Inma Lopez Silva en Editorial
Galaxia. Indica a lifia teméatica do volume e salienta as ideas subxacentes na stia prosa e
seu caracter feminista e o rexeitamento da tendencia naturalista.

- Montse Pena Presas, “Discurso necesario”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 499,
“Libros”, 8 maio 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 452, “Letras galegas”, 10 maio
2014, p. 10.

Faise eco da publicacion deste volume de Inma Lopez Silva, da man de Editorial
Galaxia. Menciona primeiramente outras das stas escritas coma Memoria de cidades
sen luz (2008) ou Tinta (2012), para despois sublifiar o labor da prologuista, Malos
Cabrera, e a inclusion de poemas, ilustracions e reflexions persoais de Xela Arias,
Gemma Sesar ou Henrique Alvarellos, respectivamente. Salienta a seguir o
rexeitamento de ideoloxias neonaturistas e pseudofeministas na stia escrita, o caracter
analitico-critico e a presenza do humor.

- Maria Xosé Queizan, “Desmitificando a maternidade”, Tempos Novos, n.° 206,
“ProTexta”, n.° 04, “Cara e cruz”, xullo 2014, pp. 64-66.

En varios apartados, intitulados “O gran sentido do humor” e “Entre a racionalidade e o
narcisimo” vai desgranando a obra, da que destaca a sua rebelion a concepcion social do
xénero de muller embarazada, o humor ¢ a reflexion contra as novas correntes
neonaturistas.

- Soraya Dominguez Portela, “U-lo instinto maternal?”’, Tempos Novos, n.° 206,
“ProTexta”, n.° 04, “Cara e cruz”, xullo 2014, p. 67.

Destacase o sentido do humor desta novela, co que se ridiculizan as modas e ideas
impostas e o seu ton contestatario fronte & imposicion sexista dun papel & muller como
nai. Concluese calificando o texto como “subxectivo”, que mostra unha perspectiva
persoal, que pode ser considerada como “inxusta, ainda que non inocente”.

Referencias varias:

- Toni Martin, “Inma Lopez Silva desvela los secretos de la ‘Maternosofia”, E/ Correo
Gallego, “Santiago”, 2 abril 2014, p. 31.

Sinala o acto de presentacion e coloquio na libraria Cronopios, en Santiago, deste
volume de Inma Lopez Silva. Destaca asemade a presenza de Malos Cabrera e

Francisco Castro, asi como a activa participacion dos asistentes.

- P. C., “El proceso de la maternidad, hecho literatura”, La Voz de Galicia, “La Voz de
Santiago”, “Patio de vecinos”, 2 abril 2014, contracuberta.
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Dase noticia da presentacion desta novela na libreria Cronopios de Santiago de
Compostela, na que participaron a prologuista, Malos Cabrera e o escritor Francisco
Castro.

- H. J. P, “Inma Lopez Silva desmitifica con humor o embarazo en ‘Maternosofia”, La
Voz de Galicia, “Cultura”, 15 abril 2014, p. 32.

D4 conta da saida do prelo deste volume, do que describe o fio argumental e a lifia
tematica. Menciona outra narrativa stia, New York, New York (2007).

- Ana Baena, “El Dia del Libro multiplico por cuatro las ventas”, Atlantico Diario,
“Vigo”, 24 abril 2014, p. 12.

Confirma que este titulo estivo entre os madis solicitados nas librerias o 23 de abril,
celebracion do Dia do Libro.

- Xosé Antonio Lopez Silva, “Creo no intelectual como motor do debate”, Tempos
Novos, n.° 208, “Cultura e pensamento”, setembro 2014, pp. 8-9.

Co gallo da presentacion desta obra, achégase unha entrevista con Inma Lopez Silva, na
que se tratan diversos temas, como a motivacion literaria da autora e o seu tratamento
dos distintos xéneros literarios, a stia actividade tradutora e a necesidade de vertebrar a
sociedade e as institucions.

Lopo, Santiago, A diagonal dos tolos, Vigo: Editorial Galaxia, Vigo: Editorial Galaxia,
col. Literaria, outubro 2014, 224 pp. (ISBN: 978-84-9865-563-6).

Novela de tematica poscolonial escrita por Santiago Lopo (Vigo, 1974), ambientada na
illa da Reunion, departamento de ultramar de Francia, cofiecida até 1973 como Ile
Bourbon, que se inicia cunha dedicatoria: “A Ye, que nos descubriu os eternos solpores
do Indico. / A Fred, que rematou a Diagonal”; seguida dunha cita extraida de Alicia no
Pais das Marabillas de Lewis Carroll: “Cando levaban correndo unha media hora / e xa
estaban secos, de stpeto, / 0 Paxaro Dodo berrou: ‘Acabou a carreira!’ / Todos o
rodearon, abafados, preguntando: / ‘E logo, quen gafiou?’ . A narracion estruturase en
cincuenta e un pequenos capitulos, precedidos dun prélogo no que se nos introduce na
existencia e regras da Diagonale des Fous. Narra duas historias, a de Pierre e a de P.,
mesturando o presente da illa cun pasado colonial e marcado pola escravitude. Pierre é
un mozo informatico, fillo dun “burgués”, que para recibir a siia herdanza terad que
sobrevivir 4 “Diagonal dos Tolos”, unha proba atlética de cento sesenta quilometros que
se ten que realizar en menos de sesenta e seis horas, ainda que o pai do protagonista
especifica que o fillo ten que facelo en menos de cincuenta. Da outra banda, P. ¢ un
escravo que intenta fuxir, correndo, do seu amo, Sieur Fresson. Os capitulos dedicados a
Pierre intercalanse con aqueles que falan de P., de tal xeito que os saltos temporais entre
o pasado colonial e o presente son continuos, ademais ambas historias presentan un
xogo temporal con continuos flashbacks en forma de recordos que asaltan aos
protagonistas. Como na maioria das obras de corte postcolonial, a linguaxe cobra moita
importancia, asi o autor introduce o francés e o crioulo en numerosas ocasions; tamén a
natureza e os costumes da illa son relevantes para marcar a identidade do colonizado e
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do colonizador. A novela reflexiona especialmente sobre o legado cultural, a débeda
historica e a crueldade do pasado.

Recensions:

- Francisco Martinez Bouzas, “Dos triunfos na sombra”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 521, “Libros”, 27 novembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 473,
“Letras galegas”, 6 decembro 2014, p. 10.

Unha vez mencionada outra novela sta anterior, Hora zulu (2012), salienta a estratexia
dupla da narrativa empregada; o sucinto prologo do autor; a presenza do onirico, o
lendario e o imaxinario local nunha trama de ritmo lixeiro e axil; a presenza de
analepses no transcurso da accion; a reflexion 4 que o escritor leva o lectorado mediante
lifias tematicas como a aspereza do fracaso, a importancia da loita e o esforzo humano,
ou a denuncia do pasado persoal. Desenvolve, por ultimo, o fio argumental, do que
sinala o rol do personaxe protagonista, Pierre, xunto 4 carreira de supervivencia que da
titulo ao volume, “La diagonale des fous”.

Loureiro, Manel, Apocalipse Z. Os dias escuros. Santiago de Compostela: Urco
Editora, setembro 2014, 365 pp. (ISBN: 978-84-15699-44-6).

Segundo volume da triloxia “Apocalipse Z”, escrita por Manel Loureiro (Pontevedra,
1975), que se sittia nun 2009 apocaliptico ante a expansion dun virus (TSJ-Daguestan)
que transforma 4as persoas en “Non Mortos”. . A historia artictlase en cincuenta e catro
capitulos breves, precedidos por unha introduciéon que se sitiian no contexto
apocaliptico que a primeira entrega describia. A obra esta dedicada a Maribel, comeza
cunha cita biblica (Isaias, 43.3). Nesta nova entrega o protagonista, un avogado
pontevedrés, chega a un dos ultimos puntos libres destes seres: Canarias, acompanado
do seu gato Luculo, a sua moza Lucia, o seu amigo Viktor Pritchenko e sor Cecilia. O
que atopan nas illas ¢ unha sociedade dividida pola politica, un estado militar e a falta
de recursos. Pritchenko e o protagonista son enviados a Madrid en busca de provisions
medicas, mentres Lucia permanece en Tenerife coidando dunha enferma sor Cecilia, e
da mascota do grupo. Durante a stia mision, o protagonista sofre unha emboscada
comprobando a forte rivalidade entre “froilos”, seguidores do rei Froilan que habitan en
Gran Canaria, e republicanos, que viven en Tenerife. Pola siia banda a moza do
avogado, trala morte da monxa, seré testemufia da expansion do virus pola illa.
Finalmente, os dous amigos e Lucia deciden facerse ao mar a bordo do “Cocodrilo 11",
escapando do caos que parece estar a punto de estoupar; sen embargo, coma segunda
parte dunha triloxia, a novela presenta un final aberto. A focalizacion do relato varia
saltando dun narrador omnisciente en terceira persoa a un narrador en primeira persoa,
que se corresponde co protagonista da novela. Remata cunha nota de agradecementos.

Referencias varias:

- R. Nicolas, “Poderosa narrativa fantastica”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 31 outubro 2014, p. 11.
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Dase noticia da publicacion deste segundo volume da triloxia Apocalipse Z, informando
do cambio principal con respecto ao anterior, o espazo —nho primeiro caso Galicia, agora
Madrid—. Gabase a posibilidade de acceder en ligua galega a obras de semellante
aceptacion.

- Xesus Fraga, “El éxito de lectores y critica impulsa la literatura de terror en Galicia”,
La Voz de Galicia, “Cultura”, 10 novembro 2014, p. 28.

Comenta o éxito da literatura gotica galega grazas ao labor do autor desta novela e de
Dario Vilas, Fernando Cimadevila, Xosé Miranda, Antonio Reigosa, Tomas Gonzalez
Ahola, coas novelas como Apocalipsis Z, e outras como Instinto de superviviente
(2011), Lantana: donde nace el instinto (2012), El nombre[sic] que nunca sacrificaba
las gallinas viejas (2013), O mundo secreto de Basilius Hoffman (2011), Triloxia
panica (2002), Arrepios e outros medos (2004), e Galiza mutante: poder nuclear
(2013), respectivamente.

Maquieira Quiroga, Luis, Contos sen importancia, ilust. Manolo Ruibal, Poio-
Pontevedra: Graficas Andurifia, 2014, 75 pp. (ISBN: 978-84-617-1535-0).

Recompilacion de relatos en galego e espaifiol que se abre cun “Preliminar” asinado por
Victor Campio Pereira no que explica que ¢ unha obra a engadir “ao vizoso acervo da
nosa literatura popular”, tan fértil en Galicia. Igualmente informa neste apartado da
mestura entre realidade e fantasia que caracteriza estas historias que se herdan dos
devanceiros e de que o autor, Maquieira Quiroga, foi testemuiia presencial das historias
que pretende salvar do anonimato, transmitindoas ao lector da mesma maneira que llas
transmitiron a el. Campio Pereira incide tamén no realismo dos relatos, que cualifica de
breves e por ultimo invita ao lectorado ao goce do libro. Despois destas verbas
preliminares, recollese a carta autdgrafa que Victor enviou ao autor despois de ler a
obra, que antecede a un brevisimo limiar no que o autor explica que as pequenas cousas
que vai contar proveiien da sia memoria. Despois de varias dedicatorias en castelan e
dunha poesia de Manolo Ruibal, vén a recompilacion dos catorce relatos de Maquieira,
nove deles en galego, a saber: “A despedida”, “A morte de Manoel”, “Galegos polo
mundo”, “Antucho de berretina”, “A ponte de Mantible”, “Os malos polvos de Ricardo
Fraga, ‘o Tanicas”, “Teodoro”, “Tofiito o Garelo” e “Os puntos de vista”. Todos elen
tratan tematicas e personaxes habituais da tradicion oral.

Referencias varias:

- Ramoén Rozas, “Palabras e paxaros”, Diario de Pontevedra, “Pontevedra”, “Cultural”,
17 novembro 2014, p. 7.

Desenvolve a saida ao prelo deste volume grafado por Luis Maquieira e ilustrado por
Manuel Ruibal en Gréficas Andurifia.

Martinez Alonso, Rubén, 4s escaleiras do Gran Hotel, XIV Premio Risco de Creacion
Literaria 2013, Santiago de Compostela: Sotelo Blanco Edicions, col. Medusa.
Narrativa, 2014, 171 pp. (ISBN: 978-84-7824-641-0) &
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Rubén Martinez Alonso (Vigo, 1980) xebrou esta novela en tres bloques con diferentes
capitulos. O primeiro bloque “Salus per aquam” conta cun unico capitulo “Bonisana”; o
segundo “Septimana (I-VII)” conta con sete capitulos, cada un con numeracién romana
e seguida do dia da semana en latin, e o terceiro bloque “Errare humanum est” presenta
o capitulo “Sine die”. Narrase a estancia de dona Fernanda Teresa Maria Arbones, viva
de Labarta e mais da stia neta Carolina Barcena Labarta durante os meses de xullo e
agosto de 1928 no Gran Hotel Balneario de Mondariz. Nun primeiro momento ocupan
duas habitacions individuais contiguas, nimeros 106 e 108, até que son trasladadas aos
cuartos E06 e EO8 dado que a habitacion 106 estaba reservada permanentemente para
Faustino Boullosa. Falase dos tres pretendentes que tivera Carolina (Secundino Garcia,
Eusebio Cividanes e mais Bernardino Alfaya), e dos que aparecen no balneario como
Leandro Ferrati, mais Carolina, que quere romper co esquema da muller daquela altura,
estd namorada de Tomdas Duran quen tamén estd no balneario e con quen ten encontros
as costas da sua avoa. Nun destes encontros Tomas descobre unha escaleira nun oco
aberto no muro dentro do cuarto 106 e un complot para acabar coa vida do marqués de
Estrella (o xefe do Goberno e ditador Primo de Rivera) aproveitando a sua presenza no
Gran Hotel Balneario de Mondariz. Posteriormente, cando Faustino Boullosa entra no
seu cuarto 106 dase conta que quen estivera aloxado no cuarto descubrira o pasadizo e o
plan para atentar contra Primo de Rivera e daquela suspende e operacion. Tamén
aparecen tramas politicas e ideoloxicas e asemade describese como despois da Guerra
civil o balneario se converte no Colexio Santiago Apostol e como ¢ requisado. Todos os
capitulos presentan fragmentos independentes centrados na mitoloxia romana e nos dias
da semana e que se explican en conxunto no derradeiro capitulo da novela.

Recensions:

- Ramon Nicolas, “Historia e ficcidon en Mondariz Balneario”, La Voz de Galicia,
“Fugas”, “Letras”, “En galego”, 15 agosto 2014, p. 11.

Despois de se referir a esta obra de Rubén Martinez, Premio Vicente Risco de Creacion
Literaria, traec 4 memoria o ensaio do autor E/ Casino de Vigo. Cronica ilustrada de la
historica sociedad de recreo (1847-1936) (2013) e a novela 1980 (Ano Cero) (2011).
Describe finalmente o fio argumental e personaxes do presente volume.

Mourenza, Fernan Xos¢, Retallos no vento, prol. Isidro Novo, Lugo, Edicion de autor,
2014, 86 pp. (D.L. VG 410-2014).

Obra de Fernan Xosé Mourenza Fernandez (Guntin, 1965) que comeza cun prélogo de
Isidro Novo, quen afirma que se presenta “o Ferxo de porta para dentro”, ¢ dicir, o lado
mais persoal do autor. Séguenlle nove capitulos que levan por titulo: “Caduca etioloxia
perenne”, “Réves e lembranzas”, “Statvs qvo; coma sempre!”, “Anceios e xanelas”,
“No andamio”, “Bita mifia!”, “Mesturas e Musicas”, “Improntas importantes”, e “E...,
chegamos a omega”. Ao longo deles, o autor emprega un ton intimo para abordar
diversos temas como o amor, a evocacion do pasado, as relacions persoais € a
superfluidade presente na nosa sociedade; e, todo isto, cunha presenza constante e
notabel do elemento musical. Péchase cun epilogo no que o autor deixa a stia xanela
aberta para quen se queira achegar a ela.
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Referencias varias:

- J. Véazquez, “Mourenza debuta con ‘un ensaio sobre os baleiros existenciais”, E/
Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 1 outubro 2014, p. 50.

Dase conta da presentacion da primeira obra de Fernan Xosé Mourenza na libreria
Trama de Lugo e sindlase sucintamente a base existencialista do libro, indicando tamén
a intervencion de Isidro Novo.

Pardo de Neyra, Xulio, Intensa e quente é a tua humidade azul, Santiago de
Compostela: Edicions Positivas, col. Narrativas quentes, abril 2014, 295 pp. (ISBN:
978-84-941204-9-7).

Novela erética de Xulio Pardo de Neyra (Lugo, 1968). Abrese cunha dedicatoria a Pilar,
Afonso, Xulio, Rosalia do Cebreiro e Pilarifia e, a seguir, unha cita de Blanco Amor. O
relato comeza cun narrador en primeira persoa que alterna co narrador en terceira persoa
omnisciente, tipoloxia maioritaria. A continuacion, nunha entrada avanzase a tematica
da obra, pois nela citanse os distintos nomes cos que se pode mencionar o 6rgano
reprodutor masculino, aludese a vision que se tivo da sexualidade en distintas épocas ¢
ofrécese a opinion que dela tivo algiin persoeiro famoso. O corpo da obra dé a conecer
como Monique, unha estudante universitaria de primeiro curso, cofiece a Ferdinand, un
enxefieiro de sesenta e dous anos, nunha cafetaria de Dixén. Namoranse € o
protagonista recomendaralle & moza novelas eroticas como Historia de O e Retorno a
Roissy, que acollen unha grande importancia na trama. Describense as experiencias
sexuais vividas na cama, na bafieira ou a través do fio telefonico, adoptando el o papel
de Amo e Monique o de submisa. Grazas a esta relacion a moza consegue uns
excelentes resultados académicos, pero durante as vacacions regresa ao seu lugar natal,
onde non recibe ningunha noticia do seu namorado. En setembro, xa de regreso, visita
preocupada e tristeira o edificio do seu namorado e ali recibe a nova do seu pasamento.
A porteira entrégalle un sobre ao seu nome que o falecido deixara cuns documentos que
escribiu antes de morrer a causa dunha enfermidade cardiaca que lle diagnosticaran
recentemente, pero que decidira esconder. Entre os papeis estaban unha carta de
despedida, un cheque e un contrato de submision sexual que preparara a modo de xogo.
Na obra poden verse reproducidas a carta na que o enxefieiro Ferdinand expdn a stia
dubida sobre o posibel embarazo da rapaza, o cal resultou confirmado e o contrato, que
conta con diferentes apartados e tres apéndices. A obra finaliza cando a moza le eses
papeis, descobre que esta en estado e lembra a Fer fumando un cigarro da mesma marca
dos del, despois de sair da cafeteria na que se cofieceran.

Recensions:
- Pilar Ponte, “Célidos azuis”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 505, “Libros”, 19

xuno 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 458, “Letras galegas”, 28 xufio 2014, p.
10.
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Informa da saida do prelo desta novela de Xulio Pardo de Neyra na coleccion
“Narrativas Quentes” de Edicions Positivas. Menciona primeiramente o xénero no que
se enmarca a novela, a pornografia, para despois destacar a linguaxe sexual e a opcion
normativa da que fai uso o autor para desenvolver o fio argumental. Conclue cunha
mencion a outra novela tirada da coleccion antedita, Organoloxia (2010), de Eva
Moreda.

Referencias varias:

- Fernando Franjo, “Un profesor de la UDC escribe la primera novela pornografica de
toda la literatura gallega”, El Correo Gallego, “Santiago”, 1 maio 2014, p. 27.

Comenta o acto de presentacion na Feira do Libro de Compostela desta novela. Nun
epigrafe & parte salienta o punto de arranque da literatura erdtica en galego a partir das
figuras de Martin Codax e Alvaro Cunqueiro, e o feito de Pardo de Neyra ter realizadas
tres teses de doutoramento e publicado os volumes de literatura erotica La arrebatadora
entrada de Salomé en el templo. Mujer y erotismo en la vanguardia espariola (2004), e
Aproximacion a la poesia. Consideraciones y metodologia critico-diddctica sobre
comentario de textos (2005).

- Jaureguizar, “Xulio Pardo de Neyra publica ‘a primeira novela porno galega”, Diario
de Pontevedra, “Vivir aqui”, “Sociedad”, p. 52/ El Progreso, “Vivir”, “Cultura”, p. 49,
8 maio 2014.

Anuncia a saida do prelo da que se considera primeira novela pornogréfica grafada en
lingua galega. Analiza a sua estrutura e comenta algunhas opinions do seu autor.

- Miguel Rodriguez, “Xulio Pardo de Neyra. ‘Agardo que con este libro a xente foda
mais en galego”, La Opinion, “A Coruiia”, “Ciudad y Cultura”, 12 maio 2014, p. 6.

Conversa co profesor Xulio Pardo de Neyra co gallo da saida do prelo da sta tltima
novela, considerada a primeira deste xénero nas letras galegas. As cuestions centraronse
no fio argumental, as disimilitudes entre novela erdtica e novela pornografica, a critica
da linguaxe superficial empregada 4s veces e o tipo de lectorado agardado.

- Susana Rodriguez, “Por amor son quen de facer o que sexa, e non hai nada que non

b

perdoe”, El Progreso, “Xente de aqui”’, “Moi persoal”, 18 maio 2014, p. 16.

Entrevista ao profesor Xulio Pardo de Neyra con motivo da publicacion da sua novela,
considerada a primeira do seu xénero no panorama das letras galegas. As multiples
cuestions centraronse nas relacions sentimentais, na represion na literatura galega e no
feito de ter realizadas tres teses de doutoramento.

- Nuria Martinez, “Xulio Pardo de Neyra. ‘E necesario amosar que tamén se pode foder
en galego”, Diario de Pontevedra, “reviSta!”, n.° 723, 25 maio 2014, pp. 4-5.

Conversa con Xulio Pardo de Neyra con motivo da publicacion desta novela en que se
fala dos xermolos do fio argumental, a eleccion do titulo, da ficcion ou realidade da
historia, da linguaxe sexual en galego, do lectorado agardado a quen vai dirixida e de
unha posibel precuela.
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- Suso Varela, “Xulio Pardo de Neyra. ‘Temos unha lingua imaxinativa para o sexo,
moito mais que o castelan”, La Voz de Galicia, “Cultura”, 25 maio 2014, p. 47.

Faladoiro co profesor Xulio Pardo de Neyra arredor da sua novela. Os temas tratados
foron a necesidade de grafar unha novela deste tipo, as referencias nas que se baseou e o
emprego de 1éxico pornografico en galego.

- Lourdes Varela, “Xulio Pardo de Neyra. ‘A literatura pornografica ¢ exquisita, se ¢
boa”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 502, “Entrevista”, 29 maio 2014, p. V.

Acollese unha entrevista a Xulio Pardo de Neyra na que se tratan cuestions como os
limites entre literatura e cinema erotico e literatura e cinema pornografico, as figuras
dos protagonistas desta historia, a relacion entre pornografia e machismo e anteriores
publicacions do autor como O nome do arrecendo (2013).

- R. Nicolas, “Mais al6 do erotismo”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “Galego”,
12 setembro 2014, p. 12.

Relacionase esta novela co conde de Mirabeau, o marqués de Sade ou Feliz Salten, entre
outros. Afirmase que se inaugura un camifio que oscila entre a dominacién e a
submision e concliese que se crea unha “tension argumental de alta voltaxe”, coma
esixe o xénero.

Pavon, Cris, Sanguel2, Santiago de Compostela: Urco Editora, col. Alcaian, maio
2014, 201 pp. (ISBN: 978-84-15699-47-7).

Novela de Cris Pavon (A Coruia, 1962) de tendencia fantastico-realista, dividida en
trinta e un capitulos que relatan a relacion entre Nanda, unha rapaza preadolescente e
Palmira, unha moza vampiro. Esta relacion comeza co interese da vampiro cara a
Nanda, quen pouco a pouco se deixa engaiolar pola historia da vampiro, a cal nun
principio consideraba pura invencion, pero que vai crendo co tempo. Ambas as duas
falan telepaticamente creando un lazo mais forte e comeza a xurdir o contacto sexual
entre elas. Palmira vai contando a stia vida dende o ano 1816 e relata tanto a sua
decision por volverse inmortal e ser nena eternamente, como a relacion que tivo con
outra rapaza chamada Ada, filla do escritor Byron. Na obra predomina unha voz
narrativa en primeira persoa, agas nun momento que se narra en terceira persoa por
propia eleccion da personaxe Palmira.

Recensions:

- Maria Navarro,Fantasia urbana”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 509, “Libros”,
4 setembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 462, “Letras galegas”, 13 setembro
2014, p. 10.

Salienta a estética de corte roméantico, a dualidade da narrativa, os personaxes que

semellan tirados da mitoloxia, as referencias intertextuais con Lord Byron ou John
William Polidori. Describe o fio argumental e remata coa mencion doutras narrativas
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con tematica centrada no vampirismo como o relato “Vampiro” (1901), de Emilia Pardo
Bazan ou Un ollo de vidro. Memorias dun esquelete (1922), de Castelao.

Pobra, David, Lisia azul, IV Premio de Novela Curta Cidade Centenaria de Riveira,
Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col. Literaria. Narrativa, abril 2014, 136 pp. (ISBN:
978-84-9914-667-6). &

Novela detectivesca e metaliteraria de David Pobra (A Pobra do Caramifial, 1981), en
que o lector pensard, na primeira parte da narracion, que estd fronte a unha novela na
que se relata a historia dun detective sen nome, algo torpe nas suas pescudas, que
principia unha misidon que o levara 4 lifia azul do metro de Barcelona. Desta maneira, o
protagonista pasara os seus primeiros momentos deambulando pola lifia de metro na
procura dalgunha pista que lle leve a descubrir o caso seguindo unicamente a stia
intuicion, sen facer caso 4 chea de informes que leva consigo no seu maletin. Sen
embargo, todo cambiara no momento no que decide ler a primeira lifia deses informes,
cando descobre que aquelas verbas que esté a ler, coinciden cos pensamentos que tivo
durante o dia. Pouco a pouco darase conta de que ¢ un monicreque de alguén que estd a
escribir a stia propia historia e, no momento en que decida rebelarse, comezara un
didlogo co autor da novela.

Recensions:

- Francisco Martinez Bouzas, “Novela autorreferencial”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 508, “Libros”, 10 xullo 2014, p. VL.

Tras valorar o Premio de Novela Curta “Cidade Centenaria de Riveira” do que foi
merecente esta obra en 2013, esmiuza o fio argumental da narrativa e salienta a
presenza da intriga, o humor, a reflexion metaliteraria e o uso de multiples personaxes
narradores.

- Armando Requeixo, “Unha nivola actual”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, p. 32/ El
Ideal Gallego, “La Galeria”, p. 33, n.° 845, “Letras Atlanticas”, 7 setembro 2014.

Tras referirse ao IV Premio de Novela Curta Cidade Centenaria de Ribeira do que foi
merecente esta obra, salienta o caracter mixto desta novela policial e thriller suburbano,
xunto & presenza de citas literarias ao longo da narracion, pertencentes a persoeiros ou
mesmo tiradas de contos tradicionais, do Surrealismo ou da Commedia dell’ Arte
italiana. Remata cunha referencia ao aspecto humoristico implicito no relato e &
autocritica por parte do narrador e personaxes.

Referencias varias:

- M. G., “David Pobra present6 su novela ‘Lifia azul’, inspirada en historias de metro”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n°. 981, 20 xullo 2014, p. 7.

Da conta do acto de presentacion da novela e destdcase a intervencion do autor
indicando a sua inspiracion para escribir. Tamén se fai referencia aos comentarios
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positivos por parte do director de Ediciéns Xerais, Manuel Bragado, entre outros
asistentes.

- Xos¢é Carlos Caneiro, “A fortuna”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “Ficcion”,
“Club dandi”, 12 setembro 2014, p. 11.

Entre outras cousas, recomenda as novelas Lisia azul, de David Pobra e Tempo
ordinario (Historias de Compostela), de Paco Carro. Da primeira salienta o premio que
gaflou, o interese que suscita na stia lectura a metaliteratura e a magnifica e vigorosa
prosa.

Queipo, Xavier, 55, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col. Narrativa, n.° 356, xullo
2014, 319 pp.(ISBN: 978-84-9914-698-0).

Xavier Queipo (Santiago de Compostela, 1957) presenta un conxunto de cincuenta e
cinco relatos de tematica variada (entomoloxia, historia, literatura cientifica, historica,
de viaxes etc.) que estan xebrados en cinco bloques: “Do mundo enteiro”, “Da terra
conecida”, “Instrucions”, “Territorios” e mais “Entomoloxia creativa”. Ao comezo vén
un limiar, titulado “Limiar de agarimos diversos”, datado en Bruxelas o 30 de xufio de
2012, no que explica que estes relatos foron compilados no veran de 2012 co fin de
facer balance dos seus cincuenta e cinco anos e que incliien textos escritos, éditos e
inéditos, dende 1994 até 2012. A seguir detalla os titulos que integran cada un dos cinco
bloques de 55 asi como a referencia da sua primeira publicacion, se ben compre sinalar
que existen alguns erros na datacion dalguns destes relatos. O primeiro bloque “Do
mundo enteiro” presenta: “A casa da tinta”, publicado en 1996 en Unha lifia no ceo. 58
narradores galegos 1979-1996; “A sizanga”, escrito orixinariamente en portugués; “A
illa dos lémures”, publicado en 2002 en Materia prima. Relatos contemporaneos; “O
terremoto de Amboina, publicado no segundo volume de Poetas e narradores nas stas
voces en 2006; “Fragmentos do diario chinés”, publicado en 2007 en portugués e en
galego no suplemento “Revista das Letras” do xornal Galicia hoxe; “O lago xeado”;
“Ranodon”; “Relato da estadia en Macau do naturalista Gabriel Garcia antes de partir
con rumbo &s illas das especias”, publicado en 2010 no suplemento “Revista das Letras”
do xornal Galicia hoxe; “Artemisa (fragmentos do diario cubano)”, publicado nun
fanzine do pub composteldn “Modus Vivendi”; “O vento que xea as entrafias”;
“Eclipse(s)”; “Pintas”; “A baiuca do fondo do mar”; “A extincion dos caracois” e
finalmente “Nas beiras do Lago Michigan”. O segundo bloque de relatos de 53, titulado
“Da terra conecida”, estd composto por: “Memorias apresuradas”; “Mutante. Exercicio
de estilo”; “Rutinas na cela 43”, publicado en 2008 na antoloxia Educacion e paz III,
“Pequena introducion de costumes”, publicado en 2012 en Madrygal. Revista de
Estudios Gallegos e pensado polo seu autor como continuacioén do texto “Rutinas na
cela 43” publicado tamén en 55; “O xardin das ideas circulares”, publicado en 1996 en
Berra liberdade; “Primeira vez”; “A caixa dos tesouros”, publicado en 2010 en
Verdades de plastilina; “Observatorio”; “Dindmica de sistemas”; “Intercambio
desigual”; “A banda do monte e a banda do rio”; “Os arroaces de Muros”, publicado no
xornal E/ pais; “Anacario de momentos menos alxidos”, publicado en 2000 no xornal E/
Correo Gallego e en 2001 no libro Xeracion a; “Bruxelas, nunha intoxicacion
mitoloxica”; “Os rios de Compostela”; “Underwood” e mais “O vecifio”. O terceiro
bloque, que leva por titulo “Instrucioéns”, recolle catro relatos: “Instrucions para abrir
unha porta”; “Instrucions para fritir pementos de Herbon™; “Instrucidns para non ter
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unha leira na cabeza” e mais “Instrucions para unha lectura atenta do xornal”. Alguns
dos fragmentos dos oito textos (“Esbirro”, “Pantasma”, “A vella dos Garcia”, “O
protexido”, “As Marias”, “Anselmo”, “Rosa” e “Poesia no autobus”), de curta
extension, que integran o cuarto bloque de 55 titulado “Territorios” xa foron publicados
segundo Xavier Queipo. O derradeiro bloque que leva o titulo de “Entomoloxia
creativa” conta cos relatos: “Limiar. Ollos compostos”; “O apareamento dos
escornabois”, publicado en 2008 na revista Avril; “As moscas das illas Kerguelen”;
“Chez nous il y a beaucoup de sauterelles”; “Comportamento sexual nos cinfaros”;
“Estratexias de competencia sexual en insectos”; “O Parlamento Europeo e a mosca
carniceira”; “Os escaravellos mutantes da riia Spa” “Resistencia acudtica”; “Unha
avéspora curiosa”; “Os escaravellos cegos e a deriva continental”, publicado no xornal
El Progreso, e como peche “Formigas con 4s”.

Recensions:

- Rexina Vega, “Jeme souviens”, Tempos Novos, n.° 209, “ProTexta”, “ProPostas”, n.°
05, outubro 2014, pp. 82-83.

Comézase trazando unha breve descricion do autor, para pasar ao epigrafe “Memoria
autobiografica de 55 anos”, no que se comentan os contos do volume, que se enfian co
tema da viaxe e nos que aparece a miudo a linguaxe cientifica. Nunha ultima seccion
intitulada “A pulsion cientifica que esta detras dos relatos” falase da experimentacion
estilistica e lingiiistica do autor.

- Francisco Martinez Bouzas, “Garantia nas distancias”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 518, “Libros”, 6 novembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 470,
“Letras galegas”, 15 novembro 2014, p. 10.

Tras mencionar outros volumes do autor como Artico e outros mares (1990) e O paso
do noroeste (1996), salienta a creatividade da organizacion da estrutura en torno a
diversas seccions ou polas, a lifia teméatica centrada no mar e o marifio, a critica aos
prexuizos, a entomoloxia e a presenza de escrita ensaistica, para finalmente sublifiar os
relatos “Mutante. Exercicio de estilo”, “Rutina na cela 43” e “Os arroaces de Muros”,
xunto & seccion “Instrucions”.

Referencias:

-R.E. e J. C., “Xavier Queipo. ‘O libro estd composto por 55 relatos, coma os anos que
teno”, La Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”, “A pie de calle”, 5 setembro 2014,
contracuberta.

Da conta do acto de presentacion na libraria Couceiro en Santiago desta novela.
Describe a seguir as cinco seccidons que conforman a estrutura do volume: “Do mundo
enteiro”, “Do mundo cofiecido”, “Territorios”, “Instruccidns [sic]” e “Entomoloxia
recreativa”.

- Ramon Nicolas, “Edificio de piares solidos”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 3 outubro 2014, p. 12.
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Tras facer referencia 4 inmensa obra narrativa, ensaistica e poética do escritor, salienta o
feito deste volume incluir relatos inéditos que non puideron ser inseridos noutros
volumes no seu tempo, e destaca a multiplicidade estilistica empregada na stia
redaccion, xunto & presenza dunha tematica plural, poliédrica e de experimentacion.
Concltie cunha mencion doutras lifias tematicas presentes na narrativa como por
exemplo a relativa ao eido do maritimo.

Queizan, Maria Xosé, 4 boneca de Blanco Amor, Vigo: Editorial Galaxia, col.
Literaria, novembro 2014, 153 pp. (ISBN: 978-84-9865-571-1).

Novela de Maria Xosé Queizan (Vigo, 1939) que se estrutura en nove “revelacions”:
“Chile, pais de revelacions!”, “Chile, lugar de grandes descubrimentos”, “Chile: lugar
de creatividade e progreso”, “Chile, terra de pioneiras, de emprendedores e homes
fortes!”, “Chile: paixén andina”, “Chile asediado polo idolo negro. Les fleurs du mal”,
“Chile para min, mais que un pais, ¢ un vicio”, “ - Sefiora, non tefia medo que non lle
faceremos ningin mal. A Esmorga” e “A desesperacion infunde valor ao covarde.
Thomas Fuller”. Ao longo destas nove revelacions, e tomando a Chile como pano de
fondo, sucédense unha serie de feitos como a chegada de Fernan de Magalhaes ou
Darwin ao pais e preséntanse unha serie de personaxes conectados entre si. Deste xeito
entrard en accion Aurelio de Andrada, a quen lle puxeron ese nome en homenaxe ao
poeta Aurelio Aguirre e a quen a stia nai lle deixa unha carta ao morrer na que lle
explica que o seu pai emigrara a América. Deste xeito o rapaz marcha na stia busca e
cofiece en Chile a el e 4 stia parella, Sara, coa que, unha vez morto o pai, mantén unha
relacion intensa. Non obstante, a presion familiar exercida sobre Sara fara que decida
deixar a sua relacion con Aurelio, quen non serd quen de superalo e levara para o seu
pazo ourensan unha boneca de porcelana que consiste nunha réplica da stia amada.
Tratanse temas como a colonizacidon, o machismo, a avaricia e as relacions persoais,
entre outros. A seguir ofrécese un apartado denominado “Consideracions sobre Eduardo
Blanco Amor”, no que, co gallo de comprender a postura ideoldxica do autor, se fala da
sua vida en Bos Aires, lugar no que tivo unha relacion directa cos escritores da literatura
sudamericana caracterizada polo seu compofiente innovador. Finalmente, o volume
péchase cun “Epilogo” no que a autora explica o seu percorrido polas terras chilenas, xa
que foi onde atopou a inspiracion para a presente obra.

Recensions:

- Ramon Nicolas, “Croénica e ficcion con EBA ao fondo”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “Galego”, 26 decembro 2014, p. 11.

Trata da influencia de dous libros de Eduardo Blanco Amor, Chile a la vista (1951) ¢ A
esmorga (1959). Refirese ao argumento e saliéntanse algins elementos que aparecen
recollidos, por exemplo, as investigacions de Darwin e a chegada de Fernan de
Magalhaes. Indicase que se narra “unha suma de descubertas transmitidas e recreadas
con Chile como pano de fondo” e informase da existencia dalgiins asuntos recorrentes
na obra da autora coma o feminismo e a defensa da ciencia. Por ultimo, destacase o
recordo da figura do poeta romantico Aurelio Aguirre.
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Quiroga, Xabier, Zapatillas rotas, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col. Narrativa,
agosto 2014, 400 pp. (ISBN: 978-84-9914-700-0).

Nova novela de Xavier Quiroga (Savifiao, 1961), ambientada, como vén sendo comun
na sta obra, en espazos que cofiece ben. A trama arrinca cun feito aparentemente
simple: o ancian Xaquin Amoedo sae da residencia na que vive coa intencion de dar un
paseo, pero axifia se lle achega un home mais novo que o convida a ir ver o mar. Deste
acontecemento parte o demais, nunha historia na que todo se vai complicando aos
poucos, na que se da entrada a multiples personaxes e na que o autor demostra a sua
pericia narrativa € o dominio dun bo catalogo de recursos: ademais da reducion
temporal —toda a accidn transcorre nunhas poucas horas, entre as dez da mafé e a media
tarde en capitulos caracterizados pola sta brevidade—, o escritor manexa con acerto o
perspectivismo e a simultaneidade, e recorre a constantes analepses. Nese enigmatico
home que leva o vello reside un dos elementos intrigantes do relato, pois o lector ird
alimentando sospeitas sobre a stia identidade consonte se lle achegan datos sobre el. A
través das horas que os dous homes comparten, descubrirase que ambas as vidas estan
relacionadas dende tempos distantes, o cal da pé para inserir escenas dun pasado
marcado pola crueldade, os desexos insatisfeitos, as frustracions... E en contrapunto,
deste feito tan sinxelo nace unha serie de reaccions encadeadas tanto na residencia coma
nas forzas vivas da sociedade. O que € un paseo pasa a ser un secuestro e decontado
asistimos 4 presenza da familia, da policia, da garda civil, do alcalde da vila, do goberno
autondémico e, sobre todo, 4 cobertura informativa dos medios de comunicacion, ¢ todo
isto con boas doses de critica dirixida & sociedade inmediata: a situacion de abandono
dos parados, a desatencion dos vellos por parte da Administracion e da familia, os
insubstanciais valores instalados na sociedade de consumo, as falsas aparencias, a
superficialidade, a frivolidade dos programas de television, o comportamento da
Administracion publica, a hipocrisia, o valor dos cartos como medida da importancia
das persoas... Como nas suas obras anteriores, Xabier Quiroga insiste en recuperar
feitos do pasado, un pasado que se revela marcado pola crueldade no marco dunha
Galicia rural, idilica, solidaria, pero asoballada pola dureza e as traxedias da dominacion
dos poderosos. De ai que en boa parte destas paxinas se asista a escenas que mostran
unha gran violencia: a bruta e animal do cacique sobre a sta familia e o sometemento da
xente da aldea; a gratuita sobre os animais; a exercida polos vencedores da guerra coa
axuda dun crego tan feroz coma eles; e, sobre todo, a violencia exercida sobre a muller,
sexa nun club de alterne exercida por quen ten a responsabilidade de velar pola
legalidade, sexa na intimidade do fogar.

Recensions:

- Dolores Vilavedra, “Un poderoso concerto de voces”, Grial, n.° 204, “O espello das
letras”, outubro, novembro e decembro 2014, pp. 83-84.

Comezase por comentar que esta obra mantén as caracteristicas da voz narrativa do
autor: a sensibilidade lingiiistica e a memoria como motor da fabula. Saliéntase o seu
carécter parodico, estruturada a xeito de novela policial na que se pescuda a un ancian
desaparecido. Rematase gabando o dinamismo da narracidn, pois esta escrita en
capitulos moi breves que lle confiren un ritmo de actualidade.
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- Laura Caveiro, “Do amor e insolito rapto”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n°. 514,
“Libros”, 9 outubro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 466, “Letras galegas”, 18
outubro 2014, p. 10.

Tras estabelecer certas comparacions entre esta obra e as de Haruki Murakami, Suso de
Toro, Xurxo Borrazés, Xurxo Sierra Veloso e lolanda Zuafiga con After Dark (2007),
Land Rover (1988), Ser ou non (2004), Os fios (2010) e Periferia (2010),
respectivamente, describe o seu fio argumental e salienta a presenza dun humor
retranqueiro, do esperpéntico, € o0 dominio dunha variedade de técnicas narrativas, asi
como o eficaz dosaxe do impacto emocional no lectorado ao longo da trama.

- Ramoén Nicolas, “A busca de respostas sobre a vida”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “Galego”, 10 outubro 2014, p. 13.

Insire a novela no xénero cinematografico de “filme de estrada” pola sua narrativa
eliptica, episodica e de ritmo vertixinoso, e salienta a critica implicita no fio argumental
xunto 4 presenza dun humor sarcastico e retranqueiro.

- Xavier Senin, “Zapatillas rotas”, El Correo Gallego, “Opinion”, “Devagar”, 24
novembro 2014, p. 4.

Sublifia, unha vez descrito o fio argumental, o feito de tratarse da quinta historia que tira
do prelo; o labor do autor como profesor nun IES de Lalin; a concision dos noventa e
cinco capitulos que a compofien; a denuncia da soidade, a violencia e o abandono das
persoas maiores ou en situacion de paro laboral xunto 4 ausencia de valores morais en
canto lifias temdticas do volume; a confluencia de diversos relatos e personaxes no
remate da historia, e a presenza do humor no transcurso da accion. Doutra banda,
describe o fio argumental en detalle, asi como o tempo e o espazo nos que se
desenvolve a novela.

- Vicente Araguas, “O vello, o novo a novisima”, Diario de Arousa, “O Salnés
Siradella”, p. 22/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 857, p. 30/ El Ideal Gallego, “La
Galeria”, n.° 857, “mais Libros”, p. 30, 30 novembro 2014.

Tras apuntar a calidade do fio argumental desta historia, xunto & enxefiosa
caracterizacion dos personaxes que a poboan, salienta de xeito global as novelas do
autor en canto 4 narrativa e trama encadradas no xénero do realismo, para despois
desenvolver en detalle a estrutura do presente relato. Destaca, asi pois, o labirintico da
accion e describe o fio argumental polo mitudo, referindo os postos laborais que
desempefian os protagonistas, algins deles castelanfalantes, ou o espazo londinense no
que transcorre a accion. Conclue cunha recomendacion da lectura desta historia e gaba o
arte literario do autor, a quen describe como ousado 4 vez que prezado.

Referencias varias:

- Xos¢ Carlos Caneiro, “Coaccions”, La Voz de Galicia, “Fugas”™, “Letras”, “Infantil”,
“Club dandi”, 5 decembro 2014, p. 11.

Reflexiona sobre a literatura e salienta o traballo da escritora Maria Reiméndez. A
seguir, mostra a stia decepcion en relacion ao premio Xerais 2014 e 4 novela Zapatillas
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rotas, de Xabier Quiroga. Con respecto a esta obra, comenta que “¢ un romance que por
veces parece frivolo ou superficial”. Por ultimo, informa da publicacion de Crise global
e crise da politica (unha ollada dende Galicia), de Emilio Pérez Tourifio.

Rameos, Alberto, Mdscaras rotas para Sebastian Nell, XXVI Premio Manuel Garcia
Barros,Vigo: Editorial Galaxia, col. Literaria, n.° 331, novembro 2014, 404 pp. (ISBN:
978-98-9865-569-8).

Novela de Alberto Ramos (Santiago de Compostela, 1986) na que mestura o xénero
narrativo coa entrevista, Presenta catro dedicatorias “A Berta Davila, Mourullo e Xosé
Ramon Pallares polas segundas opinidns, consellos e tempo investido. Sen eles este
libro non seria”, “Tamén aos que foron por min cando eu nin estaba”, “A familia, por
todo e mais” e “E aos actores secundarios deste e doutros mundos. De non existiren,
esta vida seria menos vida”. O protagonista, o actor britanico Sebastian Nell, logo de ser
diagnosticado de alzhéimer, decide concederlle unha tinica entrevista 4 xornalista de
The Guardian, Rebecca Graham. Durante a longa conversa, o actor relata en primeira
persoa a sua vida dende a infancia até a actualidade centrandose na sua carreira teatral e
cinematografica. A novela ¢ “unha radiografia dos claroscuros do século XX e a través
do didlogo punxente que se estabelece entre os dous personaxes destaca que nada é o
que parece. Os temas presentes son o fracaso, a deturpacion da sociedade do
espectaculo, as miserias persoais, a homosexualidade, o amor, a politica, a enfermidade,
o medo e a corrupcion. Ao longo da obra fanse varias referencias 4 obra de
Shakespeare. Pecha o volume unha cronoloxia cos acontecementos mais destacados da
vida de Sebastian Nell.

Recensions:

- Xestus Dominguez Dono, “As carautas da realidade”, Grial, n.° 204, “O espello das
letras”, outubro, novembro e decembro 2014, pp. 80-81.

Describese esta novela, explicando que xungue o xénero narrativo co da entrevista para
contar a vida de Sebastian Nell, actor que sofre alzhéimer e que se presenta como un
personaxe traxico. Saliéntase a boa estrutura da novela, enfiada a xeito de entrevista e a
verosimilitude lograda polo didlogo.

- Ramon Nicolas, “Nell, no derradeiro escenario”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “En galego”, 19 decembro 2014, p. 10.

Destacase que ¢ “un texto dono dunha estrutura milimetricamente estudada, ao servizo
da fluidez narrativa e poliédrico en canto a asuntos tratados”. Refirese o argumento da
obra e falase dos protagonistas, o actor Sebastian Nell e a entrevistadora Rebecca
Graham. Saliéntanse que os protagonistas mostran a realidade da sociedade do
espectaculo e afondan nas contradiciéns da condicion humana, “os temores e anceios, 0s
fracasos e éxitos que a vida encerra”. Por ultimo, recéllese un breve fragmento da obra e
indicase que ¢ “unha gran novela”.
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Reigosa, Carlos G., 4 vinganza do defunto, Vigo: Ediciéns Xerais de Galicia, col.
Literaria Narrativa, outubro 2014, 336 pp. (ISBN: 978-84-9914-756-7).

Quinta entrega da serie de novelas negras do xornalista Carlos G. Reigosa (Pastoriza,
1948), que se iniciou con Crime en Compostela (1984) e esta protagonizada polo
detective Nivardo Castro. Desta volta o protagonista verase envolto nun caso que lle
obrigard a indagar no pasado historico de Galicia e cofiecer como afectou a II Guerra
Mundial a esta comunidade, obtendo informacion sobre a explotacion das minas de
volframio ou o éxodo de xudeus e nazis ao estranxeiro a través do porto de Vigo. A
historia non esta centralizada nun unico lugar, sendn que se desenvolve en multiples
espazos (Galicia, Madrid, Arxentina...); tamén ¢ habitual o xogo polo que se mesturan
personaxes reais con ficticios. A través dun narrador en terceira persoa Reigosa crea un
ritmo de lectura fluido, & vez que consegue manter un ambiente de intriga dende o
comezo da novela até o remate da mesma empregando constantes xiros na trama da
historia.

Recensions:

- Ramon Nicolas, “Na pista das crueldades sen sentido”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “Galego”, 14 novembro 2014, p. 7.

Destaca que nesta obra o autor recupera da memoria, en primeiro lugar, unha célebre
frase de Raymond Chandler sobre o estilo “escriturario”, para despois indicar a lifia
tematica; o modelo candnico seguido 4 hora de trazar o fio argumental da novela; o
protagonismo dos personaxes Nivardo Castro e Carlos Conde; a presenza da intriga &
vez que a ausencia de longos fragmentos descritivos ou intertextuais, € o uso de
diadlogos ateigados de misterio que conseguen enganchar o lectorado na trama. Doutra
banda, salienta o dinamismo do ritmo narrativo, a intriga da trama e as constantes
dislocacions xeograficas e paisaxisticas presentes na escrita.

- Francisco Martinez Bouzas, “Dunha historia que revive”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 523, “Libros”, 11 decembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 475,
“Letras galegas”, 20 decembro 2014, p. 10.

Da conta desta quinta entrega protagonizada polo dectective Nivardo Castro € o
xornalista Carlos Conde. Refirese ao argumento da obra e destaca que ¢ “un retrato de
Vigo durante a II Guerra Mundial”, onde hai “nazis protexidos por falanxistas, xudeus
tratando de sair para América e britanicos traballando como espias”. Salienta que ¢ unha
“terrible historia viguesa que ten cosecuencias no presente” e informa do desenlace que
resulta dificil presentir, da “grande riqueza da trama”, do “bo desenvolvemento
narrativo” e do “loable debuxo do perfil psicoloxico dos personaxes”. Indica a presenza,
na narracion, dalgins personaxes reais coma Francisco Vazquez e Celso Collazo Lama.

Refencias varias:

- Patricia Pernas, “Reigosa recupera a Castro y Conde en su nueva novela”, El
Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 23 xufo 2014, p. 45.
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Fala da publicacion da proxima novela de Carlos Gonzalez Reigosa na que volveran
figurar dous personaxes habituais na stia narrativa: Nivardo Castro e Carlos Conde. O
libro, que serd A vinganza do defunto ou Memorial do mal, trata dunha maquinacién
que sucede nos anos 40, entre Vigo e Bos Aires, con nazis, xudeus e aliados. Apuintase
que o autor acaba de ser galardoado na XX edicion dos premios literarios Arcebispo
Juan de San Clemente, na modalidade de lingua galega, pola sua obra 4 vitoria do
perdedor. Infébrmase da publicacion do seu primeiro libro de poesia.

- Carlos G. Reigosa, “Volve Nivardo Castro”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Adianto editorial”, 7 novembro 2014, p. 13.

Reproduce un extracto da novela A4 vinganza do defunto a xeito de adianto editorial
onde Carlos G. Reigosa recupera a figura do detective Nivardo Castro, que aparecera na
novela policial Crime en Compostela (1984).

- Xesus Fraga, “Carlos Reigosa. ‘As novelas midense pola densidade dos personaxes”,
La Voz de Galicia, “Cultura”, 9 novembro 2014, p. 43.

Conversa co escritor Carlos G. Reigosa co gallo da saida ao prelo da quinta entrega da
serie Crime en Compostela (1984): A vinganza do defunto, protagonizada polo detective
Nivardo Castro. As cuestions tratadas foron o fio argumental do volume e a presenza de
linas tematicas relacionadas co eido da historia nas suas outras novelas.

- Amaia Maule6n, “Carlos G. Reigosa: ‘Vigo tiene todos los elementos para una novela
de la I Guerra Mundial”, Faro de Vigo, “Sociedad”, 12 novembro 2014, p. 40.

Informa do acto de presentacion en Santiago da quinta entrega da serie Crime en
Compostela (1984), que se titula 4 vinganza do defunto, da autoria de Carlos G.
Reigosa. Salienta a presenza no evento de Xesus Alonso Montero e Manuel Bragado e
describe o fio argumental do volume.

- Patricia Pernas, “Reigosa retoma ao detective Castro para un misterio na Segunda
Guerra Mundial”, EIl Progreso, “Vivir”, “Cultura”, “Literatura”, 12 novembro 2014, p.
56.

Comenta o acto de presentacion no Consello da Cultura Galega en Santiago da quinta
entrega da serie de Carlos G. Reigosa, Crime en Compostela (1984): A vinganza do
defunto, tirada do prelo por Edicions Xerais. Sublifia finalmente a asistencia ao evento
de Xests Alonso Montero.

- J. G., “Carlos Reigosa sigue ‘engaiolado pola cidade de Compostela’ en sus novelas”,
La Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”, “Santiago”, 12 novembro 2014, p. L2.

Alude ao acto de presentacion no Consello da Cultura Galega, en Santiago, da quinta
entrega da serie de Carlos G. Reigosa, Crime en Compostela (1984), intitulada A4
vinganza do defunto. Destaca a presenza no evento de Xests Alonso Montero e Manuel
Bragado e apunta por ultimo o fio argumental do volume.

- Carolina Sertal, “Implanto unha ficcién que non se pode dicir que non ocorrera”,
Diario de Pontevedra, “reviSta!”, n.° 748, “Entrevista”, 16 novembro 2014, p. 4.
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Conversa co escritor Carlos G. Reigosa co gallo da saida ao prelo da stia novela negra 4
vinganza do defunto. As cuestions tratadas xiraron ao redor do proceso de
documentacion da historia; o rol de xornalista do autor na sta propia obra; a mestura
entre novela policial e xornalistica; os personaxes principais e stia evolucion dende a
primeira entrega desta serie e as chaves imprescindibeis da estrutura dun relato de
detectives.

- Lourdes Varela, “Carlos Reigosa. Sempre quixen que esta fose a mifia novela de
Vigo”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 524, “Entrevista”, 18 decembro 2014, p.
V.

Entrevista realizada con motivo da publicacién da novela 4 vinganza do defunto, quinta
entrega protagonizada polo dectective Nivardo Castro e o xornalista Carlos Conde.
Refire brevemente o argumento da obra e destaca que estd ambientada en Vigo durante
a Segunda Guerra Mundial. Informa sobre o proceso de creacion e reflexiona sobre o
xénero negro. Ademais, fala da publicacion de Kid Salvaxe, primeira obra de poesia do
autor.

Reimodndez, Maria, Dende o conflito, Premio Xerais de Novela, Vigo: Edicions Xerais
de Galicia, col. Narrativa, n.° 360, outubro 2014, 304 pp. (ISBN: 978-84-9914-737-6).

Maria Reiméndez (Lugo, 1975) abre esta novela con dias dedicatorias: a primeira
persoal a Pilar Otero Combarro e Herminia Paz e, a segunda, extensiva a “todas as
mulleres que pofien en risco a sua vida cada dia para que todas tefiamos voz”.
Distribuese a historia en catro partes, cada unha delas intituladas e divididas a sua vez
en varios capitulos. Todos os capitulos inicianse cun paratexto, unha cita de diferentes
mulleres periodistas coma Sofia Casanova, Marie Colvin ou Martha Gellhorn. Un
narrador en terceira persoa relata a historia da periodista galega Sainza Combarro, quen
traballa para a BBC inglesa como reporteira de guerra. As zonas de conflito onde a
protagonista ¢ enviada (o Congo, Iraq, Etiopia, Afganistan, Sri Lanka ou Haiti)
altérnanse con lugares como Compostela, Vilalba, Londres, Berlin ou Barcelona, onde
Sainza se refuxia da crueldade humana xunto aos seus amigos e a sua familia. Nas duas
primeiras partes a narracion sucédese xunto a intercaladas cronicas da protagonista e un
intercambio epistolar coa stia amiga Aurora. Cando o contacto entre elas cesa, fanno do
mesmo Xeito as cartas na obra. O seu lugar serd ocupado por correos electronicos entre
Sainza e Miguel Lucas, un profesor de instituto. O lectorado ¢ trasladado no tempo con
continuas analepses cara ao pasado de Sainza, de cara a entender a stia personalidade e
os seus principios. A critica aos diferentes medios de comunicacion occidentais de
como tratan os conflitos armados ¢ palpabel na vision da protagonista, que retrata o
papel da muller nestas desgrazas humanas. A inmensa empatia que Sainza sente polos
damnificados 1évaa a sufrir un continuo estrés postraumatico que lle fai refuxiarse nos
seus seres queridos. A obra remata cunha nota da autora na que chama a atencion de que
a referencia a Gaia, protagonista doutra das stias novelas (En vias de extincion) non se
presentou na version enviada ao Premio Xerais.

Recensions:
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- Lorena Lopez Lopez, “A imposibilidade de ser neutrais”, Grial, n.° 204, “O espello
das letras”, outubro, novembro e decembro 2014, pp. 81-82.

Describese esta novela, que narra a experiencia dos xornalistas en conflitos bélicos fora
de Occidente, a través do personaxe de Sainza Combarro, xornalista galega que traballa
para a BBC, nunha mesturanza de formatos: narracion en terceira persoa, reflexions da
protagonista e correspondencia entre esta e outros personaxes. Gébase a funcion do
libro como xeito de dar visibilidade a mulleres profesionais dun ambito laboral
masculinizado. Concluese salientando a defensa levada a cabo por Reiméndez da
necesidade de adoptar unha postura critica sobre as situacions de conflito.

- Jaureguizar, “Reimoéndez reivindica no seu Xerais o ‘activismo’ das reporteiras de
guerra”, El Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 15 novembro 2014, p. 54.

Informa do acto de presentacion na libraria Trama, en Lugo, da novela de Maria
Reimoéndez, Dende o conflito, merecente do Premio Xerais. Destaca a presenza no
evento de Manuel Bragado e Maria Solar e describe brevemente o fio argumental, os
personaxes e as referencias historicas.

- Montse Pena Presas, “A ollada dende a primeira lifa”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 520, “Libros”, 20 novembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 472,
“Letras galegas”, 29 novembro 2014, p. 11.

Unha vez indicada a lifia temdtica, empresta especial atencion 4 figura da protagonista e
ao que verdadeiramente representa, e pasa despois a sublifiar o esmero da construcion
narrativa, cunha alternancia entre o narrador en terceira persoa e a voz narrativa en
primeira, a posicion feminista e nacionalista da autora e a meticulosa caracterizacion
das personaxes. Concliie cunha referencia a unha novela previa de Reimondez, En vias
de extincion (2012).

- Juan Antonio Pinto Antoén, “Maria Reimondez é unha boa noticia”, Diario de
Pontevedra, “Opinion&Analisis”, p. 25/ El Progreso, “Opinion”, p. 37, 27 novembro
2014.

Tras sublifar o eido xornalistico como punto basal da historia, describe o fio argumental
desta novela deitando énfase na figura da personaxe protagonista, Sainza Combarro,
cuxo xeito de narrar os feitos aseméllaa ao xornalista polaco Ryszard Kapuscinski; os
espazos nos que se desenvolve a accion: Iraq, Afganistan, Zaire, Etiopia, Haiti, Sri
Lanka, Santiago de Compostela, Vetusta (Oviedo), Berlin, Barcelona, México, Sierra
Leona, Siria ou Gaza; e as lifias tematicas da dignidade ou ausencia dela, o conflito
bélico, o horror, a honestidade, a hipocrisia, ou mesmo a confraternidade. Conclue
cunha recomendacién da sta lectura.

Referencias varias:

- Xos¢ Carlos Caneiro, “Coaccions”, La Voz de Galicia, “Fugas”™, “Letras”, “Infantil”,
“Club dandi”, 5 decembro 2014, p. 11.

Reflexiona sobre a literatura e salienta o traballo da escritora Maria Reimdndez e a stia
novela Dende o conflito. A seguir, mostra a stia decepcion en relacion ao premio Xerais
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2014 e 4 novela Zapatillas rotas, de Xabier Quiroga. Con respecto a esta obra, comenta
que “¢é un romance que por veces parece frivolo ou superficial”. Por ultimo, informa da
publicacion de Crise global e crise da politica (unha ollada dende Galicia), de Emilio
Pérez Tourifio.

Rocha, Pedro Miguel, Contos peregrinos, Lisboa: Esfera do Caos, maio 2014, 181 pp.
(ISBN: 978-84-680-120-5).

Quince relatos compofien o libro de Pedro Miguel Rocha (Vouzela, Viseu, 1973),
escritos en galego con base na norma proposta pola AGAL. Os contos acompafianse de
cadanseu “posfacio” que vai asinado por escritores e ilustradores como Séchu Sende,
escritoras como Raquel Ochoa ou Margarida Fonseca Santos, xornalistas como Tiago
Salazar, bibliotecarios coma Nuno Margal, investigadores e criticos literarios coma
Armando Requeixo ou profesoras universitarias coma Daniela Santiago. Nos seus
escritos analizan diversos aspectos dos contos e do labor literaria do autor, asi coma
cuestions de indole cultural e politica respecto a Galicia en relacion cos contos. De
extension irregular, nos quince relatos hai unha voz narradora omnisciente que
introduce a trama e os personaxes e caracterizanse por unha forte presenza do dialogo.
Constitiien unha sorte de utopias, de ensinanzas, de reflexions sobre asuntos diversos
que tefien que ver coa identidade e cultura de Galicia e Portugal e coa propia condicion
humana: o profesor que deixa a semente da reflexion critica nas aulas, en “O profesor
Peregrino”; o sono dun menifio que se converte en realidade, en “O Jovem Peregrino”;
dous mozos que fundan un novo estado, Portugaliza, principio dunha nova Iberia, en “O
pais peregrino”; ou maquinas case humanas que axudan a sta dona en apuros, en “O
computador peregrino”.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Peregrinaxes literarias”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 830,
p. 32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 830, p. 33, “Letras atlanticas”, 25 maio 2014.

Comenta a saida do prelo da obra do escritor lisboeta Pedro Miguel Rocha, Contos
peregrinos, en Editorial Esfera do Caos. Describe primeiramente os logros da stia
traxectoria profesional, entre os que destaca a publicacion en Porto Editora de Juntos
temos poder (2009), Chegamos a Fisterra (2010) e O eremita galego (2011) —Prémio
Literario Maria Ondina Braga—, para despois tratar o conxunto de relatos incluidos no
presente volume. Salienta, asi pois, a presenza de posfacios de diversa autoria, como por
exemplo os de Carlos Quiroga, Séchu Sende ou Armando Requeixo; a convivencia
entre os diferentes vehiculos lingiiisticos da area luso-galega; o estilismo clésico das
stias verbas e o coidado da edicion.

Rodriguez, Basico, Quen non adora a Dora? (na morna luz do esquecemento), Lugo: A
Gracia Veniais Edicions, 2014, 385 pp. (ISBN: 978-84-938855-2-60).

Novela de Basico Rodriguez, pseudénimo de Basilio Cobo Rodriguez (O Barco de

Valdeorras, 1956), que se abre con duas citas poéticas, de Herberto Helder e Javier
Marias, que poden funcionar a modo de chave de lectura, xa que ambas tefien por tema
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a memoria e o esquecemento. Dividida en sesenta e catro capitulos de lonxitude variabel
e un epilogo final, a novela explora varias historias vitais, poiiendo o foco na de
Mercedes, unha rapaza que marcha 4 Habana na procura dos aforros do seu pai, que
acaba de morrer accidentalmente ali, segundo unha notificacion telegrafica do
Consulado. Demetria, a sia nai, sen home, case na cincuentena e con nenos pequenos,
non ten 4nimos para cruzar o mar. Deste xeito, Mercedes, adolescente, comezara a
enfiar un percorrido por esoutros espazos —recuncando no encontro cunha persoa
determinada—, e que dan entrada a datas e lugares, estacions de tren, maletas e cufios,
pratos de menus e tarxetas de visita, cuplés da época e anécdotas, un remuiio de
artefactos impregnados da verosemellanza de todas as vidas s que a inmigracion
marcou. Habana, Valdeorras e Bos Aires volvense xeografia indispensabel do relato
destas vidas cruzadas na primeira metade do século XX, e contadas cun estilo preciso,
en ningun momento artificioso, nunha aposta constante polo achegamento ao xénero
memorialistico e veraz, permitindo a presenza do didlogo. CoOmpre salientar, asi mesmo,
o peso da recreacion sociohistorica, que non escatima en nomes nin datos. Péchase cun
“Epilogo” que sita a accién no Café Ideal, anos 30, café importante ao longo da novela
e verdadeiro simbolo, dende a dobrez do propio nome, da perda e da expoliacion.

Referencias varias:

- Ana Rodil, “Basilio Cobo. ‘E mais delirante o dia a dia que calquera novela”, EI
Progreso, “Ribeira Sacra”, 30 outubro 2014, p. 15.

Conversa co escritor Basilio Cobo Rodriguez —Bésico Rodriguez— con motivo do acto
de presentacion no Centro do Vifio de Monforte das suas novelas Quen non adora a
Dora? e Dick, todo sigue espeso. Comenta que os temas tratados xiran ao redor do
formato de novela; fala da publicacion simultanea de dous volumes, dos fios
argumentais de senllos libros e dos seus vindeiros proxectos.

Rodriguez, Basico, Dick, todo sigue espeso, Lugo: A Gracia Veniais Edicions, 2014,
146 pp. (ISBN: 978-84-938855-0-20).

Bésico Rodriguez, pseudénimo de Basilio Cobo Rodriguez (O Barco de Valdeorras,
Ourense, 1956) presenta nesta novela de ciencia ficcidon como Sabela e Brais, que viven
en Nova Galicia Estelar, regresan 4 Terra, &4 Galiza Vella, despois de gafaren un
concurso televisivo do Ente Audiovisual Galego. Aqui, levan a cabo unha mision
clandestina e asemade aproveitan para visitaren o lugar de orixe dos seus familiares:
Brais vai a Monterroso e Sabela & Arousa. Esta historia esta intercalada por numerosas
reflexions, a xeito de bitacora dixital, do sabio Theorico de Suevia, sobre a situacion
dunha Galiza Vella despoboada, que sofre philipinizacion (imposicion das linguas
inglesa e espafiola), co creto como moeda e co troco da toponimia das cidades como
Celta de Citroén (Vigo), Cidade dos Modistos (Ourense), Ence das Rias Baixas
(Pontevedra) etc. Péchase coa relacion de acronimos empregados que serven de axuda
para a sua lectura.

Referencias varias:
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- Ana Rodil, “E mais delirante o dia a dia que calquera novela”, EI Progreso, “Ribeira
Sacra”, 30 outubro 2014, p. 15.

Acollese unha entrevista co autor, mais cofiecido como Basico Rodriguez, con motivo
da presentacion no Centro do Viilo de Monforte das suas tltimas novelas, Quen non
adora a Dora? e Dick, todo sigue espeso. Nela coméntase, entre outras cousas, a
dificultade de publicar dous libros 4 vez e a experiencia de ter participado en concursos
literarios, que desta vez non foi ben.

Santiago, Anton de, Custodio ou a fe do carboeiro, [A Coruna]: Editorial aZeta, 2014,
157 pp. (ISBN: 978-84-942031-1-4).

Anton de Santiago (A Coruiia, 1944) ensaia aqui a siia primeira novela. Sen mais
paratextos que a cuberta e a capa posterior do libro, o enredo céntrase na desaparicion
do Cddice Calixtino, contada por Lois, xornalista especializado na informacion da
catedral santiaguesa. Dende a primeira persoa testemuiia, cun estilo axil e fluido,
perfilanse aspectos do mundo da informacion xornalistica & vez que se presenta a figura
de Custodio, un “mozo para todo” no recinto catedralicio, piadoso e atento, que confesa
a Lois no inicio da novela o seu temor a que alguén roube o Codice Calixtino. A obra
modulase con variados apuntamentos de cariz enciclopédico, ora referidos ao citado
cddice, ora a unha escritora xaponesa ou 4 curiosidades da cidade de Santiago, que ¢
moito mais ca un pano de fondo, emerxendo cos encontros, os locais e as descricions da
personaxe narradora. Aos poucos, unha novela urbana e de enredos entre un abano
reducido de personaxes vai tomando as feituras dunha novela de aventuras, con
desprazamentos fisicos substanciais, coma ao Gaids ou ao Cebreiro, onde remata a
trama, co Cddice Calixtino ainda sen aparecer. Canda certo toque humoristico
provocado as mais das veces polo caracter aprehensivo do mozo, un dos trazos mais
caracteristicos da obra ¢ a sta insistencia no didlogo, na forza do discurso directo,
posibelmente ligada 4 condicidn de actor, director e autor teatral de quen a asina.

Recensions:

- Vicente Araguas, “Mais de Calixtino”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 853/ El Ideal
Gallego, “La Galeria”, n.° 853, “Mais libros”, 2 novembro 2014, p. 30.

Tras apuntar a gran calidade tematica da que goza esta obra, sinala o parentesco co
tamén escritor Antonio Santiago Alvarez, “Nito”, asi como o labor desempefiado por
Anton de Santiago 4 fronte da Catedra de Canto do Conservatorio da Corufia. Describe
a seguir o seu fio argumental, salienta a elegancia da prosa, a presenza do humor ao
longo da accion e chama a atencion sobre a presenza de exemplos gastronémicos,
culturais e musicais ao longo do relato. Doutra banda, compara esta escrita cunha dpera
de Donizetti, La favorita (1840), e conclie coa recomendacion da sta lectura.

Referencias varias:

- H. J. P, “Un divertimento en torno al Cddice, primera novela de Anton de Santiago”,
La Voz de Galicia, “Cultura”, 27 marzo 2014, p. 39.
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Trata a saida do prelo da primeira novela de Anton de Santiago, Custodio ou a fe do
carboeiro, da que describe o seu fio argumental e salienta a inclusion de informacion
sobre a curia relixiosa e a catedral compostelas a través do narrador.

- M. F. V., “Anton de Santiago. ‘A obra ofrece unha mirada irénica sobre o roubo do
‘Codice”, La Opinion, “A Coruia”, 13 maio 2014, p. 11.

Conversa con Anton de Santiago co gallo da presentacion da sia primeira novela en
Portas Artabras na Corufia en que os temas tratados xiraron ao redor das orixes desta
historia, o fio argumental centrado no roubo do Cédice Calixtino na Catedral de
Santiago, a figura do protagonista e o emprego de didlogos ao longo da narracion.

- X. F., “Custodio ou a fe do carboeiro”, La Voz de Galicia, “Cultura”, 26 agosto 2014,
p. 33.

Coméntase brevemente a traxectoria de Anton de Santiago para despois expofier o
argumento desta novela

Seoane, Xavier, 4 dama da noite, Santiago de Compostela: Edicions Laiovento, col.
Narrativa, n.° 309, 2013, 158 pp. (ISBN: 978-84-8487-241-2).

Novela de Xavier Seoane (A Coruifia, 1954) que se erixe como unha biografia ficcional
da célebre autora galega Rosalia de Castro. Abrese con tres citas: unha de William
Blake, outra de Uxio Novoneyra e outra de L.F. Céline; do mesmo xeito péchase con
outras tres citas: unha de J. Keats, outra de W. H. Auden e unha ultima de Eduardo
Pondal. Ficcién e realidade mestiranse nos cincuenta capitulos breves e con constantes
saltos temporais: mestirase o nacemento de Rosalia, a infancia marcada polos rumores
dun pai crego e a vida adulta, afondando na relacién con Manuel Murguia e Aurelio
Aguirre, a enfermidade e todo o que supuiia ser muller e escribir no Santiago do século
XIX. Para reflectir a psicoloxia da protagonista empréganse distintas voces: non s6 un
narrador omnisciente, sendn tamén a propia Rosalia e outras personaxes mostran a stia
vision dos feitos, ademais tamén se incliien algins capitulos a modo de carta que dan
certo aire de veracidade & obra.

Recensions:

- Francisco Martinez Bouzas, “Rosalia ficcionalizada”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 516, “Libros”, 23 outubro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 468, 1
novembro 2014, p. 10.

Tras resaltar a contribucion desta segunda novela do escritor ao eido rosalianista dende
a perspectiva do xénero narrativo, destaca a solidez da estrutura compositiva e a figura
dun narrador demiurgo e omnisciente, para despois sublifiar a humanizacion da propia
poeta Rosalia ao longo da escrita, xunto & musicalidade da prosa e 4 linguaxe poética
empregada. Doutra banda, sublifia o formato de monologo interior empregado ao longo
do volume, a mestura dos xéneros da biografia e a ficcion que conforman o fio
argumental da historia e a ausencia de mitificacions sobre a vida da poeta.
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- Vicente Araguas, “Pura delicatessen”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p. 22/
Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 859, p. 30/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 859, p.
30, “mais Libros”, 14 decembro 2014.

Dise desta obra que ¢ “unha biografia novelada, que nos fala (dende ela mesma) de
Rosalia de Castro”. Indicase que a novela segue o percorrido vital de Rosalia, “en
primeira ou terceira persoa”, botando man de soliloquios, conversas e cartas. Recollense
algins momentos claves para o relato e a importancia da figura fascinante do pai crego.
Saliéntase a sutileza do autor que consegue crear unha novela que “ten moito de guion
cinematografico”, porque “estamos diante dun libro cheo de virtudes auditivas e
visuais”. Por ultimo, destacase o traballo do escritor, xa que “Rosalia de Castro, esta
descrita (sentida, talvez) por Xavier Seoane de xeito impecable”.

Souto, Xurxo, Contos do mar de Irlanda, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col.
Literaria. Narrativa, maio 2014, 328 pp. (ISBN: 978-84-9914-699-7).

Volume de contos de Xurxo Souto (A Corufia, 1966) que comeza coa reproducion, a
xeito de limiar, dun poema de Xosé Iglesias -patron de pesca de altura- intitulado
“Transfusion ocednica”, en que da conta do sentir daqueles que se dedican 4 pesca. A
seguir, inclue cincuenta e tres historias que se estruturan en tres partes: “Ribeira” (pp.
17-79), “Unha marea de Gran Sol” (pp. 81-203) e “Noutro lado do espello” (pp. 205-
322), onde o autor recolle as historias recompiladas dos marifieiros galegos no Gran Sol.
Transcribense as travesias de marifieiros galegos que navegaron dende os portos de
Irlanda até os peiraos de Marin, Ribeira, Celeiro ou Burela. Reprodicense as travesias
de marifieiros galegos e mais dos do outro lado do Cantabrico, que navegaron dende os
portos de Irlanda até os peiraos de Marin, Ribeira, Celeiro, ou Burela. Salientan as
anécdotas dos marifieiros da Costa da Morte, como a de Xosé Carrillo, “Unha noite na
Viuva” (pp. 45-48) que narra a fuxida dos cenetistas nun barco canda a guerra; ou o de
Tono de Pica, “Nordestazo” (pp. 73-79), que fala dun barco gransoleiro chamado
Eduardo Pondal.

Recensions:

- Ramon Nicolas, “Medre o mar!”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “Galego”, 12
setembro 2014, p. 12.

Sublifa a estrutura tripartita desta colectanea de relatos e describe os seus contidos,
deitando especial atencion na relevancia do mar no pasado historico de Galicia. Doutra
banda, fai referencia 4 boa acollida deste volume entre o publico lector; indica a
presenza de temas como a navegacion, a derrota, o naufraxio, ou o marifio; compara a
narrativa cun mosaico a encher de teselas e menciona os espazos de Muro, Bouzas,
Burela ou Castleton por ser relevantes para o desenvolvemento do fio argumental.

- Felipe Senén, “Contos do mar de Irlanda’, homenaxe 6s marifieiros galegos”, La
Opinion, “Opinioén”, “O labirinto do alquimista”, 5 outubro 2014, p. 28.

Tras apuntar o feito de que esta colectanea rende homenaxe aos marifieiros galegos, fai
referencia a anteriores escritos do autor, como por exemplo Retorno dos homes marifios
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(1999) ou Contos da Corurnia (2001), xunto a narrativa doutros autores, como Ora
Maritima (s. IV d. C), de Rufo Festo Avieno; La segunda Armada Invencible (2007), de
Michael J. Carroll; 4 presenza do mar na poesia galega (1991), de Manuel Maria; e
Cousas (1926), de Castelao. Describe finalmente en detalle o fio argumental e a lifia
tematica do volume, enxalzando a presenza do culto ao mar, a relacion terra-océano
abordaxes, apresamentos, o contrabando, as historias de tabernas, e lugares como
Berbés, Coia, Coruna, Vigo, Cee.

- Isaac Xubin, “Vidas marifieiras”, Tempos Novos, n.° 211, “ProTexta”, “ProPostas”, n.°
06, decembro 2014, p. 74.

Describe este volume, que se divide en tres partes, “Ribeira”, “Unha marea no Gran
Sol” e “No outro lado do espello”, onde se recollen numerosas historias da pesca de
altura, mesturadas coa propia voz do autor. Saliéntase o libro como reivindicacion da
cultura marifieira galega.

Referencias varias:

- Cecilia Martinez, “Xurxo Souto presentard en Bueu su libro ‘Contos do mar de
Irlanda’”, Diario de Pontevedra, “O Morrazo”, “Marin”, “Bueu”, 16 xullo 2014, p. 16.

Anunciase a presentacion deste libro de relatos na libreria Miranda de Bueu, acto
realizado en colaboracion co Museo Masso e a editorial Xerais.

- Cuca M. Gomez, “Playa y literatura, el mejor mix”, Diario de Pontevedra, “Gente a
diario”, 24 xullo 2014, p. 70.

Fai referencia, entre outras actividades, 4 presentacion do libro Contos do mar de
Irlanda, de Xurxo Souto no Museo Mass6 de Bueu.

- M. G., “Xurxo Souto presenta ‘Contos do mar de Irlanda”, El Correo Gallego, “Terras
de Santiago”, n.° 991, 30 xullo 2014, p. 6.

Informa da presentacion da novela no Museo do Mar de Noia, destacando a presenza de
Martin Veiga Alonso, profesor da Universidade de Cork, e do marifio José Manuel
Avilés Vinagre.

- M. G, “Xurxo Souto narra las historias de los marineros noieses en Gran Sol”, El
Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 993, 1 agosto 2014, p. 4.

Sinala o acto de presentacion da colectanea de relatos de Xurxo Souto, Contos do mar
de Irlanda no Museo do Mar de Noia e a presenza no evento de Félix Gonzalez Tufiez,
Xosé Manuel Avilés e Martin Veiga Alonso.

- S. S., “Xurxo Souto presentd su obra ‘Contos do mar de Irlanda”, E/ Correo Gallego,
“Terras de Santiago”, 28 agosto 2014, p. 7.

Dase noticia da presentacion desta recompilacion de relatos nun restaurante de Ribeira e

explicase que ¢ unha homenaxe a un patréon de Corrubedo que, segundo o autor,
“descubreu e bautizou o Mar da Camocha”.
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- Lourdes Varela, “Xurxo Souto. ‘No Gran Sol os galegos descubrimonos a nds
mesmos”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 510, 11 setembro 2014, p. V/ La
Opinion, “Saberes”, n.° 463, 20 setembro 2014, p. 11, “Entrevista”.

Nesta conversa co escritor Xurxo Souto tratanse temas que xiraron ao redor do marco
xeografico do Gran Sol en canto espazo no que se desenvolve a accion dos relatos; as
fontes orais das que tirou as historias incluidas no volume; a ausencia de obras sobre o
vinculo entre Galicia e o mar; a sta paixon polo eido marifieiro e o éxito do primeiro
acto de presentacion deste volume no Museo Masso de Bueu.

- Jaureguizar, “Xurxo Souto: ‘Fascinoume a casa do Courel con follas de bacallau na
fachada”, El Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 18 setembro 2014, p. 51.

Da conta do acto de presentacion no Museo Provincial de Lugo da antoloxia Contos do
mar de Irlanda, grafada por Xurxo Souto e da que destaca o protagonismo de
personaxes reais como Tomé de Raxd, Veronica ou Ignacio Aldecoa nalgtns dos
relatos.

- N. V., “Xurxo Souto: ‘O mar sempre vai estar ai, ¢ o noso futuro”, Diario de Ferrol,
“Ferrol”, 16 outubro 2014, p. 15.

Comenta o acto de presentacion na Fundacion Artabria de Esteiro, en Ferrol, da
colectanea de relatos Contos do mar de Irlanda, de Xurxo Souto, e sinala, doutra banda,
a posta en escena do monologo de Isabel Risco, “Naviza Girl”, como parte do programa
organizado para festexar o XVI aniversario da Fundacion antedita.

- C. F., “Xurxo Souto presenta o seu libro Contos do mar de Irlanda na Biblioteca”,
Diario de Pontevedra, “O Morrazo”, “Marin”, 11 novembro 2014, p. 16.

Destaca de entre as actividades realizadas pola Asociacion Queremos Galego Marin
dentro da sua seccion O Tiraverbas, na Biblioteca de Marin, a presentacion da
colectanea de relatos de Xurxo Souto, Contos do mar de Irlanda. Salienta a presenza no
evento de Xosé Emilio Dopazo e concliie cunha listaxe das novelas grafadas por Souto
e os premios dos que foi merecente.

- Cuca M. Gomez, “Es sdbado, jqué estrés!”, Diario de Pontevedra, “Gente”, “A
diario”, 29 novembro 2014, p. 86.

Entre outros compromisos da fin de semana, destaca a asistencia 4 presentacion deste
libro de relatos na libreria Paz de Pontevedra.

Toro, Suso de, Somnambulos, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col. Literaria.
Narrativa, outubro 2014, 102 pp. (ISBN: 978-84-9914-757-4).

Conxunto de tres relatos independentes de Suso de Toro (Santiago, 1956) en que se
aprecia de forma mais o menos explicita un fondo analogo e relacionado, tal e como di
o propio Suso de Toro na “nota de autor”, coa memoria e o pasado. Ademais, nos tres
relatos recorrese ao fendmeno do somnambulismo. No primeiro dos relatos, “Negocios
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de familia”, relatase brevemente a historia dun psicélogo, Adolfo. O autor conta o que
lle sucede a este psicologo cando un descofiecido, 0 mesmo dia en que seu pai morre,
entra na sua consulta. A partir dese momento producese un rico dialogo, en relacioén co
pasado franquista, no que ambos, e mais a familia de Adolfo, estan relacionados. O
segundo tittlase “Auga derramada” e trata sobre a memoria dun vello que ve a milleiros
de turistas fotografar unha fonte proxima 4 stia vivenda. O vello, a través dun dialogo
consigo mesmo e cos turistas de diversa nacionalidade que estan ali, crea unha nitida
narracion entre tempos pasados e a actualidade, e a través da figura da auga recrea
varias metaforas que patentizan, como a suia propia historia, a fraxilidade humana. O
ultimo dos relatos, “Insomne”, trata dun home que conversa co seu escolta, Francisco. A
conversa xira ao redor do desencanto co presente, manifestandose asi unha construtiva
critica a0 mesmo basedndose no ensonamento producido polo pasado.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Voces en off”, Tempos Novos, n.° 211, “ProTexta”, “ProPostas”,
n.° 06, decembro 2014, pp. 72-73.

Comézase contextualizando o libro dentro da obra do autor, que tratara xa a
despersonalizacion e o anonimato do posmodernismo. Deste volume, compilacion de
tres historias que se describe como esencialista, destdcase que os personaxes principais
aparecen diluidos, como pantasmas de si mesmos, que agochan un segredo que os fai
invisibeis.

- Ramoén Rozas, “No berce da memoria”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, 21
decembro 2014, p. 77/ El Progreso, “Vivir”, 20 decembro 2014, p. 55 “Cultura”,
“Libros”.

Di que os tres relatos do libro “conforman as faces dunha pirdmide alicerzada na
memoria”. Inférmase de que a obra ¢ un simbolo da eternidade e da necesidade de
manter as voces do pasado. Indicase que os relatos pretenden axudar a recuperar a
identidade e suscitar a reflexion e refirese ao argumento de cada un dos contos: no
primeiro destacase a intolerancia da represion nos momentos finais da ditadura, no
segundo falase da perda da memoria e no terceiro percibese “o brutal berro dun escritor,
un grito case primitivo ante a sociedade”. Por ultimo, gébase a figura e o traballo de
Suso de Toro.

Referencias varias:

- Mar Mato, “Suso de Toro. ‘En Galicia, quien prospera es el pailan que imita ser
madrileno”, Faro de Vigo, “El sabado”, n.° 884, 8 novembro 2014, cuberta/ La Opinion,
“Saberes”, n.° 472, “Entrevista”, 29 novembro 2014, p. 9.

Conversa co escritor Suso de Toro co gallo do seu regreso ao eido literario por medio da
stia compilacion de tres relatos Somndambulos, tirada do prelo por Edicions Xerais en
lingua galega e por Alianza Literaria en lingua castela. Os temas tratados xiraron en
torno ao protagonista da primeira historia; a tortura e liberdade en canto lifias tematicas;
a situacion actual do campo editorial e 4 lingua galega; a emigracion e, por ultimo aos
vindeiros proxectos do autor.
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Trigo, Xos¢ Manuel G., Raiiias no meu xardin, Vigo: Editorial Galaxia, col. Literaria,
n.° 324, maio 2014, 184 pp. (ISBN: 978-84-9865-531-5).

Xosé Manuel G. Trigo (Meira, Moafia, 1948) presenta como fio condutor a un narrador
en primeira persoa que ¢ amante da xardineria. A obra comeza coa referencia a uns
libros que chegaron a mans do narrador dende Buenos Aires, grazas ao seu tio Rubén,
entre os que estan La teoria y prdctica del jardinaje e El otorio del amor. Co primeiro
deles penétrase no mundo da xardinaria, que imbuira toda a narracion, e que mediante o
maxin do narrador achega o lector a diferentes épocas (o século XVIII de Maria
Antonieta, a Belle Epoque, o século XXI etc.) e espazos (Paris, Versalles, Valga, Niza,
Santiago de Compostela etc.). Asi, este narrador protagonista describe como entra de
aprendiz nos xardins de Versalles con Marcel Liard e como ambos os xardineiros fican
namorados de Marie Christine de Pardillan ou como tempo despois visita en Paris a
Carolina Otero. El otorio del amor ¢é outro dos libros que vifieran de Buenos Aires e leva
tamén 4 vida de Carolina Otero xa que ¢ o titulo dunha das peliculas nas que actuou.
Esta mestura de tempos e lugares tamén chegan até a vida do narrador protagonista que
comenta as suas experiencias como estudante en Santiago de Compostela cando o
xardineiro Olegario queria que traballase con el como axudante. Outros dos elementos
salientabeis son as evocacions aos amorios entre Carolina Otero e Aristide Briand ou
con Boni de Castellane; entre a xornalista Hipdlita Sanmartin e o estudante Marcelo ou
entre Maria Antonieta e o conde sueco Hans Axel von Fersen en Versalles. Tamén
inclue referencias literarias a Rosalia de Castro, Raimundo Garcia “Borob6”, Ramoén
Maria del Valle Inclan ou Marcel Proust.

Recensions:

- Luis Cochon, “Calidade de péxina servida con primor”, Grial, n.° 203, “O espello das
letras”, xullo, agosto e setembro 2014, pp. 72-73.

Recensionase esta novela escrita por Xosé Manuel G. Trigo, gabando a producion do
autor como escritor de relato curto. Saliéntase a calidade da paxina do libro, o lirismo
do escrito e o seu caracter autoficticio. Concluese recalcando a necesidade dun lector
“demorado, proximo, culto, literario, listo e un algo pedante”.

- Francisco Martinez Bouzas, “Coas ferramentas da evocacion”, Faro de Vigo”, “Faro
da Cultura”, n.° 511, “Libros”, 18 setembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.°
463, “Letras galegas”, 27 setembro 2014, p. 10.

Destaca nesta primeira novela de Trigo a mestura entre realidade e ficcion, a figura do
narrador omnisciente en primeira persoa como alter ego do autor, as referencias 4 Bela
Otero -Carolina Otero- e Maria Antonieta nas personaxes de Agustina de Valga e
Toinette e a presenza dun humor retranqueiro. Sublifia asemade a presenza de
personaxes como Rosalia de Castro, Manuel Murguia, Marcel Proust, Colette, Valle
Inclan, Coco Chanel, Félix Faure ou Aristide Briand agochados nas paxinas deste
volume. Remata cunha alusion a un desenlace afastado do convencional.
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- Xosé A. Lopez Silva, “De labirintos e manuais de ensonacion”, El Correo Gallego,
“Tendencias”, 19 novembro 2014, p. 41.

Tras destacar as lifas tematicas e o fio argumental, estabelece unha comparacion entre
esta historia e as de Libro de los laberintos (1985), de P. Santarcangeli, Los jardines del
Rey Sol. Luis X1V, André le Notre y la creacion de los jardines de Versalles (2006), de
Ian Thompson, xunto & composicion musical Le Laberynthe (1717), de Marin Marais.

Referencias varias:

- J. Miguel Giraldez, “Lecturas para antes de los diaz azules”, El Correo Gallego,
“2domingo”, “El momento critico”, 6 xullo 2014, p. 5.

Entre outras novidades editoriais, comenta esta novela, que cualifica como ‘libro
elegante’, explicando que trata o tema do tempus fugit, para recomendar a sta lectura.

- Vicente Plaza, “Xosé Manuel G. Trigo, hoxe en ‘El sabado libro”, El Correo Gallego,
“Medios”, 12 xullo 2014, p. 53.

Informa da presenza de Xosé Manuel G. Trigo no programa cultural de Radio
Obradoiro “El sabado libro”, presentado por José Miguel Giraldez, co gallo da saida ao
prelo da sua novela Raifias no meu xardin, en Editorial Galaxia.

- José Miguel Giraldez, “Trigo, os xardins e Carolina Otero”, El Correo Gallego,
“Suplemento de EIl Correo Gallego”, 14 setembro 2014, p. 4.

Comenta a saida ao prelo desta novela, describe polo mitdo o fio argumental e salienta
a mestura entre realidade e ficcion, xunto & presenza dun humor irdnico e de
francesismo ao longo da historia.

- Luis Herndndez, “Enrique Iglesias se fue y plant6 a sus fans”, La Voz de Galicia, “La
Voz de Santiago”, “Patio de vecinos”, 13 novembro 2014, contracuberta.

Entre outras cuestions, dase noticia da presentacion desta novela na libraria Cronopios
de Santiago de Compostela.

Vazquez, David, O aprendiz de druida, Santiago de Compostela: Finis Terrae
Ediciones, maio 2014, 188 pp. (ISBN: 978-84-942091-3-0).

Novela historica de David D. Vazquez Alvarez (Arcos de Valdeorras, 1953) ambientada
na Gallaecia do periodo da invasién romana, que se inicia cunha dedicatoria, 4 que lle
seguen os trece capitulos que a conforman. Botando man dun narrador en terceira
persoa omnisciente, contase a historia de dous pobos, os galaecci, € 0s romanos,
enfrontados polo control do territorio. O protagonista ¢ Zoran, un mozo destinado a ser
o lider espiritual do seu pobo, que terd que aprender todo o necesario para converterse
en druida. Para iso contard coa axuda do seu avo, Gaio, o vello druida, que lle inculca o
deber de protexer a cultura dos seus antepasados. Na sta aprendizaxe, o rapaz estara
tamén acompafiado do Gran Xabaril, gardian do Tesouro agochado na montafia, e dun
raposo enviado polas Divindades para ser o seu protector. Conforme avanzan os
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capitulos, os enfrontamentos entre os galaecci e os romanos fanse mais continuos e
sanguentos. Os primeiros, encabezados por Breixo, o pai de Zoran, mantéfiense unidos a
pesar da presion dos romanos e loitan para defender a sua terra, mentres que os
segundos tentan avanzar posicions para facerse co control do territorio. Neste contexto,
xorde unha historia de amor entre Zoran ¢ Laia, filla de Libio, xefe dos romanos
naquelas terras, que reflicte a mestura entre os dous pobos. Finalmente, incorpérase un
epilogo a modo de conclusion, que nos informa de como continuou a historia anos
despois do fin dos enfrontamentos.

Referencias varias:
- A. R., “Relato do ocaso castrexo”, O SIL, “Cultura”, xufio 2014, p. 55.

Sinala o acto de presentacion no CEIP Condesa Fenosa do Barco desta obra de David
Viézquez e sublifia a presenza do alcalde, Alfredo Garcia, e mais do profesor Xaquin
Freixeiro. Conclué¢ cunha descricion do fio argumental da novela.

Vilar Landeira, Ramon, Os televisores estrabicos, Vigo: Edicions Xerais de Galicia,
col. Literaria, Narrativa, n® 354, maio 2014, 143 pp. (ISBN: 978-84-9914-717-8)

Antoloxia de catorce relatos de Ramon Vilar Landeira (Cerceda, 1973) que comeza cos
agradecementos e dedicatorias a Marta, Roi, Martifio, aos pais e avés do autor, a Sesé e
a César e en que abondan temas diversos. Os relatos tefien extension varidbel e adoitan
localizarse en Cerceda ou os seus arredores. A identidade da voz narradora descobrese
no diario que pecha o volume como un home que acaba de quedar no paro e que se
separou recentemente da stia muller. O tempo libre dedicao a escribir e compilar as
historias que compofien esta obra. Os temas das narracidons son, entre outros, o asasinato
dun atracador a mans dun policia en Grandil e o desconcerto familiar que este xera. Pola
contra, os vecifios pronto o esquecen porque outras novas pasan a ser de maior
actualidade. Un pescador preocupado que despois de pescar unha troita volvea ao rio
asustado, unha muller que visita Paris por primeira vez e que se sente soa e medorenta, a
aventura sexual dun home cunha prostituta, a soidade dunha muller que recorda o
pasado ao ver unha antiga foto, un bo futbolista caido en desgraza pola sta adicion ao
alcol, a soidade na que vive un home ao que non botan en falta até tempo despois do seu
pasamento ou como as diferentes noticias fan que os dias dos xornalistas sexan
diferentes. Outro relato ten como protagonista a un rapaz que cofiece ao seu proxenitor
na festa de Rodis, onde o agasallou cun paquete de caramelos que a nai lle tira.
Posteriormente, emigra con ela a Montevideo e so regresa a sua aldea natal cando esta
falece. Tamén se relata a historia dunha moza que entra a traballar no servizo dunha
casa e co tempo, o fillo da familia namorase dela e queda embarazada. Os tltimos
relatos mencionan o pesar que sup6on para o dono dun ultramarinos reformalo para
convertelo nun supermercado con cafeteria para poderlles facer fronte as grandes cadeas
comerciais e finalmente describese o percorrido dunha sefiora maior que entre saloucos
¢ trasladada a un asilo.

Recensions:
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- Pablo Garcia Martinez, “Once upon a time, tamén Grandil”, Grial, n.° 203, “O espello
das letras”, xullo, agosto e setembro 2014, p. 74.

Tras describir brevemente o volume, que se conforma de diversos contos situados no
lugar imaxinario de Grandil, pasa a salientar o estilo “sucio” do autor e poier a sta
concepcidn espacial en relacion coa idea de “producion do espazo” de Henri Lefebvre,
para concluir que se trata dun volume de contos “suxestivo”.

- Armando Requeixo, “A ollada oblicua de Vilar Landeira”, Diario de Arousa, “O
Salnés Siradella”, p. 26/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 837, p. 33, “letras
Atlanticas”, 13 xullo 2014.

Comenta a saida do prelo desta compilacion de relatos de Ramén Vilar Landeira.
Comeza por salientar a aparente dispersion das tramas e os espazos creativos en que se
desenvolven, para despois sublifiar os diversos xéneros da stia narrativa, como o relato
longo, o curto ou o dietario parabiografico. A seguir, deita enfase en certas historias que
compofien o volume, resumindo nunha breve frase cadansua lina tematica: “748
gramos”, “O orballo no retrovisor”, “Cea de venres”, “A calar [sic] das mantas
eléctricas”, “Um morro ruim de invadir”, “A Historia de F.”, “A empresa sabera do seu
negocio”, “As noticias saen como saen”, “Caramelos de café con leite”, “Estacion
Queixas-Londono”, “Reformas” e “Que as portas estean ben fechadas”.

- Montse Pena Presas, “Fendas de n6s”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 512,
“Libros”, 25 setembro 2014, p. V1. La Opinion, “Saberes”, n.° 464, “Letras galegas”, 4
outubro 2014, p. 10.

Unha vez descrito o fio argumental desta novela, do que salienta a inclusion de traxedia,
accion, ou mesmo emigracion e outros problemas sociais, fai referencia a seleccion
espazo-temporal na que se desenvolve a accidn, ao través de lugares como a aldea de
Grandil, A Coruna, ou Ferrol. Doutra banda, sublina a versatilidade do ritmo das
narracions e a presenza de metaficcion ao final da compilacion.

Referencias varias:

- A. Canide, “Ramon Vilar, una revelacion literaria”, La Voz de Galicia, “La Voz de
Santiago”, “Patio de vecinos”, 5 xullo 2014, contracuberta.

Informa do acto de presentacion en Santiago de Compostela desta novela de Ramoén
Vilar Landeira xunto ao editor Manuel Bragado.

- Patricia Blanco, “Ramoén Vilar. ‘Por moito que queime, a vida hai que pelexala, e diso
falan estes relatos”, La Voz de Galicia, “Cultura”, 18 agosto 2014, p. 23.

Conversa con Ramoén Vilar Landeira co gallo da saida ao prelo da sua colectanea de
relatos. As cuestions xiraron ao redor do formato libro como canle de publicacion, a
presenza do humor nos relatos que conforman o volume e o seu vindeiro proxecto
novelistico.
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- Lourdes Varela, “Ramoén Vilar. ‘Aprendin do xornalismo o gusto pola linguaxe clara e
precisa”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 513 , 2 outubro 2014, p.V/ La Opinion,
“Saberes”, n.° 465, 11 outubro 2014, p. 11, “Entrevista”.

Conversa co escritor e xornalista Ramon Vilar Landeira co gallo da saida ao prelo da
sua colectanea Os televisores estrabicos, en que falou do fio argumental que une os
diferentes relatos; & combinacion entre stias carreiras de xornalismo e filoloxia; das
criticas recibidas pola historia que pecha o volume, intitulada “Diario de Caidén”; do seu
labor de direccion da revista Vieiros; e do incremento do éxito da prensa dixital fronte a
formatos mais tradicionais.

- ECG, “Os televisores estrabicos en Ordes”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”,
n.° 1.081, 30 outubro 2014, p. 7.

Faise eco da presentacion no Museo do Traxe Juanjo Linares de Ordes do libro de
Ramon Vilar.

- ECG, “Os televisores estrabicos en Ordes”, E/ Correo Gallego, “Terras de Santiago”,
n.° 1.086, 4 novembro 2014, p. 7.

Refirese & presentacion desta novela no Museo do Traxe Juanjo Linares de Ordes, onde
levou o aplauso do publico que encheu o auditorio.

Zaera Pedreira, Mercedes, Anacos do meu corazon. Cousas para ler a sombra dun
carballo, Ferrol: Ediciébns Embora, marzo 2014, 87 pp. (ISBN: 978-84-92644-75-9).

Conxunto de vinte e un relatos breves de Mercedes Zaera Pedreira (Ferrol, 1961) nos
que hai un predominio do xénero epistolar. Iniciase cunha nota da autora na que, entre
outras cousas, fai unha defensa da dignidade e critica a violencia. A continuacion
preséntanse os textos que compoiien o volume, estruturados en tres bloques: “O corazén
en anacos”, “Anacos do corazén” e “O corazon 4 sombra do carballo”, que abren con
cadansua dedicatoria. O primeiro deles alberga nove composicions que xiran arredor do
tema do maltrato doméstico, tanto fisico como psicoloxico. Escritos todos eles en
primeira persoa, os textos recollen os testemunos das vitimas, que recordan os
sufrimentos que padeceron, permitindo abordar o tema dende diferentes perspectivas:
mulleres maltratadas polos seus maridos durante anos, rapaces que medraron nun
ambiente de violencia ou que quedaron orfos a causa da ira dos seus pais, homes que se
viron privados de vivir cos seus fillos etc. Os relatos preséntanse na sia maioria a modo
de carta, botando man de continuas analepses. O segundo bloque acolle sete textos de
tematica amorosa. Escritas tamén en primeira persoa, preséntanse as historias de sete
protagonistas que se dirixen aos seus seres queridos (maridos, esposas, pais etc.) para
darlle as grazas polos seus coidados e o seu amor incondicional. Por Gltimo, no terceiro
bloque recoéllense cinco textos descritivos intitulados centrados na natureza: “Retrato
dunha arbore”, “Esperanza”, “Camifio”, “Dentro” e “Semente”. Alternando entre un
narrador en primeira persoa e un narrador en terceira persoa omnisciente, os textos
préstanlle atencion a distintos elementos naturais (un vello castifieiro, as pedras dun
camifio, un eucalipto, o mar que bate na costa, un carballo e a auga do rio) que aparecen
todos eles personificados. Emprega un estilo caracterizado polo uso dunha linguaxe
sinxela e un ritmo narrativo pausado.
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I. 2. REEDICIONS COMENTADAS E FACSIMILES.
TEXTOS RECUPERADOS

Blanco Amor, Eduardo, Xente ao lonxe, ed. e epil. Xosé Manuel Dasilva, Vigo:
Editorial Galaxia, col. Biblioteca Blanco Amor, n.° 2, novembro 2014, 352 pp. (ISBN:
978-84-9865-557-5).

Reedicion da obra homénima de Eduardo Blanco Amor (Ourense, 1897-Vigo, 1979)
publicada orixinalmente en 1972, ainda que coas alteracions impostas pola censura;
reeditada pola mesma editora na stia coleccion Biblioteca Blanco Amor no ano 2003 e
xa descrita no Informe dese mesmo ano. Como cambios significativos compre sinalar a
edicion e o epilogo de Xos¢ Manuel Dasilva, intitulado “A version verdadeira de Xente
ao lonxe”, resultado dunha investigacion grazas & que reconstrie definitivamente a
version orixinal mutilada pola censura.

Caride Ogando, Ramoén, O sangue dos camirios, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col.
Narrativa, n.° 278, 2014, 224 pp. (ISBN: 978-84-9914-427-6).

Reedicion da obra homénima de Ramon Caride Ogando (Cea, 1957) publicada
orixinalmente na editorial Sotelo Blanco Edicions no ano 2003 e xa descrita no Informe
dese mesmo ano. Como cambios salientdbeis con respecto 4 primeira edicion compre
sinalar a mudanza de editorial e coleccion (Edicions Xerais de Galicia, coleccion
Narrativa).

Recensions:

- Francisco Martinez Bouzas, “Ateigada de trama”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”,
n.° 501, “Libros”, 22 maio 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 453, “Letras
galegas”, 24 maio 2014, p. 10.

Comenta a reedicion da novela O sangue dos camirios, de Ramoén Caride, en Editorial
Xerais. Menciona primeiramente outras novelas suas anteriores coma Sofios eléctricos
(1992), Dedre (2004), Boca da noite (2004), As mas mascaras de Cronos [sic] (2005),
O frio azul (2007) ou Criptografias (2009) [sic], para despois salientar a complexidade
da trama, a diéxese do nucleo tematico, o realismo da narrativa, o cadtico da estrutura e
certo experimentalismo e fragmentariedade presentes a nivel semantico.

Referencias varias:

- Sabela Pinal, “Ramon Caride. ‘Nunha época ninguén me queria publicar e este ano
tefo tres libros”, La Region, “Ourense”, “Ourensanos con retorno”, 16 agosto 2014, p.
7.

Entrevista co autor sobre a stia tiltima novela que define como complexa e como unha

mestura de realismo e fantasia. Despois fala da stia primeira novela, Sofios eléctricos,
premio Blanco Amor, e reflexiona sobre a situacion da literatura galega actual.
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- Xosé Carlos Caneiro, “All that is”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “Ficcion”,
“Club dandi”, 10 outubro 2014, p. 11.

Demanda a traducion ao galego da novela All that is (1925), de James Salter, tirada do
prelo en castelan como Todo lo que hay (2014), pola Editorial Salamandra. Describe o
seu fio argumental e concliie cunha referencia as recentes publicacions do libro-disco
Habia que chegar (2013), de Luis Emilio Batallan e a novela O sangue dos camirios
(2014), de Ramon Caride.

Neira Vilas, Xos¢, Lar-Nai-Pan, Vigo: Editorial Galaxia, col. Biblioteca Neira Vilas,
n.° 6, novembro 2014, 222 pp. (ISBN. 978-84-9865-568-1). Inclue CD.

Volume que agrupa tres libros distintos xa publicados antes: Lar (Akal, 1973), Nai
(Akal, 1980) e Pan (Galaxia, 1986). Cada un destes libros recolle unha serie de relatos
curtos (a meirande parte deles non superan unha paxina) marcados polo contacto do
autor, Xosé Neira Vilas (Gres, Vila de Cruces, 1928), con Galicia logo de case un
cuarto de século na emigracion. Lar, acompafiado de debuxos de Xan Balboa, céntrase
na experiencia da redescuberta da terra natal tras moitos anos fora; Nai, que contou con
ilustracion de Xosé Luis de Dios, recolle as sensacions de cativo € mozo ao lembrar a
sua nai; e Pan, con ilustracion de Siro, onde evoca os seus primeiros anos. Os tres libros
foron publicados nun sé volume por primeira vez en 1993, da man de Editorial Galaxia,
baixo o titulo de Charamuscas. Desta volta, esta reedicion incorpora unha breve
introducion do propio Xosé Neira Vilas e inclue un CD coa lectura de Nai por parte da
actriz Uxia Blanco. O estilo narrativo une os tres libros: todos son relatos breves, cun
claro dominio do gusto polo lirismo que invade cada lifia e que evocan o pasado, as
lembranzas e os sentimentos da etapa infantil e xuvenil do autor, naqueles anos previos
a saida cara 4 emigracion na Arxentina e Cuba. O autor escolle como narrador unha voz
en primeira persoa, propia para textos de recordos persoais.
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I. 3. TRADUCIONS, VERSIONS E REEDICIONS

Asimov, [saac, As covas de aceiro (The Caves of Steel, 1953), trad. Alejandro Tobar,
Santiago de Compostela: Editorial Hugin € Munin, col. XX, n.° 21, xullo 2014, 293 pp.
(ISBN: 978-84-942005-5-7).

Primeira traducion ao galego dunha obra de Isaac Asimov (Petrovichi, 1920-Nova
York, 1992), autor de referencia no eido da ficcion cientifica. Tratase da primeira
novela pertencente 4 “serie dos robots”, asi denominada por seren sempre os seus
protagonistas robots positronicos. Foi nesta obra onde Asimov formulou as stias
conecidas leis da robotica, que utilizaria en toda a stia producion, ademais de darlle
entrada a numerosos neoloxismos que contan cun uso normalizado na actualidade. A
accion estd ambientada nun mundo futuro con duas civilizacidons enfrontadas: por unha
banda, a da Terra, un planeta superpoboado, cuxos habitantes viven en cidades
desenadas ao xeito de covas e que manifestan un claro rexeitamento 4s novidades
tecnoloxicas, en particular 4 utilizacion de robots; e, por outra, a dos espacenses, que
residen nos chamados Mundos Exteriores. A trama céntrase na investigacion dun
asasinato dun cientifico dos Mundos Exteriores por parte do detective terricola Elijah
Baley, quen, ao seu pesar debe aceptar ser axudado nas pescudas polo robot con forma
humana R. Daneel Olivaw. Ambos os personaxes estan condenados a entenderse malia
os receos iniciais que demostra Baley, para chegar a desentrafar o caso. A pesar da
aparencia e da estrutura dunha novela policial, o texto desenvolve as contradicions e os
receos de duas culturas opostas.

Auel, Jean M., O val dos cabalos (The valley of horses, Nova York, Crown Publisher,
1982) trad. Xurxo Bértola Rodriguez, Teo: Punto G Edicions, col. Os Fillos da Terra,
2014, 536 pp. (ISBN 978-84-617-1531-2)

Novela historica de Jean M. Auel (Chicago, Illinois, 1936), adscribibel tamén ao
subxénero da literatura de viaxes, que, mediante unha voz narradora omisciente, relata
en vinte e nove capitulos o periplo de Ayla, muller pertencente ao Clan do Oso das
Cavernas —ainda que diferente a eles— que ¢ expulsada do grupo por Broud, que a maldi.
Apenada por deixaren ao seu fillo atrds, Dure, decide emprender unha viaxe cara ao
norte en busca das persoas que se asemellan a ela para iniciaren unha nova vida.
Durante a viaxe, liberada das restriccions e obrigas 4s que estaba sometida no clan pola
stia condicion de muller, pode libremente aplicar as ensinanzas de Iza para procurar
comida e refuxio nunha cova onde pasara unha tempada en compafiia dunha egua que
rescatou no val das fouces de varios linces. No Val dos Cabalos cruza o seu camifio con
Thonolan e Jondalar, procedentes da caverna do clan de Ayla. Entre ela e Jondalar
iniciase unha relacion sentimental particular. A novela precédese dunha ilustracion dun
mapa da Europa prehistorica durante a era glacial que mostra os itinerarios percorridos
por Ayla e Jondalar, adicatorias e agradecementos.

Barredo, Daniel, 4 viaxe a Budapest (El viaje a Budapest, 2012), Premio Andalucia
Joven de Narrativa 2012, trad. Alejandro Tobar, Santiago de Compostela: Editorial
Hugin e Munin, col. Vélvense os paxaros contra as escopetas, 2014, 122 pp. (ISBN:
978-84-942005-2-6).
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Novela de Daniel Barredo (Bilbao, 1981), que dé renda solta & carraxe dun mozo (o
autor identificase co personaxe, pofiendo en cuestion os limites do alter ego) canso da
precariedade e a falta de futuro a que se ve sometido. Cunha linguaxe provocadora,
Barredo vai varrendo os dogmas da sociedade actual e chega a defender posturas
delitivas nunha espiral estilistica que desborda os pardmetros do realismo para xogar
coa mestura de xéneros, dende o realismo sucio a novela rosa. O relato, narrado en
primeira persoa por Daniel, estrutirase en dlias partes. Na primeira abordase un retrato
da vida do personaxe, un mozo co devezo de ser escritor € que se prodiga polos premios
literarios para gafiar a vida; e que ao non conseguir subsistir, farto dunha sociedade
hipocrita e ruin sobre a que verte a sua ira de diferentes maneiras, recorre mesmo ao
roubo, a chantaxe e ao sexo con mulleres de idade para sobrevivir. Na segunda parte,
desenvoélvese a viaxe a Budapest que lle da titulo ao libro, cidade na que Daniel muda
de vez a sua vida cando cofiece a Livia. O mais destacado da novela ¢ a presenza dunha
voz contundente e orixinal que ataca o sistema sen medias verdades, que recorre a unha
linguaxe descarnada e por veces ferinte.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Cando nada importa”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”,
p. 25/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 826, p. 32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.°
826, p. 33, 27 abril 2014, “letras Atlanticas”.

Comenta a saida do prelo desta novela merecente do Premio Andalucia Joven de
Narrativa 2011, grafada por Daniel Barredo e traducida ao galego por Alejandro Tobar,
na coleccion “Volvense os paxaros contra as escopetas”, da Editorial Hugin e Munin.
Sinala primeiramente a stia publicacion en lingua casteld en 2012, para despois destacar
a mestura de autobiografia e ficcidon presente no seu fio argumental, asi como a presenza
de criticas contra o colectivo dos criticos e os ensinantes, ou mesmo a individuos como
Luis Garcia Montero.

Boruwlaski, Joseph, Memorias do famoso anano Joseph Boruwlaski (Mémoires du
célebre nain Joseph Boruwlaski, gentilhomme polonais, Flammarion, 2008), trad.
Rodrigo Vizcaino, Cangas do Morrazo: Rinoceronte Editora, col. Vétera, 2014, 92 pp.
(ISBN: 978-84-92866-63-2).

Obra, traducida dun orixinal de 1788, que se abre con dous paratextos iniciais
reveladores. O primeiro, explicita o contido e autoria do volume, permitindo adscribir o
texto ao conxunto de “textos do eu”, xa € un “fiel e curioso” relato do nacemento,
crianza, casamento e viaxes do famoso anano Joseph Boruwlaski (1739-1837), unhas
memorias “escritas por el mesmo”. O seguinte paratexto ¢ a dedicatoria & duquesa de
Devonshire, como mostra da stia gratitude e polos favores que ela tivo a ben conceder
ao narrador dende a chegada deste a Inglaterra. A partir de aqui, desenvodlvense as
memorias de Joseph Boruwlaski, nacido nas proximidades de Halych, a Rusia polaca,
en 1739, cofiecido pola denominacion afectiva de “Joujou”. As stias reflexions son
presentadas co desexo de facer ver a aqueles que ollan “os seres da sta clase” como
monstruosidades, como el se integrou entre as “criaturas de talle normal” e a0 mesmo
nivel ca elas estivo en experiencias vitais, ideas ou paixdns. Relatado en primeira
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persoa, con tintes confesionais, fluidez e graza na prosa, o texto afina en detalles
relatando até o seu crecemento progresivo centimetro a centimetro, dende que cumpriu
un ano e até os 39, momento no que acadou a sua estatura definitiva, 99 cm. Contase a
sua infancia, as persoas responsabeis da sua educacion (coma a sefiora Starosta) e a
fraxilidade e implicacions do seu paso polas cortes europeas do XVIII (Viena, Paris,
Londres...). Na primeira metade do volume, achégase a copia da correspondencia que
Joseph mantivo coa stia namorada e moi posteriormente esposa, Isaline, en 1779, coas
correspondentes indicacions “Joujou a Isaline” e de volta, “Isaline a Joujou”, e que el
mesmo considera digna de transcricion por decidir a sua sorte e serlle “infinitamente
preciosa”. A fascinacion que a aristocracia sentiu por estes antollos da natureza, as
relacions cos benefactores e, sobre todo, a perspectiva “confesional” e vivencial fan
deste texto unha rara avis, agora verquida ao galego.

Colombi, Marquesa, Un matrimonio provinciano (Un matrimonio in provincia, 1885),
trad. Isabel Soto, Santiago de Compostela: Editorial Hugin e Munin, col. XIX, n.° 23,
outubro 2014, 104 pp. (ISBN: 978-84-941211-X-X).

Unha das iniciadoras do feminismo en Italia e unha das primeiras mulleres
colaboradoras en Il Corriere della Sera, Maria Antonietta Torriani (Novara, 1840-
Cumiana, Torino, 1920), a Marquesa Colombi, pseudonimo que tomou da personaxe
homoénima da comedia La satira e Parini (1853), de Paolo Ferrari, é a autora desta
novela traducida do italiano ao galego que conforma un achegamento irdnico 4 situacién
das mulleres na sociedade italiana do seu tempo, cuxa inica expectativa vital era o
matrimonio. Ambientada a finais do século XIX en Novara, vila natal da autora, e
narrada en primeira persoa pola stia protagonista, Denza Dellara, unha rapaza de clase
media baixa, a trama vai dando conta da sta vida. Afoutada polos convencionalismos
sociais, experimenta un primeiro namoramento dun home que en realidade non cofiece,
tan s6 para fuxir do aburrimento da stia existencia e da terribel ameaza que pende sobre
ela: o feito de se converter nunha solteirona. Deste xeito, déixase levar polas fantasias
romanticas ao uso pero, malia as stias esperanzas, o tempo vai pasando sen que a
relacion chegue a bo termo, mentres todas as mozas que a arrodean van casando. Ao
cabo, Denza terd que aceptar un matrimonio acordado, feito que asume con resignacion
sabedora de que non existe outra saida. Tratase dunha novela de estrutura lineal e estilo
sinxelo que, no entanto, abre a reflexion dende os codigos do sarcasmo e a ironia sobre
a situacion pasada e presente das mulleres.

Recensions:

- Montse Pena Presas, “A fabulacion do amor romantico”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 519, “Libros”, 13 novembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 471,
22 novembro 2014, p. 10.

Desenvolve en primeiro lugar o fio argumental, para continuar despois cun comentario

ao respecto da posicion feminista da autora e a presenza do sarcéstico na sta escrita, e
concliie cunha referencia ao gran labor de traducion de Isabel Soto.
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Cortazar, Julio, A autoestrada do sur (La autopista del sur), trad.do castelan Francisco
Fernandez Naval, Ifids-Oleiros: Editorial Trifolium, col. Musa pedestris, xaneiro 2014,
66 pp. (ISBN: 978-84-942103-1-0).

Conto de Julio Cortazar (Bruxelas, 1914-Paris, 1984) que se ntecede dunha “Nota do
Editor” na que se da conta da pertenza do conto ao libro de relatos titulado 7Todos los
fuegos el fuego, publicado en 1966. Na nota resuimense o argumento, o tema e sentido
da historia. A voz narradora omnisciente relata o acontecer dos dias das persoas que
fican atrapadas nun atasco na autoestrada do sur cara a Paris. Dividido en breves
seccions separadas tipograficamente por un espazo en branco, falase das relacions
persoais que van xurdindo nas horas mortas da espera: o enxefieiro e Dauphine, o
soldado e a stia muller, as monxas do 2HP ou os rapaces do Simca, entre outros e
outras. Cunha linguaxe rica e unha sintaxe lenta e pesada coma o devir do tempo no
atoamento, contase como, 4 maneira dunha comunidade, se organizan para distribuiren
as provisions e as mantas, para ir buscar auga e alimento cando escasea ou para facer
quendas de vixia, tarefas que van caracterizando a cada un e unha das personaxes.
Cando, dias mais tarde, os vehiculos comezan a moverse € a avanzar sen freo cara a
Paris, as relacions sentimentais xurdidas naqueles dias vanse esfumando & velocidade de
autoestrada, até incluso, coma no caso do enxefleiro, botalas de menos.

Recensions:

- Laura Blanco Casas, “Estradas de Cortazar”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.°
499, “Libros”, 8 maio 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 452, “Letras galegas”, 10
maio 2014, p. 10.

Comenta a aparicion da traducion ao galego da novela de Julio Cortazar, 4 autoestrada
do Sur, na Editorial Trifolium, grazas a Francisco X. Fernandez Naval. Indica nada mais
comezar outra das stas novelas, Todos los fuegos el fuego (1966), para despois sinalar o
inicio in medias res da escrita e reflexionar sobre a lifia temdtica e o fio argumental.

Referencias varias:

- Salvador Rodriguez, “Julio Cortazar se incorpora a la literatura en gallego con ‘A
autoestrada do sur”, Faro de Vigo, “Sociedad”, 14 febreiro 2014, p. 38.

Da conta da publicacion da traducion ao galego desta novela de Julio Cortazar a cargo
de Xos¢ Fernandez Naval para Editorial Trifolium, dirixida por Xan Arias. Salienta
asemade a autoria do tradutor do ensaio Respirar polo idioma. Os galegos e Julio
Cortazar (2006) e, nun epigrafe & parte, o primeiro texto cortazariano traducido a lingua
galega, o conto “O discurso do 0s0”, parte do volume intitulado Historias de Cronopios
y Famas (1962), ilustrado por Emilio Urberuaga.

Fitz-James O'Brien, 4 lente de diamante (The Diamond Lense, 1858), trad. e notas
Alejandro Tobar, Santiago de Compostela: Editorial Hugin e Munin, col. Vélvense os
paxaros contra as escopetas, 2014, 50 pp. (ISBN: 978-84-942005-3-3).
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Relato do irlandés Fitz-James O'Brien (Cork, 1828-Cumberland, 1862) publicado
orixinalmente pola revista norteamericana The Atlantic Monthly en 1858 en que entre a
fantasia e a ficcion cientifica, hai multiples alusions a personaxes e invencions da época.
O autor narra nesta historia o achado por parte dun cientifico, logo de levar a cabo un
acto criminal para acadar a cobizada lente de diamante de singular potencia, de vida
microscopica nunha pinga de auga. Esta descuberta deriva no inicial desconcerto,
posterior abraio e final namoramento do humano, que bebe os ventos por unha ninfa de
incomparabel beleza que ali se atopa, no medio e medio da pinga de auga. Ao cabo, o
amor, ademais de imposibel, resulta fatal, pois Animula (asi da en chamala) morre ao se
evaporar a gota, € en consecuencia o protagonista cae preso da tolemia. A escritura
fluida e a avanzada idea de partida para a época, valéronlle a O'Brien o recofiecemento
literario non tanto dos seus contemporaneos, que tamén, como das posteriores xeracions
de escritores ligados ao surrealismo e 4s demais vangardas. Cabe destacar que a version
en galego conta con preto dunha decena de notas, non de traducion senén informativas,
sobre todo en relacion con personaxes e invencions citados no texto.

Garner, Helen, Cuarto de invitados, (The spare room, The Text Publishing Co.,
Melbourne, 2008), trad. Moisés Barcia, Cangas do Morrazo: Rinoceronte Editora, col.
Contemporanea, n.° 53, 2014, 145 pp. (ISBN: 978-84-92866-64-9).

Helen Garner (Geelong, Australia, 1942) ¢ a autora desta novela na que se pon de
manifesto o que se pode chegar a facer en nome da amizade. O relato estd narrado en
primeira persoa por Helen, unha muller independente duns setenta anos, quen prepara o
cuarto de invitados para a stia amiga Nicola, quen padece un cancro e viaxa dende
Sidney para someterse a un tratamento de medicina alternativa. Dende a primeira sesion
a desconfianza de Helen cara ao tratamento elixido pola sia amiga faise notabel e
acrecéntase ao vivir de cerca o sufrimento da sua amiga e a falta de seriedade e de
continuidade amosada pola clinica. Esta desconfianza provoca unha tension palpabel
entre Helen e Nicola, quen, a pesar dos argumentos s6lidos da sta amiga, prefire seguir
a confiar nese método posto que esta & espera de que “caia un anxo desas nubes en
calquera momento”. Non obstante, a perseveranza de Helen xunto coa visita da sobrifia
de Nicola e do seu mozo, quen tampouco aproban o método elixido, fai que Nicola
consiga aceptar a stia enfermidade e abandone ese tratamento. Ao longo do volume
abordanse diversos temas de caracter universal como o medo & morte, o egoismo ¢ a
esperanza; e incitase ao lector a unha reflexion profunda sobre os limites a traspasar
cando dun amigo se trata.

Hardy, Thomas, Jude o escuro (Jude the Obscure, 1895), trad. Maria Fe Gonzalez
Fernandez, Santiago de Compostela: Editorial Hugin e Munin, col. XIX, n.° 24, outubro
2014, 502 pp. (ISBN: 978-84-942005-8-8). B

Novela mais controvertida do inglés Thomas Hardy (Stinsford, 1840-Dorchester, 1928),
pois o texto suscitou un intenso rexeitamento no seu tempo, até tal punto que o autor
abandonou a novela tras publicar esta obra, foi queimada en publico polo bispo de
Wakefield e mesmo bautizada con titulo de Jude o obsceno. Tras se publicar por
entregas na Harper’s New Monthly Magazine, contou cunha edicion exenta en 1895.
Abrese co “Prefacio do autor 4 primeira edicién en lingua inglesa”, datado en agosto de
1895, no que explica que a historia xurdiu da nova da morte dunha muller e que a sua
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intencion foi abordar a dor, a paixén, o ridiculo e o desastre que provoca o
apaixonamento humano. A seguir, incliiese a “Posdata”, escrita en abril de 1912, na que
Hardy dé conta das criticas virulentas que recibiu a sua novela por parte daqueles que
non repararon en que se trataba dunha “obra moral”. Ambientada no territorio literario
de Wessex, espazo escollido por Hardy para localizar a sua producion narrativa, a trama
artéllase en seis partes —“En Marygreen”, “En Christminster”, “En Melchester”, “En
Shaston”, “En Aldbrickham e noutros lugares” e “En Christminster de novo”— que
permiten ir acompafnando as diferentes etapas na vida do protagonista, Jude Fawley,
marcada pola relacion coa sua curma, Sue Bridehead, e por unha sorte de avatares que
os van achegando e arredando un do outro. Dende neno, Jude, malia a sua falta de
medios, sente o degoro de estudar na Universidade e comeza unha formacion
autodidacta. Pero os seus plans trincanse polo seu precipitado matrimonio con Arabella.
Tras manteren relacions sexuais, ela faille crer que esta embarazada e Jude casa con ela
obrigado polos convencionalismos sociais e consciente do feito de que debera vivir para
sempre cunha persoa coa que non comparte mais afinidade ca o desexo. Ao tempo, Jude
debe renunciar s stias aspiracions universitarias. Mais Arabella non tarda en
abandonalo. E entén cando cofiece a Sue —unha personaxe conflitiva, intelixente e
volibel- coa que, no entanto, o unen ideas e intereses comuns. Pero Sue tamén se ve
abocada a casar pola dignidade que confire o matrimonio e as vantaxes sociais que
supon. Co tempo, a sua union con Phillotson acaba provocando que Sue se sinta anulada
como persoa e supeditada & vontade do marido. Sera este quen, polo amor que sente por
ela e decatandose da sua infelicidade, decida pofier fin 4 convivencia e outorgarlle a
liberdade de marchar da casa para que viva o seu amor con Jude. Chegado este
momento, as dubidas e a presion social, faran que a relacion de Jude e Sue remate en
desgraza. Ademais de integrar trazos propios do naturalismo e do relato sentimental,
Hardy aproveita esta complexa trama argumental para introducir as stas ideas
progresistas sobre a necesidade de poder disolver os matrimonios se a convivencia se
revela imposibel e o amor desaparece, a nefasta influencia da relixion e das normas
sociais estabelecidas ou as dificultades de ascender das clases mais desfavorecidas. O
resultado conforma unha novela intensa, con xiros argumentais inesperados e
personaxes contundentes pola sta gran profundidade.

James, Henry, 4 besta na xungla (The beast in the jungle, 1903), trad. Alejandro Tobar,
Santiago de Compostela: Editorial Hugin e Munin, col. XX, n.° 20, abril 2014, 81 pp.
(ISBN: 978-84-941211-9-7).

Novela curta de corte simbolista do escritor norteamericano nacionalizado inglés Henry
James (Nova York, 1843-Rye, 1916) publicada por vez primeira en 1903 como parte da
compilacion de relatos intitulada The Better Sort. Malia a reducida extension da obra,
que de feito pode ser considerada un relato longo, postie unha gran fondura literaria que
esixe do lector un esforzo de concentracion. James dota o texto dun marcado cariz
psicoloxico, inserindo a voz dun narrador omnisciente que permite penetrar nos
sentimentos dos personaxes. A historia parte dun encontro entre May Bartram e John
Marcher nunha reunion social en Weatherend, unha fastosa mansion inglesa. Non ¢ a
primeira vez que cadran, pois unha década atrds pasaran xuntos un seran, do que ela ten
bo acordo e el parece que non tanto. Pouco e pouco, a raiz deste reencontro, consolidase
entre ambos os dous unha relacion intima e aberta a multiples lecturas que moitas veces
raia no abstracto. E no medio desta relacion alongada ao correr dos anos, un eixo, unha
confesion que el lle fixera: o temor ante o inevitdbel, que simboliza a besta que asexa na
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xungla. A obra consta de seis capitulos, e ¢ no ultimo, tras a morte da muller, cando o
lector consegue atar cabos e comprender, se non todo, polo menos boa parte do contido
do relato, que resulta ser, na fin de contas, unha analise do amor entre dous seres
humanos.

Kepler, Johannes, O sorio, trad. Alfonso Blanco, Santiago de Compostela: Editorial
Hugin e Munin, col. Vélvense os paxaros contra as escopetas, 2014, 153 pp. (ISBN:
978-84-943230-0-3).

Este opusculo ¢ a unica obra de ficcion do cientifico Johannes Kepler (Weil der Stadt,
Baden-Wiirttemberg, 1571-Ratisbona, Baviera, 1630). A obra, referencial para alguns
autores de ficcion cientifica e tamén para divulgadores cientificos, foi escrita en latin no
ano 1608, baixo o nome Somnium sive Astronomia lunaris Johannis Kepleri, pero a sia
publicacion tivo lugar de maneira poéstuma, en 1634. O conto na edicioén galega
abrangue un total de trinta e seis paxinas e as outras mais de cen estan destinadas a
albergar un caderno de notas informativas e explicativas co que Kepler pretende botar
luz sobre algunhas cuestions de corte cientifico e historico. Asi mesmo, o tradutor
achega numerosas notas ao p¢é para facilitar a comprension, ademais dun par de imaxes
incluidas polo astronomo xermano. O conto arranca coa exposicion dun suposto sono do
escritor mesmo. Nel, Fiolxhilde e o seu fillo Duracotus adquiren unha serie de
coflecementos lunares e cientificos en xeral grazas 4 mediacion dun xenio e a un
conxuro maxico realizado pola nai, Fiolxhilde. A estrutura dividese esencialmente en
catro partes: a introducion a partir do soflo do escritor, na que se presentan os
personaxes; a seguir vén a parte intitulada “O xenio de Levania”, e as daas ultimas
serian “O hemisferio de Privolva” e “O hemisferio de Subvolva”, onde se define dunha
maneira mais técnica ca literaria os fantasiosos hemisferios lunares. Cabe sinalar que a
editorial puxo 4 disposicion dos lectores a través da sua paxina web un texto
complementario de corenta paxinas elaborado polo tradutor, que leva por titulo
“Algunhas claves para ler O sorio, unha historia de Johannes Kepler”.

Kivi, Aleksis, Os sete irmans, (Seitsemdn veljestd, 1870), trad. Tuula Ahola, Cangas do
Morrazo: Rinoceronte Editora, col. Clésica, n.° 11, 2014, 384 pp. (ISBN: 978-84-92866-
69-4).

Novela clésica da literatura finesa asinada por Alexis Kivi (Nurmijirvi, Finlandia, 1834-
1872), autor central na historia literaria do pais nérdico de tal maneira que a sua data de
nacemento serve para conmemorar o Dia da Literatura Finesa. Esta novela dialogada,
froito dun traballo ao longo dunha década e na cal se mesturan os elementos traxicos
cos comicos, converteuse nunha obra de referencia ainda que no seu tempo foi
desconsiderada por vulgar. A novela retrata a vida e sociedade rural de Filandia na
segunda metade do século XIX e durante o proceso industrializador. Os protagonistas
son sete irmans (os Jukola), orfos de pai e cunha nai que os maltrata, que residen nunha
zona rural de montafias. Todos eles séntense condicionados polo entorno e contexto
deica o punto de teren que elixir o rumbo da sua vida. Esta situacion provocara a tension
entre eles mesmos pero tamén a procura de espazos en comun para manter a unidade.
Finalmente cada un dos irmdns acabaran por adaptarse & vida rutineira dos habitantes da
vila. Na obra o autor inclue distintos contos e lendas populares como unha forma de
reivindicar a identidade finesa nun pais sometido ao dominio de suecos e rusos.
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Krasznahorkai, Laszl0, Ao norte unha montana, ao sur un lago, ao oeste uns caminos,
ao leste un rio, trad. Sergio de la Ossa e Veronica Gergely, Cangas do Morrazo,
Rinoceronte Editora, col. Contemporanea, n.° 55, 2014, pp. 149 (ISBN: 978-84-92866-
66-3).

Novela publicada orixinalmente en hiingaro co titulo Eszakrél hegy, Délrél t6,
Nyugatrol utak, Keletrol folyo de Lasz16 Krasznahorkai (Gyula, Hungria, 1954). O
libro, que se estrutura en corenta e nove capitulos, pese a que o primeiro se corresponde
coa numeracion “II” de forma que o Gltimo capitulo numérase como “L”. A narracion
ven precedida pola seguinte frase “Ninguén o viu duas veces”. O neto do principe Genji
atopa no libro ilustrado “Cen xardins fermosos” un xardin que o fascina, un xardin
paradisiaco pero oculto nun mosterio. Incapaz de atopar datos mais ald dos dispostos no
libro, o neto do principe aventurase por Xapon en busca do xardin. Paralelamente un
grupo de europeos que acompanaban ao principe teran que dar con el. Krasznaorkahi
aproveita esta historia para falar da arquitectura, da natureza e da tradicion oriental,
especialmente xaponesa, ademais de reflexionar sobre a existencia e a percepcion da
beleza.

Recensions:

- Estro Montafia, “Homenaxe 4 beleza”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 524,
“Libros”, 18 decembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 476, “Letras galegas”,
27 decembro 2014, p. 10.

Destaca que ¢ unha homenaxe 4 beleza da cultura tradicional xaponesa e salienta a
importancia da estética en que se inclie o sagrado. Indica que a “descricion convive coa
intriga da busca, a través dunha prosa musical”. Finalmente, recomenda a sta lectura,
dado que ¢ “un exquisito manxar que non segue as lifias da novela decimononica”.

Loti, Pierre, Pescador de Islandia (Pécheur d’Islande, 1886), trad. Xavier Senin,
Santiago de Compostela: Editorial Hugin € Munin, col. XIX, n.° 19, abril 2014, 258 pp.
(ISBN: 978-84-941211-8-0).

Pierre Loti, pseudéonimo de Julien Viaud (Rochefort, 1850-Hendaia, 1923) ¢ o autor
desta novela de grande éxito na stia traxectoria e que contou con numerosas edicidons por
mor das suas destacadas vendas en todo o mundo, ademais de merecer o Premio Vitet
da Academia Francesa xa 0 mesmo ano da sua publicacion. A narracion, de ton realista
ainda que salpicada de trazos propios do romanticismo, o costumismo e o idealismo
predominantes a finais do século XIX e comezos do XX, desenvolve unha historia de
amor ambientada na Bretafia francesa e ligada ao mundo dos pescadores que, ano tras
ano, marchaban facer as suas campafias 4 distante illa de Islandia. Gaud Mével, cuxo
pai, tras facer fortuna, regresa coa sua familia ao porto breton de Pempoull, asiste por
vez primeira dende a sta infancia 4 volta dos pescadores de Islandia. Entre todos eles
distingue a Yann Gaos, o mais alto e forte, quen malia ter xa vinte e sete anos ainda non
estd casado. A condicion modesta do mozo en comparanza coa dela, a entrega total de
Yann ao mar e a terribel ameaza que supdn esta forma de vida, pende sobre a relacion
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amorosa que nace entre eles tras compartiren unha noite de baile, e preséntase ateigada
de dificultades dende o seu comezo. Malia camifiar cara a un desenlace no que parece
que se superaron todos eses empezos, o relato remata en traxedia. Ademais desta trama,
no texto predominan as descricions da paisaxe bretoa e os multiples matices e pinturas
sobre o mar, convertidos ambos en personaxes con peso de seu, asi como un completo
retrato de caracteristicas etnoloxicas da vida dos pescadores e das stias mulleres,
ofrecendo asi a descricion tanto dos que marchan coma das sometidas a unha longa
espera cargada de incertezas.

Marani, Diego, Nova gramatica finesa, trad. Moisés Barcia, Cangas do Morrazo:
Rinoceronte Editora, col. Contemporanea, 2014, 174 pp. (ISBN: 978-84-92866-65-6).

Narracion histérica de Diego Marani (Ferrara, Italia, 1959), que se abre cunha cita do
dramaturgo finlandés Paavo Haavikko (Helsinki, 1931-2008). Ten como protagonista a
Sampo Karjalainen, un soldado ferido en Trieste e que non recorda nada da sua vida.
Esta situacion leva ao lectorado a concienciarse de temas como a identidade, o recordo e
a necesidade de pertenza a un lugar. O doutor que o atende, que insiste en que o soldado
¢ de Finlandia, ensinalle a este a lingua finesa, dado que o soldado nin sequera ¢ capaz
de recordala. Isto implica unha nova construcion da identidade do militar, o cal terd que
vivir con ela e coa necesidade de retornar, de volver & terra para cobrar, s6 de esa forma,
a sua verdadeira identidade. A novela relata a necesidade de pertenza, de identidade; e
pon sobre a mesa temas controvertidos que se desenvolven nun escenario ainda bélico,
dado que a trama se presenta en 1943.

Recensions:

- Estro Montafia, “Aprender dos mitos”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 522,
“Libros”, 4 decembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 474 “Letras galegas”, 13
decembro 2014, p. 10.

Refire o argumento da obra, na que se mostra “a lingua como base da identidade” e “a
aprendizaxe dos mitos propios” para contribuir &4 formacion da propia personalidade.
Coméntase que recibiu o Premio Grinzane Cavour e que foi un éxito en Europa.
Saliéntanse as reflexions do protagonista, que nalgin momento “semellan un pouco
excesivas para o fluir da novela”, e destacase que a obra emprega o recurso do
manuscrito encontrado e que se narra dende duas perspectivas, “un narrador en primeira
persoa alterna co diario do angustiado personaxe”. Por ultimo, falase da intriga que
acompafia ao personaxe principal e do traxico final.

Marquesa de Mannoury, 4 novela de Violette (Le roman de Violette, c. 1883), trad.
Marie Abraira, Santiago de Compostela: Editorial Hugin e Munin, col. Volvense os
paxaros contra as escopetas, 2014, 115 pp. (ISBN: 978-84-942005-9-5).

Novela erotica cuxa edicion orixinal apareceu de xeito clandestino en Bruxelas contra
1883, talvez baixo a responsabilidade dunha editorial especializada en obras erdticas.
Na cuberta figura simplemente «Obra pdstuma dunha celebridade enmascaraday,
etiqueta que oculta unha curiosa figura que viviu a finais do século XIX: a marquesa de
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Mannoury d'Ectot, filla do quimico Nicolas Le Blanc (1742-1806), quen acadou o titulo
tras casar cun xentilhome normando do que seica enviuvou por volta de 1870, e que
frecuentou a escritores como Verlaine ou Guy de Maupassant. Esta obra sorprende pola
sua modernidade e ¢ claramente unha novela feminina pero non feminista. De feito, foi
obxecto de diversas opinions: uns consideran que baixo este nome non se pode agochar
mais ca unha muller pola delicadeza das reaccions fisicas e psicoloxicas homosexuais
femininas; outros, en troques, pensan que se trata dun home pola vision que das
mulleres se ofrece e porque a voz narrativa en primeira persoa se corresponde cun
home. De feito, existen edicions que lle atribuen o texto a Alexandre Dumas. O relato
combina a iniciacion sexual da protagonista, a novisima Violette, cun home, cos amores
lesbios que descobre coa perversa condesa de Mainfroy, unha vitva loura de ollos
negros, € a posterior relacion desta con Florence, unha famosa artista lesbiana, un
«sacrificio» que a condesa asume co fin de que Violette poida ter unha carreira teatral.
En opinion dos expertos no xénero, 4 novela de Violette posue os trazos que
caracterizan a literatura erdtica dos séculos XVIII e XIX e abre as portas da que se
publicara coa chegada do século XX, converténdose nunha ponte entre ambas as épocas.

McCullers, Carson, A4 balada do café triste (The ballad os the sad café, 1951), trad. do
inglés Salomé Rodriguez Vazquez, Cangas do Morrazo: Rinoceronte Editora, col.
Contemporanea, 2014, 180 pp. (ISBN: 978-84-92866-61-8).

Volume de Carson McCullers (Columbus, Georgia, 1917-Nyack, Nova York, 1967),
que se abre cunha novela curta que da nome ao volume, A4 balada do café triste, na cal
xoga un papel importante o tridngulo amoroso conformado pola sefiorita Amelia,
Lymon e Marvin Macy. A accion transcorre nunha vila rural do sur dos Estados Unidos
e a autora fai patente a sua critica, a través dos personaxes, contra unha serie de valores,
que ali imperaban, cargados dunha notdbel severidade. A continuacion preséntanse seis
relatos breves que levan por titulo: “Wunderkind”, “O jockey”, “Madame Zilensky e o
rei de Finlandia”, “O transeunte”, “O dilema doméstico” e “Unha arbore, unha rocha,
unha nube”, nos que se abordan diversos temas como a soidade, a opresion ou as
diferentes manifestacions de amor, entre outros.

Recensions:

- Ramon Nicolas, “O que latexa no fondo da alma humana”, La Voz de Galicia,
“Fugas”, “Letras”, “Galego”, 14 marzo 2014, p. 21.

Sinala a reedicion da novela A balada do café triste (2014), de Carson McCullers, tirada
do prelo por Rinoceronte Editora e traducida por Salomé Rodriguez Vazquez. Indica
asemade a traducion de Laura Saez doutra das suas novelas, 4 voda (1997), publicada
por Edicions Xerais. Sublifia, por ultimo, os temas tratados, como por exemplo a
identidade sexual, a soidade ou a represion das mulleres en certas clases sociais.

- Montse Pena Presas, “Demiurga”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 497, “Libros”,

24 abril 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 450, “Letras galegas”, 26 abril 2014, p.
10.
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Comenta a saida do prelo en Rinoceronte Editora desta novela de Carson McCullers,
traducida por Salomé Rodriguez. Tras sinalar a traducién que en 2007 levou a cabo
Laura Séez doutra das stas novelas, 4 voda, para Edicions Xerais, indica a presenza
doutros seis relatos xunto 4 novela. Describe brevemente o fio argumental e conclie
cunha referencia a novela de Berta Davila, O derradeiro libro de Enma Olsen (2013).

Morley, Christopher, O parnaso sobre rodas (Parnassus on wheels, 1917), trad. Estela
Villar, Vigo: Editorial Rinoceronte, col. Clasica, n.° 10, 2014, pp. 152. (ISBN: 978-84-
92866-68-7).

Novela curta de Christopher Morley (Haverford, Pensilvania, 1890-Nova York, 1957)
considerada un clésico das letras norteamericanas. O titulo fai referencia 4 mitoloxia
grega, dado que o monte Parnaso, morada das musas, ¢ a patria simbolica dos poetas.
Principia cunha carta que o propio escritor envia a David Grayson, editor de Hempfield,
indicando que a verdadeira autora do libro ¢ Helen McGill. A obra estrutirase en quince
capitulos escritos en primeira persoa empregando unha linguaxe sinxela. Conta a
historia de Helen, unha muller de 39 anos que vive xunto co seu irman Andrew nunha
tranquila granxa. Mentres ela se encarga de realizar todas as tarefas, Andrew sé pensa
en converterse nun gran escritor. Un dia aparece na sta propiedade o sefior Mifflin, un
home moi peculiar que pretende vender o seu negocio. Asi ¢ como Helen cambia de
vida e pasa a ser a dona do Parnaso Ambulante, un carromato cheo de libros. A
protagonista, na compafia do sefior Mifflin, vive divertidas aventuras mentres percorre o
mundo vendendo en granxas e pequenas poboacions. A novela estd ambientada na
segunda década do século XX en EEUU e o tema principal ¢ o amor polos libros, con
continuas referencias a obras e a escritores.

Pierrat, Emmanuel, 4 industria do sexo e do peixe empanado (L industrie du sexe e du
poisson pané, 2004), trad. Marie Abraira, Santiago de Compostela: Editorial Hugin e
Munin, col. Vélvense os paxaros contra as escopetas, 2014, 136 pp. (ISBN: 978-84-
942005-0-2).

Emmanuel Pierrat (Nogent-sur-Marne, 1968) ambienta esta novela nun departamento da
Fisterra bretoa, Penn-ar-Bed, onde a crise pesqueira afecta o vivir cotian das xemelgas
Gaélle e Gwenaélle, duas rapazas de dezoito anos que acordan abandonar o seu oficio e
viaxar a Paris. O seu propdsito € visitar o seu curmén Yann quen, teoricamente, rexenta
un restaurante na capital. En realidade, o mozo octipase nunha tenda de obxectos
sexuais e da stia man Gaélle e Gwenaélle poden levar a cabo o propodsito da sta viaxe:
abandonaren o onanismo da vida do mar e internarense nalgunhas das précticas sexuais
da modernidade. Asi cofiecen a pedofobia, a “normalidade”, o exhibicionismo, a
escatoloxia, a zoofilia, o voyeurismo, a necrofilia, o fetichismo ou a prostitucion. A
novela constriese a xeito de fabula e sétira social, integrando ademais unha vision
irdnica sobre o sexo e a sociedade actual e deténdose nun repaso polos costumes
arquetipicos da Bretafia.

Sa-Carneiro, Mario, 4 confesion de Lucio (A Confissdo de Lucio, 1914), trad.
Benxamin Constante, Santiago de Compostela: Editorial Hugin e Munin, col. Volvense
0s paxaros contra as escopetas, 2014, 112 pp. (ISBN: 978-84-942005-4-0).
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Mario de Sa-Carneiro (Lisboa, 1890-Montmartre, 1916) achégase con esta novela lirica
e subxectiva as experiencias simbolistas que inzarian a literatura de comezos do século
XX. Concibida cos codigos da novela fantastica, o relato preséntase como unha
confesion dos estrafios feitos vividos en primeira persoa polo seu narrador, Lucio,
acusado dun crime misterioso que debeu pagar cunha pena de céarcere. A trama xira
arredor dun tridngulo amoroso, o que mantefien o propio Licio, o seu amigo Ricardo de
Loureiro e a muller deste, Marta, nun xogo no que nada ¢ o que parece ser € no que se
suxiren talvez experiencias homerdticas e mesmo un posibel travestismo. Ao mesmo
tempo retratase o Paris bohemio e o ambiente cultural modernista de Lisboa, dando
entrada as actitudes propias do dandismo, ao repudio do sistema de valores da sociedade
burguesa e ao tedio existencial.

Stendhal, Diario. Vol I. (1801-1805) (Journal I (1801-1814), Le Divan, 1937), trad.
Olga Novo, Noia: Editorial Toxosoutos, col. Esmorga, 2014, 237 pp. (ISBN: 978-84-
943014-3-8).

Primeiro volume, dunha serie de tres, pertencente aos diarios Stendhal, nome literario
de Henry Beyle (Grenoble, 1783-Paris, 1842) e que abarca dende o ano 1801 até o
1805. Neste caderno o autor anota moitas das stias inquedanzas, sentimentos e angueiras
ao longo destes anos. Podense atopar detalles insignificantes e intimos da vida deste
autor francés, como as reflexions sobre o seu fisico e o seu caracter, as frustracions
literarias, os espectaculos e os lugares aos que asistia, entre outros datos de interese.

Villiers de L’Isle Adam, Auguste, A Eva futura (L’ Eve future, 1886), trad. Isabel Soto
e Xavier Senin, Santiago de Compostela: Editorial Hugin e Munin, col. XIX, n° 22,
xullo 2014, 413 pp. (ISBN: 978-84-942005-6-4).

Jean-Marie-Mathias-Philippe-Auguste Villiers de L’Isle-Adam (Sant-Brieg, A Bretafia,
1838-Paris, 1889), unha pluma fundamental no nacemento do simbolismo francés e
unha figura de radical modernidade no seu tempo, define esta novela, no “Aviso ao
lector” que a encabeza, como unha “obra de arte metafisica”. Seducido pola revelacion
que supuxo a invencion do fondgrafo por parte do americano Thomas Alva Edison, e
tras numerosas redaccions previas, Villiers da a cofiecer na prensa da época, por
entregas, L 'Eve nouvelle, cuxa version definitiva con novo titulo sae en libro en 1886. A
novela conta como Edison, logo de concibir un amplo catalogo de inventos, estd en
condicions de crear un ser humano artificial. A inesperada visita do seu vello amigo lord
Ewald, vitima dun gran desespero tras namorarse perdidamente da cantante Alicia
Clary, cuxa abraiante beleza s6 pode equiparse 4 sia estupidez, proporcidnalle a ocasion
de levar a idea 4 practica. Para afastalo do suicidio, Edison promételle fabricar unha
andreida que terd o fisico exacto de Alicia, pero que estara dotada, grazas a un enxefioso
sistema de fonografos, dunha intelixencia digna da sua fermosura. Segundo explica o
inventor, o seu proxecto naceu tras sufrir a traxica fin doutro amigo, Edward Anderson,
quen, seducido polos enganosos encantos dunha cofiecida bailarina, Evelyn Habal,
deixara a muller e os fillos e, tras arruinarse e ser abandonado pola stia pérfida amante,
acordou suicidarse. Para Edison, a creacion de mulleres artificiais impedira que tales
desastres se produzan. Edison e lord Ewald selan un pacto solemne e o inventor comeza
a darlle 4 stia méaquina a forma exacta de Alicia, & que invita 4 sia casa baixo o pretexto
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de reproducir, con rigorosa minuciosidade, todos os detalles da sua persoa. Ewald acaba
preferindo a muller artificial, a andreida Hadaly, cuxa vida depende dun ser sobrenatural
chamado Sowana, incorporado 4 andreida grazas 4 mediacion paranormal da viava de
Edward Anderson, acollida por Edison na sua casa. Cando lord Ewald por fin parte coa
stia andreida para comezar unha nova vida no seu castelo de Inglaterra, Edison cofiece a
noticia do naufraxio do barco no que viaxan. O enxefieiro comprende que Deus non
permitiu o triunfo da sta tentativa de substituir a creacion divina por unha humana.
Dividida en seis libros, a accion da novela concéntrase fundamentalmente no sexto, pois
os cinco anteriores contefien discusions, explicacions e relatos retrospectivos cun
alcance temporal de tan so6 oito horas. Polo titulo, pola eleccion de Edison como
personaxe e por todo o aparello técnico que contén, Villiers parece querer vincular a stia
novela co xénero da anticipacion cientifica, mais tratase dun texto de claro contido
filosofico. O esencial para o autor non reside na narracion lineal, sendn na creacion dun
efecto de estrafieza no lector e nos temas que van xurdindo, entre eles, o papel da ilusion
e da imaxinacidn no amor; os efectos nefastos da crenza cega no progreso; a
importancia da electricidade; a insuficiencia dos sentidos ou a diferenza entre a beleza e
o sinxelamente bonito. Entre os topicos decadentistas que aparecen na novela contanse
o culto 4 artificialidade; a paixon polo raro e refinado ou o desexo de transgredir que
encarnan as figuras de Edison e lord Ewald. Asi mesmo, o autor critica as pretensions
da ciencia moderna, condena a mentalidade burguesa que representa Alicia Clary, e
inclue un discurso claramente mis6xino —a nocidn de que a muller € un ser orientado s6
cara ao mundano e ao material. Salienta tamén a sua vinculacion coa lenda de Fausto,
abordada por Goethe, Berlioz, Charles Gounod ou Weber, ademais da relacion da
novela coa historia biblica dende o titulo e claras referencias a O paraiso perdido de
Milton, o mito de Prometeo ou o Inferno de Dante.

Voltaire, Micromegas (Micromégas, 1752), trad. e notas Marie Abraira, Santiago de
Compostela: Editorial Hugin e Munin, col. Volvense os paxaros contra as escopetas,
2014, 44 pp. (ISBN: 978-84-942005-1-9).

Relato de Voltaire (Frangois Marie Arouet, Paris, 1694-1778) que, coa feitura dun conto
filoséfico dos que adoitaba escribir o autor para expor as stas ideas e difundir a sua
ideoloxia racionalista, supon un dos achegamentos inicidticos dentro da Historia da
Literatura 4 ficcion cientifica que desenvolve viaxes extraordinarias. Nel narrase a visita
ao planeta Terra do sabio xigante procedente da estrela Sirius, Micromegas, logo de ser
desterrado polas suas propostas heréticas. Tras percorrer a Via Lactea chega a Saturno e
amiga co secretario da Academia, un ser anano en comparanza co tamafio de
Micromegas, co que dialoga sobre a duracion da existencia, o nimero de substancias
existentes e as propiedades da materia nos seus respectivos mundos, temas que serven
para que Voltaire dea entrada aos seus intereses e a referencias 4 cultura do seu tempo.
Pouco despois, ambos acordan emprender unha viaxe filoséfica que os leva a Xupiter e
a Marte e por fin 4 Terra, onde chegan o 5 de xullo de 1737. Neste planeta o
Mediterraneo parécelles unha porraca, o Océano unha pequena charqueira e as
montafias uns grans aguzados. Ao cabo descobren os seus diminutos habitantes, uns
insectos invisibeis ao seu ver, que resultan ser un grupo de sabios que os informan da
vaidade dos homes, do seu gusto polas guerras e pola destrucion levados por ideas
inutiles. Os dous viaxeiros despidense convencidos do orgullo desmedido dos homes e
deixando na Terra un libro de filosofia coas paxinas en branco para que a humanidade
non se sinta tentada a buscar verdades absolutas. Dende o propio titulo do relato,
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Voltaire xoga co tema do relativismo, dando a entender que todo € cuestion de
perspectiva. A traducion conta con notas informativas en relacion con personaxes e
invencions citados no texto.
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I. 4. ANTOLOXIAS

Caride, Ramon, Flash-Black 13. Relatos escuros, Santiago de Compostela: Urco
Editora, col. Alcaian, 2014, 204 pp. (ISBN: 978-84-15699-49-1).

Seleccion de trece relatos fantasticos de Ramon Caride Ogando (Cea, Ourense, 1957)
publicados en diferentes obras do autor entre 1991 e 2014. Abrese a escolma cunha cita
de Stanislaw Lem na que se explica que ao publico lector hai que ofrecerlle o resultado
da obra de construcion, pero non desvelarlle os medios cos que foi levantada, ao xeito
das pirdmides de Exipto, de modo que o resultado mantefia todo o misterio que rodea
calquera creacion. A seguir reproduicense os trece relatos, acompafniados da data de
publicacion, que levan por titulo: “As formas gastadas dos sofios” (1991), “O reinado
dos ceos” (2014), “Interiores” (1994), “Foto-shock” (1997), “Camifo longo” (1991),
“Cadeas” (1992), “Emerxencias” (1994), “Descontinuidade” (1995), “Plastico” (1994),
“Virtualidaderealidade™ (2004), “Os perigos da nostalxia” (2004), “Informe final”
(1994) e “O camifio” (1995). Péchase a obra co epilogo “Por que Flash-back, por que
black e por que trece precisamente”, no que Caride explica que dende o inicio da stia
producion de relatos breves hai duas lifias principais: a da fantasia e a da narrativa
criminal, que tentou separar en obras posteriores, ainda que non chegou a conseguilo. E
por iso que decidiu reunir nesta obra aqueles relatos que recrean os argumentos
recorrentes da literatura fantéstica e que levan, na maior parte dos casos, mais dunha
década sen reeditar, agas “O reinado dos ceos”, que explica que o escribiu no ano 2014
despois de ler nunha estadia en Portugal unha reportaxe sobre un proxecto chamado
“Global Consciousness” e feito expresamente para esta edicion. Comenta tamén
algunhas curiosidades e anécdotas sobre a xestacion doutros dos relatos seleccionados e
remata agradecendo 4 editora o traballo que esta a desenvolver, 4 vez que xustifica a
eleccion do titulo da obra.

VV.AA., IV, V e VI Edicion dos premios do Certame Literario Terras de Chamoso, O
Corgo: A. C. Arumes do Corgo, xullo 2014, 196 pp. (ISBN: 978-84-694-1450-7). 4

Recompilacion dos traballos gafiadores da cuarta (2010), quinta (2011) e sexta (2012)
edicions do Certame Literario Terras de Chamoso. Principia o volume cun limiar
asinado pola Xunta Derectiva da Asociacion Cultural Arumes do Corgo sobre a orixe e
desenvolvemento do proxecto. Ademais, dentro do limiar, inclue agradecementos a
varias entidades colaboradoras. A seguir, presenta as composicions literarias gafiadoras
das tres categorias (infantil, xuvenil e adultos) e das dias modalidades (relato e poesia),
precedidas da correspondente acta coa resolucion do xurado. Da IV edicion publicanse
os seguintes textos gaiiadores na modalidade de poesia: “O outono”, de Ana Celeiro; “A
beira do Neira”, de Maria Lopez Pérez; “A lta”, de Angela Rincon; “O que eramos e
agora xa non somos”, de Elisabet Rey; “O Corgo”, de Cristina Pernas”’; Chuchas
acaroadas das vagas”, de Xos¢ Otero Canto; e “A equilibrista e o circo”, de Natalia
Alonso”. Na modalidade de relato os gafiadores foron: “Lobezno e a lua”, de Judit
Lourido; “Cousas da vida, xa sabes...”, de Silvia Lopez; “O trasno do Monte Patuco”,
de Andrea Varela; “A fabula de Wall Street”, de Rubén Manuel Torrén; “Carta a unha
amiga maltratada”, de Sandra Lopez; “A viaxe de Karima”, de Antia Tacén; “Unha
viaxe desacougante”, de Pedro Naveira; e “Conta xusta”, de Xosé Luis Vazquez. Da V
edicion recollense os seguintes textos gafiadores na modalidade de poesia: “A nena do
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rio”, de Maria Lopez; “O outono”, de Angel Rincon; “O linde que nos separa”, de
Elisabet Rey; “Cancion 4 mifia nai”, de Miriam Fernandez; “A praia amanceba”, de
Xosé Otero; e “A avoa”, de Soraya Cortifias. Na modalidade de relato os gafiadores
foron: “Mais que amigas, irmas”, de Andrea Varela; “Un peixe chamado Merlin”, de
Jorge Folgueira; “Memorias dun vello testan”, de Silvia Lopez; “A derradeira carta”, de
Javier Rivas; “Penando”, de Xulio Romero; ¢ “Elba”, de Tito Pérez. Da VI edicion
recollense os seguintes textos gafiadores na modalidade de poesia: “As nubes maxicas”,
de Lara Dominguez; “O outono”, de Carla Castedo; “A mentira do amor sen verdade”,
de Cristina Pernas; “Homenaxe”, de Javier Rodriguez; e “Nadas de nobre estirpe”, de
Eva de la Torre Conde. Na modalidade de relato os textos gafiadores foron: “Linda: A
tola feliz”, de Alicia Garcia; “A viaxe de Monshair”, de Catarina Castro; “A voz da
vinganza”, de Lucia Gonzalez; “Contando estrelas entre catro paredes”, de Patricia
Fulias; “Marifieira”, de Marcelino Sisto; e “O conto do esquio e da martarafia”, de Tito
Pérez. Finalmente, recolle seis composicions que dun xeito opcional foron doadas polos
membros do xurado dalgunhas edicions do certame: Tofio Nuiiez con “Gastroenterite
mental”’; Adela Figueroa con “Um conto chines triste”’; Isidro Novo con “Un albanel”;
Mario Outeiro con “Nosa nai, Galiza!”’; Marica Campo con “As catro llias de Agustina-
Carolina”; e Antonio Reigosa con “Féabula do porco rezador”.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Arumes literarios”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, p. 32/ El Ideal
Gallego, “La Galeria”, p. 33, n.° 848, “Letras atlanticas”, 28 setembro 2014.

Trae 4 memoria este volume de autoria colectiva, indicando en primeiro lugar o feito de
que se trata dunha recompilacién das composicions premiadas nas IV, V e VI (2010,
2011 e 2012) edicions do certame literario convocado pola Asociacion Cultural Arumes
do Corgo en Lugo. Sinala a seguir alguns dos traballos que conforman esta compilacion
segundo a edicion na que resultaron premiados, describindo brevemente os seus fios
argumentais.

VV.AA., Contos de taberna, Ferrol: Ediciéons Embora, agosto 2014, 93 pp. (ISBN: 978-
84-92644-84-1).

Exemplar que xorde dun proxecto impulsado polo Concello de Carballo, no que, segiin
como se indica no prologo (Bares, que lugares), se pretende louvar o caracter mais
socializador e comunicativo das tabernas, lugares de encontro e de anécdotas. Esta
iniciativa d4 vida a un volume composto por dezaseis narracions acompafiadas de
cadansua ilustracion, realizadas por autores e ilustradores locais (O’Mighelo, Pedro
Tasende, Milagros Cotelo, Lidia Cambon, Paula Fraile, Mon Lendoiro, Santi Picos,
Antonio Reino, Eva Facal, Antonio Taracido, Emi de las Heras, Roberta Venanzi,
China, Juan José Barro, Alberto Varela Ferreiro, Jacobo Moreira, Cristina Castro ¢ M.
Pazos.) ou vencellados 4 capital bergantifid. Historias de indole diversa elaboradas baixo
diferentes formas xorden como ligazon entre a ficcion narrativa e os diferentes
establecementos hosteleiros de Carballo que participan nesta idea, na que cada un destes
contos ten por elemento inspirador un destes locais.
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Referencias varias:

- José M. Ramos, “Creatividad, musica y animacion en la praza dos Libros de
Carballo”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.015, 23 agosto 2014, p. 5.

Informa do acto de presentacion dos volumes Contos de taberna (2014), de autoria
varia, e tamén Os Bolechas en Carballo (2014), de Pepe Carreiro, na Praza dos Libros
de Carballo. Alude asemade ao labor de pregoeiro de Xan Fraga e 4 participacion no
evento de diversas librarias carballesas.

- J. Trillo, “Creatividade na Praza dos Libros que hoxe abre as stas portas en Carballo”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.020, 28 agosto 2014, p. 5.

Refirese o acto de presentacion dos volumes Contos de taberna (2014), de autoria varia,
e Os Bolechas en Carballo (2014), de Pepe Carreiro, na Praza dos Libros de Carballo.
Alude tamén ao labor de pregoeiro de Xan Fraga, 4 participacion no evento de diversas
librarias carballesas e 4 organizacion por parte do Concello de Carballo.
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1I. POESIA

II. 1. POETAS GALEGOS

Alvarez Ciccamo, Xosé Maria, Tempo de cristal e sombras, prol. Manuel Outeirifio,
Culleredo: Edicions Espiral Maior, col. Poesia, maio 2014, 74 pp. (ISBN: 978-84-
92646-85-2).

Poemario de Alvarez Caccamo (Vigo, 1950) que principia cun texto do autor, “Os sinais
do vilar”, onde explica a orixe das composicions que se insiren no volume. A obra esta
estruturada en dous grandes apartados con composicions de extension e métrica
variable: “Vilar dos fillos” (pp. 13-36) e “Os signos da noite” (pp. 37-70). Por unha
banda, “Vilar dos fillos”, editado como poemario independende en 2004, inclie un
limiar do poeta e profesor Manuel Outeirino. Os dezasete poemas que o conforman
foron escritos tomando como base a infancia dos propios fillos e o paso do tempo
arredor da casa familiar. Pola outra banda, “Os signos da noite” recolle un conxunto de
trinta e unha composicions inéditas escritas entre 2007 e 2013. Destaca a temdtica
politica e social, coa presenza de imaxes sombrias, a tristura e as tebras. Dentro deste
apartado presenta unha referencia ao pintor italiano Giorgio de Chirico e tres poemas
homenaxe a Anxel Huete, Miguel Anxo Fernan-Vello e Luisa Villalta. Pecha o volume
un indice que recolle os titulos de cada seccion.

Recensions:

- Miro Villar, “A luz e as incertezas do poeta”, Grial, n.° 204, “O espello das letras”,
outubro, novembro e decembro 2014, pp. 86-87.

Comenta o limiar, en que o autor sinala que o volume recolle dous libros en contraste;
para pasar a resefar cada un dos libros por separado. Do primeiro, Vilar dos fillos,
saliéntase que os dezasete poemas que o conforman presentan o paraiso da infancia
nunha estrutura dialdxica. Pola contra, Os signos da noite contémplase como un traballo
mais confesional, en que os trinta e un poemas parten do sofio nocturno. Concluese
salientando a voz singular do poeta.

- Roman Raiia,“Emocién que perfora”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n°. 514,
“Libros”, 9 outubro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 466, “Letras galegas”, 18
outubro 2014, p. 10.

Salienta en primeiro lugar a inclusion neste poemario dos titulados Vilar dos fillos
(2004) e Os signos da noite (2007-2013), para despois sublifiar a interrelacion entre
eles, a tematica doméstica e familiar e o ton conmovedor que subxace na totalidade das
composicions.

- Vicente Araguas, “A familia grande”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”/ Diario

de Ferrol, “Nordesia”, n.° 842/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 842, “mais Libros”,
17 agosto 2014, p. 30.
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Trae primeiro 4 memoria o poemario elexiaco da figura de seu pai, Xosé¢ Maria Alvarez
Blazquez, Luminoso lugar de abatimento (1987), para despois expresar a opinion que
lle produce ler un volume de poemas de tematica familiar. Destaca asemade a estrutura
bipartita do volume e a publicacion de 2004 en edicion privada, xunto & auto-
ilustracion, o prélogo de Manuel Outeirifo, a linguaxe empregada que linda co
surrealismo e a simboloxia marifia e onirica.

Alvarez Caccamo, Xosé Maria, lim. Xosé Manuel Beiras, 4 voz quebrada: da memoria
historica e o terror fascista, Gondomar: Instituto de Estudos Mifioranos, col. Letras da
Groba, 2014, 94 pp. (ISBN: 978-84-616-8568-4). @

Xosé Maria Alvarez Caccamo (Vigo, 1950), poeta e critico literario galego de longa
traxectoria, recolle neste volume unha serie de textos en reivindicacion da memoria
historica das vitimas do “terror fascista imposto en 1936. O volume abrese cun
“Limiar” a cargo do ensaista e politico Xos¢ Manuel Beiras, titulado “Mar de
Caccamo”, que reflexiona sobre as funcidns da violencia e o sentido das vivencias aqui
recollidas, ao tempo que salfire de citas pertencentes ao autor este prologo. Asi, 4 voz
quebrada, xa que o titulo xeral do volume coldcase a continuacion, abrese cunha cita do
proxenitor de Caccamo, Xosé Maria Alvarez Blazquez, e cun texto introdutorio en que
se explica cal foi o efecto e cantas as baixas que causou a violencia fascista na familia
do autor: fusilamento do seu avé Dario Alvarez Limeses co seu sobrifio Alexandre
Boéveda; exilio para o curméan do seu pai, Xerardo Alvarez Gallego; desterro para o seu
pai e para outro curman, Emilio Alvarez Gallego; e cadea para o seu tio Dario Alvarez
Blazquez no ano 1947. A confusion da memoria propia coa memoria dos maiores, a
crueza do recordo e a stia translacion 4 literatura combinanse neste primeiro texto, que
remata cun soneto de Xosé Maria Alvarez Blazquez ao seu pai, e avé do autor, Dario. A
partir de aqui encadéanse textos curtos, como “Xuizo sumarisimo”, “Razén da
Republica”, “Resistencia. Memoria”, “Estarei sempre en vos” etc. Tratase de textos
soltos publicados anteriormente, sexa na prensa (4 Nosa Terra, Terra e Tempo), en
webs (Vieiros ou a web do Instituto de Estudos Mifioranos) ou en libros colectivos, e
lidos nalguns casos en actos de homenaxe. A antepenultima epigrafe do libro, titulada
“Literatura galega e memoria historica”, recuperada do libro colectivo O Mirio, unha
corrente de memoria (Alén Mino, 2008) ¢ a mais longa. A partir de tres modalidades
xenéricas (poesia elexiaca, novela historica e autobiografia) o autor realiza un
percorrido por algunhas obras da literatura galega, de Longa noite de pedra (1962) a Os
libros arden mal (2006), sen esquecer Non agardei por ninguén (1957) ou O sirior
Afranio ou como me rispei das gadoupas da morte (1979). O libro péchase con duas
epigrafes con caracteristicas diferenciadas. En “Irmandifios de Sobredo e do mundo”,
lido nesa vila en novembro do 2010 para homenaxear os tres labregos asasinados en
1922, incliese un poema de Xosé Maria Alvarez Caccamo. “Xenocidio fascista. 19367,
pola sua banda, reproduce en fotografia o poema obxectual homénimo do autor, unha
peza realizada ao longo do outono de 1998, mentres escribia Cronica do espanto.
Estabelecendo unha ligazon curiosa entre as palabras de Xosé Luis Méndez Ferrin no
prologo a Os cadernos da ira, o poema obxectual consta das fotografias dos
“matadores”, reproducidas en negativo, e alfineteadas coma bolboretas dentro dun
cadro. A lapela posterior reproduce un fragmento do prélogo deste volume.

Referencias varias:
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- A. Agulla, “Amigos de Johdn Carballeira presentara el viernes el libro ‘A voz
quebrada”, Diario de Pontevedra, “O Morrazo”, “Bueu”, “Cangas”, 21 decembro 2014,
p. 19.

Sindlase que a Asociaciéon Amigos de Johan Carballeira organiza unha serie de
actividades co fin da recuperacion da memoria historica e que entre estas cabe destacar
unha mesa redonda e a presentacion deste poemario de Xosé Maria Alvarez Caccamo
editado polo Instituto de Estudos Mifioranos.

Alvarez Torneiro, Manuel, Onde nunca é maiid, Pontevedra: Factoria K de Libros, col.
Tambo, abril 2014, 115 pp. (ISBN: 978-84-15250-69-2).

Novo poemario de Manuel Alvarez Torneiro (A Corufia, 1932) composto por sesenta e
tres textos, escritos en verso libre e de extension varidbel, que se organizan en duas
seccions: “O mandato do tempo” e “Para un final sen fin”. O libro abrese con citas de
Octavio Paz e José Angel Valente que anticipan dous dos temas predominantes: a
trascendencia da identidade individual ao fundirse no outro e a percepcion do continuo
devir temporal. Asociados a estes vanse manifestando outros subtemas de caracter
existencial, tales como a percepcion da proximidade da morte, a supervivencia na
memoria propia e allea ou a loanza elexiaca de seres queridos xa falecidos. Dende o
punto de vista estilistico, destaca a presenza de figuras retoricas de repeticion
(paralelismos sintacticos e semanticos) para a construcion do ritmo salmédico dos
poemas e o recurso a figuras de contraste (oximoron, paradoxa, antitese etc.) para
manifestar a nocidén non contraditoria de extremos da realidade temporal (onte-mafid) e
existencial (vida-morte).

Recensions:

- Teresa Seara, “Incorrixible vida”, Grial, n.° 202, “O espello das letras”, abril, maio e
xuno 2014, pp. 111-112.

Recolle as claves tematicas deste poemario: “o fempus fugit, a memoria, 0 COmpromiso
cos débiles, a natureza, o amor que redime, a infancia como verdadeira patria do ser e a
pegada culturalista da arte, da musica e da poesia” (p. 111). Explica o titulo, que captura
a esencia tematica do libro, como unha referencia 4 vellez como punto oposto da
xuventude. Identifica as dtias partes do poemario, “O mandato do tempo” e “Para un

final sen fin”, con dous eixos tematicos da obra: a tirania do tempo e o caracter ilusorio
do final.

- Ramon Nicolas, “Pofiéndolle nomes ao tempo”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 9 maio 2014, p. 20.

Indica que este novo poemario de Manuel Alvarez Torneiro se insire dentro dun
macrotexto construido coas anteriores achegas poéticas do autor. Comenta que a obra ¢
unha mirada & experiencia en que hai ecos de compositores como Bach e que neste
poemario se recrean versos doutros poetas e se repiten simbolos. Sinala como poemas
mais intensos da obra os textos titulados “Presentacion” e “Ofrenda”.
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- Roman Raiia, “Con musica do desexo”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 504,
“Libros”, 12 xufio 2014, p. VL.

Afirma que a poesia de Alvarez Torneiro sempre sorprende, como acontece con esta
obra. Comenta que a obra destaca polo dominio do verbo e o ritmo imparabel dos
versos, Sublifia que nela emerxe unha melancolia desmedida e unha ruptura do
horizonte de expectativas do lector. Eloxia a beleza dos versos, conseguida grazas &
oscilacion entre realidade e desexo, e sinala que a obra conserva a pegada dos grandes
poetas europeos do século XX.

Referencias varias:

- Rodri Garcia, “Manuel Alvarez Torneiro. ‘Hai o perigo da repeticion, de que o poeta
chegue a plaxiarse a si mesmo”, La Voz de Galicia, “Cultura”, 6 xufio 2014, p. 41.

Con motivo da presentaciéon do novo poemario de Manuel Alvarez Torneiro faiselle
unha entrevista ao autor en que se lle pregunta, entre outras cousas, sobre o contido da
obra e a dificultade que supon volver publicar logo de recibir o Premio Nacional de
Poesia 2013 por Os angulos da brasa (2012).

- Manuel Varela, “Manuel Alvarez Torneiro. ‘Cambiaronse moitas cousas, pero as que
seguen igual son as que nos quitan o sono”, La Opinion, “A Corufia”, “Ciudad y
cultura”, 9 xufio 2014, p. 6.

Falase da stia obra poética, dos cambios acontecidos dende a sta iniciaciéon como poeta
e do Premio Nacional de Poesia, que o autor entende como un signo de recuperacion do
galego.

Alvarez Torneiro, Manuel, Os dngulos da brasal Los dngulos de la brasa, prol. Teresa
Seara, Madrid: Visor Libros, col.Visor de Poesia, n.° 856, 2014, 251 pp. (ISBN: 978-84-
9895-856-0).

Edicién bilingiie do texto de Manuel Alvarez Torneiro (A Coruiia, 1932) galardoado co
Premio Nacional de Poesia 2013. A version en castelan corre a cargo de Teresa Seara,
quen asina ademais o prélogo. O poemario mantén a estrutura orixinal tripartita
(“Trama de vida”, “Terreal e sagrado” e “Tapiz de cinsa”) para os sesenta e sete textos
que compoiien o libro e tamén conserva as citas de apertura de José Angel Valente e
Carlos Marzal. Varios poemas presentan citas iniciais de diferentes autores do 4mbito
peninsular (Avilés de Taramancos, Guillén, Valente, Arcipreste de Hita, Fray Luis de
Leodn etc.) e referencias culturais a outros tantos creadores europeos (Shakespeare,
Vivaldi, Schubert, Caravaggio). O discurso lirico preséntase como unha reflexion sobre
o paso do tempo e sobre a identidade a partir do asedio poético &s experiencias e aos
seres e espazos evocados pola memoria do suxeito lirico.

Recensions:
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- Concepcidn Delgado Corral, “Manuel Alvarez Torneiro, Premio Nacional de Poesia.
Desde Os reinos do fulgor até Os dangulos da brasa”, Anuario brigantino, n.° 36, 2013,
pp. 477-480.

Fai un repaso pola traxectoria poética de Manuel Alvarez Torneiro, para despois
analizar este poemario bilingiie centrandose na tematica, o tratamento do paso do tempo
e a reflexion sobre as circunstancias do home e o poeta.

- Armando Requeixo, “Versos coma brasas”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p.
29/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 817, p. 32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.°
817, p. 33, “letras Atlanticas”, 23 febreiro 2014.

Eloxia os versos de Manuel Alvarez Torneiro e celébrase que os poemas poidan ser
lidos agora en castelan grazas & publicacion desta edicion bilinglie. Comenta que na
obra hai unha poética de madurez e que estan presentes a memoria, a infancia e o amor.
Finalmente, mostra o desexo de que o poemario sexa traducido a outras linguas.

- Vicente Araguas, “Dominio da néboa”, Atlantico Diario/ La Region, “La Revista”, n.°
118, “Con texto”, “Rabo de nube”, 23 marzo 2014, p. 14.

Celebra a concesion do Premio Nacional de Poesia a Manuel Alvarez Torneiro pola
obra Os angulos da brasa (2012), por ser un recoiiecemento a Galicia e 4 sua lingua, asi
como 4 traxectoria profesional do autor. Loa a poética de Alvarez Torneiro e sinala que
os seus versos estan cheos de pudor e dun sentimento soterrado, mais tamén dunha forza
reivindicativa.

Araujo Cardalda, Laureano Xoaquin, Os dias condenados. Fragmentos para un
devocionario, 11 Premio de Poesia Gonzéalez Lopez Abente, Vigo: Edicions Xerais de
Galicia, col. Poesia, novembro 2014, 70 pp. (ISBN: 978-84-9914-759-8). &

Poemario de Laureano Xoaquin Araujo Cardalda (Berna, Suiza 1964), vencedor do II
Premio de Poesia Gonzélez Loez Abrente, que principia cunha cita de José Angel
Valente tirada da obra No amanece el cantor. Esta estruturado en tres grandes bloques:
“O espazo dun albor” (pp. 9-22), “Noticias de ningures” (pp. 23- 48) e “Ao bordo da
arribada” (pp. 49-68) con oito, trece e once composicions respectivamente. Todas as
partes comezan cunha paxina de “Voces” en que se recompilan fragmentos en varias
linguas de autores coma Fernando Pessoa, Lois Pereiro, Thomas Mann ou Emily
Dickinson. Cada un deses anacos serve como punto de partida ou base para a posterior
construcién do poema. Todo o libro estd baseado na experiencia amorosa e destacan
varias tematicas: o sexo, o abandono, a identidade e a memoria.

Recensions:
- Vicente Araguas, “Silencios e condenas”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p.

24/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 860, p. 30/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.°
860, p. 30, “mais Libros”, 21 decembro 2014.
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Indica que este poemario, gafiador do II Premio de Poesia Gonzalo Lopez Abente,
contén un gran numero de citas e contracitas de varios autores que, as veces, incluso se
insiren dentro dos poemas. Indica que ¢ tradutor ao galego de autores coma Mann e
Boll, afirma o seu nivel cultural e que na stia obra podemos atopar dende metaliteratura
até unha poética deshumanizada. Destaca a importancia de Araujo Cardal, dado que se
move por lugares “diferentes” e nomea tres dos poemas do volume dos que recolle
alguin fragmento.

Batallan, Luis Emilio, Habia que chegar, Vigo: Editorial Galaxia, 2014, 45 pp. (ISBN:
978-84-9865-539-1).

Libro-disco, con CD e DVD de Luis Emilio Batallan (Santiago de Compostela, 1948),
que comeza cun texto de presentacion do propio autor, onde mostra a sua paixon pola
musica. A continuacion, aparecen outros tres textos: un de Vicente Araguas, unha breve
presentacion dos musicos e un epilogo de Pablo Milanés. A outra parte do libro consiste
na recompilacion das dez letras das cancions que compoiien o CD. Nesta ocasion,
Batallan musica catro cofiecidos poemas: “Adios rios, adids fontes” de Rosalia de
Castro, “Hai unha illa” de Alvaro Cunqueiro, “Habia que chegar” de Maria Marifio e
“Xardifieira” de autoria descofiecida. O DVD recolle un concerto en directo no Teatro
Principal de Santiago de Compostela de 2013 e unha conversa co escritor e editor
Victor F. Freixanes.

Recensions:

- Vicente Araguas, “Chegando o Luis Emilio”, Atlantico Diario/ La Region, “La
Revista”, “Con texto”, “Rabo de Nube”, 24 agosto 2014, p. 14.

Da conta da saida do prelo deste volume e, unha vez sinalado que se trata dun libro-
disco que inclie un DVD cun faladoiro entre o autor e Victor F. Freixanes, destaca o
epilogo de Pablo Milanés e a cancion “Viva Lalin”.

- H.J. P., “Habia que chegar”, La Voz de Galicia, “Cultura”, “Un libro cada dia”, 26
setembro 2014, p. 40.

Destaca o0 DVD que vén incluido no presente volume e que recolle unha conversa con
Victor Freixanes e salienta a colaboracion de Pablo Milanés e os arranxos de Dagoberto

Gonzalez Jr.

- Vicente Araguas, “O Batalldn que non para”, El Correo Gallego, “Tendencias”,
“Agora xa foi”, 12 outubro 2014, p. 43.

Destaca deste libro a inclusion dun DVD, a colaboracion de Pablo Milanés, as
referencias 4 poesia de Rosalia de Castro, Alvaro Cunqueiro ou Maria Marifio, e fai

referencia a un anterior disco do autor, A7 ven o maio (1975).

Referencias varias:
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- Lucia M. Cabanelas, “Vuelta a la musicalidad del poema”, Diario de Arousa,
“Galicia”, “El verano en Galicia”, 27 agosto 2014, p. 50.

Da conta do acto de presentacion en San Vicente do Mar, no Grove, deste libro-disco de
Luis Emilio Batallan que homenaxea poemas de Curros Enriquez, Ramén Cabanillas,
Rosalia de Castro ou Alvaro Cunqueiro.

- Rodri Garcia, “Luis Emilio Batallan salta del ‘Ahi ven o maio’ al regueton gallego”,
La Voz de Galicia, 19 novembro 2014, contracuberta.

Destaca a inclusion no volume dun texto de Pablo Milanés e indica o titulo do seu
vindeiro traballo discogréfico, Bachata 70 y 20.

Blanco-Rivas, Isabel, Verbas cum, prol. Lula Ferreiro, ilust. Irene Silva Xiraldez, Vigo:
Belagua, outubro 2014, 80 pp. (ISBN: 978-84-941751-3-8).

Este libro de Isabel Blanco-Rivas (Vigo, 1962) encétase con duas dedicatorias “A Clara.
Sempre” e “A Xaime Zuiiga e Roberto Mera. Grazas a eles, e con eles, a mifia fala
xermola coma auga de manancial”. Cada unha das trinta € un composicions vai
acompafiada dunha ilustracion de Irene Silva Xirdldez. Por outra parte, a poeta
preséntanos unhas composicions que transitan entre un sentimentalismo que en moitas
ocasions se reflicte en elementos naturais (auga, vento, flores etc.) e un amor onde
existe o espazo da ausencia e da nostalxia. A escritora evoca un universo de mulleres
libres que amosan a suia determinacion na vida. Alglns dos textos serian posteriormente
musicalizados polo guitarrista Francisco Represas.

Bouza, Pablo, Os privilexios dos sonambulos, XXXIX Certame Literario do Concello
de Vilalba, Santiago de Compostela: Alvarellos Editora, col. Libros do Sarela, xullo
2014, 78 pp. (ISBN: 978-84-89323-60-5).

Libro de poemas de Pablo Bouza (Fene, A Coruia, 1965) que resultou merecente do
primeiro premio da trixésimo novena edicién do Certame Literario do Concello de
Vilalba en 2013. Principia o volume cunha cita de Miguel Anxo Fernan Vello. E,
posteriormente, preséntase dividida en seis partes. A primeira, “A modo de limiar” (pp.
7-14), contén catro composicidons. A segunda, “Vida” (pp. 15-18), dun s6 poema,
comeza cunha cita de José A. Valente. A terceira, que leva como nome “Noite” (pp. 19-
46), con vinte e unha composicions, recolle, no inicio, uns versos de José de
Espronceda. A cuarta, “Insomne” (pp. 47-60), con doce poemas, principia cunha cita de
Rubén Martinez Villena. A quinta, “Os privilexios dos somnambulos™ (pp. 61-68) abre
coas palabras de William Butter Yeats e incliie catro composicions. Por Gltimo,
cerrando o volume, “Manifesto Beat” (pp. 69-73), empeza coas verbas de Carlos Oroza
e comprende un s6 poema. Ao longo do libro, algunhas das composicions son
introducidas igualmente por citas de autores coma Lois Pereiro, Rilke ou Paul Verlaine.
Os poemas, de corte intimista, presentan unha extension e unha estrutura varidbeis. As
tematicas abordadas xiran ao redor da presenza da noite, das sombras, do inevitabel
paso do tempo, da memoria, do sentimento de illamento, do silencio e da soidade.
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Referencias varias:

- C. P. R., “Cultura presenta los libros de Bouza y Catoria”, E/ Progreso, “A Chaira”,
22 agosto 2014, p. 15.

Comenta que a Concelleria de Cultura de Vilalba presenta os poemarios Os privilexios
dos sonambulos e Navegando cara a Itaca, obras que levaron o primeiro e segundo
premio respectivamente do certame literario de Vilalba.

Caccamo, Pepe e Baldo Ramos, CaRa inversa, estudo Carlos L. Bernardez, fotografias
de Anxo Cabada e Baldo Ramos, Santiago de Compostela: Follas Novas Edicions, col.
Libros da Frouma, n.° 70, xufio 2014, 47+[8]+47 pp. (ISBN: 978-84-617-0594-8).

Libro escrito a catro mans por Pepe Caccamo, heterénimo artistico de Xosé Maria
Alvarez Caccano (Vigo, 1950), e por Baldo Ramos (Celanova, 1971). Cada texto
poético estd acompafiado dunha reproducion fotografica da peza artistica realizada polo
outro autor e coa que o texto poético entra en didlogo. Como o acrostico que da titulo ao
volume anticipa, a dobre autoria tamén afecta 4 disposicion tipografica da impresion,
pois o volume presenta duas formas de lectura. Nunha metade dispofiense os textos de
Céccamo e na outra, en disposicion tipografica inversa, os de Ramos. Entre esas duas
metades, sitiase un texto de Carlos L. Bernardez, que reflexiona sobre a condicion
analoxica e complementaria da creacion literaria e da plastica.

Referencias varias:

- Jael a. Naya e J. C., “Precioso fin de ‘Libros da Frouma”, La Voz de Galicia, “La Voz
de Santiago”, “Santiago”, 24 xufio 2014, p. L6.

Da conta da presentacion do libro na galeria Bus Station Space e destaca que a obra
pecha a coleccion poética Libros da Frouma que a editorial Follas Novas leva
publicando dende hai vinte anos da man de Luis Alonso Girgado. Céntase que os dous
autores traballaron durante cinco meses para crear os corenta libros de artista que se
expofien baixo o nome de Bilioteca de olladas, proxecto que supon un didlogo entre
disciplinas como a escritura e a pintura.

Callén, Carlos, Atravesar o fantasma, Vigo: Edicions Xerais de Galicia, col. Poesia, n.°
36, novembro 2014, 63 pp. (ISBN: 978-84-9914-760-4).

Poemario de Carlos Callon (Ribeira, 1978) que presenta un texto inicial ao que seguen
trinta e catro poemas, distribuidos en cinco partes: “Todas as mortes son a morte de meu
pai”, “O amor no pronome”, “Para un dia poder chorar por algo”, “Sisifo” e “Pasaxeiro
en transito”. Organizada como unha biografia dos sentimentos do eu lirico, o tema
constante € a cuestion da propia identidade asociada en cada seccion a un nticleo
tematico distinto: dende o motivo literario do baleiro deixado pola perda prematura da
figura paterna até o homoerotismo, pasando polo tratamento do tema da descuberta na
adolescencia da propia identidade sexual. Como o propio autor recofiece no texto
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preliminar, o volume recolle unha escolma de textos poéticos escritos dende a
adolescencia até os trinta e cinco anos.

Recensions:

- Vicente Araguas, “Opera prima”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p. 24/
Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 858, p. 30/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 858, p.
30, “mais Libros”, 7 decembro 2014.

Cualifica en primeiro lugar o discurso poético do autor como opera prima e salienta, a

seguir, a poesia de caracter confesional que conforma o volume, xunto aos comentarios
de Antonio Gamoneda sobre a sta poesia. Gaba igualmente a traxectoria de Callon, un

poeta de verdade que “ademais, ¢ activista, profesor e escritor”.

Castaiio, Yolanda, 4 segunda lingua, XI Premio de Poesia Novacaixagalicia, Santiago
de Compostela: Centro PEN Galicia, col. Arte de Trobar, n.° 22, abril 2014, 76 pp.
(ISBN: 978-84-96982-64-2). @

Poemario de Yolanda Castafio (Santiago de Compostela, 1977) que, como suxire a
ambigua enunciacion do propio titulo, presenta, entre outros motivos poéticos, a
reflexion sobre a condicion da lingua como medio para interrelacionarse co outro tanto
no aspecto comunicativo como no fisico ou erético. Mais tamén esta presente nos
poemas a denuncia irdnica sobre a situacion do idioma galego na sociedade actual.
Dende o punto de vista estilistico, o texto caracterizase polo uso da ironia como
mecanismo de distanciamento da realidade representada e a tendencia a unha expresion
depurada de ornamentacion retorica.

Recensions:

- Xabier Cordal, “4 segunda lingua’ de Yolanda Castafio”, 4 Trabe de Ouro, n.° 98,
“Publicacions”, abril, maio e xufio 2014, pp. 257-260.

Saliéntase a valentia da autora, que vive da stia producion poética, e o premio recibido.
Contextualizase a obra dentro do mundo literario da propia escritora e explicase o titulo
como referencia ao uso da poesia como “segunda lingua”. Recélcase que a materia do
poemario ¢ “persoal, lingiiistica, isto ¢, politica”.

- Armando Requeixo, “Onde pofio a boca poio a bala”, Diario de Arousa, “O Salnés
Siradella”, p. 28/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 825, p. 32/ El Ideal Gallego, “La
Galeria”, n.° 825, p. 33, “letras Atlanticas”, 20 abril 2014.

Sinala que o libro ¢ un metapoemario en que a autora emprega versos que xogan cos
dobres sentidos e unha escrita que “hibrida tradicions e artes”. Finalmente aconsella

reler a obra para entender a stia profundidade.

- Ramon Nicolds, “As palabras: o humus da lingua”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “En galego”, 27 xufio 2014, p. 19.

101



Cualifica este poemario de singular e revelador por posuir un menor grao de
autorreferencialidade con respecto as anteriores obras da poeta, pola stia vontade de
reflexion colectiva e pola incorporacion de novos elementos que permiten desvelar as
claves da creacion literaria. Afirma que as palabras son o eixe desta obra que considera
o poemario mais filoloxico da autora.

- Montse Dopico, “A beleza s6 deberia sumar, nunca restar”, Tempos Novos, n.° 206,
“ProTexta”, “ProTagonsita”, n.° 04, xullo 2014, pp. 60-62.

Achégase unha entrevista con Yolanda Castafio que, entre outros temas, fala do contido
deste libro, en que hai presente unha defensa da lingua galega, asi como do seu estilo
directo e da stia relacioén con outras obras da autora, como Profundidade de campo ou
Libro da egoista.

- Ménica Bar Cenddn, “As posibilidades da lingua”, Tempos Novos, n.° 206,
“ProTexta”, “Contexto”, n.° 04, xullo 2014, p. 63.

Fai un breve contexto da poesia feminina contemporanea no marco de pensamento de
Festa da palabra silenciada, para pasar a tratar a obra, salientando o xogo coa
polisemia da palabra “lingua” e a necesidade dun publico 4xil e reflexivo.

- Roman Raifia, “Fresco fascinio”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 507, “Libros”, 3
xullo 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 460, “Letras galegas”, 12 xullo 2014, p. 6.

Afirma que a poesia deste libro consegue cativar e deleitar o lector e sostén que ¢ unha
das suas obras mais coidadas. Comenta que o poemario se centra no fenomeno da fala,
destacando que hai nel un continuo xogo de palabras arredor do termo lingua, e sinala
que tamén hai erotismo, optimismo, ironia e chiscadelas a outras poetas. Finalmente,
eloxia a capacidade da autora para expresar con elegancia pensamentos intimos e revivir
as imaxes de Manuel Antonio.

Referencias varias:

- Marta Balo, “Yolanda Castafio. ‘O idioma non o mantén nin unha lei nin o espirito
santo”, Diario de Pontevedra, “reviSta!”, n.° 704, “Entrevista”, 12 xaneiro 2014, pp. 4-
5.

Dise que a poeta repasa nesta entrevista a sla traxectoria persoal e literaria e refirese a 4
segunda lingua como un poemario de dimension mais social. Destaca que con el acadou
o Premio de Poesia Fundacion Novacaixagalicia, comenta diversos aspectos da sua
producion literaria e afirma que nunca lle tentou escribir en prosa porque, ao seu ver,
non serve.

- R. G, “Yolanda Castafio emprende unha nova xeira poética en ‘A segunda lingua”, La
Voz de Galicia, “Cultura”, 9 abril 2014, p. 38.

Sinala o acto deste poemario de Yolanda Castafio na Fundacion Novacaixagalicia da
Corufia. Indica o Premio Fundacion Novacaixagalicia do que foi merecente o seu
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poemario, explica de xeito conciso o seu eixe vertebrador e destaca a linguaxe sinxela e
o emprego da ironia como puntos clave das composiciéns que conforman este volume.

- Monchi Sanchez, “Yolanda Castafio. ‘Hai que errar mdis e errar mellor”, Atlantico
Diariol La Region, “La Revista”, n.° 129, “Su book”, 8 xufio 2014, p. 2.

Fala neste entrevista da presentacion do seu poemario 4 segunda lingua e do que afirma
que resulta diferente ao que leva publicado até o de agora. Tamén reflexiona sobre a
beleza e sobre a sta faceta de escritora.

Catoira, Rafael, Navegando cara a Itaca, segundo premio da XXXIX Certame
Literario do Concello de Vilalba, Santiago de Compostela: Alvarellos Editora, col.
Libros do Sarela, xullo 2014, 49 pp. (ISBN: 978-84-89323-61-2).

Poemario de Rafael Catoira (Laxe, A Corufia) composto por un texto en prosa co que o
autor nos introduce na sua particular Itaca, seguido por catorce poemas en verso libre e
de lonxitude variable. O propio titulo sinala que nos atopamos ante unha revision do
imaxinario homérico e a viaxe de Ulises. Coma no caso da Odisea e da , as figuras
relacionadas co mundo natural, especialmente co mar, son moi abundantes, asi como as
referencias a deuses, personaxes do poema homérico e biblicos, cos que a voz poética
interactua. Reflexionase sobre a vida, a creacion e a morte, dando gran importancia ao
corpo, ao desexo € & memoria.

Referencias varias:

- C. P. R., “Cultura presenta los libros de Bouza y Catoria”, E/ Progreso, “A Chaira”,
22 agosto 2014, p. 15.

Comenta que a Concelleria de Cultura de Vilalba presenta os poemarios Os privilexios
dos sonambulos e Navegando cara a Itaca, obras que levaron o primeiro e segundo
premio respectivamente do certame literario de Vilalba.

Cebreiro, Maria do, Os inocentes, Vigo: Editorial Galaxia, col. Dombate, n.° 11,
setembro 2014, 76 pp. (ISBN: 978-84-9865-541-4).

Libro de poemas asinado por Maria do Cebreiro (Santiago de Compostela, 1976) en
que, a través de vinte e nove composicions de diferente extension, fai una reivindicacion
da palabra, do pensamento e da creacion. Ademais dos poemas, este libro presenta duas
citas: unha para abrir a obra e outra para pechala. No primeiro caso tratase dun
fragmento do Diario de Henri-Pierre Roché, e no segundo caso dunha cita de Holderlin
e a esencia da poesia, obra asinada por de Heideger. Os poemas expresan a
preocupacion pola propio proceso de creacion literaria e céntrase na reflexion arredor da
inocencia dende unha maior complexidade do que unha nostalxia ou saudade.

Recensions:
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- Ramoén Rozas, “A inocencia da poesia”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”,
“Cultura”, “Libros”, 5 outubro 2014, p. 77.

Salienta os nucleos que vertebran o discurso poético: o eu persoal e lirico, a
subxectividade e mesmo a imprevisibilidade. Destaca da autora o intento por amosar a
non inocencia da poesia e ofrecer respostas as preguntas que crean incertezas en nos.
Finalmente afirma que esta obra acolle “un conxunto de poemas que pouco tefien de
inocentes ao chantarse ante o home para amosarlle o material co que estd modelado”.

- Montse Dopico, “Maria do Cebreiro. ‘A oposicion, a transgresion, sempre vén das
fronteiras, das marxes”, Luzes, n.° 12, Republica, “Entrevista”, novembro 2014, pp.
106-111.

Fala do libro centrandose nas duas lecturas, amorosa e politica, cara as que se pode
achegar o lector e na reivindicacion que fai da palabra e a creacion. Sublina que se
tratan , ademais, temas de actualidade politica en relacion coas obras da autora Fogar
impronunciable: poesia e pantasma, Non somos de aqui, As terceiras mulleres e a sua
obra conxunta con Daniel Salgado 4 guerra.

- Alberto Lema, “Pensar o desexo”, Tempos Novos, n.° 211, “ProTexta”, “ProPulsion”,
n.° 06, decembro 2014, pp. 82.

Contextualiza o poemario dentro da obra da autora, comparandoo con Non queres que o
poema te cofieza, co que comparte a materia do desexo. Comenta a construcion do libro,
baseado na idea de que non hai culpa no desexo, nin en Eros nin en Ténatos; para
concluir encadrando a obra dentro da tradicion lirica occidental de poesia sobre o
desexo en que se atopan autores como Catulo, Emily Dickinson, Auden ou Xosé Luis
Méndez Ferrin.

- Roman Rafia, “O nada ¢ util”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 524, “Libros”, 18
decembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 476, “Letras galegas”, 27 decembro
2014, p. 10.

Comenta que esta obra “transita territorios asperos tratados con delicadeza” e indica a
existencia de duas caracteristicas basicas: unha, a continua reflexion sobre a lirica e, a
outra, a perseveranza. Informa do ton elevado dalgunhas composicions que semellan
filosoficas e metapoéticas en contraposicion con versos de corte mais intimista, “que
constitiien o plano real e material da convivencia”. Recolle varios fragmentos de
poemas para evidenciar os elementos citados. Finalmente, en relacion cos seus versos,
destaca que a “decepcionada leccion do vivir transférmase en derrota, mais tamén en
doce equidistancia entre o querer ser € o ser’”.

Referencias varias:

- R. Nicolas, “Escoitar, dialogar, escribir”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 28 novembro 2014, p. 9.

Destaca a lina de continuidade da obra da autora co ton critico e presentado, desta volta,
a xeito de conversa.
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Conde, Alfredo, ColeccionAN. 69 poemas de amor, A Coruna: Editorial Trifolium,
Musa pedestris serie Clea, decembro 2014, 159 pp. (ISBN: 978-84-942103-3-4).

Esta obra ¢ a volta de Alfredo Conde (Allariz, 19459 tras Mencer de luas publicado en
1968. Este poemario consta de 69 poemas de verso libre con dedicatoria a sia muller
Anxeles, de ai 0 nome que recibe esta obra. Os poemas aqui recollidos falan do amor,
como experiencia de paixon e de goce, que o autor profesa 4 siia muller Anxeles. Non
todas as composicions van dirixidas a este receptor sendn que tamén mostra o
sentimento cara & paisaxe e aos elementos da vida cotid, recorrendo aos topicos liricos
do paso do tempo ou o acougo encontrado na vida cotia.

Referencias varias:

- Héctor J. Porto, “Alfredo Conde. ‘Son moi mal poeta”, La Voz de Galicia, “Cultura”,
2 decembro 2014, p. 41.

Breve conversa con Alfredo Conde co gallo do acto de presentacion na libraria Arenas
deste poemario. Nela fala do amor, da cifra 69 e doutras cousas relacionadas co seu
primeiro libro de poesia.

- Koro Martinez, “Alfredo Conde presenta en sociedad sus primeros versos en mas de
45 anos”, El Correo Gallego, “Tendencias”, 4 decembro 2014, p. 43.

D4 conta do acto de presentacion na Coruiia deste poemario bilingiie de Alfredo Conde.
Salienta doutra banda a stia novela Chovida do ceo e o volume de poesia Mencer de
luas (1968).

- Nagore Menayo, “Alfredo Conde. ‘Mis Ultimos poemas son la celebracion de la vida y
el amor que siento por mi mujer”, El Ideal Gallego, “A Corufia”, 4 decembro 2014, p.
15.

Conversa co gallo da presentacion do seu poemario 69 poemas de amor na libraria
Arenas da Coruiia e na cal se centra no seu ultimo traballo.

Cortegoso, Fran, Memorial e danza, XX VI Premio Nacional de Poesia Xosemaria
Pérez Parallé, A Coruna: Espiral Maior, col. Poesia, n° 254, maio 2014, 45 pp. (ISBN:
978-84-92646-81-4).

O primeiro poemario de Francisco Cortegoso (Pontevedra, 1985) comeza cuns versos
de Xosemaria Pérez Parallé, paratexto que antecede incluso & portada interior, e que
continia con outros tres paratextos. Partese da epigrafia latina, sendo o primeiro deles
unha inscricion latina, que compre ler en correlacion coa inscricion final. O segundo,
unha “Dedicatoria” en forma poética, sen personalismos, que remata con “A esta
respiracion./ Por nos perdermos.” O terceiro, unha cita breve do poeta angléfono Ted
Hughes, seguida dos primeiros poemas do libro. A diccién de Fran Cortegoso revélase
contida, vagarosa, consciente das dindmicas da poesia contemporanea, ao dar a palabra
ao propio poema, posto que non existe ninglin outro eu, ningln suxeito poético
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rastrexabel nos versos. A exactitude ¢ outra das claves do poemario: as imaxes
desenvoélvense con tino, sen vontade de representacion ou recreacion distanciada, e
tamén sen esquecer os ritmos e os tempos do poema, para coidar a arquitectura final, a
dimension escultérica dos poemas e do poemario completo (neste sentido, o tltimo
poema do libro concibese como “proxecto escultural para o Malecoén de Pontevedra,
campo da feira”). Con recorrencia polas imaxes naturais e os verbos sensoriais, a
poética de Fran Cortegoso delimita claramente un marco de referentes cuxa influencia
camifia alén do literario (Jean Cocteau, Marqués de Sade, Stéphane Mallarmé) e alén do
sentimental, buscando novas vias de expresion poética.

Recensions:

- Gonzalo Hermo, “Con firme brazada”, Tempos Novos, n.° 206, “ProTexta”,
“ProPostas”, n.° 04, xullo 2014, p. 70.

Comeza situando este poemario no contexto da “post-poesia”, unha poesia en que se vai
mas ald dos limites do ego e a enunciacion pasa a un segundo plano, para rematar
salientando que o poeta foxe dos excesos sentimentais e escribe de maneira técnica.

Dacosta, Marta, Dun lago escuro, XVI Premio Johan Carballeira 2013, Vigo: Edicions
Xerais de Galicia, col. Poesia, n° 34, abril 2014, 60 pp. (ISBN: 978-84-9914-428-3). &

Poemario de Marta Dacosta (Vigo, 1966) composto por corenta poemas en verso libre e
de extension variabel. O volume ten como fio temético a presenza dunha nadadora que
atravesa de costas a superficie dunha lagoa, analoxia do vivir no tempo actual, e que
serve para conectar cos outros subtemas, entre os que cabe citar a denuncia da mentira,
da hipocrisia, da descomposicion ética da sociedade e da perda da fe na construcion dun
progreso real e efectivo. No plano estilistico, o discurso lirico apoiase na estratexia da
xustaposicion de corte irracional de imaxes e nunha actitude enunciativa crua da
realidade.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Escuro lacustre”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 508,
“Libros”, 10 xullo 2014, p. VL.

Comenta, tras sinalar outras recompilacions anteriores da autora como Crear o mar en
Compostela (1993) ou Acudtica alma (2011), a autora desenvolve a lifa tematica que
une as composicions do libro e salienta a imaxinaria empregada, xunto & mestura de
poemas longos e breves.

Referencias varias:

- Xos¢é Carlos Caneiro, “A fortuna”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “Ficcion”,
“Club dandi”, 12 setembro 2014, p. 11.
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Entre outras obras literarias, recomenda este poemario de Marta Dacosta, da que afirma
b
que sorprende en cada entrega e que ¢ unha “fortuna de ler”.

Diez Sanz, Begofia, Camarada: Eu so queria facer algo bonito, Santiago de
Compostela: Follas Novas Edicions, col. Os libros do loureiro, n.° 7, marzo 2014, 76 pp.
(ISBN: 978-84-616-8759-6).

Primeiro poemario de Begofia Diez Sanz (Valladolid, 1978) que consta de corenta e
unha composicions con titulo e que estd xebrado en cinco seccions: “Acto I, con sete
poemas; “Acto II”, con catorce; “Acto III”, con nove e mais “Acto IV”, con once. As
composicions, de diferente extension, caracterizanse polo uso da poesia visual, grazas &
distribucion dos versos, € pola rima libre, cunha tematica centrada na muller (sensual,
reivindicativa etc.), no amor e desamor, e nas relacions de parella. Hai referencias a
Xavier Campos, Samuel Beckett, Maria do Cebreiro, Xavier Dapena ou Daniel Salgado
e asemade conta co apoio de fotografias realizadas por Xabier Guimarey Maquieira.

Referencias varias:

- Xosé A. Lopez Silva, “Os anos van e vefien”, El Correo Gallego, “Tendencias”, “De
profundis”, 31 decembro 2014, p. 41

Indica que a autora “compon poemas acompafiados de fotografias que tentan capturar o
ropio transcurrir vital”, refire brevemente a portada do libro e sinala a simboloxia do
b
reloxo.

Fernandez Rial, Rosalia, Ningun amante sabe conducir, Santiago de Compostela:
Edicions Positivas, marzo 2014, 56 pp. (ISBN: 978-84-941204-8-0).

Rosalia Fernandez Rial (Carballo- Muxia, 1988) inicia este poemario cun paratexto ou
cita da primeira estrofa de Follas novas de Rosalia de Castro: “Daquelas que cantan as
pombas i as frores/ Todos din que tefien alma de muller;/ Pois eu que non as canto,
Virxe da Paloma,/ jAy!, (de qué a terei?”. A obra dividese en tres partes diferenciadas:
“Percorrido” (pp. 9- 34), “Marcha atras” (pp. 35- 42) e “Bonus Track” (pp. 43- 52). A
primeira delas recolle vintecatro poemas, cuxos titulos fan referencia aos sinais de
trafico. Estas composicions de verso libre, describen imaxes eroticas e sensuais que
parten dunha realidade automobilistica. Pola sua parte, “Marcha atras” traza en cinco
secuencias de prosa poética un xogo lingiiistico en que os dous mundos anteriores
converxen. A ultima parte, “Bonus Track”, estd dedicada “a Carlos e Paula; amados,
amantes”. Nela proponse unha posta en escena teatral para o primeiro poema do volume
“Fin de nucleo urbano”.

Recensions:

- R. Nicolas, “Unha ‘road movie’ literaria”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “ En
galego”, 6 xufio 2014, p. 20.
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Comenta que con este poemario a autora contriblie a alentar o noso discurso poético e
sinala que a obra se aproxima a unha road movie literaria que ofrece unha metafora da
vida e de ndés mesmos.

- Montse Pena Presas, “Abalar na paixon”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 505,
“Libros”, 26 xuiio 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 459, “Letras galegas”, 5
xullo 2014, p. 10

Afirma que nestes versos hai frescura, alento e que neste libro hai un percorrido que nos
leva ao desexo e 4 paixdn. Indicase que o poemario estd dividido en tres partes,
“Percorrido”, “Marcha Atras” e “Bonus Track”, sendo as duas ultimas mais reflexivas e
baseadas nas conexions entre arte poética e arte teatral. Destacase tamén o uso
habilidoso de imaxes de pegada manuelantoniana.

Referencias varias:

- M. S., “Rosalia Fernandez Rial. ‘Escribir en galego ¢ o natural estando en Galicia”, La
Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”, “A pie de calle”, 11 xullo 2014, contracuberta.

Fala de duas obras de Rosalia Fernandez Rial, Vinte en escena e Ningun amante sabe
conducir, e recolle tamén comentarios da autora nos que mostra o seu gusto por escribir
en galego.

Ferreiro, Cristina, As paisaxes eléctricas, lim. Estibaliz Espinosa, XX VI Premio
Eusebio Lorenzo Baleirdn, Santiago de Compostela: Sotelo Blanco Edicions, col.
Poesia Eusebio Lorenzo Baleiron, 2014, 73 pp. (ISBN: 978-84-7824-642-7). &

Poemario de Cristina Ferreiro (Lugo, 1983) que se abre abrese co poema “Envio”, de
Eusebio Lorenzo Baleirdn, ao que segue un limiar de Estibaliz Espinosa. O texto
premiado presenta a cita inicial de Sam Lowry (“A electricidade toleou). Como sinala
o titulo do libro e apunta Estibaliz Espinosa no limiar, o poemario presenta unha
distopia ecolodxica en verso tras a cal subxace a reflexion sobre a “nosa complicada
relacién co medio e o seu futuro”. Organizase en duas seccions sen titulo de doce e
trinta e tres poemas, respectivamente, e un poema-epilogo. Dende o punto de vista
formal presenta unha continua combinacién entre prosa e verso e valese do xogo coa
disposicion tipografica dos textos.

Hermo, Gonzalo, Celebracion, A Corufia: Apiario, 2014, 50 pp. (ISBN 978-84-
943210-0-9).

Este libro ¢ o segundo poemario que publica Gonzalo Hermo (Rianxo, 1987) e o
primeiro titulo que inaugura a coleccion de poesia da editorial Apiario. A modo de
paratextos, o libro dbrese cuns versos de Eduard Velasco e Antonio Gamoneda, en
version orixinal con cadanstia traducion ao galego, que introduce algunhas das cuestions
fundamentais que se atopan no poemario: a terra e o frio. Son tres os ciclos de poemas
que compoiien o libro: o primeiro, “o Cerebro”, que se inicia cunha cita de Derrida
sobre a lingua e finaliza cun verso de Artaud, contén cinco poemas titulados -agés o
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primeiro deles- que versan sobre o proceso da escrita, o esquecemento ¢ a terra, en que
insectos, animais ou bosques compofien algunhas das imaxes mais recorrentes. A
segunda parte do libro leva por titulo “Grao limite de frio” e d4 comezo cunha cita de
Francisco Cortegoso. Componse de seis poemas —algins constan de duas partes- nos
que predominan os temas do amor € a memoria e as imaxes poéticas do ruido e o frio.
Compre destacar que entre o cuarto e quinto poema, que corresponde & metade do libro,
figura unha ilustracién dunha granada aberta & metade, de Mauro Trastoy. O Gltimo
ciclo do poemario ¢ “O pracer”, composto por un unico poema que indice no tema da
nostalxia, a presenza do corpo ou a indagacion na escrita constantes en todo o libro.
Figuran transcritos unos versos de Anton Lopo e Chus Pato. Péchase o libro cunha
relacion de sete dedicatorias e unha cita de William Gibson de Luz virtual.

Iglesias, Bieito, 4 ultima musica das cousas, Santiago de Compostela: Centro PEN
Galicia, col. Currupa Literaria, n.° 1, marzo 2014, 65 pp. (ISBN: 978-84-616-8731-2).

Primeiro libro de poemas de Bieito Iglesias (Ourense, 1957) que presenta unha
dedicatoria inicial e remata cunha nota do autor. Entre estes paratextos reprodiicense o
poema en prosa (“Andnimo veneciano”) e as trinta e dlias composicions en verso libre e
de extension variabel que conforman o poemario. Dende o punto de vista tematico, o
libro preséntase como unha exposicion lirica do periplo vital e sentimental que se evoca
dende a perspectiva do paso dos anos. Tamén estd presente ese caracter biografico nas
imaxes fotograficas que acompafian os textos e que presentan o autor en diferentes
lugares e etapas da vida. Resaltan, no plano formal, as continuas alusions culturalistas a
autores e obras do mundo das letras e da arte. Por tltimo destaca o emprego dun galego
marcado polos dialectalismos propio da zona ourensa.

Recensions:

- Miro Villar, “Estrea poética de altura”, Grial, n.° 202, “O espello das letras”, abril,
maio e xufio 2014, pp. 112-113.

Comeza contextualizando o poemario dentro da coleccion “Currupa Literaria” do centro
PEN Galicia e salienta a coidada maquetacion de Xabier Castro Martinez, cunha caixa
de texto pouco habitual, asi como a retranca presente en todo o poemario e as
referencias a varios poetas da Xeracion dos Oitenta. Concluese cun comentario sobre a
habilidade do autor para manexar diferentes formas poéticas.

Referencias varias:

- Armando Requeixo, “A musica da memoria”, El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 829,
“letras Atlanticas”, 18 maio 2014, p. 33.

Fala deste primeiro poemario de Bieito Iglesias do que se di que inaugura “con altura” a
coleccion Currupa Literaria. Comenta que os versos do autor son “neoculturalismo de
finisima gasa l1éxica” e que na obra hai unha recuperacion da memoria acompafiada por
unha musica dun romanticismo italianizante. Indica que o autor emprega dende a
écfrase até o haiku e dialoga con diversos escritores como Manuel Antonio ou
Rimbaud.
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Iglesias, Xosé, Transfusion oceanica, ilust. Roberto Castro, lim. Xurxo Souto, Malpica:
Asociacion Cultural Caldeir6n, xufio 2014, 89 pp. (ISBN: 978-84-617-0579-5).

Poemario de Xosé Iglesias Lamela (Cee, 1974), con ilustraciéns de Roberto Castro, que
como o titulo deixa ver se inspira no mar. Abrese cun limiar de Xurxo Souto en que se
nos introduce na paixdn que os marifeiros, entre eles o autor, senten polo océano e as
lendas que o rodean; 16ase tamén o exercicio estilistico de Iglesias comparandoo con
Manuel Antonio e falando de “poesia cosmica”. O libro contén trinta e seis poemas, as
seis primeiras composicions mais as sete ultimas non se agrupan baixo un titulo, pero as
restantes repartense en tres seccions nomeadas “Grande sole”, “Lobos de mar” e
“Baixura”. Moitas das composicions estan dedicadas a distintas persoas, figuras ou
colectivos, entre estes o seu fillo César € as “xentes da Costa da Morte”. A través dun
amplo e rico vocabulario relacionado coa pesca, da presenza de sereas e lobos de mar,
da primacia do azul e do gris, asi como de referencias climdticas e olfactivas, o
poemario reflicte a vida en alta mar e as adversidades que os marifieiros afrontan.
Algins dos poemas, de ton reivindicativo, reflexionan sobre a situacion actual do sector
pesqueiro e da perda da cultura marifieira. As ilustracions de Roberto Castro en
tonalidades agrisadas, tamén inspiradas no imaxinario maritimo, acompafian algins dos
poemas.

Referencias varias:

- Jacobo Caruncho, “Versos arteixans saidos do mar”, La Opinion, “Arteixo”, 29 xuio
2014, p. 20.

Informa de que Xosé Iglesias vén de presentar o seu primeiro poemario que esta
dedicado ao mar. Indica que os poemas foron compostos polo autor no seu barco a
partir da stia propia experiencia no mar.

- J. Caruncho, “Caioén a través de poemas y relatos”, La Opinion, “Arteixo”, 5 xullo
2014, p. 18.

Anuncia a celebracion dun roteiro literario pola vila de Caiéon no que doce autores leran
poemas e relatos breves. Destacase a participacion de Xosé Iglesias, quen vén de
publicar o seu primeiro poemario.

Landesa, Daniel, Da casa nova, Lugo: Emerxente, n.° 3, 2014, 42 pp. (ISBN: 978-84-
16121-12-0).

Poemario de Daniel Landesa (Vigo, 1976) que principia coa seguinte dedicatoria: “a
papa e mama / que me trouxeron / a sarela e yoli/ que me levan / a pedro e gabriela / que
nos deixaron”. Deseguido o libro dbrese coa cita de Leire Bilbao: “Ti mesmo faldbasme
/ que mais cru que morrer / ¢ vivir sen saber para que”. O eu poético instalase en Vigo e
realiza un traslado dende o barrio de Coia ao de Navia como unha vivencia biografica
real. Emprega o novo como escusa para falar do vello, e desa maneira lembrar a sua
infancia e mocidade naquel barrio de Coia da década dos 80, que abandonou para
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trasladarse a un piso de proteccion oficial. Tratase dunha emotiva viaxe que afrontou de
maneira irreflexiva e en que tirou de medos e recordos que van constituindo
pasenifnamente o libro de poemas.

Lauzara, Alfonso, Noite-dia, lim. Rosa Enriquez, ilust. Bebeth Vigo: Nova Galicia
Edicidns, col. Cadernos Q de Vian, n° 16, 2014, 61 pp. (ISBN: 978-84-15164-86-9).

Poemario erotico de Alfonso Lauzara Martinez (Teis, Vigo, 1971) precedido por un
“Limiar” en que Rosa Enriquez pon de manifesto a influencia da estética de Baudelaire
e salienta “o0 xogo dos sentidos” do que nos faré participe o autor. A seguir, incliense
trinta composicions tituladas cunha tinica palabra e caracterizadas pola stia dimension
sensual e suxestiva. O volume compleméntase con ilustracions da autoria de Elisabete
Pires Monteiro, Bebeth.

Lema, Alberto, Cronica do chan, Santiago de Compostela: Corsérias Editora, col.
Corsarias Creacion, n.° 5 febreiro 2014, 65 pp. (ISBN: 978-84-16121-05-2).

Poemario de Alberto Lema (Vimianzo, 1975) composto por vinte e tres composicions
de métrica e extension diversas. Principia o volume cun texto de Xabier Cordal, “A man
que asina unha pintada sobre o frio”, que presenta a obra coma unha crénica obxectiva e
coma un testemufio case documental. A seguir introduce unha cita de Ezra Pound,
musico, poeta e critico estadounidense. Duas das composicions que forman parte desta
obra estan dedicadas, a primeira a Paco Sampedro e a segunda a Manolo Besteiro e
Ricardo Castro. Ademais, tres dos textos contefien citas de Rimbaud, Bisshe Shelley e
E. E. Cummins. Os poemas son moi narrativos e tefien un ton pesimista, a sensacion
dun fracaso historico. Polo que se refire 4 tematica, destaca a presenza da loita de clases,
a critica ao capitalismo e a defensa do rural, do campo e da terra.

Recensions:

- Rosa Enriquez, “Deconstrucion da nostalxia”, Tempos Novos, n.° 206, “ProTexta”,
“ProPostas”, n.° 04, xullo 2014, p. 69.

Salienta a narratividade dos poemas, que versan sobre o exterminio do pobo galego, a
sua claridade documental e a exactitude coa que se achega ao fracaso historico.

- Ana Salgado, “Unha Bauhaus sobre cabazo antigo”, Grial, n.° 203, “O espello das
letras”, xullo, agosto e setembro 2014, pp. 77-78.

Sita o libro no contexto do pensamento sobre a influencia do capitalismo e a
modernizacion na civilizacion rural, e salienta a subxectividade do volume ¢ a sua
subversion dos referentes da posmodernidade.

Lépez, Yolanda, Tdntalo, Premio Poesia Manuel Lopez Ardeiro, Negreira / Santiago de
Compostela: Concello de Negreira / Xunta de Galicia, col. Premio de Poesia Manuel
Lopez Ardeiro, N° 2, 2014, 48 pp. (ISBN: 978-84-9914-737-6).74
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Este poemario de Yolanda Lopez (Ourense, 1976) presenta un paratexto, que precede
aos poemas, formado por tres versos: “Avanzade, seguide 4 chuvia/ como unha onda
atravesando a furia veloz/ Amante concubina do estio e da vitoria”. A obra esta dividida
en tres partes: “I Primitiva man” (pp. 7-14), “II Arquitectura volatil” (pp. 15-32) e “III
Embestida (ou talisman para as sombras)” (pp. 33-45). O tema vertebrador da obra ¢é
aludido xa co titulo, pois ao igual que o personaxe mitoloxico, o ser humano non pode
acadar o desexado pola sua imprudencia. Os poemas presentan continuas referencias
histérico-literarias, tanto galegas coma extranxeiras, asi coma alusions a mitoloxia ou
incluso alguna cita coma a “O rei Lear” de Shakespeare (p. 34).

Recensions:

- Vicente Araguas, “O suplicio de Tantalo”, Diario de Ferrol, “Nordesia”/ El Ideal
Gallego, “La Galeria”, n.° 846, “mais Libros”, 23 novembro 2014, p. 30.

Salienta o enxefo e lonxitude das composicidns, asi como a demora no ritmo da que fan
gala. Destaca o dominio de autoras como Xela Arias, Sylvia Plath ou Emily Dickinson,
as que cita nos seus texto, e sublifia como Yolanda Lopez procura o equilibrio entre o
concepto e a forma asi como o compromiso adoptado co seu tempo. Por tltimo, sostén
que a escritora “atenta ao devir dun mundo patético que se revira ao xeito de Tantalo
dunhas mazas, que sendo stias, non lle estan permitidas”.

Referencias varias:

- R. Nicolas, “Aquilo que nunca se acada”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “En
galego”, 19 decembro 2014, p. 10.

Destaca o galardon recibido no Premio Manuel Lopez Ardeiro por este poemario € a
lifia existencialista e intimista da obra, con poemas de marcada narratividade.

Loépez-Casanova, Arcadio, As voces da mascara, Santiago de Compostela: Centro PEN
Galicia, col. Currupa literaria, n.° 2, 2014, 79 pp. (ISBN: 978-84-617-0741-6). @

Poemario de Arcadio Lopez Casanova (Lugo, 1942) composto por dezaoito textos en
verso libre e de extension variabel distribuidos en cinco seccions (“Portico”, “Cantos do
desvalemento”, “Intermedio: tres olladas no tempo”, “Mitica da desposesion” e
“Epilogo”). O tema principal € o xogo de identidades que se estabelece entre a voz lirica
e os personaxes da tradicion cultural coa que se identifica. Asi, en “Cantos de
desvalemento” o suxeito lirico evoca as figuras senlleiras da tradicion literaria galega
(Rosalia de Castro, Pondal, Curros, Castelao, Otero Pedrayo, Luis Pimentel e Aquilino
Iglesias Alvarino), en “Intermedio” os lugares e persoas evocados estan vencelladas a
biografia persoal da voz lirica e en “Mitica da desposesion” son figuras da mitoloxia
grega (Orfeo, Edipo, Antigona, Electra e Orestes) as que protagonizan o texto.

Recensions:
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- Armando Requeixo, “Memoria do camiio”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, p. 32/ El
Ideal Gallego, “La Galeria”, p. 33, n.° 854, “letras Atlanticas”, 9 novembro 2014.

Sublina a saida do prelo deste libro de poemas na coleccion Currupa Literaria do Centro
PEN de Galicia, dirixida por Xabier Castro Martinez. Asi pois, salienta a estrutura
tripartita do volume, implementada polo poema inicial “Pdrtico” e os dous que
conforman o “Epilogo”; a homenaxe a persoeiros das letras galegas, como Rosalia,
Pondal, Curros, Castelao, Otero Pedrayo, Pimentel ou Aquilino; a seccién intitulada
“Intermedio: tres olladas no tempo” e o coidado da estilistica empregada.

Martineg, Cruz, Espelho de mim mesma, lim. Moncho Iglesias, Vigo: Circulo Edi¢des,
Colecao Itaca, febreiro 2014, 154 pp. (ISBN: 978-1-291-76982-1).

Libro de poemas de Cruz Martinez (Armenteira, 1960) que consta de setenta e seis
composicidns en verso libre repartidas en cinco grandes seccions (“No loar dum bufo
verde”, “A pedra e a lembranga”, “Roteiros dun corpo”, “A través dum espelho” e
“Cronica das paredes”). O volume, escrito segundo a norma reintegracionista, abrese
cun limiar de Moncho Iglesias Miguez que nos introduce na tematica e no estilo da
autora, e péchase cun glosario de termos que poden resultar estrafios ao lector. Os
poemas son de extension variabel, incliense algunhas composicions en prosa e as
ligazons para ver os video-poemas realizados con textos inseridos neste libro. Xogase
coa linguaxe e coa disposicion dos versos, que se acompanan dunha serie de fotografias
e ilustracions en tons grises feitas pola propia autora e por Luis Vifias. A noite, as
pombas, a arquitectura galega e o corpo son elementos moi importantes neste poemario
que nos fala do paso do tempo, do amor e da sexualidade, pero tamén, nun ton
reivindicativo, dunha “Galiza dormida que se sonha” e de problemas actuais como “Ode
ao desemprego” indica. Cabe destacar a inclusion dun poema dedicado a Ramoén
Cabanillas (“Homenagen a Ramoén Cabanillas™) e outro a Uxio Novoneyra (“Poema a
Ugio”).

Martinez Delgado, Veronica, Ode a Madison Ivy e outras coisas de meter, VIII Premio
de Poesia Erotica Illas Sisargas, prol. Susana Sdnchez Arins, Malpica: A. C. Caldeirdn,
2014, 95 pp. (ISBN: 978-84-617-2235-8).

Poemario erotico co que a escritora Verdnica Martinez Delgado (Valdoviio, 1976)
homenaxea a Madison Ivy, actriz do xénero pornografico. O libro esta divido en seis
partes que coinciden coas do cddice de Carmina Burana (“Carmina amatoria”,
“Carmina eclesidstica”, “Ludi”, “Carmina moralia e satirica”, “Carmina potdria” e
“Supplementum”). Aos poemas incluidos nestas seccions engadenselles dous poemas
introdutorios e duas notas aclaratorias. Nesta obra atopamos poemas puramente ludicos
e outros que son de corte critico e cuestionan a pornografia convencional, asi como o
seu consumo. A sua critica dirixese a diversos aspectos relacionados con este xénero,
dende a vision da muller como un obxecto e a dominacién dos homes até o seu aspecto
fisico, pasando polas practicas sexuais que poderian cualificarse como violentas e que,
como o anterior, son mostra de machismo. Todas as composicions que se recollen neste
poemario son curtas e estan escritas cun estilo directo e cunha linguaxe sinxela, moi
proxima & lingua oral. Por ultimo, un dos aspectos mais salientdbeis, tal e como sinala
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Susana Sanchez Arins no prologo, ¢ a dobre subversion da autora na obra: pon unha voz
poética feminina utlizando para o seu pracer material concibido para os homes.

Referencias varias:

- Marta Veiga, “Veronica Martinez defende en Lugo un erotismo ‘anti Sombras de
Grey”, El Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 20 decembro 2014, p. 52.

Fala da presentacion na libreria Trama de Lugo deste poemario e destacase que ¢ un
“exercicio de empoderamento sexual feminino”, “de exploracion das sexualidades” e de
critica contra a hipocrisia social “con respecto a asuntos como a pornografia ou a
prostitucion”. Informase de que o titulo fai referencia a actriz pornografica Madison Ivy
e, por ultimo, coméntase que xunto a esta obra tamén se presentaron Gume de navalla
de Momén e 4 seiva calcinada/ La savia calcinada/ La linfa calcinata de José Alberte
Corral Iglesias.

Moman, Alberte, Erotica, Premio de Poesia Francisco Afion 2004, Vigo: Redelibros,
abril 2014, 52 pp. (ISBN: 978-84-940538-6-3). &

Alberte Moman (Ferrol, 1976), poeta e editor dende 2012, publica co selo Redelibros
unha obra gafiadora co desexo de “rescatar obras que marcaron” a sua vida, segundo
salienta na lapela anterior. Tratase dunha edicion bilingiie anotada: con texto en galego
(de acordo coa normativa reintegracionista) e en inglés, para o que foi precisa a
traducion de Edelmiro Momaén e as correccion de Isaac Alonso Estraviz e Victor
Domingos. O paratexto inicial ¢ unha cita de Samuel Beckett, e tras ela sithianse, en
dobre columna, os poemas do volume. A poética de Alberte Moman, recuncante no
erotismo, ¢ unha poética accesibel, reflexiva, que entende a aproximacion como un
modo mais de cofiecemento e sensorialidade. Priviléxiase a imaxe clara e a
adxectivacion xusta 4 metafora, o xesto vagaroso a alegoria. Malia ao contacto
percibimos, ao longo de toda a serie, a incapacidade de namorar, a distancia ou a
ausencia, facendo que o desexo, motor do poemario, se desvele como desexo
insatisfeito. O libro péchase cun colofon que sublifia a data e lugar de publicacion e
cunha listaxe dos “Autores Independentes” publicados en Redelibros, situada na lapela
final. A contracuberta destinase a unha lectura critica sobre o contido do poemario.

Referencias varias:

- Jaureguizar, “Caamano novela ‘a resurreccion’ dun home en ‘Purgatorio”, El
b
Progreso, “Vivir”, “Cultura”, “Literatura”, 17 maio 2014, p. 62.
g ) ) ) )

D4 conta dos actos de presentacion da novela Purgatorio (2014), de Borja Caamafio e o
poemario Erdtica (2014), de Alberte Moman, na Feira do Libro de Lugo. Deste ultimo
destaca o Premio Francisco Afidon do que foi merecente en 2004, xunto ao Premio
Narrativas Quentes de Literatura Erotica en 2003 por O lobo da xente (2003), € seu
outro poemario grafado en gaélico Baile Atha Cliat (2008).
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Mora, Ricardo, Seminal, Vigo: Redelibros, abril 2014, 45 pp. (ISBN: 978-84-940538-
7-0).

Obra poética de Ricardo C. Mora (Poio) na cal nos presentas unha coleccion de corenta
e oito poemas numerados na stia maioria, con titulo outros. Alén do paratexto da cuberta
posterior (onde se informa da formacidon en Maxisterio e Psicoloxia do autor, asi como
da sua condicidn de escritor dun volume de relatos e duas novelas), o libro conta cunha
dedicatoria e unha cita inicial, de autoria popular, que continua a imaxe presente no
titulo: ““...Toma un semador que che seme o pan”. Mentres o primeiro poema se
constrie como unha guia 4 inversa, en que se presenta aquilo que non se atopara nestes
versos (“o ego”, “a aparencia oca”...), os poemas tocan temas diversos: dende
reflexions existenciais, até o amor ou a memoria, pasando por multiples escenas do dia
a dia ou pola proximidade 4 critica sociopolitica (“O sefor gris anuncia sacrificios-
precipicios para o pais”, “A imponderabel infraestrutura hoteleira anda a velas vir”,
etc.). Cunha lonxitude de media cara e verso libre, o recurso ao paralelismo ¢ moi
frecuente, con especial incidencia da anafora, ainda que tamén se fan presentes os xogos
de palabras (“fame fome”), a interrogacion retorica como peche de poema e a
exclamacion.

Neira Vilas, Xosé, Cantos de lembranza, misica Manoele de Felisa, ilust. Chema
Pazos, M. Fe Quesada, Sabela Arias, Xaquin Marin e Xosé Vizoso, Pontevedra: Sons
de Galicia, 2014, 32 pp. (ISBN: 978-84-933317-6-4). Libro-disco. &

Libro que contén os catorce poemas que Xos¢ Neira Vilas (Gres, Vila de Cruces,
Pontevedra, 1928) compuxo e dos que fai interpretacion musical Manoele de Felisa
(Pifieiros, Cuntis, 1976), cuxa gravacion queda recollida no CD que acompaiia a
edicion. Nun estilo e técnica poética de reminiscencia popular, os textos fan recreacion
lirica de espazos e persoas vencelladas 4 experiencia persoal do autor. Cada poema vai
acompafiado de cadansua ilustracion a cor realizada por diferentes debuxantes. A
edicion presenta, ademais das notas biograficas do escritor e do musico, un epilogo de
Victor F. Freixanes.

Referencias varias:

- Chus Gomez, “Manoele de Felisa. ‘Neira Vilas ¢ memoria viva da nosa cultura e para
min ¢ un grande apoio que mo aprobe”, Diario de Pontevedra, “Diario de Caldas”, n.°
412, “Vivir en Caldas”, 28 de maio 2014, p. 4.

Entrevista ao intérprete Manoele de Felisa por mor da publicacion do libro-disco Cantos
de lembranza. Entre outras cousas, falase de como xurdiu o proxecto e da actitude de

Neira Vilas ante o traballo.

- E. P, “Un libro-disco recolle varios poemas que Neira Vilas dedicou & familia”, E/
Correo Gallego, “Tendencias”, 24 maio 2014, p. 43.

Dase conta da presentacion no Museo Pedagdxico de Galicia do libro-disco Cantos de
lembranza, que recolle poemas de Xosé Neira Vilas interpretados por Manoele de
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Felisa. Destacase a satisfaccion de Neira Vilas co traballo, que cualifica de “moi
intimo”.

- Susana Formoso, “Os versos de Neira Vilas unidos polo son de Manoele de Felisa”, E/
Correo Gallego, “Tendencias”, 30 maio 2014, p. 36.

Félase da celebracion no Salon Teatro de Santiago do concerto de presentacion do libro-
disco Cantos de lembranza, no que Manoele de Felisa musica poemas de Neira Vilas.

- Xosé M. Pineiro “Canciéns de Neira V ilas”, La Re ZO'l’l, “Sociedad”, “Neurovisi()n”, /
3
Xuno 2014, p. 55.

Dase noticia da publicacion deste disco con poemas de Neiras Vilas, e eloxiase a obra e
o traballo do seu intérprete, Manoele de Felisa.

Neira Vilas, Xos¢, Cantos que verien de lonxe, musica Xervasio Vazquez, Cesareo
Torres, Alejo Amoedo, Pontevedra: Sons de Galicia, 2014, [32] pp. (ISBN: 978-84-
943036-2-3). Libro-disco &

Libro de doce composicions poéticas que Xosé Neira Vilas (Gres, Vila de Cruces,
Pontevedra, 1928) escribiu dende a emigracion por peticion de Xervasio Vazquez antes
de 1960. Principia o volume un texto do autor onde explica a historia das letras que
integran a obra e xustifica a escolla do titulo, dado que os cantos vefien de lonxe “no
espazo e no tempo”. A seguir, incliie unha dedicatoria onde lembra os “compaiieiros e
compafieiras das Mocedades Galeguistas de Buenos Aires”. Cada unha das doce
composicions (“Adiante”, “A volta do afiador”, “Morte do emigrante”, “Labrego”,
“Lavandeira”, “Vento”, “O meu cantar”, “Patria”, “Canto de berce”, “Marineiros”,
“Melro” e “Bicos e Rosas”) vai acompafiada dunha ilustracion de Xos¢ Vizoso. Os
temas principais son o amor & terra, os desacougos da emigracion, a reivindicacion e a
saudade. Por ultimo, pecha o libro un conxunto de notas biograficas das persoas que
colaboraron neste proxecto. Incliie un CD coas letras interpretadas polo tenor Cesareo
Torres e o pianista Alejo Amoedo.

Paone, Marco, Ultramarinos, Santiago de Compostela: Follas Novas Edicions, col. Os
libros do loureiro, n.° 8, setembro 2014, 74 pp. (ISBN: 978-84-6171948-8).

Poemario de Marco Paone (Tiriolo, 1984) que principia cun poema de Antonella
Anedda e se estrutura en duas partes: “Soleiras” e “Beiras”. A primeira delas esta
composta por dezaoito poemas de caracter descritivo e antecedida por un poema de
Wislawa Szymborska. A segunda, de corte introspectivo, contén doce poemas aos que
precede unha composicion poética de Maria Lado. No que € o seu primeiro libro de
poemas, o autor realiza unha renovacién do tépico clasico do homo viator e percorre 0s
pasos camifiados no seu pasado mais proximo, recreandose nas imaxes da cartografia
cultural e humana que descobre e trasladando o lector a outras realidades sociais,
econdmicas e politicas de aquén e alén mar, como refire o propio titulo. Con técnica
depurada e alta calidade lingiiistica, o autor traza as stas lifias vitais nun mapamundi,
por veces real e por veces onirico, até confeccionar a stia propia xeografia vital. Un
bildungsroman poético no que o eu se construe a través das viaxes realizadas e os
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lugares descubertos. Predominan as imaxes e a tematica do cotian, pero existe unha
importante carga de referencias culturais. Contén tres ilustracions intercaladas do pintor
Carlos Pardo Vazquez.

Pazos Garrido, Raquel, 4 flor do cacto, Almeria: Editorial Circulo Rojo, marzo 2014,
60 pp. (ISBN: 978-84-9050-992-0).

Libro de poemas de Raquel Pazos Garrido (Caracas, 1968) que comeza cunha
dedicatoria, unha nota da autora explicando o que representa para ela este poemario e
unha cita sacada de O mundo das plantas de Botanical, onde se explican os procesos
polo que pasa o cacto para sobrevivir ante as altas temperaturas e os terreos secos. O
libro esta dividido en catro seccions que reciben o nome inspirandose nos procesos
polos que pasa o cacto ao longo da stia vida: “Elementos esenciais”, “Suculencia”,
“Espinescencia onirica” e “A flor”. Estes catro apartados tefien un nimero invariabel de
poemas (9, 13, 10 e 5) en verso libre e extension desigual que falan dos sentimentos e
das situacions cos que se enfronta o ser humano para sair das adversidades, feito que
como explica a autora ¢ o que lle d4 nome 4 obra “(...) en plena simbiose co proceso que
sofren os cactos para poder sobrevivir nas mais adversas condicions”.

Pereiras Gomez, Tomas A., Podo ser un ninguén para ningures indo, Vigo: Editorial
Galaxia, novembro 2014, 113 pp. (ISBN: 978-84-9865-574-2).

Libro pdstumo do avogado e escritor Tomds Anton Pereiras Gémez (Vedra) constituido
por vinte e dias composicions caracterizadas pola sua longa extension. Os poemas,
escritos en versos de arte maior, contefien abundantes expresions tiradas da fraseoloxia
patrimonial. Polo que se refire 4 tematica, nas composicions desenvélvense profundas
reflexions sobre as experiencias da vida, onde destaca a gabanza dos valores morais € a
presenza do mundo labrego, os costumes e paisaxes galegas. Pecha o volume unha
listaxe dos dicionarios consultados e un glosario con palabras e expresions empregadas.

Pérez, Lois, LP, A Coruia: Emerxente D. L., col. No lombo, n.° 2, 2014, 229 pp.
(ISBN: 978-84-16121-02-1).

Libro de poemas de Lois Pérez que dende o titulo xoga coas iniciais do autor e o soporte
de gravacion musical. Deste xeito, o poemario estrutirase en duas seccions (“Cara A” e
“Cara B”), compostas por vinte e oito e sesenta e dous poemas longos en verso libre,
respectivamente. A relacion intertextual coa musica mantense nos propios textos pois
moitos deles presentan ao cabo do poema unha referencia ao titulo dunha canciéon coa
que dialoga o poema. Aparecen continuas referencias a cantantes e grupos galegos
como Ruxe-Ruxe, en lingua espafiola como Loquillo ou Andrés Calamaro, e sobre todo
anglosaxons (Rolling Stones, Cream, Elvis Presley, Bob Dylan, Chuck Berry etc.). O
volume presenta citas iniciais de Anna Marie Morris, Samuel Johnson e Oliverio
Girondo e un prélogo sen sinatura do autor.

Recensions:
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- Rosa Enriquez, “LP’ de Lois Pérez”, La Region, “Opinion”, 15 maio 2014, p. 28.

Reflexiona sobre a situacion da poesia e dos autores actuais e, a continuacion, indica
que a marxe dos erros tipograficos, os textos de Lois Pérez “posuen unha forza que
arrastra” e, ademais, “respiran vida vivida e pensada”. Por ultimo, reproduce un
fragmento dun poema.

Referencias varias:

- Maria L. Vinas, “Lois Pérez pon cara A e B 4 poesia con ‘LP”, EIl Progreso, “Vivir”,
“Cultura”, “Feira do Libro de Lugo”, 18 maio 2014, p. 50.

Inférmase de que Lois Pérez presentou este seu primeiro poemario nunha mesa redonda
na Feira do Libro de Lugo na que participaron Isidro Novo, Veronica Martinez e
Alberte Moméan. Destacase que a obra esta vencellada 4 literatura oral.

Pérez Rei, Marina, Boca de gargola, prol. Manuel Galego, Almeria: Editorial Circulo
Rojo, col. Poesia, xullo 2014, 82 pp. (ISBN: 978-84-9076-465-7).

Poemario de Marifia Pérez Rei (Ames, 1966) dedicado 4 cidade de Santiago de
Compostela. Ademais dos poemas podemos ver diversas fotografias de Martin Pérez,
todas elas tiradas en Compostela afastdndose das estampas mais tipicas desta cidade, e
citas doutros autores como por exemplo Airas Nunes, Caetano Veloso, Ada Salas ou
Lorca. Os poemas incluidos nesta obra, de estrutura circular, non tefien unha métrica
fixa e o numero de versos tamén ¢ varidbel, ainda que predominan os poemas curtos. En
canto 4 stia tematica ¢ variada, pois ainda que se dediquen a Santiago de Compostela e
teflan esta cidade como eixe central non son poemas laudatorios senén que admiten a
critica 4 cidade, Tamén se trata a cuestion do amor e incluso a Igrexa.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Gargolas de Compostela”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, p. 32/
El Ideal Gallego, “La Galeria”, p. 33, n.° 844, “letras Atlanticas”, 31 agosto 2014.

Comenta a saida ao prelo do poemario de Marifia Pérez Rei, Boca de gargola,
autoeditado en Editorial Circulo Rojo. Menciona en primeiro lugar outros volumes de
poesia da autora como Fanerogama (2006), Apuntamentos para un cuarto confuso e
cambiante (2009), e Paquidermo (2010); as novelas Canicula (2007), Costa Necropole
(2010), e Contrapicados (2012); e os galardons dos que foi merecente: Eusebio Lorenzo
Baleirén de Poesia, Manuel Lueiro Rey de Narrativa e Avilés de Taramancos de Relato
de Aventuras. Destaca a supervision da autora, a inclusion de fotografias de Martin
Pérez Fernandez, o prologo de Manuel Gago Marifo, a seleccion das diversas
tipografias, a lifia temdtica consistente na capital composteld, e a intertextualidade con
versos de Airas Nunes, Garcia Lorca, Manuel Alvarez Torneiro, Allan Ginsberg, Ada
Salas, Caetano Veloso ou Chico Buarque.
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Ramos, Baldo, Cartografia do exilio, accésit do Premio Poesia Miguel G. Garcés, A
Coruiia: Deputacion Provincial da Coruiia, 89 pp. (ISBN 97884-9812-258-9). @

O libro de Baldo Ramos (Celanova, 1971)abrese cunha cita de Edmond Jabes sobre a
condicion de estranxeiro. Consta de corenta e tres poemas numerados na primeira
metade de xeito descendente do XXI ao I e, seguidamente, de maneira ascendente do I
ao XXII cuxa estrutura incide na circularidade que se desprende no libro. De verso libre
e estrofa diversa, o poemario recolle temas como o da indagacion da escrita e da palabra
e as limitacions da linguaxe, a reflexion sobre o paso do tempo, a experiencia da perda
ou a despedida. Cara ao final do libro tratanse os exilios vitais da familia materna do eu
lirico. Acompéafanse os poemas de varias ilustracions de Carlos Gonzalez Villar.

Reigosa, Carlos G., Kid salvaxe, prol. Miguel Anxo Fernan Vello, Vigo: Edicions
Xerais de Galicia, col. Poesia, n.° 35, marzo 2014, 101 pp. (ISBN: 978-84-9914-682-9).

Libro de poemas Carlos G. Reigosa (A Pastoriza, Lugo, 1948) dividido en tres seccions.
A primeira, a mais extensa, leva por titulo “Kid salvaxe” e nela dispofiense sesenta e
dous textos en verso libre e de extension variabel. As outras duas seccions, “Epilogo” e
“Post-it”, presentan un tnico poema. Como a cita inicial de Bob Dylan anticipa
(“Failles caso as tuias lembranzas porque nunca poderas vivilas de novo™), o ton do
poemario esta marcado polo carécter elexiaco da enunciacion. Temas como a memoria e
o tempo asumen o papel de eixes tematicos que se desenvolven e se combinan para
introducir motivos liricos clasicos, tales como a evocacion nostalxica da infancia
perdida e o sentir melancoélico da existencia xa vivida. O volume vai precedido dun
prologo de Miguel Anxo Ferndn Vello, no que se situa o autor na tradicion de escritores
e novelistas de traxectoria contrastadas que se achegan de xeito tardio & poesia.

Recensions:

- Ramon Nicolas, “Fotografar a vida, fotografar o tempo”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “Galego”, 13 xufio 2014, p. 19.

Félase da estrea poética de Carlos G. Reigosa e reflexionase sobre as razons que levaron
o autor a iniciarse neste xénero. En relacion con estas, dise que Miguel Anxo Fernan
Vello, no prélogo que Nicolads recomenda ler, comenta que o libro nace derivado da
morte do pai do autor. Indicase que a obra trata sobre os sentimentos que xorden froito
das ausencias e que estasse mesturan coas presenzas € vivencias.

- Vicente Araguas, “Manda carallo, sefior!”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”/
Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 839/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.° 839, “mais
Libros”, 27 xullo 2014, p. 30.

Comeza por traer 4 memoria Crime en Compostela (1984), obra que resultara ser éxito
de vendas, para despois salientar a enerxia intelectual que desprende este poemario, a
estilistica empregada, a accidon de carécter boxistico, as apelacions ao wéstern, a
intertextualidade con Pat Garrett and Billy the kid (1973), de Sam Peckinpah e o labor
narratorial do poeta.
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- Roman Raiia, “Tebra de angustia”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 510,
“Libros”, 11 setembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 463, “Letras galegas”, 20
setembro 2014, p. 10.

Repasa primeiramente a traxectoria de Reigosa, lembrando un volume de narrativa do
autor, Crime en Compostela (1984), ou o feito de ser merecente de galardons como o
Premio Xerais ou o Premio Torrente Ballester. A seguir, destaca o prologo de Miguel
Anxo Ferndn- Vello, xunto ao ton melancélico e coloquial subxacente nos versos, a
paixon amorosa, o paso do tempo, a certeza da morte, a decepcion e a angustia como
nulcleos tematicos que vertebran as composicions.

Referencias varias:

- Xosé Carlos Caneiro, “De Santos e disparos”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, “Club dandi”, 20 xufio 2014, p. 19.

Despois de comentar outras obras, fai referencia ao volume de poemas Kid salvaxe, de
Carlos Reigosa, que cualifica de poesia “auténtica”.

Rei Nuiez, Luis, Estrela do norte, Pontevedra: Faktoria K de Libros, col. Tambo, 2014,
114 pp. (ISBN: 978-84-15250-70-8).

Poemario de Luis Rei Nufez (A Coruia, 1958) composto por sesenta e catro poemas
distribuidos en cinco seccions (“A illa de Moebius”, “Dous”, “Cartas marinas”, “Un
bivaque de memoria” e “Cdodmputo), se ben a primeira e a Gltima presentan cadanseu
poema e fan as veces de prologo e epilogo. O poemario presenta gran variedade métrica
con tendencia ao uso da rima asonante e preferencia polo cuarteto (e tamén a cuarteta)
como estrofa, mais tamén hai exemplos de prosas poéticas, combinacion de prosa e
verso no mesmo texto, da silva e outros metros da tradicion popular e culta. No aspecto
tematico, o volume emprega diferentes motivos literarios tomados da tradicion poética
como, por exemplo, o mar e a evocacion da paisaxe atlantica, a viaxe, a lembranza, mais
tamén esta presente a reflexion sobre a propia creacion e o estabelecemento dun didlogo
interartistico coa obra doutros creadores.

Recensions:

- Armando Requeixo, “A illa de Moebius”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p.
30/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 832, p. 32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.°
832, p. 33, “letras Atlanticas”, 8 xufio 2014.

Logo duns comentarios sobre a figura e a producion poética de Luis Rei Nufiez,
Armando Requeixo fala do seu novo poemario, Estrela do norte, sinalando que se trata
dunha obra ampla estruturada en cinco seccions que recollen textos anteriores e
composicions novas do autor. Coméntase que na obra existen vectores que lle outorgan
unidade, tales como o didlogo con outros poetas, a métrica ou a presenza de temas como
a infancia e o amor, que se acompafian dunha ambientacién mareira e evocacion
nostalxica.
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- Ramoén Rozas, “Homérico!”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, 8 xuno 2014, p. 84/
El Progreso, “Vivir”, 7 xufio 2014, p. 59, “Cultura”.

Di que Luis Rei Nuiiez ¢ “cada vez mellor poeta” e que nesta obra realiza un acto de
expiacion intima que se abre como creador e como ser humano. Dise que a obra ¢ un
percorrido por unha vida chea de vivencias e sensacions en que o autor leva o lector con
el & natureza como experiencia sensorial e comparte as stias ligazons culturais.
Sindlanse tamén alglins elementos que aparecen nas composicions e aos que se rende
tributo no poema final, como o monte Louro.

- Miro Villar, “Tributo atlantico”, Grial, n.° 203, “O espello das letras”, xullo, agosto e
setembro 2014, pp. 76-77.

Contextualiza o poemario dentro da producion do autor, mais cofiecido pola sta
narrativa e a sia participacion en colectaneas, para pasar a describir as cinco partes do
volume que se analiza. Salienta o entrecruzamento de referencias a autores clasicos,
como Whitman, con referencias a outras artes, como o cinema e con espazos galegos
como o monte Pindo, Muros ou Fisterra.

- Roman Raiia, “No furo da proa”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 509, “Libros”,
4 setembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 462, “Letras galegas”, 13 setembro
2014, p. 10.

Salienta do autor deste poemario a saudade fulxida e a paisaxe en canto nucleos
tematicos do discurso poético, o emprego da rima asonante ¢ a intertextualidade con
versos de Rosalia de Castro, Amado Carballo, Manuel Antonio ou Seamus Heaney.
Destaca por ultimo os poemas que abren e pechan o volume, “ULISES, A PENELOPE”
e “Onde habite Ramiro”, respectivamente, xunto 4 prosa poética da seccion “Cartas
Marifias”.

Referencias varias:

- R. Nicolas, “Cartografia para as procuras”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 26 setembro 2014, p. 11.

Revela alguns detalles (diccion clasica ou musicalidade dos versos) deste poemario.

Rios, Eli, Anamnese, 11 Premio de Poesia Manuel Lueiro Rey, lim. Ramén Neto,
Santiago de Compostela: Sotelo Blanco Edicions, 2014, 80 pp. (ISBN: 978-84-7824-
640-3).

Volume de poemas de Eli Rios (Londres, 1967) que se abre cun limiar, titulado “Cando
aprender ¢ relembrar”, da autoria de Ramon Neto que proporciona, dende a primeira
lifia, unha das accions clave do poemario: “duas persoas encontranse. Unha asegura
cofiecer 4 outra. A outra non se lembra. De nada, en absoluto. Mais acepta”. A seguir,
citase o pulso metapoético do poemario, a sensacion de estar ante versos que falan da
escrita do poema; o ritmo que os silencios da reminiscencia impofien; ou o devalar
ciclico do discurso temporal, elementos basilares do libro. Cunha dedicatoria inicial, o
poemario dividese en seis partes, encabezadas por cadansua cita de autores de diversa
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procedencia (dende Raymond Carver a Georges Perec, pasando por poetas galegos
como Carlos Quiroga ou Helena de Carlos). Cun verso varidbel, preferibelmente curto,
accedemos a unha sucesion de voces poéticas rodeadas por un universo cotian e
contemporaneo, pero instaladas nun devir temporal. A pegada filosofica do libro ¢
palpabel, procurando provocar o pensamento, buscando un lectorado activo, capaz de
albiscar as implicacions e ironias que a seleccion de referentes culturais convoca. Esta
procura da reflexion pode converterse nunha procura de cofiecemento a partir da
reminiscencia, pero tamén nunha liberacion, de concibirmos o poemario en base as
relacions que o habitan. Alén dos paralelismos e dos versos recuperados ao longo do
libro a modo de retrouso, aspectos que lle confiren unidade e continuidade, € preciso
salientar o peso da visualidade, os sinxelos xogos graficos que marcan un determinado
ritmo (tamén de lectura) e ausencias, reforzando a ligazén entre forma e fondo.

Recensions:

- Ramon Rozas, “O pozo da memoria”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, 16
novembro 2014, p. 85/ El Progreso, “Vivir”, 15 novembro 2014, p. 59, “Cultura”,
“Libros”.

Describe este libro de poemas tras mencionar o premio do que foi merecente. A seguir,
enumera e comenta cada cuestion que compon o nucleo do discurso poético: a memoria,
o esluir do tempo, a palabra e o compromiso.

Referencias varias:

- R. Nicolas, “A reedicion dun clésico”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 24 outubro 2014, p. 13.

Fala da obra premiada na segunda edicion do premio Lueiro Rey e describe alguns
trazos que a caracterizan.

- Alicia Pedreira, “Eli Rios. ‘A meu avo débolle a lingua e a mifia paix6n pola
literatura”, La Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”, “A pie de calle”, 20 decembro
2014, contracuberta.

Da conta da presentacion deste poemario no Museo do Traxe de Ordes e destaca a
posibilidade de realizar unha interpretacion completamente libre da obra. Recoéllense as
verbas da autora sobre o seu libro, a stia infancia e o seus primeiros contactos coa lingua
e a literatura.

Rodriguez Fer, Claudio, Anarquista ou nada. (Poemas de memoria libertaria), Lugo:
Union Libre, col. Poesia para tod@s, 2014, 40 pp. (D.L.: C. 14-2014).

Claudio Rodriguez Fer (Lugo, 1956) presenta aqui o quinto volume desta coleccion de
cadernos poéticos. O libro dbrese cunha nota asinada por “Union Libre”, onde se
explica o desexo que move esta coleccion modesta, gratuita e de pequeno formato,
“POESIA PARA TOD@S”, que non é outro que achegar novamente a poesia 4 maioria
das persoas, difundila en funcién da sociedade, e non en direccion contraria. A
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continuacion atopase o “Indice”, listaxe dos titulos das composicions con indicacions
puntuais, no caso de seren fragmentos ou pertenceren a unha serie maior. A partir de
aqui, sucédense os poemas. Tratase de composicions sinxelas, que aproveitan os
recursos paralelisticos (especialmente a anafora e o refran) e o ton das ladaifias
(recuncando na palabra “anarquia” ou en refrans de aire libertario), tanto inéditas como
extraidas de libros anteriores do autor, como Amote vermella (Xerais, 2009) ou Tigres
de tenrura (Reprografia 1846, 1981), ou de colaboracions puntuais en libros colectivos
(coma Centenario Eugenio Granell, publicado pola fundaciéon homénima en 2012). En
mais dunha ocasion, os poemas pulan pola memoria histérica, homenaxeando ora 4s
mulleres libertarias galegas asasinadas dende xullo de 1936 (con nome e apelidos, como
en “Un tranvia chamado Urania”, en lembranza de Urania Mella), ora a historiadores ou
artistas. Sendo asi, as pegadas vitais destas persoas, a toponimia de certas cidades ou as
siglas de diferentes organizacions constitiiense como verdadeiro material do poema,
sempre a favor desta recuperacion testemuifial. Noutras ocasions, acodese a
interdiscursividade, como en “Varsoviana (As barricadas)”, apelando ao himno popular
libertario con musica da marcha “Varsoviana”. O volume péchase cun fragmento de
“Mais ala da saudade” e con duas listaxes: a dos monograficos publicados até o
momento por “Union Libre”, “Cadernos de vida e culturas”, e os nimeros de “Poesia
para tod@s”.

Rodriguez Fer, Claudio; Carmen Blanco e Olga Novo, Poemas para lucenses, Lugo:
Union Libre, col. Poesia para tod@s, 2014, 25 pp. (D.L.: C. 2233-2010).

Este volume, asinado por Claudio Rodriguez Fer (Lugo, 1956), Carmen Blanco (Lugo,
1954) e Olga Novo (Vilarmao, A Pobra do Brollon, 1975), constitie o terceiro volume
desta coleccion de cadernos poéticos. O libro abrese cunha nota asinada por “Unién
Libre”, onde se explica o desexo que move esta coleccidon modesta, gratuita e de
pequeno formato, “POESIA PARA TOD@S”, que non ¢ outro que achegar novamente
a poesia 4 maioria das persoas, difundila en funcion da sociedade, e non en direccion
contraria. A continuacion sitGiase o “indice”, dividido en tres epigrafes, mantendo a orde
de aparicion dos autores citados. A primeira delas, a que acolle os poemas de Claudio
Rodriguez Fer, volvese un pequeno paseo canda algtins dos autores lucenses mais
reconecidos, aspecto que pode intuirse xa dende o indice primeiro. Encontramos, entre
estas composicions, un “Memorial dos foxos de Lugo (con Lorca ao lonxe)”, construido
con diccion axil e recurso ao refran “Cunetas”, que aparecera xa en Amote vermella
(Xerais, 2009); un poema no que o eu poético dialoga con Luis Pimentel sobre a cidade
e o paso do tempo, pertencente a Lugo blues (Concello de Lugo, 1987); un en
lembranza de Lola Doreste Doreste ¢ o artista e poeta Angel Johan; “Un vello e un
rapaz (proxecto de revolucion na muralla de Lugo)” en homenaxe a Anxel Fole, etc. A
segunda epigrafe acolle un tnico poema de Carmen Blanco, titulado “Lugo lugar da
liberdade”, que recupera nunha ritmica ladaifia & Sefora dos Ollos Grandes, a Lupa,
Mari Castana, Rosalia de Castro ou Urania Mella, combinados co retrouso “Lugo lugar
da liberdade”. A terceira epigrafe reproduce un texto en prosa de Olga Novo, titulado
“Mirame, Lugh: a ti volvo”, aparecido no terceiro nimero da revista Xistral no ano
2000. Cunha dedicatoria que reza “Para Claudio”, € un texto de teor descritivo, que
recolle os movementos do camifar e o retorno, a memoria do bosque sagrado de Lugh e
a xeografia dos arredores. Anxel Fole, Novoneyra, André Breton ou as lobas propias da
poética telurica da autora mestiranse nel. O volume péchase cun fragmento de “Mais
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ala da saudade” e con duas listaxes: a dos monograficos publicados até o momento por
“Unidn Libre”, “Cadernos de vida e culturas”, e os nimeros de “Poesia para tod@s”.

Rodriguez Fer, Claudio, Poemas polas vitimas do 36 nas rias de Vigo e Pontevedra,
Lugo: Union Libre, col. Poesia para tod@s, 2014, 24 pp. (D.L.: C. 11-2014).

Este volume, asinado por Claudio Rodriguez Fer (Lugo, 1956) constitiie o cuarto
volume desta coleccion de cadernos poéticos. O libro dbrese cunha nota asinada por
“Unidn Libre”, onde se explica o desexo que move esta coleccion modesta, gratuita e de
pequeno formato, “POESIA PARA TOD@S”, que non ¢ outro que achegar novamente
a poesia 4 maioria das persoas, difundila en funcion da sociedade, e non en direccion
contraria. Abrese cun “Indice”, onde se aproveita para indicar se se trata de fragmentos
doutras series ou obras maiores. A partir de aqui sucédense composicions coa tematica
anunciada no titulo do caderno, que recorren 4 interdiscursividade e a determinados
recursos estilisticos propiciadores do ritmo. Representativo deste proceder resulta o
primeiro dos poemas presentados, “Ondas do mar de Vigo (cantiga de amigo)”, recitado
por vez primeira nun acto da Asociacion Viguesa pola Memoria Histérica do 36, en que
o0 poeta versiona a cantiga medieval dicindo “vistes caido meu amigo”, e referenciando
logo a unha serie de persoas, cos seus nomes ¢ apelidos, vitimas da represion franquista.
Atopamos outros recitados en actos de asociacions culturais homonimas doutras
localidades, mais tamén poemas pertencentes a libros publicados do autor, coma Amote
vermella (Xerais, 2009), onde se atopan: “Amote, anarquista”, “A calesa”, “Matronas
republicanas”, “Casas refuxio” ou “Ave no bou”. Alguns dos poemas, coma “Amote,
anarquista” ou “Un tranvia chamado Urania” (en memoria de Urania Mella, condenada
a morte canda o seu marido en 1936) aparecen nalgin outro volume desta coleccion. O
caderno péchase cun fragmento de “Mais ala da saudade” e con duas listaxes: a dos
monograficos publicados até o0 momento por “Unién Libre”, “Cadernos de vida e
culturas”, e os numeros de “Poesia para tod@s”.

Rodriguez Mosquera, Raida, Estirpe de sombras, Cangas do Morrazo: Edicions
Barbantesa, outubro 2014, 63 pp. (ISBN: 978-84-940302-3-9).

Poemario de Raida Rodriguez Mosquera (Maside, 1980) que se abre cunha dedicatoria
aos avos da autora. A seguir estrutrase en sete capitulos en que autora emprega un ton
notabelmente reivindicativo para abordar diversos temas como a identidade, a escrita, o
idioma e o fracaso estrepitoso da comunicacion, entre outros; € nos que aparecen trazos
caracteristicos do xénero narrativo, do teatro e do ensaio. O volume péchase cun epilogo
que leva por titulo “A vida ¢ un campo de batalla”, no que cualifica de absurda a
pretension dos poetas de encher de sentido o universo cando posibelmente “o que falta
ainda ¢ que haxa primeiro un universo”.

Referencias varias:

- R. Nicolas, “O estoupar das palabras”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 5 decembro 2014, p. 13.
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Confesa a sorpresa causada por este libro pola mestura de lirica con outros xéneros
literarios (teatro, narrativa, ensaio ou epistolar). Destaca da obra a vision que ten da vida
como “campo de batalla”.

Rozados, Lara, O caderno amarelo, VII Certame de Poesia Victoriano Taibo,
Gondomar: Instituto de Estudos Mifioranos, 2014, 56 pp. (ISBN: 978-84-617-2448-2).
L 4

Poemario de Lara Rozados (Poio, 1982), xornalista e animadora cultural, que comeza
cun texto do alcalde e seguido do fallo do xurado.A parte central deste libro compdfiena
os poemas, de tematica maiormente social: as condicions de vida e traballo dos
inmigrantes, o paro, a alerta ante a represion e a brutalidade, a linguaxe das noticias e a
publicidade, a carraxe, o desacougo, tamén a paralise. Pairan polos poemas referencias a
alguns autores novos, dende O Leo até Maria do Cebreiro, Xiana Arias Rego ou Daniel
Salgado; alén de mencions a novas rastrexabeis na actualidade galega. Cunha diccion
diafana e natural, sen artificios, os poemas constriense con verso libre e curto, aspecto
que acaba dotandoos de forza e proverbialidade, situdndoos entre o testemuio veraz e a
proclama. Onde debera ir o colofon, sitiase unha nota reivindicativa, lembrando que a
Entidade Local de Morgadans-Gondomar e o Instituto de Estudos Mifioranos promoven
unha campafia para que un dos Dia das Letras anuais recaia en Victoriano Taibo. Na
contraportada, alén dos selos das entidades convocantes, sitiase a biografia da autora.

Sanchez Quintela, Xacobe, Delta,lim. Marica Campo, Guitiriz: Asociacion Cultural
Xermolos / Irmandade Manuel Maria, col. As foulas do Ranego, n.° 11, decembro 2014,
138 pp. (DL: C 2199-2014).

Poemario de Xacobe Sanchez Quintela (A Corufia, 1972) que comeza cun limiar, a
modo de presentacion, da escritora Marica Campo, “No ronsel do rio da vida”. As
composicions estan divididas en once partes, precedidas dunha cita de Walt Whitman:
“Isto non € un libro, quen o toca estd tocando un home”. Dende os titulos de cada un
dos bloques, Sanchez Quintela retoma a cofiecida metafora da vida concibida coma un
rio, 0 que evidencia a importancia do paso do tempo nos seus versos: “Nacemento”,
“Regato”, “Fervenza”, “Manancial”, “Curso”, “Remanso”, “Meandros”, “Afluentes”,
“Remuifios”, “Ribeiras” e “Delta”. As composicions, de extension e estilo variabel,
afondan na existencia humana representada mediante un percorrido fluvial. Polo que se
refire 4 tematica, destaca a presenza da terra, do mar e da natureza. Ademais, algunhas
composicidns reflexionan sobre o proceso de creacion (metaliteratura). A seguir,
presenta un epilogo de Xosé A. Cascudo e un texto de agradecementos. Pecha o volume
un indice que recolle os titulos de cada seccion.

Referencias varias:

- Cristina Pérez, “Un manancial de versos”, El Progreso, “A Chaira”, 15 novembro
2014, p. 28.
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Sinala o acto de presentacion deste poemario de Xacobe Sanchez Quintela na parroquia
dos Vilares, en Guitiriz. Salienta asemade o prologo de Marica Campo e o epilogo de
Xosé Antén Cascudo.

Soutelo, Maria N., Nestes dias, Vigo: Q de Vian Cadernos, col. Porta Verde do Sétimo
Andar, n° 19, 2014, 55 pp. (ISBN: 978-84-15164-91-3).

Poemario de Maria Nieves Soutelo (Pontevedra, 1982) que comeza coa seguinte
dedicatoria: “A todas as iniciais en maitsculas nas paxinas do meu diario. A todos os
versos riscados. A todas as follas arrincadas e esnaquizadas con ira, frustracion e
vergofia. Aos exilios cotidns, voluntarios ou forzosos. A mama e pap4, branca patria
mifia”. A continuacion abren o libro tres citas correspondentes a Mario Benedetti, Emily
Dickinson e A. Roy. Denantes dos poemas de Maria Soutelo incliese “Balada de
transitos”, un texto lirico de Manuel Pereira Valcarcel que funciona como introducion e
descricion do poemario da autora pontevedresa. Coa escolla do verso libre, en
composicions polo xeral curtas e con ideas ou expresions moi sintetizadas, a escritora
preséntanos unha tematica desacougante que camifa entre o existencialismo con
distintas reflexions intimistas sobre a perda ou o baleiro. A saudade ou a nostalxia dun
tempo perdido ou idealizado estd presente de xeito continuado. Percibese a presenza de
datos e vivencias autobiograficas.

Referencias varias:

- R. Nicolas, “A memoria que non se dilte”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”, “En
galego”, 12 decembro 2014, p. 6.

Sublifia a idea de “cambio, perda, ruptura ou baleiro” que domina esta obra e que ten
como base a memoria resistente ao paso do tempo.

Suarez Aneiros, Xosé A., Lirica teixidesa, prol. Vicente Araguas, A Coruna:
Publimart, 2013, 94 pp. (ISBN: 978-84-617-1147-5).

Obra de Xosé A. Suarez Aneiros (Cedeira) dedicada a Santo Andrés de Teixido e &
Serra da Capelada. Nela recollense poemas e cantigas de diversa extension que se
ilustran con fotografias, imaxes, debuxos e tamén cunha partitura. Estas composicions
estan precedidas por unha dedicatoria (“A tdédolos que senten o lirismo da Natureza™),
uns agradecementos, asi como por un prélogo asinado por Vicente Araguas e por unha
breve reflexion sobre a natureza (chamada “Reflexions para a vida™) ademais de por
unha nota aclaratoria do propio autor acompafiada por un mapa no que se sinala a
localizacion de Santo Andrés de Teixido. Dous dos poemas son acrdsticos nos que
remarca a letra inicial de cada verso con negriiia, de maneira que crea as palabras
“Teixido” e “Capelada”. Todas as composicions tefien un titulo que vai escrito en
negrifia e sublifado.

Referencias varias:
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- Vicente Araguas, “Para ir a San Andrés”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p.
22 / Diario de Ferrol, “Nordesia”, n°. 847, p. 30/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n°.
847, p. 30, “letras Atlanticas”, 21 setembro 2014.

Comenta a saida do prelo deste volume lirico de Xosé Antonio Suarez Aneiros, do que
recomenda en primeiro lugar a sta lectura, asi como a de E/ santuario de San Andrés de
Teixido (1972, 1992), de Rafael Usero e prologado por Carlos Alonso del Real, para
despois sublifiar o labor de maquetacion de Juan Manuel Tojeiro Casal, a dedicatoria
que abre o volume e a composicion intitulada “Don Manuel Alejo, Don Severiano e
Don Xosé Miragaya Garcia”.

Tembras, Dores, Cronoloxia da urxencia, XVI Concurso de Poesia Cidade de Carral,
prol. Pilar Pallarés, Culleredo: Edicions Espiral Maior, col. Poesia, maio 2014, 81 pp.
(ISBN: 978-84-92646-83-8). &

Este conxunto de poemas de Dores Tembras (Bergondifio, A Coruia, 1979), poeta e
investigadora en poesia latinoamericana, dbrese cunha dedicatoria en verso e un prologo
de Pilar Pallarés, titulado “Navegar silencio”. Nestas paxinas reflexionase sobre a voz
poética que xa atopabamos n’O pouso do fume, poemario anterior da autora, unha voz
identificabel coa da autora real, que daba a man a figuras de tres xeracions do rural
extinto (a avoa Candida, a nai e a neta), e esta observacion enlaza coa opinion da
xornalista Carme Vidal, ao salientar que as trabes do poemario son “a terra, o silencio e
o desexo”. Tamén a infancia e o pasado, e unha serie de imaxes e actividades que
reconectan co mundo rural e institien vigorosamente xenealoxias femininas. Pilar
Pallarés adianta tamén o silencio, a débeda da autora coa peza 4’ 33 (catro minutos e
trinta e tres segundos de silencio), e a sobriedade propia do discurso poético de
Tembras. Tras o limiar, Cronoloxia da urxencia ébrese cun poema inicial de verso moi
curto, que delimita unha serie de presenzas veladas por pronomes, privilexiando os
xestos e 0s obxectos (o papel de estraza, as palabras da nai/ a ferro) para delimitar un
tempo. A unica ilustraciéon do volume, que mostra diias mans abertas, situase a
continuacion, seguida de citas de Alejandra Pizarnik, John Berger e Roland Barthes, a
modo de portico. A escolla das referencias (J. Angel Valente ¢ Eva Veiga, nunha
epigrafe posterior, canda E. L. Baleirén ou Paul Eluard no inicio dalgtins poemas)
axudan tamén a delimitar a poética e as preferencias da poeta que mide cada palabra,
nunha “arquitectura da mudez”. Os fios ou os casulos perforados dos vermes de seda, as
flores de sabugueiro, a lixivia, o mel ou as calosidades de foucifio son algtins dos
elementos que debuxan o universo poético da autora. O libro péchase co indice, € nunha
mesma paxina, o colofén e o nome das persoas subscritoras de Espiral Maior Poesia.

Recensions:

- Gonzalo Hermo, “Nos limites do dicible”, Tempos Novos, n.° 206, “ProTexta”,
“ProPostas”, n.° 04, xullo 2014, p. 68.

Comenta a sta participacion na creacion do libro e salienta a capacidade técnica da

poeta para poier en marcha unha reflexion sobre a natureza e alcance do desexo,
contemplando ese desexo como un acontecemento.
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- Armando Requeixo, “Arquitectura da mudez”, Diario de Arousa, “O Salnés
Siradella”, p. 24 / Diario de Ferrol, “Nordesia”, n°. 841, p. 31/ El Ideal Gallego, “La
Galeria”, n°. 841, p. 31, “letras Atlanticas”, 10 agosto 2014.

Da conta da publicacion deste volume de poesia. Indica, en primeiro lugar, que foi
merecente do XVI Premio de poesia Concello de Carral, para despois sinalar outros
poemarios anteriores como O pouso do fume (2009), ou O peizoque Roque (2012).
Destaca, a seguir, as lifias temdticas que tratan as composicions deste volume, como os
tempos da nenez, a éxtase do rural ou o erotismo e a sensualidade. Salienta por ltimo a
ilustracion da cuberta a cargo de Ovidio Batista.

- Roman Raifia, “Quintaesencia da pesquisa”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 517,
“Libros”, 30 outubro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 469, “Letras galegas”, 8
novembro 2014, p. 10.

Resalta deste poemario o emprego da poesia da experiencia ao longo das composicions
que conforman este volume, a dimension metafisica e profética que encadra a linguaxe
lirica e o prologo de Pilar Pallarés.

- Antia Marante Arias, “Tras os pousos ¢ as cicatrices”, Grial, n.° 204, “O espello das
letras”, outubro, novembro e decembro 2014, pp. 87-88.

Recension conxunta dos poemarios Cronoloxia da urxencia (Espiral Maior, 2014) de
Dores Tembras, e 4 distancia do tambor (Espiral Maior, 2014), de Eva Veiga, XIII
Premio de Poesia Fiz Vergara Vilarifio. Comeza por salientar que ambas autoras
coinciden an concepcidon do poético como espazo poderoso e ilimitado. Pasa a analizar,
en primeiro lugar, o poemario de Dores Tembras, do que se gaban as referencias
artisticas, escollidas coidadosamente e a stia capacidade para a concision.

Referencias varias:

- Ana Abelenda, “Dores Tembras. ‘O silencio € case un animal con puas”, La Voz de
9
Galicia, “Fugas”, “Letras”, “Poesia”, 16 maio 2014, p. 11.
) g ) D) )

Entrevista a Dores Tembras con motivo da publicacion deste novo poemario na que se
fala, entre outros temas, da importancia do silencio na stia obra, do poder da palabra e
da figura de Alejandra Pizarnik.

- Montse Dopico, “Dores Tembras. ‘A min non me interesa a lifia erdtica, sendn o que
vén antes”, Tempos Novos, n.° 211, “ProTexta”, n.° 06,“ProTagonista”, decembro 2014,
pp. 68-69.

Trata temas relacionados co libro, como a presenza do desexo, a palabra e o silencio na
obra e o seu didlogo con outras autoras como Eva Veiga ou Olalla Cocifia.

Ulloa Garcia, José Carlos, 4 deusa das margaridas murchas, prol. Edelmiro Ulloa
Rodriguez, ilust. Jos¢ Maria Lugilde, Santiago de Compostela: Meubook, 2014, 78 pp.
(ISBN: 978-84-942538-4-3).
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Segundo poemario de José Carlos Ulloa Garcia (Lugo, 1967) que contén cincuenta e
dous poemas titulados e escritos en verso libre. O libro dbrese cun fragmento do
segundo canto do Cantar dos Cantares (“Erguete, amada mifia, fermosa mifia! / e ven
onda min! / Xa fuxiu o inverno e / foron pasando as chuvias, / florifias asoma a campia;
/ ven o tempo das ruadas, / os arrolos da rula resoan nos nosos campos, / o figueiral ten
gromos e as vides / botan flores recendentes! / Erguete, e ven, amada / fermosa mifia,
ven onda min!”), e unha serie de dedicatorias, unha ao pai e 4 tia do autor acompafiada
duna cita de Santo Agostifio (“Os que nos deixaron non estan ausentes, senon
invisibles...””), e outra “A mifia dona, Maria: Mifia eterna musa, a raifia do amor, a deusa
celta, a ‘encumbrada’, o paramo do descanso, a verdadeira camelia do Sor, a serea de
Esteiro... e a razén da mifia vida!” No prélogo, Edelmiro Ulloa Rodriguez (Taboada,
1933) reflexiona sobre a poesia e a linguaxe poética, o autor do poemario e os temas e
figuras tratados nesta obra. A través destes poemas, Ulloa Garcia fai unha revision do
amor e das distintas fases polas que pasa unha persoa na procura deste. A voz poética
sofre por “A bela Maria”, “a encumbrada”, “a deusa celta”, pero tamén pola sua terra:
Galicia, concretamente as Rias Altas; desta forma o imaxinario que rodea & natureza
cobra moita importancia nos textos, asi como o corpo da muller. As ilustracions de José
Maria Lugilde (Lugo, 1943) de figuras femininas en cores calidas acompafian algins
poemas.

Referencias varias:

- R. L., “Jos¢ Carlos Ulloa Garcia presenta hoxe ‘A deusa das margaridas murchas’ en
Lugo”, El Progreso, “Vivir”, “Cultura”, “Letras Galegas”, 15 maio 2014, p. 66.

Anunciase a presentacion deste poemario no Colexio Franciscano de Lugo, nun acto no
que participaran Anton Reigosa, Juan Manuel Bujén e José Maria Lugilde.

- R. L., “Jos¢é Carlos Ulloa escribe as stias palabras para Maria”, El Progreso, “Vivir”,
“Cultura”, 16 maio 2014, p. 56.

Inférmase de que José Carlos Ulloa Garcia presentou en Lugo o seu segundo poemario,
A deusa das margaridas murchas e destacase que se trata dunha elexia ao amor
platonico dedicada a stia esposa.

Valcarcel, Xesus Manuel, Panfleto contra adversos, Santiago de Compostela: Editorial
Bubela, col. Bubela Divulgacion, 2014, 67 pp. (ISBN: 978-84-939876-8-8).

Obra de Xesus Manuel Valcarcel (Lugo, 1955), escrita en forma panfletaria, comeza
cunha introducion do propio autor onde explica a sta intencion, a de “promover unha
reflexion e abrir un debate” acerca da institucionalizacion da cultura, propofiendo como
remedio o sentimentalismo. Explica as motivacions que o levan 4 creacion deste
“panfleto” e apdiase nas ilustracions feitas por el mesmo. Explica que se trata de poesia
critica e de réplica cun obxectivo claro, a contestacion fronte s industrias literarias,
mais pendentes das vendas que do inxenio e a invencion, e contra aqueles que
promoven o automatismo literario facendo isto posibel. O autor preséntanse como
profeta do sentimentalismo e dirixese a todos aqueles que, “sometidos ao politicamente
correcto” apoderaronse das ideas doutros para convertelas en topicos que funcionasen
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no mercado. Explica a teoria do sentimentalismo, movemento que non nace s6 como
oposicion a todas estas convencions culturais creadoras do “pensamento colectivo”
sendn que se concibe como movemento rebelde a prol da creacion, do invento e do
inxenio, do stil nuovo que singulariza as creacions deste autor.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Contra adversos”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p.
23/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n.° 847, p. 32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n.°
847, p. 33, “letras Atlanticas”, 21 setembro 2014.

Salienta o stil nuovo da escrita, o caracter de ideario sentimentalista € o xénero de
literatura de escarnio no que se insire este libro de poemas, e finalmente indica os titulos
das composicions que conforman a invectiva.

Veiga, Eva, 4 distancia do tambor, XIII Premio de Poesia Fiz Vergara Vilarifio,
Culleredo: Edicions Espiral Maior, col. Poesia, maio 2014, 66 pp. (ISBN: 978-84-
92646-82-1). &

Poemario da xornalista e poeta Eva Veiga (Ombre, Pontedeume, 1961) que tras o
paratexto inicial, unha dedicatoria 4 irma4, se abre con duas citas como portico, de Paul
Celan e W. B. Yeats, que inciden na idea do “nada” pechado e da necesidade do
“esgazamento”. O poemario consta de corenta e sete poemas ou fragmentos, de verso
breve ou moi breve, como vén sendo habitual na poética da autora, de diccion breve e
condensada, con querenza polas imaxes naturais (as arbores, os vagalumes, o limo, a
chuvia, a pluma de 4nade...) e unha sensorialidade precisa, delicada. Entre o primeiro:
“Espazo: ainda escura crepitacion de tempo” e “na cicatriz/ dunha pinga de auga/
sobrevivir”, o ultimo, flutian poemas sobre o paso do tempo, a palabra, o “eco” ou a
beleza, temas fundamentais do poemario. Por veces, os poemas tefien paratextos iniciais
particulares, que sublifian alguns referentes literarios da autora, como “lembrando os
paxaros de Horacio Ferrer”, ou algunha das causas coas que colabora, como acontece
coa dedicatoria & ONG Implicadas no Desenvolvemento. Asi mesmo, un dos poemas
mais longos e centrais, dividido 4 stia vez en partes, estd dedicado a unha figura
concreta, cineasta e autora (“a Margarita Ledo”, produtora coa que Eva Veiga compartiu
varios proxectos), € contén a imaxe que da titulo ao poemario.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Crisalida de sal”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p. 28 /
Diario de Ferrol, “Nordesia”, n°. 838, p. 32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n°. 838, p.
32, “letras Atlanticas”, 20 xullo 2014.

Comeza referindose a outros volumes da poeta como Paisaxes do baleiro (1999), 4 luz
e as suas cicatrices (2006), Desconcerto (2006) ou A frecha azul do teixo (2010), para,
a seguir, destacar deste novo poemario o tempo en canto lifia tematica e de ligazon entre
0s poemas, a cuestion do existencialismo na procura da verdade intrinseca ao ser
humano e a memoria e o autorrecofiecemento.
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- Vicente Araguas, “O tremor da beleza”, Diario de Arousa, “O Salnés Siradella”, p.
26/ Diario de Ferrol, “Nordesia”, n°. 840, p. 30/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, n°.
840, p. 30, “mais Libros”, 3 agosto 2014.

Comenta a saida do prelo deste poemario de Eva Veiga e, tras mencionar que foi
merecente do XIII Premio de Poesia Fiz Vergara Vilarifo, sublifia a brevidade das
composicions, a presenza dun forte sentimento de dor nos seus versos co que consegue
conmocionar os lectores. Tamén se detén no poema intitulado “lembrando os paxaros de
Horacio Ferrer”.

- Teresa Seara, “A espifial urdime das palabras”, Tempos Novos, n.° 209, “ProTexta”,
“ProPostas”, n.° 05, outubro 2014, pp. 77-78.

Describese este poemario, en que ten lugar un didlogo entre o ser e a materia en estado
puro, nos estados de conciencia alterada (sofo e meditacion), que coinciden coa
frecuencia do tambor. Baixo o epigrafe “A linguaxe para facer do poema a biografia”
saliéntase a composicion do verso seguindo o ritmo do tambor e o modelado da
linguaxe para levar 4s palabras até o “summun’.

- Antia Marante Arias, “Tras os pousos ¢ as cicatrices”, Grial, n.° 204, “O espello das
letras”, outubro, novembro e decembro 2014, pp. 87-88.

Aproximase, nunha recension conxunta, aos poemarios Cronoloxia da urxencia (Espiral
Maior, 2014) de Dores Tembras, XVI Premio de Poesia Concello de Carral, e 4
distancia do tambor (Espiral Maior, 2014), de Eva Veiga, XIII Premio de Poesia Fiz
Vergara Vilarifio. Comeza por salientar que ambas autoras coinciden na concepcion do
poético como espazo poderoso e ilimitado. Considera que a obra de Eva Veiga esta
centrada no didlogo metafisico, e que presenta unha relevante densidade. Conclue
relatando que, a pesar das diferenzas nos poemarios, ambas as duas autoras coinciden en
ver como refuxio a poesia.

- Roman Raiia, “Esforzo de condensacion”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 518,
“Libros”, 6 novembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 470, 15 novembro 2014,
p. 10.

Despois de referir que mereceu o primeiro galardéon do XIII Premio de Poesia Fiz
Vergara Vilarifio, destaca o sentimento de dor condensado en cada composicion, a
ruptura coa sintaxe na procura dun afastamento da simplicidade e o ton ascético que
agroma na totalidade dos versos.

Referencias varias:

-R.E./J. C., “A poesia ¢ basicamente ritmo”, La Voz de Galicia, “La Voz de
Santiago”, 16 xullo 2014, contracuberta.

Breve entrevista coa poeta gafiadora do premio de poesia Fiz Vergara Vilarifio na que a
poeta confesa que a orixe da obra estd na experiencia do recital musical Bus Station
Space e da estancia en Bos Aires, mentres participaba na rodaxe do filme A4 cicatriz
blanca.
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- Xoan A. Garcia Lopez, “Algln dia serd preamar, para todos”, Diario de Ferrol,
“Ferrol”, “La ventana”, 5 agosto 2014, p. 10.

Fai referencia 4 presentacion deste poemario de Eva Veiga no salon de actos do Ateneo
Ferrolan.

- J. M. Ramos e S. Souto, “Blanco y Veiga presentan en Cee y Ribeira nuevas obras”,
El Correo Gallego, “Tierras de Santiago”, n.° 1062, 10 outubro 2014, p. 7.
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I1. 2. REEDICIONS COMENTADAS E FACSIMILES.
TEXTOS RECUPERADOS

Manuel Antonio, Obra completa. Poesia, introducion Xosé Luis Axeitos, A Corufia:
Real Academia Galega / Fundacion Barrié, col. Clasicos da Academia, xufio 2014, 274
pp. (ISBN col.: 978-84-9752-062-1, ISBN vol. II: 978-84-9752-111-6). @

O segundo volume da obra completa de Manoel Antonio (Rianxo, 1900-1930) recolle
toda a producion lirica do poeta, incluidas algunhas composicions inéditas deica hoxe
(duas delas en francés e castelan). A edicion e introducion asinaas Xosé Luis Axeitos
(Rianxo, 1945), quen xa editara en 1992 outra version da obra completa da poesia de
Manoel Antonio. Na nota introdutoria explicase o proceso de creacion e evolucion
literaria do poeta e amosase, con distintas citas, a obsesion e importancia que Manoel
Antonio daba & disposicion tipografica dos seus poemas 4 hora de publicalos, o que
supon para o editor unha “das tarefas filoloxicas e editoriais mais delicadas”. Por outra
parte, o acceso aos manuscritos custodiados na Fundacion Barrié¢ (no fondo Garcia-
Sabell) permitiron valorar o traballo de “pre-texto” ou “antetexto” do citado escritor.
Xosé Luis Axeitos repasa brevemente os distintos poemarios a partir dos textos
orixinais e a disposicion indicada polo poeta e, finalmente, indica os criterios de edicion
que tiveron como norma a fidelidade e o respecto mais absoluto ao manuscrito,
marcando as diferenzas coa edicion de Garcia-Sabell de 1972 na cal se acometeran
modificacions.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Manuel Antonio de corpo enteiro”, Diario de Ferrol,
“Nordesia”, p. 32/ El Ideal Gallego, “La Galeria”, p. 33, n.° 854, “letras Atlanticas”, 30
novembro 2014.

Recensiona este volume editado por Xosé Luis Axeitos en Clasicos da Academia,
coleccion subvencionada pola RAG en colaboracion coa Fundacion Barrié. Destaca, asi
pois, a inclusion neste volume da totalidade da poesia manuelantoniana, édita e inédita,
xunto 4 presenza de paratextos ecdoticos e aclaratorios, fotografias dos poemas orixinais
transcritos e unha introducion amplamente informativa. Conclue coa mencion do
volume Poesia galega completa (1992), editado por Axeitos para Sotelo Blanco
Edicions.

Pernas Nieto, Daniel, Fala das musas e outros poemas, ed. Armando Requeixo,
Santiago de Compostela: Xunta de Galicia. Conselleria de Cultura, Educacion e
Ordenacion Universitaria. Centro Ramon Pifieiro para a Investigacion en Humanidades,
col. Lancara de Poesia, 2014, 257 pp. (ISBN: 978-84-453-5164-2). @

Reedicion do unico libro do sacerdote e escritor Daniel Pernas Nieto (Abadin, 1884-
Mondoiedo, 1946), Fala d’as musas (1936). Principia o volume un amplo estudo
introdutorio de Armando Requeixo que aparece dividido en cinco partes:
“Apuntamentos biograficos”, “Notulas poéticas”, “Recepcion critica e actualidade da
obra de Pernas Nieto”, “A presente edicion” e “Bibliografia seleccionada”.
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Posteriormente reproduce o poemario Fala d’as musas tal como foi publicado no nadal
de 1936 co prologo de Alvaro Cunqueiro. O libro orixinalmente era unha escolma de
vinte e seis composicions costumistas e relixiosas. A seguir, baixo o nome de “Outros
poemas”, presenta un conxunto de poesias que Pernas Nieto publicou na prensa. Por
ultimo, pecha o volume un apéndice onde se insiren recensions, notas € poemas que
suscitou a obra. Destacan tres bloques tematicos: o relixioso, fundamentalmente
mariano; o paisaxistico e descritivo que mostra a influencia de Noriega Varela; e o
social con criticas 4 emigracion e ao caciquismo. Cada unha das composicions que se
recollen no volume conta con informacién a pé de paxina sobre as reproducions ou
versions correspondentes.

Reimondez, Maria, Moda galega reloaded (ou a crise do capital), Santiago de
Compostela: Edicions Positivas, col. Di-versos, xaneiro 2014, 64 pp. (ISBN: 978-84-
941204-6-6).

Revision e actualizacion 4 normativa do galego vixente a partir de 2003 do poemario
Moda galega, da escritora e tradutora Maria Reimondez Meilan (Lugo, 1975), xa
descrito no Informe 2002. O unico cambio salientdbel ¢ a estrutura do mesmo, desta
vez, catro partes intituladas “Moda vintage (o regreso)”, “Volve o retro”, “Minisaias e
complementos” e “A pel espida”.
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I1. 3. TRADUCIONS OU VERSIONS

Alighieri, Dante, 4 divina comedia, (Divina commedia), trad. Dario Xohan Cabana,
Lugo: Edicions da Curuxa, col. A nosa voz entenden, n.° 3, 29 setembro 2014, 757 pp.
(ISBN: 978-84-938556-3-5).

Nova version bilingiie (italiano-galego) desta obra clasica da literatura universal
traducida por Dario Xohan Cabana (Cospeito, 1952), que mellora e amplia a que el
mesmo fixera en 1990 (publicada pola Xunta de Galicia) e pola cal recibira a Medalla
de Ouro da cidade de Florencia. A obra comeza cun limiar que inclie datos sobre a vida
de Dante, a sua obra e esta nova traducion. O tradutor explica que este traballo € o
resultado de tres anos de dedicacion e que o resultado foi unha nova version que renova
case sete mil versos con respecto & edicion de 1990. Por outra parte, o texto seguido foi
o fixado por Giorgio Petrocchi publicado pola Societe Dantesca Italiana entre 1966 e
1967. Ao final do libro incluese un vocabulario con palabras non recollidas na version
dixital do dicionario da Real Academia Galega. En canto & edicion critica da obra hai
que destacar as abundantes anotacions realizadas que nos axudan a comprender mellor
os matices e as intencions de Dante.

Recensions:

- Anxo Angueira, “A divina comedia de Dante Alighieri. Traducién de Dario Xohan
Cabana”, A Trabe de Ouro, n.° 100, “Publicacions”, outubro, novembro e decembro
2014, pp. 523-527.

Compara esta edicidon coa version anterior, feita polo mesmo tradutor en 1990 e salienta
que presenta unha mellora, pois mantén maior fidelidade no ritmo e esta corrixida e
perfeccionada. Indica, tamén, que o texto conta cunha edicion critica.

Referencias varias:

- Lourdes Varela, “Dario Xohan Cabana. ‘Mudan os tempos e as vontades, pero 4
Divina Comedia segue viva”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 521, 27 novembro
2014, p. V/ La Opinion, “Saberes”, n.° 473, 6 decembro 2014, p. 11, “Entrevista”.

Conversa con Dario Xohan Cabana co gallo da saida ao prelo da sua traducion ao
galego d’A4 Divina Comedia, de Dante Alighieri.

- Jaureguizar, “Cabana: ‘Dante empezou ‘A divina comedia’ coma un axuste de contas”,
El Progreso, “Vivir”, “Cultura”, “Literatura”, 12 decembro 2014, p. 59.

Anuncia a presentacion desta traducién no Museo Interactivo de Lugo e explica que ¢
unha revision dunha version anterior realizada en 1990 pola que o Concello de
Florencia lle outorgara a Medalla de Ouro. Destaca algunhas das palabras de Xohan
Cabana sobre a vida de Dante e indica que, xunto coa presentacion, se levou a cabo
unha sesion dos Bocatas Literarios co escritor Antonio Reigosa e a ilustradora Noemi
Lopez.
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- R. Nicolas, “Dante volve falar en galego”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Letras”,
“Galego”, 26 decembro 2014, p. 11.

Describe a obra como un dos “monumentos literarios” da historia e convida a ler esta
traducion en galego, resultado de tres anos de traballo por parte de Dario Xohan
Cabana.

Burns, Robert, Unha rosa encarnada (Red, red rose), trad. Raul Goémez Pato, Santiago
de Compostela: Edicions Positivas, 2014, 104 pp. (ISBN: 978-84-941204-4-2).

Recompilacion de vinte e nove poemas de Robert Burns (Escocia, 1759-1796) en
edicion bilingiie galego-inglés. Abrese cun prologo de Raul Gémez Pato, quen di que
Robert Burns ¢ o mellor poeta escocés e tamén un dos mais recofiecidos a nivel
universal; tamén da conta da influencia da sua obra en diversos eidos como o
cinematografico ou o musical. Asemade, explica que esta antoloxia “¢ o froito dunha
amizade” entre el a poesia de Burns. O volume péchase cun apartado denominado
“Breve mota biografica de Robert Burns”, no que se ofrece unha breve biografia do
poeta, e “Notas”, no que se aporta informacidn sobre todos os poemas incluidos.

Recensions:

- Roman Raifia, “Rosas de Escocia”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 511,
“Libros”, 18 setembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 463, “Letras galegas”, 27
setembro 2014, p. 10.

Trae & memoria un dos poemarios de Robert Burns co gallo da sta traducion ao galego

por parte de Raul Gomez Pato. Enxalza dunha banda o labor do tradutor e os

apuntamentos aclaratorios e contextualizadores e, doutra, a sinxeleza compositiva e as
99 ¢¢

composicions intituladas “The Tear-Drop”, “John Anderson, meu amigo” ou o
epigrama comico “Tam O’Shanter”.

Sarrionandia, Joseba, Tempo de exilio, trad. Isaac Xubin, ilust. Suso Basterrechea,
Pontevedra: Kalandraka Editora, col. Tambo, novembro 2014, 264 pp. (ISBN: 978-84-
15250-78-4).

Esta escolma da obra do vasco Joseba Sarrionandia (Biscaia, 1958) recolle poemas da
stia autoria nunha edicion bilingiie- vasco e galego-, agas os poemas “Propostas para a
definicdo do exilio” (pp. 66-67) e “Mensagem ao Bernardo Atxaga (p. 126)”, que foron
escritos directamente en portugués. O poemario dividese en dez bloques: “Fillos da
madrugada” (pp. 7-17), “Hnuy illa nyha majah yahoo” (pp. 18-55), “O mundo ¢ largo e
alleo” (pp. 56-105), “Os nosos devanceiros e os fillos dos fillos dos fillos dos fillos”
(pp- 106-126), “Nos marifieiros” (pp. 127-147), “Mercado negro” (pp. 148-181),
“Mondgamos imprefectos” (pp. 182- 193), “Celas que non quedaron baleiras” (pp. 194-
213), “Mortos” (214-225) e “Cancidns imaxinarias” (226-253). Cada capitulo presenta
un paratexto cunha cita relacionada co titulo do mesmo. A tematica da obra ¢ a
lembranza constante da terra, o sentimento e a morte pola patria, o exilio e a liberdade.
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Recensions:

- Roman Raiia, “Poesia profuga”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 521, “Libros”,
27 novembro 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n. © 473, “Letras galegas”, 6
decembro 2014, p. 10.

Da conta da saida do prelo desta antoloxia poética de Joseba Sarrionandia. Indica
primeiramente o status de profugo da xustiza do poeta, para despois comentar as lifias
tematicas que conforman o volume e salientar as composicions intituladas “Os mortos
somos xente solitaria” e “Aldamioak”.
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II. 4. ANTOLOXIAS

Aguirre, Aurelio, Recuerdos de agosto: Obra poética (1850-1858), introducion e notas
Olivia Rodriguez Gonzalez, Santiago de Compostela: Consorcio de Santiago/
Alvarellos Editora, col. Rescate, n.° 18, xaneiro 2014, 459 pp. (ISBN: 978-84-89323-
55-1). m

Presenta, ademais dunha introducién e notas de Olivia Rodriguez Gonzélez e da propia
obra, en castelan, de Aurelio Aguirre (Santiago de Compostela, 1833-Coruiia, 1858), un
prélogo de Xurxo Martinez Gonzalez (Vigo, 1984) onde se fai un repaso biografico da
traxectoria do autor compostelan incidindo en tres aspectos que o critico considera
relevantes: a stia formacion nos circulos progresistas e galeguista da sua cidade natal, a
sua vinculacion con Vigo como cidade onde cofieceu o amor e a sua morte accidental na
praia de San Amaro na Corufia.

Recensions:

- Armando Requeixo, “O caso Aguirre”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 497,
“Libros”, 24 abril 2014, p. VI/ La Opinion, “Saberes”, n.° 450, “Letras galegas”, 26
abril 2014, p. 10

Coméntase que a publicacion de Recuerdos de agosto. Obra poética, 1850-1858 xurdiu
para reparar o esquecemento da figura de Aurelio Aguirre tras a stia morte e sinalase
que o volume recolle toda a producion poética cofiecida do autor, con mais de oitenta
poemas inéditos, o que fai del unha obra de referencia. Saliéntase o estudo introdutorio
de Xurxo Martinez Gonzalez, eloxiando a sua pulcritude documental, e dise que a
edicion destaca “polo coidado da stia materialidade.”

- Vicente Araguas, “Aurelio Aguirre Galarraga”, El Correo Gallego, “Tendencias”,
“Agora xa foi”, 8 xuno 2014, p. 43.

Logo dun comentario sobre o nacemento, a morte e a vida amorosa de Aurelio Aguirre,
eloxiase o prologo a este volume de Xurxo Matinez e valdrase positivamente a
introducion de Olivia Rodriguez. A continuacion, falase da obra de Aguirre, sinalando
que se trata dunha “poesia romantiquisima” e “esaxerada” que converte o poeta nun
autor notabel, ainda que sen chegar ao nivel de Espronceda.

Referencias varias:

- Ana Iglesias, “Los poemas inéditos del ‘Espronceda gallego”, El Correo Gallego,
“Santiago”, 23 febreiro 2014, p. 27.

Dase noticia da publicacion deste volume que recolle a obra do poeta Aurelio Aguirre, e
anunciase a sua presentacion na Fundacion Torrente Ballester. Sindlase que o libro
contén poemas inéditos.
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- M. A, “80 inéditos na obra definitiva do poeta Aurelio Aguirre que se presenta o
martes en Compostela”, El Correo Gallego, “Tendencias/Esquelas”, 24 febreiro 2014,
p. 44.

Anunciase a presentacion desta antoloxia poética de Aurelio Aguirre na Fundacion
Torrente Ballester, lugar onde naceu o autor e onde se vai colocar unha placa
conmemorativa.

- ECG, “Placa conmemorativa y libro sobre Aurelio Aguirre”, EI Correo Gallego,
“Santiago”, 25 febreiro 2014, p. 24.

Dase conta da presentacion desta antoloxia poética de Aurelio Aguirre na Fundacion
Torrente Ballester de Santiago de Compostela, lugar no que naceu e no que se
descubrira unha placa en lembranza do autor, que ali naceu.

- Ana Iglesias, “Una placa y un libro sobre Aurelio Aguirre”, E/ Correo Gallego,
“Santiago”, 26 febreiro 2014, p. 29.

Dase conta da homenaxe rendida en Compostela ao poeta Aurelio Aguirre na que tivo
lugar a presentacion desta obra que recolle as composicions do autor, e a descuberta
dunha placa conmemorativa na sua casa natal.

- Mar Mato, “Un libro pone fin a mas de 100 afios de la leyenda suicida del autor
Aurelio Aguirre”, Faro de Vigo, “Sociedad”, 26 febreiro 2014, p. 37.

Félase da presentacion en Compostela deste volume que retine a producion poética
completa de Aurelio Aguirre. Destacase que no acto Olivia Rodriguez, autora da edicion
critica, desautorizou a lenda do suicidio do autor.

- P. Calveiro, “Completan el ‘Brindis’ de Aguirre en un libro postumo”, La Voz de
Galicia, “Cultura”, 26 febreiro 2014, p. 39.

Dase noticia da presentacion desta obra que recolle a producion poética de Aurelio
Aguirre descuberta até o momento, entre a que se atopan un gran niimero de poemas
inéditos e unha version integra de “Brindis”.

- Lourdes Varela, “Olivia Rodriguez Gonzalez. ‘Foi a Pardo Bazan quen alimentou a
lenda suicida de Aurelio Aguirre”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 492, 13 marzo
2014, p. V/ La Opinion, “Saberes”, n.° 445, 15 marzo 2014, p. 11, “Entrevista”.

Con motivo da publicacion desta antoloxia, faiselle unha entrevista a Olivia Rodriguez
Gonzalez, autora da edicion critica, na que se fala, entre outras cousas, dos motivos que
levaron ao esquecemento da figura de Aguirre, das relacions que mantifia o poeta con
Rosalia de Castro e Manuel Murguia e da tese do suicidio como motivo da siia morte.

- Marta Castro, “El escenario del banquete de Conxo, en un abandono total”, El Correo
Gallego, “Santiago”, 18 marzo 2014, p. 25.

Coméntase que durante a preparacion desta obra se fixo un traballo de campo visitando
os lugares vinculados a Aurelio Aguirre, entre eles o escenario do Banquete de Conxo.
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- M. Mato, “Ferrin arropa un libro con los poemas de Aurelio Aguirre sin censura ni
manipulacion”, Faro de Vigo, “Sociedad”, 20 marzo 2014, p. 41.

Dase noticia da presentacion en Vigo deste volume, salientando o traballo de edicion
realizado por Olivia Rodriguez para ofrecer os poemas, a maioria deles inéditos, tal e
como foron escritos polo seu autor. Destacase a asistencia ao acto de Méndez Ferrin.

- P. C., “Xurxo Martinez Gonzalez. ‘O discurso do Banquete de Conxo segue vixente
nun tempo de recortes”, La Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”, “A pie de calle”, 22
marzo 2014, contracuberta.

Antnciase a celebracion dun acto para conmemorar o Banquete de Conxo no que
participard Xurxo Martinez Gonzalez, autor do estudo histérico deste volume. Destacase
que Martinez defende a vixencia do discurso do Banquete de Conxo na actualidade.

- L. T., “La ‘obra definitiva’ de Aurelio Aguirre saca a la luz ochenta poemas inéditos”,
El Ideal Gallego, “A Coruna”, 9 abril 2014, p. 15.

Inférmase da presentacion na Libreria Arenas da Corufia desta edicion critica da obra de
Aurelio Aguirre, na que se incluen oitenta poemas inéditos. Sindlase que no acto Xesus
Alonso Montero destacou a influencia que Rosalia de Castro exerceu sobre o autor.

André, Eloy Luis, Poesia galega, ed. estudo e notas César Camoira, Santiago de
Compostela: Xunta de Galicia. Conselleria de Cultura, Educacion e Ordenacion
Universitaria. Centro Ramoén Pifieiro para a Investigacion en Humanidades, col. Lancara
de Poesia, 2014, 257 pp. (ISBN: 978-84-453-5131-4). @

Esta edicion da poesia galega do filosofo e escritor Eloy Luis André (Mourazos-Verin,
1876-Madrid, 1935), elaborada por César Camoira Vega, esta xebrada en sete bloques.
No primeiro “ Perfil bio-bibliografico” realizase unha demorada sinopse
biobibliografica sobre Eloy Luis André para nos dous seguintes centrarse na stia obra en
prosa (producion ensaistica en libro, traducions de obras cientificas e mais producion en
prensa e en revistas) e nomeadamente na siia obra poética. Este bloque, “Obra poética
galega”, presenta unha pormenorizada andlise lingiiistica dos seus poemas (analise
lingiiistica e pautas literarias) mentres que no cuarto bloque se detén nos “Criterios de
edicion”. O quinto bloque ¢ unha detallada “Bibliografia” e no sexto, “Poesia galega”,
compilanse trinta poemas de Eloy Luis Andr¢ distribuidos en duas grandes epigrafes:
unha na que se recollen os textos datados (de 1910 até 1930) e outra dos que se carece
de referencia cronoléxica. Como peche temos o sétimo bloque “Prosa varia” no que se
reproducen cinco artigos en prosa de diversa tematica (debate politico do federalismo,
educacion, literatura, etc.) cos que nos podemos achegar ao pensamento de Eloy Luis
André.

Ainon, Nicolasa, Poesias de Nicolasa Arion, ed. e est. Ramon Blanco, Outes: Asociacion
Civico-Cultural Terra de Outes, 29 maio 2014, 134 pp. (DL: C 951-2014).
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Volume editado por Ramoén Blanco Fernandez (Outes, 1979), especialista no poeta da
Serra de Outes Francisco Afion e de quen ten editado a stia obra poética. Desta volta o
autor realiza unha edicion e un estudo dos poemas de Nicolasa Afidn (catro en castelan
e dous en galego) a partir dun manuscrito copiado por Jacobo Lema Fernandez en 1885.
O libro abrese coa dedicatoria “A memoria de Francisco Martelo Blanco, Pitilan,
verdadeiro autor deste libro”, quen viia a ser a persoa que conservou esta copia ao
longo dos anos e que decidiu cederlla a Ramoén Blanco para realizar a presente edicion.
Deseguido incliiese un prefacio, onde se relata o descubrimento e cesion dos poemas de
Nicolasa Afidn, e unha paxina de agradecementos. O volume estrutirase en varios
capitulos en que se trata a figura de autora, a sua obra, os criterios de edicions e a
reproducion dos textos liricos. Pecha o libro un posfacio asinada polo propio editor e no
que realiza unha sentida homenaxe a Pitilan. O estudo introdutorio achega distintos
datos da vida de Nicolasa Afion e as primeiras referencias sobre o cofiecemento da stia
poesia, que define a partir dunha cita de Carvalho Calero como “poesia popular
asinada” e que caracteriza por estar destinada a ser memorizada e non escrita. Por outra
parte Ramon Blanco destaca o papel desempeniado polas mulleres na tradicion da lirica
e da lingua galegas. A edicidon dos poemas estd acompafiada por unha reproducion
facsimile do manuscrito e o editor apenas intervén sobre o texto agas en casos de
correccion da acentuacion, uso do h ou confusion b/v. No apéndice acompaiia un poema
de Nicolasa editado por Lisardo Barreiro en 1890 e outro que supostamente esta
dedicado ao seu irman Francisco Afion. No peche da obra atopamos a bibliografia e a
cita dos arquivos consultados.

Recensions:

- Xurxo Martinez Gonzalez, “Nicolasa Afion, a poeta labrega”, Grial, n.° 203, “O
espello das letras”, xullo, agosto e setembro 2014, pp. 78-79.

Explica que nesta obra se recollen os poemas de Nicolasa Afién, irman de Francisco
Afon. Describe o volume, cuxo material parte dun manuscrito apdgrafo de 1885 e conta
con catro textos en castelan e dous en galego, o que precipita a reflexion sobre a posibel
intervencion da autora no manuscrito. Salienta o caracter popular da stia producion,
marcada pola oralidade, asi como a stia influencia no achegamento a poesia do seu
irman.

Referencias varias:

- S. Souto, “Presentan las ‘Poesias de Nicolasa Afion”, EI Correo Gallego, “Terras de
Santiago”, n.° 938, 6 xufio 2014, p. 6.

Dase noticia da presentacion desta obra na casa da cultura de Ordes, acto no que
interviu o editor da mesma, Ramoén Blanco, quen explicou a forma en que o manuscrito

chegou as stias mans.

- Patricia Pernas, “Sale a la luz Nicolasa, la poeta campesina anénima y hermana de
Francisco Anon”, El Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 7 xufio 2014, p. 57.
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Falase da publicacion de Poesias de Nicolasa Arion e dun estudo do escritor Ramon
Blanco que recolle os poemas até agora descofiecidos desta autora. Destacase que a
poeta era unha campesifia case analfabeta que contou coa axuda dun escriban.

- Xesus Alonso Montero, “Nicolasa Afion, fistora”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “Galego”, “Beatus qui legit”, 18 xullo 2014, p. 20.

Fala de Nicolasa Afién, irmé do poeta Francisco Afidn -precursor do Rexurdimento- co
gallo da publicacion da edicion dun corpus poético inédito da fistora de Boel.
Coméntase que se trata dun manuscrito constituido por cinco cadernos cosidos & man
que contefien cento oitenta e unha coplas, vintenove das cales estan en galego e son de
tematica relixiosa.

Castaiio, Yolanda (coord.), Eno mar cabe quant’i quer caber, trad. e limiar Isaac
Xubin, Pontevedra: Deputacion de Pontevedra, col. Cies, 2014, 136 pp. (ISBN: 978-84-
8457-425-5). @

Recompilacion de poemas dos escritores que participan no II Obradoiro Internacional
de Traducion Poética en San Simon, coordinado por Yolanda Castafio (Santiago de
Compostela, 1977) e desenvolto en 2013. O titulo da obra lembra un verso do trobador
Paio Gémez Chariio. Principia o volume cun limiar de Isaac Xubin (A Coruiia, 1978)
precedido dunha dedicatoria: “A don José¢ Lage Radio, que me ensinou Cartago dende o
cumio do Medulio”, en que comenta vivencias e experiencias propias relacionadas co
mundo da traducion. A seguir, recéllense as composicions de cada un dos autores por
esta orde: Gokcenur (Istambul, 1971), Samira Negrouche (Alxer, 1980), Xuan Bello
(Paniceiros, 1965), Kitlin Kaldmaa (Estonia, 1970), Lawrence Schimel (Nova York,
1971) e Anna T. Szab6 (Kolozsvar, 1972). O libro presenta a version orixinal dos
poemas e a correspondente traducion galega realizada por Isaac Xubin, que, ademais,
inclue cinco composicions da sta propia autoria. Pechan o volume as biobibliografias
de cada poeta.

Martelo Pauman, Evaristo, Antoloxia poética, A Trabe- Ponteceso: Plan B Editora,
col. Clasica, marzo 2014, 91 pp. (ISBN: 978-84-938795-5-6).

Iniciase este volume cunha “Introducién”, en que se comentan os trazos mais
caracteristicos de Evaristo Martelo y Pauman del Nero (A Coruia, 1853-1928), que era
marqués de Almeiras e vizconde de Andeiro. Sinala que foi membro activo nas tertulias
da Cova Céltica e a stia afinidade co rexionalismo, carlismo e catolicismo. Ademais
ponse de manifesto que a sia poesia transcorre nun mundo idilico (o medieval) e indica
o seu desprezo cara aos dialectalismos e ruralismos asi como aos autores que non
utilizan un rexistro literario culto. A seguir, figura un apartado titulado “Obra literaria
en lingua galega”, en que se recollen os titulos publicados, e un compendio que inclue
os seguintes poemas: “A mision dos bardos”, “A Galicia”, “Un sono”, “Follas mortas”,
“Encantos”, “Rentar de Castromil”, “San Xosé de Rianxifio”, “Entre os Penedos de
Traba”, “Desterrado”, “Na terra donde nacimos”, “Adids nena, a Cadis vou”, “Din que a
toupa polo rabo”, “Os foros”, “A Corufia”, “Himno militar gallego”, “A sombra de
Normando”, “Lembranza”, “As Torres de Vimianzo”, “A Andeiro”, “Alentos”, “Hei ti!
Poeta de Anlléns”, “Os que en vez de arrecender”, “Os afillados do Demo (I)”, “Os
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afillados do Demo (III)”, “Precursores” e “A Rosalia”.

VV. AA.,, IV, V e VI Edicion dos premios do Certame Literario Terras de Chamoso,
Lugo: Ed. Asociacion Cultural Arumes do Corgo, xullo 2014, 196 pp. (ISBN: 978-84-
694-1450-7). &

Recompilacion dos traballos gafiadores da cuarta (2010), quinta (2011) e sexta (2012)
edicions do Certame Literario Terras de Chamoso. Principia o volume cun limiar
asinado pola Xunta Derectiva da Asociacion Cultural Arumes do Corgo sobre a orixe e
desenvolvemento do proxecto. Ademais, dentro do devandito limiar, inclie os
agradecementos a varias entidades colaboradoras. A seguir, presenta as composicions
literarias gafiadoras das tres categorias (infantil, xuvenil e adultos) e das dias
modalidades (poesia e relato), precedidas da correspondente acta coa resolucion do
xurado. A continuacion, recolle seis composicions que dun xeito opcional foron doadas
polos membros do xurado dalgunhas edicions do certame. Pecha a obra un indice cos
titulos de cada seccion.

Recensions:

- Armando Requeixo, “Arumes literarios”, Diario de Ferrol, “Nordesia”, p. 32/ El Ideal
Gallego, “La Galeria”, p. 33, n.° 848, “letras Atlanticas”, 28 setembro 2014.

Trae & memoria este volume de autoria colectiva, indicando en primeiro lugar o feito de
que se trata dunha recompilacioén das composicions premiadas nas IV, V e VI (2010,
2011 e 2012) edicions do certame literario convocado pola Asociacion Cultural Arumes
do Corgo en Lugo. Sinala a seguir alguns dos traballos que conforman esta compilacion
segundo a edicion na que resultaron premiados, describindo brevemente os seus fios
argumentais.

VV. AA., Alén do silencio, Lalin: Abooks, 155 pp. (ISBN: 978-84-15045-41-0). @

Volume colectivo que retine cen poemas de cen autores con diversas orixe (Portugal,
Brasil, Alemafia, Porto Rico, Espafia e, sobre todo, Galicia). A orixe deste libro estd no
proxecto iniciado por José Estévez e que contou coa colaboracion de Desperta
Doteusono, Irene Fernandez e Eva Xanin. Esta coleccion lirica comeza con duas citas
de Rosalia de Castro e de Luis Pimentel. Deseguido vefien unhas palabras de José
Estévez que explica a xénese do proxecto e os pasos dados para convertelo nunha
realidade. Entre os distintos poetas podemos destacar os nomes de Anxo Angueira,
Cesareo Sanchez, Yolanda Lopez, Rosalia Ferndndez Rial, Luz Darriba ou Ramiro
Vidal Alvarinho.

Referencias varias:

- Cristina Botran, “La poesia no entiende de barreras”, El Correo Gallego, “Terras de
Santiago”, n.° 981, 10 xullo 2014, p. 5.
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Comenta a presentacion deste volume de poesia de autoria colectiva, Alén do Silencio,
en A Matanza, en Padron. Salienta a composicion intitulada “Se por Herbon falase o
Ulla...”, de Marcelino Romero, musicada por Narci Rodriguez e interpretada por
Iolanda Eiras.

- C. B., “Alén do silencio’ recopila versos de 144 poetas de medio mundo, 4 de ellos de
la comarca del Sar”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 981, 20 xullo 2014,

p. 5.

Antnciase a presentacion na Casa Museo de A Matanza deste poemario colectivo
coordinado por Xosé Estévez. Coméntase que o volume recolle textos de cento corenta
e catro autores e que estd amadrinado por Andrea Lapique, filla de Andrés do Barro.

- Mar Toledo, “Andrea Lapique. ‘E moi fermoso volver 6s rincons de Padron polo que
fixo meu pai”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 984, 23 xullo 2014, p. 11.

Dase noticia do acto de presentacion desta antoloxia no cafe cultural Airifios, en Padron,
e sinala a presenza da filla de Andrés do Barro, Andrea Lapique, como madriia do
evento.

- Mar Toledo, “A poesia mestiirase coa musica no recital ‘Alén do silencio”, E/ Correo
Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 985, 24 xullo 2014, p. 7.

Informa da presentacion en Padrén deste volume de autoria colectiva Alén do silencio
(2014), coordinado por José Estevez e sublina a presenza de Andrea Lapique como
madrifa do acto, a intervencion de dezaoito dos autores e autoras do volume ¢ a musica
de As Maianas.

- Nacho Dominguez, “Cousas de Padron”, EI Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.°
998, “Desde Padron”, 6 agosto 2014, p. 3.

Entre outras cuestions relacionadas con conmemoracions € homenaxes a Rosalia de
Castro ou Camilo José Cela, falase da presentacion desta obra.

VV. AA., De Cantares Hoxe. Os Cantares Gallegos de Rosalia de Castro no século
XXI, A Coruia: Fundacion Rosalia de Castro / Radio Galega, 2014, 104 pp. (ISBN:
978-84-9812-257-2).). @

Libro-disco homenaxe a Rosalia de Castro que nace como resultado da iniciativa
promovida polo programa Diario Cultural da Radio Galega e coa colaboracion da
Fundacion Rosalia de Castro. O volume comeza con dous textos a modo de
presentacion: un de Anxo Angueira, presidente da Fundacion Rosalia de Castro e outro
de Ana Romani, Anxo Quintela e Xiana Arias da Radio Galega. A continuacion,
presenta un conxunto de composicions inéditas elaboradas por trinta e seis cofiecidos
autores galegos coma Maria Xosé Queizan, Luz Pozo Garza, Claudio Rodriguez Fer e
Xosé Maria Alvarez Caccamo. Os poetas toman como punto de partida un determinado
poema de Cantares gallegos para dialogar con el dende a actualidade. As composicion
que conforman esta antoloxia tefien tematica e estrutura variabel. O CD contén as
emisions radiofénicas realizadas no Diario Cultural no ano 2013 que inclue a lectura
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das composicions na voz dos seus autores ¢ a lectura do poema de Rosalia de Castro co
que se conecta cada texto. Pecha o volume un indice dos poetas que colaboran no
proxecto.

Referencias varias:

- Mar Mato, “Preto de 40 poetas experimentan cos versos de Rosalia”, Faro de Vigo,
“Sociedad”, 21 febreiro 2014, p. 45.

Entre outras actividades relacionadas co sesquicentenario da publicacion de Cantares
gallegos, alude 4 presentacion na Casa da Matanza, sede da Fundacion Rosalia de
Castro, deste audiolibro que conta coa colaboracion da Radio Galega.

- Uxia Lopez e X. F., “Os escritores propofien que o 24 de febreiro sexa o dia de
Rosalia”, La Voz de Galicia, “Cultura”, 24 febreiro 2014, p. 26.

Alude aos actos da Asociacion de Escritoras e Escritores en Lingua Galega (AELG), co
gallo da celebracion do aniversario de Rosalia de Castro, nos cales demandaron a
institucionalizacion da data. Asemade fai referencia & publicacion deste libro-CD e &
sua presentacion na Casa-da Matanza.

VV. AA., Un feixe de poesia na porta, Lugo: Porta Verde do Sétimo Andar, col. Q de
Vian Cadernos, n° 17, 2014, 63 pp. (ISBN: 978-84-15164876).

Breve obra de poesia colectiva que retine a doce poetas noveis do panorama galego
contemporaneo tales como Natalia Alonso, Inma Alonso, Lupe Bao, Cristina Corral,
Maria Seoane, José Estévez, Maria José Fernandez, Nair G. Abelleira, Ramo6n
Gonzalez, Xosé Iglesias, Tofio Nuiez ¢ Lois Pérez. Son poemas sinxelos e breves nos
que se aprecian as preocupacions e as tematicas destes novos poetas galegos, que a par
de innovar, tamén retefien os contidos e as orientacions da poesia tradicional.
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IIl. TEATRO

II1. 1. DRAMATURGOS GALEGOS

Godon, Fran, Diante do espello, VIII Premio Abrente de Textos Teatrais, prol. Noelia
Iglesias Iglesias, Ourense: Difusora de Letras, col. Teatro, n.° 7, febreiro 2014, 62 pp.
(ISBN: 978-84-92958-22-1).

Peza teatral da autoria de Fran Godén (A Pobra do Caramiiial, 1978) que comeza cun
préologo de Noelia Iglesias Iglesias no que, ademais de presentar o autor e a sia
traxectoria teatral, aborda elementos descritivos que axudan & comprension e a
interpretacion da obra. Co apoio de dous personaxes, Ruth e Sarah, Fran Godon fai unha
viaxe 4 faceta mais humana destas mulleres, ambas actrices. Servindose do espello
como elemento protagonista que funciona como cuarta parede, sitia as intérpretes no
mesmo espazo, a habitacion dun hotel da capital na noite antes dunha proba para unha
obra moi importante, no caso dunha delas; e, no caso doutra, na véspera da estrea dunha
peza. Segundo se avanza na lectura do texto, obsérvase como as vidas destas mulleres,
de personalidades tan dispares e confrontadas, comezan a entrelazarse. A través dos
soliloquios, pddese percibir tamén a evolucion das personaxes en escea, 0 que contribie
a dotar a peza dun matiz mais terreal, co plantexamento de temas de actualidade como
poden ser o amor, o éxito ou a morte.

Recensions:

- Manuel F. Vieites, “Da historia, da memoria, da lingua”, Faro de Vigo, “Faro da
Cultura”, n.° 509, “Teatro”, 4 setembro 2014, p. VIIL.

Indica que ¢ unha peza en tres cadros, dos que o segundo ¢ o central. Refirese ao
argumento da obra, centrandose brevemente nos monologos e didlogos das actrices
principais, e destacase que o fin da obra ¢ unha reflexion sobre a profesion teatral.
Ademais, dase conta do prélogo, realizado por Noelia Iglesias Iglesias, no que mostra
“algunhas cuestions interesantes en relacion ao autor, coa sta pericia teatral e cos seus
procesos de traballo”.

Referencias varias:

- Marta Meira, “Unha nova ‘Xeracion Abrente”, La Region, “Verano”, 24 xullo 2014, p.
20.

Dase conta da presentacion deste libro, gafiador do Premio Abrente de Textos Teatrais
2013 Diante do espello, de Fran Goddn, e anunciouse que o Premio Abrente de Textos
Teatrais 2014 recaera en Steet Art Symphony do ourensan Fernando Epelde.

Pexegueiro, Alfonso, Lapsus. A comedia de existir, intro. David Souto Alcalde, ilust.
Carlos Crego, Rianxo: Axoéuxere, col. Caliope, 2014, 121 pp. (ISBN: 978-84-941379-4-
5).
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Traxicomedia de Alfonso Pexegueiro (Angoares, 1948) apegada 4 estética do absurdo.
O libro abrese cunha introducion de David Souto Alcade, na que se comenta a tematica
e estética da obra. A continuacion preséntase o texto dramatico que se inicia con duas
citas, unha de Ingeborg Bachmann (“A utopia debe entenderse como a posibilidade de
pensar o novo. / A lingua e a literatura poden crear un mundo novo.”) e outra de Jean-
Michel Deveau en Femmes Esclaves. D hier a aujourd’hui (“Unha muller colono
dirxiase 4 stia plantancion en barca en compafia / dunha escrava que estaba aleitando ao
seu bebé. O neno berraba tan sen / parar que a ama colleuno polo seu bracifio, tivoo
baixo a auga até que afo- / gou, e deseguido abandonouno 4 corrente. Axifa, a nai
mergullouse para / se afogar con el, mais os remeiros fixérona subir de novo 4 barca. /
Ao chegar recibiu unha azouta por ter estado a piques de causar un / prexuizo
financieiro 4 sta ama.”). A peza estd dedicada a Denis, “4 memoria de Alice Miller” e &
infancia. Ron (un executivo), Lapo (un vagabundo) e o seu boneco Cuco son os
protagonistas dunha historia sobre a nenez: dous irmans que xogan a ser parella e ter un
fillo, paralelamente deixan ver parte da sta historia real e reflexionan sobre a existencia
e a violencia simbolica que se exerce sobre o mundo infantil. O texto acompanase de
ilustracions de Carlos Crego, unhas pinceladas grosas en negro debuxan as siluetas de
distintos personaxes da peza. No libro incluese tamén un apartado titulado “As cartas”,
no que se inxire correspondencia entre o autor e David Souto Alcalde sobre a tematica,
a estética e o titulo da obra. O libro péchase cun poema escénico: “Dias lentos.
Hikikomori”, escrito para a obra de Carolina Fernandez Fraga Arquitecturas interiores,
dedicado “A memoria de Belit Silim” e precedido dunha cita de Jean-Michel Deveau
(“Nunha especie de acta notarial, gravada en arxila, Nabushulmlishir / rexistra de forma
oficial os seus dereitos sobre Belit Silim, a cal acaba de / mercar. Anota
escrupulosamente que fixo gravar o seu nome con ferro / candente na man da moza... A
marca posue tamén valor de simbolo. / Recordalle a Belit que ata o dia da stia morte os
que a rodean a condenan 4 infrahumanidade”); acompafase tamén dunha fotografia da
representacion do poema.
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II1. 2. REEDICIONS COMENTADAS E FACSIMILES.
TEXTOS RECUPERADOS

Casas, Alvaro de las, Rechouchio, Noia: Editorial Toxosoutos, col. Serie Esmorga,
2014, 79 pp. (ISBN: 978-84-942224-2-9). &

Reedicion facsimile desta peza dramatica, asinada por Alvaro de las Casas (Ourense,
1901- Barcelona, 1950), publicada en 1936 no obradorio de Anxel Casal e que inclte
dous capitulos introdutorios. O primeiro deles ¢ unha breve “Cronoloxia bio-
bibliografica” que recolle os sucesos mais destacados da vida do autor como a sua
funcion no eido cultural e politico. O segundo, que leva por titulo “Rechouchio. Alvaro
de las Casas. Intrahistoria de duas edicions”, é un estudo de Xavier Castro onde narra
os procesos da primeira edicién, que foi editada por Anxel Casal en Compostela poucos
meses antes da Guerra Civil; e da segunda edicion realizada en Bos Aires polo selo
Emecé no ano 1939. Salienta que a gran diferenza entre as dias edicions € que na de
1939 o texto aparece dividido en cinco escenas fronte a unha tinica escena na stia
primeira version. Deseguido, Castro comenta e analiza con brevidade cada unha das
cinco escenas que compoiien a peza. O argumento, que se expresa por medio dun canto
coral feminino, xira ao redor dunha historia de amor (Novelta e Ronsel) que se
desenvolve en espazos barroquizantes e con personaxes singulares (fadas, ronseis,
labregos ou marifieiros). E de salientar a pegada ou influencia da tradicién da lirica
medieval galega.

Referencias varias:

- M. Gil, “El Virxe do Mar reedita el volume ‘Rechouchios’ de Alvaro de las Casas”, El
Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.067, 16 outubro 2014, p. 7.

Comenta vindeira presentacién do volume de Alvaro de las Casas por iniciativas do IES
Virxe do Mar.

- M. G., “El Virxe do Mar presenta ‘Rechouchio’”, El Correo Gallego, “Terras de
Santiago”, n.° 1.070, 18 outubro 2014, p. 6.

Explica que o director do IES Virxe do Mar, Xavier Castro, presentou esta edicion
facsimile.

Rodriguez de Vicente, José, Os contos do Joselin. Primeiros documentos sonoros do
teatro galego (1929-1954), estudo e edicion de Laura Tato Fontaifia, prol. Valentin Paz
Andrade, Santiago de Compostela: aCentral folque, 2014, 109 pp. (ISBN: 978-84-
940598-3-4). @

Volume no que se recolle a obra en lingua galega de José Rodriguez de Vicente (Vigo,
1895-Bos Aires, 1958), que se abre cun breve prologo de Valentin Paz Andrade, datado
en 1972, no que evoca a figura deste autor vigués salientando a stia faceta como
recitador e contista de teméatica popular, amais de intérprete da sua propia obra, na que o
humor ¢ un dos elementos principais. A seguir, Laura Tato ofrece un percurso
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biografico dende o seu nacemento na cidade olivica, a emigracion a Bos Aires, a
militancia galeguista e participacion nas Irmandades da Fala, a sta estreita relacion

lit 1 t rt I dades da Fala, treita rel
persoal e artistica cos membros do Grupo Nos, os seus cargos politicos, entre eles a
alcaldia de Baiona, pasando polas gravacions en 1929 dos seus primeiros monélogos, a
stia etapa en Madrid como actor profesional e a creacion dunha compania Espectaculos
Joselin, até o regreso &4 emigracion a Bos Aires, os traballos na radio, como guionista e
documentalista. A seguir reproducese a obra en lingua galega de Rodriguez de Vicente,
composta polo caderno que contén os vinte e tres Contos de Joselin, titulados: “O
desenclavo”, “Que listo € meu fillo!”, “O tabeiron”, “A misa”, “O retrato”, “Romance
de cego”, “Terraqueo do demo”, “Xan do Caeiro”, “O inferno”, “O difuntifio”, “De
quen ¢ o can?”, “Na taberna”, “Os caciques”, “O enterro”, “O médico”, “Eu son de San
Paio de Navia”, “O zapateiro”, “As noces”, “O teléfono”, “As duas santas”, “A Santa
Uncién”, “O Entroido” e “As caliveras de San Cosme”. A estes textos hai que engadir
os relatos que nunca foron gravados, mais que pertencen a este conxunto orixinal, como
son os contos iatro xantar dos sifioritos obin, can de baiiistas” e “O viaxe

t ‘CO t t ”, GCO t d t ”’ C(R b s d b t 2 GCO

en avion”, asi como as pezas dramaticas O vello curandeiro. Pasillo comico e Un anaco
de romaxe. Estampa representable. Acompénase o volume cun cd no que se recollen as
gravacions sonoras destes textos.

Recensions:

- Montse Dopico, “Pioneiros do conto”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 501,
“Libros”, 22 maio 2014, p. VIL.

Comenta a importancia dos contadores en Galicia, prestando especial atencion a figura
de José Rodriguez de Vicente “Joselin”. Indicase que, ademais de todos os contos
conservados de Joselin, vén acompafiado da grabacion deles polo propio contista, no
que constitue o primeiro documento sonoro do teatro galego. Di que incliie tamén un
estudo da investigadora Laura Tato e que Joselin foi definido por Valentin Paz-Andrade
como “un xograr que soubo enraizar os seus contos na antigua tradicion do escarnio
popular de marifieiros e labregos”. Explica que o volume recolle pezas de narrativa oral
con apelacions constantes ao publico e que a tematica abarca dende o simple chiste até

“o relato de anécdotas e tipos caracteristicos da sociedade rural galega”.

- Suso Blanco Rosas, “Os contos de Joselin”, Luzes, n.° 7, “Reportaxe”, xuio 2014, pp.
53-57.

Explicase que este volume ¢ froito dunha investigacion levada a cabo por Laura Tato
coa colaboracion do Centro Galego de Estudos de Musica Popular, a Central Folque.
Trala noticia da recollida dos seus contos, faise unha breve biografia do autor e
describese a obra, na que se recolle, ademais, a stia correspondencia con persoeiros
como Castelao, Vicente Risco, Cabanillas ou Otero Pedrayo e unha coleccion de
fotografias relacionadas coa actividade interpretativa.

Referencias varias:

- Pablo F. E., “Os contos de Joselin’, el legado de una época”, Atldantico Diario, “Area
metropolitana”, “Val Mifor”, 28 marzo 2014, p. 19.
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Falase da presentacion deste volume en Baiona o 27 de marzo.

- Neli Pillado, “El libro CD ‘Os contos de Joselin’ recoge las primeras grabaciones del
teatro gallego”, Faro de Vigo, “Sociedad”, 28 marzo 2014, p. 43.

Falase da presentacion deste libro en Baiona o 27 de marzo, ademais de facer un breve
resumo biografico da traxectoria de Joselin, asi como dun espectaculo teatral baseado

nos seus contos dirixido polo dramaturgo Quico Cadaval que se estreard o 12 de xullo
en Baiona.

- Monica Torres, “Galicia reedita los cuentos de Joselin”, La Voz de Galicia, “Cultura”,
28 marzo 2014, p. 39.

Coméntase a edicion de toda a obra contistica de Joselin, ademais da presentacion deste
volume o 27 de marzo no Concello de Baiona.

- Tamara Montero, “Laura Tato. ‘No sur non hai maior de 60 anos que non cofieza 0s
contos de Joselin”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Teatro”, “Agenda”, 25 abril 2014, p.
17.

Faise un breve resumo da vida de José Rodriguez de Vicente “Joselin” e das multiples
facetas da stia personalidade: man dereira de Vicente Risco, alcalde de Baiona durante a
ditadura de Primo de Rivera, documentalista, locutor de radio etc. Destacase a
recuperacion de 28 dos seus contos, editados nun libro e cedé.

- Jaureguizar, “Pinheiro: ‘Joselin foi o primeiro fendmeno viral de Galicia”, E/
Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 26 xuio 2014, p. 60.

Inférmase do acto de presentacion na libraria Trama de Lugo onde se destaca a figura
de Joselin como “o primeiro personaxe que dialoga con grandes medios de masas”. Dise
tamén que foi célebre nos anos vinte, principalmente no sur de Galica e, segundo
Pinheiro, ¢ “o actor do galeguismo nos anos 20”.

- M. G., “Musica y teatro centran los actos culturales para los proximos dias en Noia”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.062, 10 outubro 2014, p. 7.

Describese a programacion da Concelleria de Cultura de Noia que, entre outras
actividades, inclue a presentacion deste libro o dia 26.

Sande, Miguel, Sabes que mamda queria ser bailarina, Noia: Editorial Toxosoutos, col.
Serie Esmorga, 2014, 65 pp. (ISBN: 978-84-942224-6-7).

Obra de Miguel Sande (Arteixo, 1961 ), na que se mesturan o teatro, a narracion e a
poesia. O volume dbrese cun limiar titulado “Limites e desafios do texto draméatico”, de
Manuel F. Vieites, quen fala, entre outros, da traxectoria literaria de Sande e destaca o
caracter aberto da sua obra. A seguir, preséntanse tres capitulos: “Amsterdam”, “Na
habitacion dun piso de aluguer” e “O sofo”; cuxa trama definese ao redor do dilema
existencial dunha moza universitaria que quedou embarazada. Ao tempo que tefien lugar
as festas da Ascension en Santiago de Compostela, a protagonista ten que tomar unha
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decision que marcara o seu camifio vital. O libro péchase cunha nota final na que se pon
de manifesto que esta obra foi reescrita a partir de 4 Alba pide comigo vivir (1985) e
falase dos recofiecementos que obtivo.

Recensions:

- X. F., “Sabes que mama queria ser bailarina”, La Voz de Galicia, “Cultura”, “Para
ler”, 8 outubro 2014, p. 39.

Inférmase de que esta obra foi reescrita e actualizada a partir doutro libro do mesmo
autor, 4 alba pide vir comigo (1985), premiado co Calderén de la Barca para escritores
novos. Refirese o argumento e destdcase que ¢ “unha historia que mestura narracion,
poesia e teatro”. Ademais, indicase que o prologo de Manuel F. Vieites reflexiona sobre
os limites do xénero dramatico.

- Ramon Nicolas, “Palabras como animais feridos”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “Galego”, 17 outubro 2014, p. 12.

Anuncia a publicacion da version actualizada e reescrita de 4 alba pide comigo vivir
(1985), obra galardoada en 1984, da que destaca o seu “percorrido ecdotico” e a vontade
“innovadora e heterodoxa que a domina”. Refire o argumento e indica que mestura
elementos poéticos, narrativos e teatrais. D& conta dalgunhas das caracteristicas do autor
coma o sincretismo, a brevidade e a concision expresiva, “palabras como animais
feridos pugnando por suxerir mais que por contar”.

Referencias varias:

- Miguel Sande, “Sabes que mama queria ser bailarina”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Letras”, “En galego”, 5 setembro 2014, p. 12.

Da conta da saida ao prelo desta peza de Miguel Sande, salientando o estudo preliminar

de Manuel F. Vieites e a mestura de xéneros coa que foi elaborada, describe polo mitdo
seu fio argumental e reproduce unha das stas escenas.
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I11. 3. POSTAS EN ESCENA

Neste apartado achégase a informacion recollida a partir das publicacions periddicas,
ben sen asinar, ben asinadas, que son as que se describen en “referencias varias”.

I1IL. 3. 1. CICLOS, ENCONTROS, FESTIVAIS, MOSTRAS,
SALAS ALTERNATIVAS E SEMANAS

Agarimo, II° Certame de Teatro Afeccionado de Outono

Organizado pola sociedade Agarimo de Sillobre (Fene, A Coruia) dende 2013. Esta
segunda edicion de 2014 celebrouse entre os dias 11 de outubro e 13 de decembro.
Contou coa participacion da Agrupacion Teatral Agarimo, coas pezas Alma en pena e
Ante todo discrecion; o grupo A Pombifia de Pedroso, con O xardin dos pobres;
Quemaisten Teatro, con Ela é a mifia amante e a mifia sefiora; o grupo Xos¢ Maria
Pérez Parallé, con Enganados; Ultreia, con A dama boba e a agrupacion Marinan, con
Martini seco.

Aguiiio, VI* Mostra de Teatro Afeccionado Francisco Lorenzo Mariio

Organizada pola asociacion cultural, recreativa e vecifial Francisco Lorenzo Marifio de
Aguifio (A Coruna) dende 2011. A edicion de 2014 celebrouse os catro sabados do mes
de novembro. Contou coa participacion da compafiia Charamela, coa peza A/mas
sinxelas; Crucia Teatro, con Unha de vaqueiros; o Grupo de Teatro A Pombifia, con O
xardin dos pobres e Teatro de Camara Ditea, con Animalifios.

Referencias varias:

- CH. L., “La compafiia melidense Charamela abrira la Mostra de Teatro Afeccionado
de Aguiio”, Diario de Arousa, “O Barbanza”, 4 novembro 2014, p. 20.

Anunciase a apertura da sexta edicion da Mostra de Teatro Afeccionado Francisco
Lorenzo Marifio coa compafiia Charamela. Refirense as datas e os horarios das
representacions. Destdcase que as pezas son as Ultimas montaxes dos grupos e que

moitos foron premiados en varios festivais dentro e fora de Galicia.

- S. Souto, “Charamela abrird hoy el Foro de Teatro de Aguifio”, El Correo Gallego,
“Terras de Santiago”, n.° 1.090, 8 novembro 2014, p. 7.

Dase noticia da apertura deste certame no conservatorio de Aguifio coa representacion

de Almas sinxelas, de Charamela Teatro, e noméanse as seguintes postas en escena.

Agustin Magan, XIII° Festival de teatro afeccionado
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Organizado por primeira vez en 2002 pola Axencia Galega das Industrias Culturais
(AGADIC) e a Federacion de Teatro Afeccionado (FEGATEA) para lembrar e
homenaxear a Agustin Magan, ademais de servir de intercambio de experiencias entre
grupos afeccionados. Na edicion de 2014, celebrada entre os dias 5 e 8 de decembro,
participaron as compaifiias Nostrum Cai, coa peza A casa pechada; Achadego Teatro,
coa peza O barco sen marinieiro; Teatro Ditea, coa peza Animalifios; Gargallada Teatro,
coa peza O anel maxico; O Aturuxo de Melpomene-Carrachanacacha, coa peza
Desencaixados e Teatro Escoitade, coa peza Exposicion de catro mementos.

ALT.14, XIII° Festival Alternativo de Teatro e Danza de Vigo

Iniciado no ano 2003, este festival est4 organizado pola Concellaria de Cultura e
Animacién Sociocultural do Concello de Vigo e pola Asociacion Cultural Noescafé
Teatro. Patrocinado pola Direccion Xeral de Creacion e Difusion Cultural e pola
Conselleria de Cultura da Xunta de Galicia, conta ademais coa colaboracion de
entidades tanto publicas coma privadas, asi como da Concellaria de Xuventude,
Igualdade e Normalizacion Lingiiistica. Os diversos espectaculos tefien lugar tanto nas
rias de Vigo coma en espazos cubertos, tales como o Auditorio Municipal, a Casa das
Arte, o Museo de Arte Contemporanea (MARCO) ou a Casa Arines, sé do Instituto
Camdes. A edicion de 2014 celebrouse dende o 13 até o 16 de marzo e contou coas
actuacions de teatro, danza e performances de compafiias galegas como Ana Vallés, con
Teatro invisible; Matarile, con Staying Alive; Diego Anido, con Simon Pedigri e Félix
Fernandez, con Yo vivo de mi cuerpo. Participaron tamén compaiias foraneas como
Aimar Pérez Gali (Catalufia), El peso del alma (Francia-Espana) e Lander Patrick
(Portugal-Brasil). Ademais, a Unidade de Igualdade da Universidade de Vigo, que
patrocina o festival, quixo completar a exhibicion de traballos de creadoras galegas cun
programa de acompafiamento e apoio 4 creacion, ALT.PROCREA, que en 2014 deu
cabida a Licenciada Sotelo, coa posta en escena Silencio, por favor; Helen Bertels, con
Amor e Mercé de Rande, con Das tebras as treboadas.

Referencias varias:

- A. E., “Mantener un festival cuesta pero Vigo merece tener Alt”, Atlantico Diario,
“Vigo”, 9 marzo 2014, p. 10.

Recollense algunhas opinions de Lola Correa como directora do Festival Alternativo de
Artes Escénicas de Vigo, ALT. Coméntanse os problemas de financiamento, a
consolidacion desta proposta e a variedade xenérica das actuacions.

- M. M., “El regreso del festival alternativo ALT”, Faro de Vigo, “Sociedad”, 9 marzo
2014, p. 42.

Inférmase da edicién decimo terceira do festival alternativo de artes escénicas ALT, que
se celebra en Vigo baixo a direccion artistica de Lola Correa. Dise que, tras a
inauguracion a cargo de Ana Vallés, directora de Matarile Teatro, se sucederan quince
pezas de teatro, performance e danza con artistas galegos e tamén de Francia, Brasil e
Alemafa.
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- M. N, “El festival ALT apadrina a tres artistas residentes y sus obras”, Atlantico
Diario, “Vigo”, 12 de marzo 2014, p. 8.

Coméntase que o programa “ALT Procrea”, nacido ao abeiro do Festival Alternativo de
Vigo, permite a tres creadoras contar con apoio no seu proceso creativo. Apuntase que
as artistas, apoiadas pola Unidade de Igualdade da Universidade de Vigo, son Nuria
Sotelo con Silencio por favor, Helen Bertels con Amor e Mercé de Rande con Das
trebas as treboadas. Detéllanse alguns aspectos do acto de presentacion desta iniciativa.

- C. Crespo, “Una luz al otro lado de la trinchera”, La Voz de Galicia, “Fugas”, 14
marzo 2014, p. 13.

Antinciase a décimo terceira edicion deste festival e acdllense declaracions da stua
directora, Lola Correa, nas que salienta a siia atencion a compaiias e artistas galegos
dentro dunha miriade de propostas que van do teatro 4 danza, 4 performance ou ao novo
circo. Noméanse algunhas delas.

- M. N., “Performance y danza para abrir el festival Alt”, Atlantico Diario, “Vigo”, 14
marzo 2014, p. 14.

Detallase o programa do dia inaugural do Festival Alternativo de Artes Escénicas ALT,
no que debutaron duas compatfiias galegas en estreo absoluto: Teatro invisible, de Ana
Vallés, nunha lifia de teatro expresivo, apoiado na mobilidade e na danza; e Licenciada
Sotelo, con Rut Balbis, Nuria Sotelo, Mounqup e Macarena Montesinos. Inférmase que
o festival durard tres dias mais cunha oferta escénica moi variada.

- Fernando Franco, “jAh, Lolita, qué bueno! ;no?”, Faro de Vigo, “Vigo”, “Mira Vigo”,
19 marzo 2014, p. 9.

Aludese de modo sucinto ao peche desta mostra cunha duracion de catro dias e &
participacion de once compaifiias con once espectaculos e un cheo case total, insistindo
na satisfaccion final da sta directora, Lola Correa.

Alxén, XV* Xornadas de Teatro de

Organizadas polo grupo de teatro Ata Sempre, de Alxén (Salvaterra de Mifio,
Pontevedra). Esta edicion de 2014 celebrouse os dias 16, 17 e 18 de maio e nela
participaron o grupo de teatro de Xinzo (Ponteareas), con Todo queda na casa; 0s
alumnos de teatro do CEIP de Alxén, con O fteu noivo é un zombi e o grupo Ata Sempre,
con Unha de romanos. Tamén se levou 4 escena a peza para publico infantil Tres contos
tres, do dereito e do revés, a cargo do grupo Codia e Miolo.

Referencias varias:

- V. P., “Alxén celebra sus decimoquintas jornadas de teatro durante tres dias”, Faro de
Vigo, “Condado-Paradanta”, 16 maio 2014, p. 15.
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Anuncianse as decimoquintas xornadas de teatro organizadas polo grupo teatral Ata
Sempre, de Alxén, en Salvaterra. Algunhas das representacions agardadas son 7Todo
queda na casa, do grupo de teatro de Xinzo, de Ponteareas; O feu noivo é un zombi, do
alumnado de teatro do CEIP de Alxén; Unha de romanos, de Ata Sempre e Tres contos
tres, do dereito e do revés, para publico infantil.

Ames, IX* Mostra de teatro afeccionado de

Mostra de teatro afeccionado organizada polo concello de Ames. A edicion de 2014
celebrouse dende o 7 até o 28 de novembro. Representaronse as pezas Santa Perpetua, a
cargo de NNC Teatro; Figurantes, de Aquelando Teatro e Tromparia, do Grupo
Municipal de Teatro de Ames.

Referencias varias:

-M. M., M. G. eJ. M.R., “Terras se rinde al teatro con representaciones en Noia, A
Maia y Laxe”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.089, 7 novembro 2014, p.
7.

Entre outras cuestions, refire as datas e os horarios das tres representacions gratuitas que
se insiren dentro da IX Mostra de teatro afeccionado de Ames.

- M. G., “El teatro centra la programacion cultural de Noia, Ribeira y Lousame”, E/
Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.097, 15 novembro 2014, p. 7.

Anuncia, entre outras novidades, as diversas actuacions que teran lugar en Noia, como
Amor flexible de Redrum Teatro; en Ribeira, O que hai que facer para non ir ao mar,
ou en Lousame, coas companias Teatro da Falta e mais Teatro do Improvisto, todas
dentro da XI* edicion desta mostra de teatro afeccionado.

Asociacion de Mulleres “Amistad”, XIX° Mes do Teatro da

Ciclo de teatro afeccionado organizado pola Asociacion de Mulleres “Amistad”, de
Santa Marifa. Esta edicion de 2014, celebrada no mes de outubro, contou coa
participacion das compaiias O Bordelo de Cervo, con Os amores do marifian; o Grupo
de Teatro A Adala, con Apreta pero non afoga; Quemaisten Teatro, con Ela é a miria
amante e a mifia seriora ¢ o Grupo de Teatro Donas de Amistad, con 4 vinganza de
Anton Torron.

A Rua, V* Xornadas de Teatro Afeccionado

Organizadas pola Asociacion Cultural A Ruada co apoio da Conselleria de Cultura,
Educacion e Ordenacion Universitaria e do Concello da Rua (Ourense). Participaron as
compaiiias A Ruada Teatro, con Taberna sen dono; Gargallada Teatro, con O anel
maxico; Xaime Quesada de Vilamartin, con O achado do castro; Morea Show, con
Microencontros; PRODEME, con A cidade non é para min; Candea, con Xulia e os
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Pérez; La Caja de Pandora, con Perseguindo un sorio e Pisabarros de Veigamuifios, con
Pequenos sainetes.

Referencias varias:
- Monica G. Bellver, “Abrindo fronteiras”, O SIL, “Cultura”, xufio 2014, p. 58.

Anunciase, por parte dos membros da Asociacion Cultural A Ruada, as V Xornadas de
teatro da Rua, das que se detalla o nimero de agrupacions e de representacions.

- J. C., “Once grupos actuaran en las Xornadas de Teatro”, La Region, “Valdeorras”, 20
xufio 2014, p. 29.

Inférmase das V Xornadas de Teatro Internacional da Rua, organizadas pola asociacion
cultural teatral A Ruada e aplntase que participaran nelas once compaiiias galegas de
teatro afeccionado: A Ruada, Gargallada (O Barco), Xaime Prada (Vilamartin), AMBI-
COCEMEFE (Ponferrada), Morea Show (O Barco), Prodeme (Monforte), Candea
(Viana), TEF (Chaves), La Caja de Pandora (Verin), Pisabarros (Veigamuifios) e San
Clodio Teatro.

- Monica G. Bellver, “Comezan as funcions”, O SIL, “Cultura”, xullo 2014, p. 47.

Preséntanse as V Xornadas de Teatro da Rua, que contardn con dez grupos de teatro
afeccionado, todos galegos agés un portugués, achegando internacionalidade a esta
iniciativa da Asociacion Cultural de Teatro A Ruada. Informase de que abriron a mostra
os anfitriéns con Taberna sen dono e Gargallada con O anel maxico.

Begonte, II° Ciclo de Teatro de Begonte

Organizado dende 2013 por Castifieiro Milenario en colaboracidon coa Asociacion
Cultural de Illan e dentro do proxecto Buxiganga da Deputacion Provincial de Lugo. A
edicion de 2014 celebrouse entre os dias 6 de agosto e 27 de setembro na Casa da
Cultura de Pacios e na Escola de I1lan. Contou coa representacion de O¢, oé, oé, por
parte de Ollomao e Nabiza girl, por Isabel Risco. Tamén se representaron as pezas para
publico infantil Vacacions no mar, a cargo de Mircromina Titeres e O rato de
biblioteca, a cargo de Palimoquifos.

Betanzos, V° Encontro de Teatro Afeccionado de

Organizado pola Agrupacion Teatral Marifian e o Concello de Betanzos e celebrado do
1 ao 22 de febreiro na Aula Municipal de Cultura do Edificio Liceo da localidade.
Contou coa participacion da Agrupacion Teatral Mariian, coa peza Martini seco;

Andaravia Teatro, con Republica de Gundian; Tangatutanga Teatro, con Urraca e a
Compaiiia Municipal de Teatro de Sada, con Historia de una escalera.

Referencias varias:
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- Victor Castro, “El teatro aficionado volvera a Betanzos el préximo mes”, El Ideal
Gallego, “Area metropolitana”, “Atalaya marifana”, 16 xaneiro 2014, p. 20.

Exponse a programacion deste encontro que organiza a Agrupacion Teatral Marifidn en
colaboracion co concello de Betanzos e noméanse as actuacions: Republica de Gundian,
de Andaravia Teatro; Urraca, de Tangatunga Teatro; Historia de una escalera,
escenificada pola Compaiiia Municipal de Teatro e Martini Seco, pola betanceira
Agrupacion Teatral Marifian.

- Victor Castro, “El teatro aficionado alza esta noche el telon en Betanzos”, E/ Ideal
Gallego, “Area metropolitana”, “Atalaya marifana”, 1 febreiro 2014, p. 20.

Antnciase o inicio desta mostra co sainete futurista Republica de Gundian, de
Andaravia Teatro (Vedra), baixo a direccion de Carlos Santiago; e informase da
organizacion do evento.

- Victor Castro, “El café bar Ancar, un local de ocio acogedor en Los Rosales”, El Ideal
Gallego, “Oleiros”, “Atalaya marifiana”, 8 febreiro 2014, p. 22.

Aludese a representacion da traxicomedia Urraca, por parte de TangaTutanga, dentro
do V Encontro de Teatro Afeccionado de Betanzos.

- Victor Castro, “La compaiiia de teatro de Sada actiia hoy en Betanzos”, El Ideal
Gallego, “Area metropolitana”, “Atalaya marifiana”, 15 febreiro 2014, p. 20.

Inférmase da penultima representacion deste encontro a cargo da Compafiia municipal
de Teatro de Sada, que dirixe a actriz Isabel de Toro: Historia de una escalera, de
Antonio Buero Vallejo. Revisase a historia da compatfiia e as nove obras representadas
por eles dende 2003: Pilleite Carrapuchiiia (2003), Peter Pan (2004), Feliz San
Valentin (2005), Non bebas auga (2006), Non corren os dias (2007). Explicase que, a
partir de 2009, baixo a direccion de Isabel de Toro, representaron: Historias peregrinas,
El extrario velorio de Paulo Couto, De amor y venganza en tiempo de los dioses e, por
ultimo, Historia de una escalera.

- Victor Castro, “La Guardia Civil de Ordes festejo a la Virgen del Pilar”, El Ideal
Gallego, “Arteixo”, 14 outubro 2014, p. 18.

Entre outras cuestions, refirese 4 convocatoria da sexta edicion deste encontro, que se
celebrara en febreiro do ano 2015. Inférmase que os grupos que desexen participar
deberan formalizar a stia inscricion descargando os impresos correspondentes no blogue
da entidade.

Buxiganga, VI° Circuitos
Organizado dende o ano 2008 polo Consello da Cultura da Area de Cultura da
Deputacion de Lugo e coa cooperacion do Consello Asesor de Teatro, co obxectivo de

achegar o teatro aos diversos concellos da provincia e realizar tamén accidns
formativas. Na edicion de 2014 representaronse as pezas O barco sen marinieiro, de
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Achadego Teatro; Sen seu amor, d’A Adala; Xustiza de lei, do grupo Ardora;
Descontrol hospitalario, de Axduxeres; Retiractivos, d’O Batan; Noite de lobos, d’Os
Baluros; 4 fonte dos sorios, d’O Bordelo; A cousa nosa, de Edita Teatro; E isto é arte?,
de Falcatrueiros; Emperador, que pensas? Fala!, de Hipdcrita Teatro; Os aparecidos,
de Teatro Lucho Hospital Xeral-Calde de Lugo; Xan, o gardidn das pitas, de Lusco
Fusco Teatro; Non son d’Aco (nin D’acola), de Do Miolo e Cia; A gran final e Facemos
a guerra?, de Metatese Teatro; Radio universo, de Nostrum Cai; In pacem, de Nova
Escena; O¢, oé, oé e Os vellos non deben de namorarse, de Ollomao; O rato de
biblioteca, de Palimoquinos; Os perseguidores de sornios, de Pinchacarneiro; Miria sogra
¢ incrible, d’A Rabela; O achado do castro, de Rebuldeira; Os putativos, do Grupo de
Teatro de Ribadeo; Xoguetes comicos € Para que serven os homes?, de TeatroCrea;
Camping gas, d’Os Trocos e Lisistrata, de Zampalladas. Tamén se escenificaron as
pezas para publico infantil Chuvia de historias € Lambetadas de fantasia, de Alentia
Teatro; Romeo e Xulieta, do grupo da biblioteca municipal de Antas de Ulla; Historias
de titeres, de Chimchiribote; Mercados revoltos, de Erase unha vez... ¢ A fada da malla,
de Ti e Mais Eu Teatro.

Referencias varias:

- Pablo Rodriguez, “Buxiganga espera patrocinar este afio mas de 80 representaciones
teatrales”, El Progreso, “Comarcas”, 14 marzo 2014, p. 16.

Comenta que nesta edicion se agarda superar o numero de funcidns da anterior e que se
van aprobar as bases da convocatoria. Apuntase que, como novidade desta edicion,
incluirase un baremos para fixar o caché dos grupos segundo o nimero de actores que o
integran.

- P. R., “Rébade programa tres espectaculos teatrales para lo que queda del mes de
junio”, El Progreso, “Comarcas”, 18 xufio 2014, p. 15.

Inférmase da programacion do centro sociocultural de Rébade, con tres citas escénicas
no mes presente: Os ladrons somos xente honrada, do grupo de teatro de xubilados do
concello rabadense; Non son D aco (nin D acolad), de Miolo e Cia e Lisistrata de
Zampalladas, dentro do ciclo Buxiganga.

Cabaré, VIII° Festival Galego de
Celebrado na Coruia, dende o 24 até o 28 de setembro de 2014. Con representacions
teatrais, un Maraton de Cabaret e un Café Cantante. Participaron o Colectivo Femme

Fatale, coa peza Babel. Canto de sereas e Faltriqueira, con The pockettes. Tamén se
levou 4 escena o espectaculo infantil Maxico Circus Cabaret, de Cayetano Lledo.

Referencias varias:

- Rodri Garcia, “O cabaré pangalaico amosa o seu poderio”, La Voz de Galicia,
“Fugas”, “Teatro”, 26 setembro 2014, p. 8.
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Comenta a programacion da VIII* edicion deste festival, nomeando as representacion
que se levaran a escena.

Cangas, XXXI* Mostra Internacional de Teatro Comico e Festivo

Organizada polo colectivo do Centro Recreativo Cultural Xiria, o Concello de Cangas e
Teatro de Ningures, baixo a direcciéon de M?* Xosé Marifio, conta co patrocinio da
Axencia Galega das Industrias Culturais (AGADIC), do Concello de Cangas, da
Deputacion Provincial de Pontevedra, Frigorificos del Morrazo e o Cupén do
Minusvalido. Durante esta mostra entrégase anualmente o Premio “Xiria”, para destacar
o labor teatral dunha persoa, concedido este ano a Etelvino Véazquez. A edicion de 2014,
que deu comezo o dia 28 de xufio e rematou o 6 de xullo, contou coa participacion de
Eme2, con Meu ben; Chévere, con Ultranoite no pais dos ananos e As fillas bravas e
Ibuprofeno Teatro, con Vulto. Tamén se levaron a escena as pezas para publico infantil
Velociclopes, de Fantoches Baj, Peor Imposible, de Peter Punk e O grocho, de Ningures
Producién. Ademais, participaron as compaiiias foraneas Miguel Angel Sola, La Tipica
en Leve Ascenso (Arxentina), Grappa Teatro e Compaiiia de Danza Sol Pic6 (Catalufia),
Companhia do Chapit6 (Lisboa) e Barco Pirata (Madrid).

Recensions:

- Xo0sé Manuel Pazos Varela, “A consolidacion social e artistica dun acontecemento
teatral de base”, Tempos Novos, n.° 206, “Cultura e pensamento”, xullo 2014, pp. 80-83.

Recollese a celebracion da XXXI Edicion da Mostra de Teatro Codmico e Festivo de
Cangas en dous apartados. Tras unha breve introducion sobre o evento, na seccion “Un
programa internacional diverso e de calidade”, dase conta das compaiiias que
participaron nela, salientando a boa recepcion por parte do publico. Por outra banda, en
“Teatro na rua, actividades e outro premio Xiria” acéllese o referido & programacion de
espectaculos na rua e actividades paralelas, para rematar mencionase a concesion do
XXVIII Premio Xiria ao labor teatral ao director, actor, dramaturgo e pedagogo teatral
Etelvino Vazquez.

Referencias varias:

- Cecilia Martinez, “Miguel Angel Sol4, Sol Picd, ‘Glochards’ y teatro-danza en la
Mostra de Cangas”, Diario de Pontevedra, “O Morrazo”, “Cangas”, 21 maio 2014, p.
16.

Dase noticia de que se cumpren trinte e unha edicions da Mostra Internacional de Teatro
Comico e Festivo de Cangas cun programa no que salienta a variedade e traxectoria das

compafiias e artistas participantes. Detallanse as postas en escena que se representaran.

- Arantxa A. Bao e T. M., “Cangas apunta y dispara las ultimas balas del teatro comico
y festivo”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Espectaculos”, “Agenda”, 4 xullo 2014, p. 20.

Relatase o curso da XXI Mostra Internacional do Teatro en Cangas na que houbo sete
dias de interpretacions variadas. Indicase que faltan as actuacions da bailarina Sol Pico
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co microteatro de Ibuprofeno Teatro con Vulto, da version de Macbeth da Companhia
Do Chapito6 e de Ultranoite no pais dos ananos a cargo de Chévere.

- Xosé Manuel Pereiro, “A chorar a Cangas”, La Opinion, “Pagina 2”, “Si home si”, 5
xullo 2014, p. 2.

Reflexionase sobre o debate que esta mostra acolleu no seu seo para repensar as
posibilidades da cultura, detallando a intervencién de Xosé Manuel Pereiro quen asina a
columna titulada “Que facer dunha vez por todas coa cultura”, acompafiado da
xornalista Montse Dopico, do director de Sinsal Julio Gémez, do director do Festival de
Cine de Cans Alfonso Pato, da xestora cultural Natalia Balseiro e do director-xerente da
AGADIC, Jacobo Sutil. Félase sobre a creatividade e o apoio institucional.

Carballifio, XXV° Festival de Teatro Galego do (FETEGA)

Organizado pola compafiia Nove-Dous Teatro e Arteficcion en colaboracion co
Concello do Carballifio e con subvencions da Axencia Galega das Industrias Culturais
(AGADIC), Novagaliciabanco e Caja Madrid. Na edicion de 2014 entregaronse os
galardéns de mellor actor e actriz a Celso Parada, de Teatro do Morcego e Rosi Alvarez,
de Lagarta Lagarta, e de espectaculo mais valorado polo publico, Bye, bye, honey, da
compafia teatral Obras Publicas. Participaron Lagarta Lagarta, con O pais do pato
Donald; Teatro do Morcego, con Misterio Comico e Obras Publicas, con Bye, bye,
honey. Tamén se levaron a escena as pezas para publico infantil 4 nena e o grilo, de
Magin Blanco; Contos de lobos, de Ghazafelhos; Fabula galénica, de Fantoches Baj e
Antia, Wamba e o regato pequeno, d’A Tropa de Trapo. Escenificouse o espectaculo de
circo Impreuna, de Pistacatro.

Referencias varias:

- S. N., “Bye bye honey’ e ‘Impreuna’, en la recta final de FETEGA”, La Region, p. 60/
Atlantico Diario, p. 30, “Sociedad”, “Teatro”, 4 setembro 2014.

Refire as datas e os horarios das catro representacions que pechan o Festival de Teatro
Galego do Carballifio. Ademais, indica que habera malabares e un taller de instrumentos
raros.

- Sabela Pinal, “O teatro € un conto de nenos”, La Region, “Carballifio”
2014, p. 18.

, 4 setembro

Anuncia que por primeira vez dentro do Festival de Teatro Galego do Carballifio se lle
dedicou unha peza aos mais pequenos, Nanocontos, un espectaculo da compaiia Teatro
da Semente. Destaca a intencion de inculcarlle aos cativos “a importancia de compartir
os seus afectos cos pais, cos amigos e cos bonecos” e reproduce as palabras dun dos
seus membros, Raquel Queizas, sobre o recibimento do publico Ademais, comenta que
a compaiiia Teatro da Semente tamén esta levando aos escenarios Viaxe a Dada e
Chios. Por ultimo, informa das futuras representacions: Fabula galénica de Fantoches
Baj para publico infantil, Misterio comico de Celso Parada, Maxicosons, Antia, Wamba
e o regato pequeno e, por ultimo, Bye, bye honey.
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- Xabier Sanmartin G., “Fetega premia a Celso Parada, Rosa Alvarez y la compaiiia
Obras Publicas”, El Correo Gallego, “Tendencias”, “Ciencia”, “Cultura”, “Ocio”, 6
setembro, p. 34.

Da conta dalgtns dos premios concedidos no marco do Festival de Teatro Galego do
Carballifio: mellor espectaculo para Bye, bye honey, da compaiia Obras Publicas,
dirixida por José Prieto; mellor actriz para Rosa Alvarez, da compafiia Lagarta Lagarta
e, por ultimo, o galardon honorifico para Xan Pinal, creador do certame.

Cariiio, XXXVI Mostra de Teatro Galego de

Mostra teatral para compaiias profesionais e afeccionadas e para diversos tipos de
publico, que ten lugar no Auditorio Municipal do concello ferroldn. Na edicion de 2014,
celebrada entre o 18 e 0 22 de agosto, tiveron lugar dez representacions, cinco para o
publico adulto e cinco para o infantil. Representaronse para o publico infantil O dia que
chegou a nube e choveu e Osiiio, de Titeres Trompicallo; Nam!, de Caramuxo Teatro e
Fios e Babs, de Baobab. Tamén participaron as compafiias Abrapalabra Creacions
Escénicas, con 4s do peixe; Malasombra Producions, con Go on! e Mision sapiens,
Ancora Produccions, con Snakizados € Redrum, con Amor flexible.

Cee, II* Semana das Artes Escénicas

Mostra que substitiie 4 Mostra de Teatro de Cee, que no ano 2012 celebrara a suia XXV*
edicion. Na edicion de 2013, o Concello ceense incluiu, na stia programacion do mes de
agosto, unha Semana das Artes Escénicas. Este 2014 celebrouse por segunda vez, do 6
até o 10 de agosto, e contou coa participacion das compafias Malasombra Teatro, con
Mision sapiens; Ancora Producions, con Snakizados. Comedia do fin do mundo; Boneca
Lareta, con Sede de mal e Talia Teatro, con Demolicion.

Referencias varias:

- J. M. Ramos, “Boneca Lareta y Talia Teatro bajan el telon en Cee”, EI Correo
Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.001, 9 agosto 2014, p. 5.

Dase noticia das obras encargadas de pechar esta mostra ceense, Boneca Lareta, con
Sede de mal e Talia Teatro, con Demolicion.

Chantada, XXIV* Mostra de Teatro Popular Maruxa Villanueva

Mostra de teatro celebrada en Chantada (Lugo) que organiza o colectivo teatral Faro-
Mifo deste concello. Na edicion de 2014, celebrada os dias 18 e 21 de agosto,
participaron o grupo Batan, con Retiractivos; Charamela Teatro, con O achado do
castro; a Agrupacion Teatral Marifidn, con Martini seco e o grupo anfitrion Faro-Mifo,
con Bambalua.
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Referencias varias:

- A. L., “Cuatro grupos participaran en la muestra de teatro de Chantada”, EI/ Progreso,
“Ribeira Sacra”, 4 agosto 2014, p. 11.

Anuncia o inicio da Mostra de Teatro Maruxa Villanueva organizada polo grupo Faro-
Mino de Chantada. Refire as datas e os horarios das representacions. Destaca que son
catro os grupos galegos que participan: O Batan de Foz, Charamela Teatro de Melide,
Marifian de Betanzos e Faro-Mifo. Indica que a mostra cumpre esta edicion vinte e
catro anos de vida.

CSC Santa Marta, VII° Ciclo de Teatro Comunitario

Ciclo organizado pola Comision Cultural da Facultade de Ciencias da Educacion e do
grupo Teatro Enlata da mesma facultade. Celebrouse os dias 2, 3 e 4 de abril e nela
representaron pezas as compaiiias Carauta, Enlata, Teatro do Peto, Tolemia, Tuideas,
Feito a proposito, Iliria, Farrapo e o Aturuxo de Melpémene-Carrachanacacha.

Referencias varias:

- A. L. S, “Apuesta por el teatro creativo y de innovacion”, El Correo Gallego,
“Santiago”, 26 marzo 2014, p. 29.

Inférmase da colaboracion da concellaria no ciclo de Teatro Comunitario da USC,
promovendo un teatro anovador e de creacion que mantera contacto co publico e
empregara o Centro Sociocultural de Santa Marta durante tres dias.

Cultura no Camino, II° Ciclo

Programa escénico e musical organizado pola Conselleria de Cultura, Educacion e
Ordenacion Universitaria, coa colaboracion da Axencia Galega das Industrias Culturais
(AGADIC) e da Axencia de Turismo de Galicia. A edicion de 2014 desenvolveuse nos
concellos das rutas xacobeas de abril a setembro como parte da programacion
conmemorativa do oitavo centenario da peregrinacion de San Francisco de Asis a
Santiago de Compostela. Representaronse as pezas A4 traizon, d’Os Quinquilldns; Rosa
de dous aromas, de Teatro Proscrito; Os patios da memoria, de Teatro do Morcego;
Profundizando na Galicia Profunda e Radio Torreiro, de DINAMOteatro; O turista
madrilerio e Cocinia economica, de Mofa e Befa; Candideces, de Abrapalabra Creacions
Escénicas; A charca inutil, de Teatro do Atlantico; Snakizados —Comedia da fin do
mundo—, de Ancora Producions; Alberte Contador, O mago Carlos, Como cho conto e
A dereita do pai, de Hermanager Producions; 4s do peixe, de Abrapalabra Creacions
Escénicas; Os perseguidores de sorios, do grupo de teatro Pinchacarneiro; Curriculum
Vitae, de Redrum Producciones; Tacons na corda, de VerdeVeras Expresions
Artisticas; Errantes, de Troula Animacion; Dous son parella... e o demais son
calumnias, de Acontrabutaca Producions; PULP (Poesia Ultima de Lois Pereiro) e O
asombro de Diaz Castro, de Fantoches Baj; Racion de Breogan, de Airapro Producions;
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Desasosego (Cabaret poético), de Dandylady; Go on!/, de Malasombra Producions;
Bicos con lingua, de Talia Teatro; Feirantes, de Artestudio Teatro e Viva a crise!, de
Fulano, Mengano e Citano. Tamén se levaron a escena as pezas para publico infantil 4s
fabulosas viaxes de Wilson e Fabrice, de Adarme Visual; 4 historia de Martin e Os
novos musicos de Bremen, de Animar-T; Contos para facelo indio, de Troula
Animacion; 4 tempos, de Teatro do Miolo; Os tres porquirios, de EducaTeatro
Producions; Ensalada de instrumentos, d’Os tres tenedores; Xan Perillan compra
queixo compra pan ¢ Contos do vento acatarrado, d’Os monicreques de Kukas; Mr.
Pancho e a ultima funcion e O fillo do panadeiro, de Titeres Cascanueces; Linocho e a
lua, de Titeres Falcatrua; Os narigudos e Titiricircus, de Tanxarina Titeres; Sabela e o
paxaro maxico, A que cheiran os contos? € Amorinios contei, de Tarabelos; Contos e
outras andromenas e Pelegrin Circus, de DINAMOteatro; Catro contos da China, de
Titeres Cachirulo; Contacontos. Xan das ondas e Contacontos. Pepifia Maruxinia quere
voar, de Barafunda; Dous pallasos en mais apuros, de Os Sete Magnificos + 1;
Contacontos e Contos para un caldifio, de Baobab Teatro; Historias da maletra e Caso
pechado, de Raquel Queizas; Ne me quitte pas € Cabaret de mans, d’O Retrete de
Dorian Gray; Oh, que bonito ¢ Panamda, de Panamesiana Teatro; A frauta maxica, Vida,
crimes e prision de Toribio de Marion e Titiriteiros, de Viravolta Titeres; Jifiol, de
Titeres Trompicallo; Bon appétit, O frautista de Hamelin e Contos de lobo, de
Ghazafelhos; Chincha rabincha, d’A Xanela do Maxin; Cinderella Mix, de Artello-
Teatro; As pombas de Carboeiro e Velociclopes, de Fantoches Baj; A que cheiran os
contos?, de Tarabelos; O libro maxico, de Migallas Teatro; Martin Martin, de
Mircromina; Coas mans na casa € Contos de medo que deixan durmir, d’A trastenda
dos contos; O cadro do espantallo, de Ti e Mais Eu Teatro; O paporrubio na granxa e
Cocer e cantar, de Seisdedos Titeres; Lobo bobo, de Elefante Elegante; 4 maxia dos
sonos € a maleta viaxeira, d’A Illa dos nenos; Ulo swing!, d’A Run Run; Memorias dun
neno labrego, de Abrapalabra Producions Escénicas; A nena e o grilo, de Magin
Blanco; 4 biblioteca dos libros perdidos, de Fanfarra Titeres; O espello de
Francisquinia e As aventuras de Polichinela, de Danthea Teatro; Merenda con pan de
millo, Vai ser boa! e Un avo especial, de Migallas Teatro; Antia, Wamba e o Regato
Pequerio, d’A Tropa de Trapo; Laranxus7, de Teatro Avento; Kiricreques, de
Hermanager Producions e Cocido sinfonico, d’Os tres tenedores.

Dumbria a escena, I* Xornadas de teatro

Ciclo organizado polo Concello de Dumbria, en colaboracion coa Conselleria de
Cultura, Educacion e Ordenacion Universitaria da Xunta de Galicia, a Deputacion da
Corufia, AGADIC e Talia Teatro, que pretende tomar o relevo da finada Mostra de
Teatro de Cee. Esta primeira edicion de 2014 celebrouse do 22 ao 31 de agosto e nela
participaron as compaiiias Abrapalabra Creacions Escénicas, con As do peixe; Aturuxo
de Melpémene-Carrachanacacha, con 4 ratoeira; Mofa e Befa, con Cocifia economica;
Talia Teatro, con Demolicion e a Escola de Teatro Municipal de Muxia, con Maribel e a
estrania familia. Tamén se levaron a escena as pezas para publico infantil Xango, a moi
extraordinaria historia do home que foi engulido por unha maquina e a Biblioteca dos
Libros Perdidos, de Fanfarra Titeres.

Referencias varias:
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- J. M. Ramos, “Olveira sera escenario de las I Xornadas de Teatro Dumbria a Escena”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.008, 17 agosto 2014, p. 7.

Refire as datas e os horarios das representacions que se insiren dentro das I Xornadas de
Teatro Dumbria a escena. Informa do nome das compafiias que participan e das obras
que se representan. Ademais, indica que habera obradoiros de clown e malabares.

Daniel Cortezon, XI* Mostra de Teatro Afeccionado

Ciclo de teatro afeccionado levado a cabo no municipio de Ribadeo e celebrado durante
unha fin de semana. A edicion de 2014 tivo lugar entre os dias 14 e 16 de novembro e
contou coas postas en escena de Hipdcrita Teatro, con Emperador, que pensas? Fala!;
Achédego Teatro, con O barco sen mariiieiro e Nostrum Cai, con Radio Universo.

Enrique Landesa, I11° Ciclo de Teatro Afeccionado

Certame teatral que d4 continuacion ao organizado con anterioridade polo Centro
Cultural Rueiro e que se denomina como un dos compofientes d’O Trasno Novo Teatro,
recentemente falecido. A edicion de 2014 celebrouse os sabados do mes de outubro.
Participou, entre outros grupos, Teatro de Camara Ditea, con Animalifios.

Referencias varias:

-A. R., “Comedia, critica y fantasia en el III Ciclo de Teatro Afeccionado Enrique
Landesa”, Faro de Vigo, “Vigo 4 Costados”, 23 setembro 2014, p. 6.

Inférmase de que neste ciclo interviran varias compafiias entre as que se destacan
Gargallada Teatro, do Barco de Valdeorras, que levaré a escena O anel mdxico e o
grupo de Teatro da Camara Ditea, de Santiago de Compostela, que representara
Animalifios.

EstéNarua, Festival Galego de Teatro Amador

Festival organizado pola asociacion cultural Ti e Mais eu Teatro. A edicion de 2014
celebrouse o0 24 de maio en Ferrol. Participaron a Escola Municipal de Teatro de Vigo,
coa peza Manipulacion; Folerpas Teatro, con Viaxe no tempo; Pan e Rosas, con
Falemos de sexo; A Fiestra Teatro, con Se o sei, morro antes; Arte Pingiie, con 36M3;
Metatese Teatro, con 4 gran final; Quemaisten Teatro, con 4 escola; Artias Teatro, con
Odio aos meus fillos; Moreashow, con Dime que me queres e el Ruiseior, con
Vermello. Tamén se levou a escena a peza para publico infantil Teddy Bear, de Teatro
Estepario. Participou a compaiiia foranea Teatro Cachivache (Palencia).

Fegatea Movete, IX° Festival Galego de Teatro Afeccionado
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Organizado pola Federacion Fegatea e promovido pola Asociacion Cultural Papaventos.
A edicion de 2014 desenvolveuse durante os dias 29 e 30 de novembro no auditorio
Reveriano Soutullo de Ponteareas. Actuou a compaiiia galega Teatro no Aramio, con
Faust-box e a foranea El Temple (Castela e Le6n).

Referencias varias:

- V. P., “Ponteareas acogera un ciclo de teatro aficionado de la federacion gallega”,
Faro de Vigo, “Condado”, “Paradanta”, 27 novembro 2014, p. 15.

Con motivo da novena edicion deste festival, dase noticia da representacion das obras
La Casa de Bernarda Alba, interpretada por Grupo de Teatro El Temple, e Faust-Box
por Teatro no Aramio.

FIOT, XXIII° Festival Internacional “Outono de teatro” de Carballo

Organizado pola Asociacion Cultural Teloén e Aparte, baixo a direccion do seu
presidente, Alberto Sueiro, e a Concellaria de Cultura do Concello de Carballo. A partir
da edicion de 2002 pasou a se denominar “FIOT”. Acolle representacions teatrais,
contacontos, actuacions musicais e distintos tipos de shows. Na edicion de 2014,
celebrada dende o 3 de outubro até o 2 de novembro, concedeuse o galardon honorifico
“Xograr de Outono” ao titiriteiro e actor Eduardo Rodriguez Cunha “Tatan”.
Participaron as compafiias galegas Mofa e Befa, con Bobas & Galegas (Mofa & Befa no
Século de Ouro); Voadora, con 4 tempestade e as companias foraneas Ron Lala
(Madrid), Yllana (Madrid) Obskené (Cataluna), Las Grotesqués (Andalucia), El
Viajeinmévil (Chile), Setze Fetges Associats (Catalufia) e o actor Rafael Alvarez “El
Brujo” (Madrid). Asemade, no marco deste festival, tivo lugar o Ciclo OTNI, unha
mostra teatral destinada a proxectos de cardcter mais contemporaneo, na que
participaron as compaiiias foraneas Panicmap (Valencia), Grumelot (Madrid) e
Macarena Recuerda Sheperd (Pais Vasco).

Referencias varias:

- Jesus Trillo, “El FIOT de Carballo dedicara su proxima edicion a los clasicos”, El
Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n°. 981, 20 xullo 2014, p. 7.

Inférmase de que con motivo do catrocentos cincuenta aniversario do nacemento de
Shakespeare, este festival achegouse ao teatro clasico dende unha perspectiva
contemporanea. Falase das montaxes elixidas e da heteroxeneidade e diversidade que o
caracterizan.

- J. M. Ramos, “El FIOT revisara los textos clasicos desde una perspectiva
contemporanea en Carballo”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.007, 16
agosto 2014, p. 5.

Indica que a vixésimo terceira edicion do Festival Internacional Outono de Teatro
revisara textos de autores cldsicos coa intencion de actualizar a figura do cabaleiro. Fala
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da presentacion do cartel do festival, desefiado por Juan Félix Gende. Ademais, informa
da realizacion de varias exposicions, dunha nova edicion da Raa dos Contos e do ciclo
de teatro experimental OTNI.

- J. M. Ramos, “Ron Lala trae mafana al FIOT 14 la obra ‘En un lugar del Quijote”, El
Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.063, 11 outubro 2014, p. 7.

Nomea alglins dos espectaculos que forman parte da XXIII* edicion deste festival.

- S. Elvira; J. M. Ramos € M. M., “Grumelot izara el telén del V Ciclo OTNI en
Carballo”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.067, 15 outubro 2014, p. 7.

Informa de que a compaiia ourenséa Sarabela Teatro representara en Lalin 4 idade da
pavia e que a compailia Grumelot estard en Carballo con Los brillantes emperios,
actividades que se desenvolven dentro do ciclo OTNI do FIOT.

-J. M. R,, “Voadora presentara este domingo ‘A tempestade’ en el FIOT de Carballo”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.076, 24 outubro 2014, p. 35.

Anuncia a representacion d’A tempestade dentro do FIOT de Carballo, e do resto de
pezas que se levaran a escena.

-J. M. R,, “Xograr de Outono para Tatan en el FIOT de Carballo”, El Correo Gallego,
“Terras de Santiago”, n.° 1.077, 25 outubro 2014, p. 6.

Dase noticia, entre outras novas, do gafiador do Premio Xograr de Outono, Eduardo
Rodriguez “Tatan”, que outorga a organizacion deste festival.

- J. M. R,, “El FIOT cierra hoy la escuela dirigida a los espectadores”, E/ Correo
Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.079, 28 outubro 2014, p. 7.

Anunciase a cuarta e tltima sesion da Escola do Espectador do FIOT, na que terd lugar
a analise das pezas que se representaron a semana anterior: A tempestade, de Voadora, e
Mucho ruido y pocas nueces, de Las Grotesqués. Desta maneira repasaranse as diversas
formas de versionar o teatro de Shakespeare que se puideron ver neste festival.

FITEU, XX° Festival Internacional de Teatro Universitario da Universidade de
Santiago de Compostela

Celebrado dende 1995, esta dirixido por Roberto Salgueiro ao abeiro do Convenio Lugo
Cultural, asinado pola Universidade de Santiago de Compostela (USC), o Concello de
Lugo, a Deputacion Provincial e a Fundacion Caixa Galicia. Desenvélvese nos dous
campus da Universidade de Santiago de Compostela e ten como coordinadores a Pablo
Rodriguez no campus de Lugo e a Cecilia Carballido no de Santiago. A edicion de
2014, celebrada entre os dias 17 e 22 de xaneiro, contou coa representacion de Apnea
(Variacion 29), a cargo da Aula de Teatro da USC. Participaron tamén as compafiias
foraneas seguintes: a Core Theatre Ensemble, residente na Old Dominion University
estadounidense; Teatro Rodante, da Universidade de Porto Rico; Dramus Trupé
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Minimum, da Universidade de Lituania e Théatre Universitaire Royal de Li¢ge, de
Bélxica.

Referencias varias:

- Alberto Nova, “Compaifiias de todo o mundo no Festival de Teatro da USC”, E/
Correo Gallego, “Santiago”, 18 febreiro 2014, p. 25.

Describese a presentacion da vixésima edicion do Festival Internacional de Teatro
Universitario da USC, que ten programadas cinco representacions de grupos de Estados
Unidos, Porto Rico, Bélxica, Lituania e a propia USC, con propostas escénicas moi
diversas. Citanse as obras dos grupos nomeados, a representacion de Apnea (Variacion
29 da Aula de Teatro da USC e reproducense algunhas declaracions de Roberto
Salgueiro, o seu director.

- P. Calveiro, “Salgueiro: ‘O programa deste festival supera aos dous ultimos”, La Voz
de Galicia, “La Voz de Santiago”, “Santiago”, “Para todos los publicos”, 18 febreiro
2014, p. Lé.

Inférmase da situacion da Aula de Teatro da USC e da stia actuacion no Festival
Internacional de Teatro Universitario da USC. Recéllense os nomes das agrupacions
convidadas e as declaracions de Roberto Salgueiro, que fala sobre o programa deste
festival, unico no estado espafiol con caracter anual.

- ECG, “Teatro Rodante presenta la obra ‘Platero y yo”, El Correo Gallego, “Santiago”,
20 febreiro 2014, p. 28

Anunciase a representacion dunha adaptacion de Platero y yo pola compaiiia Teatro
Rodante do Departamento de Drama da Universidade de Porto Rico, dentro do marco da
XX edicion desta mostra.

- ECG, “Teatro con la lituana Dramos Trupé¢ Minimun”, El Correo Gallego, “Santiago”,
21 febreiro 2014, p. 24.

Faise eco da posta en escena de Circus por Dramos Trupé Minimun, unha das
compafiias foraneas, procedente de Lituania, que participan neste festival.

FITEUC, XXI° Festival Internacional de Teatro Universitario da Coruna

Festival internacional de teatro universitario organizado pola Concelleria de Cultura en
colaboracion coa Aula de Teatro e Danza da Universidade. A edicion de 2014 tivo lugar
do 18 de marzo ao 21 de abril e representaronse as obras Nocturnos, de Teatro Normal
da Universidade da Corufia; Welcome, da Aula de Teatro Universitario de Ferrol; Café
liberdade, de Maricastafia, Aula de Teatro Universitario de Ourense; Fios invisibles, de
Teatro Senior da Universidade de Santiago de Compostela; Miosotis. Non me esquezas,
da Aula de Teatro da USC-Lugo; 4 fuxida, de Kaos, Compania Independente da
Universidade de Santiago de Compostela e Apnea (Variacion 29), da Aula de Teatro da
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Universidade de Santiago de Compostela. Tamén participou a compaiiia fordnea
Teatrubi (Portugal).

Referencias varias:

- N. M., “El XXI Festival Internacional de Teatro Universitario acerca a la ciudad trece
representaciones”, El Ideal Gallego, “A Coruna”, 19 marzo 2014, p. 17.

Coméntase o programa da XXI Edicion do Festival Internacional de Teatro
Universitario corufiés, que empregara a Sala Normal, o Teatro Rosalia e o Forum
Metropolitano. Informase das obras que representan os grupos participantes.

- Manuel Varela, “O publico ilumina os nocturnos”, La Opinion, “A Corunia”, “Ciudad
y Cultura”, 25 marzo 2014, p. 8.

Describense os trazos fundamentais da nova producion da compaiiia Teatro Normal da
Universidade da Corufa, Nocturnos. Informase que se trata dunha obra de Paco Zarzoso
dirixida neste caso por Rubén Ruibal, preparada para que existan multiples puntos de
vista e cunha lifia mais poética que narrativa.

FITO, VII° Festival Internacional de Teatro de Ourense

Este festival naceu da man de Teatrauria, programa de accidns para a xestion, producion
e difusion das artes escénicas para as cidades. Esta organizado pola compaiia teatral
ourensa Sarabela Teatro, co apoio institucional da Conselleria de Cultura, a Deputacion
Provincial, o Concello de Ourense e o Teatro Principal e a Universidade de Vigo. A
edicion de 2014 tivo lugar dende o 2 até o 18 de outubro. Baixo a direcciéon de Anxeles
Cuna, contou coas representacions Homes bisagra e Teatro invisible, a cargo de
Matarile; O estado salvaxe. Espanha 1939, a cargo de Pablo Fidalgo Lareo; 30 e tantos
osos, a cargo de Aporia; Ultranoite no pais dos ananos, a cargo de Chévere e 4
tempestade, a cargo de Voadora. Participaron tamén as compaiias fordneas Viaje
Inmovil (Chile), Patrice Thibaud (Francia), Choni cia. Flamenca, Cia. Fernando
Hurtado e The Funamviolistas (Andalucia), Teatro da Didascalia (Portugal), Titzina
Teatro e Sergi Lopez e Jorge Pico (Catalufia) e Tshock Cultura Emocional (Baleares).

Referencias varias:

- Sonia Torre, “El Festival de Teatro apuesta por el humor y por lo gallego”, La Region,
“Ciudad”, 27 setembro 2014, p. 10.

Informa da sétima edicion deste festival ofrecera quince espectaculos entre os que se
citan 30/40 Livingstone, Homes Bisagra e tamén 30 e tantos 0sos.

- Monica G. Bellver, “Comezan as funcions”, O SIL, “Cultura”, outubro 2014, p. 42.

Da conta da presentacion das actividades que teran lugar en Ourense no VII Festival
Internacional de Teatro de Ourense (FITO) e no que participaran trece compaiiias.
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- C. R, “O FITO converte Ourense no epicentro galego do teatro”, Atlantico Diario/ La
Region, “Universitas”, 2 outubro 2014, p. 7.

Indica que esta edicion do FITO comezara o 18 de outubro de 2014 e que contara coa
organizacion de Sarabela Teatro e o apoio, entre outras institucions, da Universidade de
Vigo e do Concello de Ourense.

- S. Torre, “La gloria de mi mare’ arranca el Festival de Teatro”, La Region, “Ciudad”,
2 outubro 2014, p. 12.

Anuncia a nova edicion do Festival Internacional de Teatro de Ourense e refire as datas,
lugares e horarios das representacions. Destaca que se inicia co grupo Trécola e salienta
a importancia da peza La gloria de mi mare de Choni Cia, da que comenta brevemente
0 seu argumento.

- Sonia Torre, “Vaya pinta de teatreiros”, La Region, “Ciudad”, 3 outubro 2014, p. 12.

Describe algtins dos espectaculos desta edicion do FITO como La gloria de mi madre
ou Fair Play e salienta a presenza dos actores actuando pola ruas de Ourense.

- Juan Llano, “La organizacion del Fito destaca la regularidad en el numero de
asistentes”, La Region, “Ciudad”, 19 outubro 2014, p. 15.

Comenta que rematou o festival despois de duas semanas de actos culturais e recalca o
amplo abano de disciplinas artisticas presentes no mesmo asi como o éxito acadado
entre o publico.

Galicia, XV* Mostra de Teatro Universitario de

Mostra de teatro universitario celebrada na cidade de Santiago de Compostela que na
edicion de 2014, celebrada entre o 23 e 0 30 de abril acolleu as representacions das
pezas Apnea (variacion 2°), da Aula de Teatro da USC; O envés, de Enlata Teatro;
Farsa plautina, de Troulaloura; Miosotis. Non me esquezas, da Aula de Teatro USC-
Lugo; Café liberdade, da Aula de Teatro Universitaria de Ourense. Grupo Maricastafia;
Tralo telon, do Grupo de Teatro Pinchacarneiro; Desast-rosas, de Artias Teatro; A
muller que comezou a contar ata dez e non parou, de Tik Tak Teatro; A princesa
prometida (ou de como Falua reinventou un conto clasico), de Teatro da Falua;
Nocturnos, de Teatro Normal da Universidade da Coruiia e o grupo GN da
Universidade de Santiago de Compostela.

Referencias varias:

- M. M., “Talento teatral, publicitario y bien asegurado”, La Voz de Galicia, “La Voz de
Santiago”, “Patio de vecinos”, 15 maio 2014, contracuberta.

Entre outras novidades, dase noticia da despedida da tempada de teatro universitario no
Saloén Nobre de Fonseca, onde se premiaron os mellores traballos.
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- A. Iglesias, “El teatro vuelve a despertar el interés de los universitarios”, El Correo
Gallego, “Santiago”, 18 maio 2014, p. 30.

Claustrase a XV Mostra de Teatro Universitario de Galicia, constatando a boa satude
das artes escénicas. Coméntase a acollida dos espectaculos por parte do publico e
citanse as representacions premiadas polo xurado: Tralo telon, de Pinchacarneiro e
Natureza viva, de GN.

Galicia Escena Pro, II* Mostra de artes escénicas

Organizada dende 2013 pola Axencia Galega das Industrias Culturais (AGADIC) en
cinco espazos de Santiago de Compostela: o Salon Teatro, o Auditorio da Universidade,
o Teatro Principal, a Fundacion SGAE e o Auditorio Novacaixagalicia. Nesta segunda
edicion de 2014, celebrada entre os dias 3 e 5 de novembro, participaron as compafiias
Berrobamban, que levou a escena Avestruz en terra allea; Talia Teatro, con Demolicion;
Sarabela Teatro, con Pequenas certezas; A Panadaria, con Pan! Pan!; Producions
Teatrais Excéntricas, con Bobas & Galegas (Mofa e Befa no Século d’Ouro); 11
Magquinario Teatro, con Perplexo; Antébn Coucheiro, con Psicopata; Aporia, con 30 e
tantos osos; A Artistica, con Illas Atlanticas; B. B. Producions, con Muller cine e
Chévere, con 4s fillas bravas. Tamén se representaron as pezas dirixidas a un publico
infantil e familiar 4 casa do avo, de Tanxarina; Ra, ra, ra, de Abrapalabra Creacions
Escénicas; Rumpelstikin, o anano saltarin, de Trompicallo e Kalina Teatro; Roedores,
de Redrum Teatro; Pedro e o lobo, de Fantoches Baj; Gatuxo, de Magin Blanco e
Cocido sinfonico, d’Os Tres Tenedores, asi como actuacions de danza, maxia e novo
circo.

Referencias varias:

- Luis Montero, “Santiago, epicentro do sector escénico galego ata mafa”, E/ Correo
Gallego, “Tendencias”, 4 novembro 2014, p. 36.

Indica que a segunda edicion desta mostra se articula en tres xornadas, con once
espectaculos completos e doce showcases, e asemade apuntase que tamén se daran cita
setenta e nove axentes culturais.

- Luis Montero, “A segunda edicion de Galicia Escena Pro rematard hoxe na capital
galega”, El Correo Gallego, “Tendencias”, 5 novembro 2014, p. 43.

Alude ao remate deste festival, informando da presenza de Mofa e Befa, Il Maquinario
Teatro, Magin Blanco, A Panadaria e Sarabela Teatro.

- Irene Jiménez, “Galicia Escena PRO pecha cun balance ‘moi positivo’ logo de 23
espectaculos”, El Correo Gallego, “Tendencias”, 7 novembro 2014, p. 41.

Comenta que esta cita converteu a Compostela no epicentro da actividade escénica

cunha oferta que chegou a cinco espazos composteldns e que contou con setenta e nove
programadores, distribuidores e axentes culturais galegos.
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Laracha, Venres teatrais 2014 da

Ciclo de teatro organizado polo Concello da Laracha en colaboracion coa Deputacion da
Coruna. A edicion de 2014 tivo lugar entre os dias 8 e 29 de novembro na Casa da
Cultura desa localidade. Participaron as compaifiias galegas Mofa e Befa, con
Shakespeare para ignorantes e Sempre ao lonxe; Triatreros, con Matanza; Abrapalabra
Creacidns Escénicas, con Decameron; Talia Teatro, con O método Gronholm e Teatro
Proscrito, con Rosa de dous aromas.

Laxe, VII* Mostra de Outono de Teatro do Concello de

Organizada pola Concelleria de Cultura do Concello de Laxe e a Asociacion Municipal
Folerpas. A edicion de 2014, celebrada entre o 26 de outubro e o 30 de novembro,
contou coa presenza dos grupos Metatese Teatro, que levard a escena 4 gran final; Sen
Tempo Teatro, con O calzurras; A Fiestra Teatro, con 4 farsa de Inés Pereira e
Tangatutanga, con Urraca. Tamén se levou a escena a obra para publico infantil Contos
para escagarriniarse, de Ghazafelhos.

Lauro Olmo, V° Ciclo de Teatro Afeccionado

Ciclo organizado pola Concelleria de Cultura do Barco de Valdeorras. A edicion de
2014 celebrouse do 24 de outubro ao 1 de novembro. Nela participaron os grupos
Metatese Teatro, con 4 gran final; a Asociacion Teatral Paso de Valverde, con Sanatos
e Gargallada Teatro, con Estacion sombrio. Tamén se levou a escena a peza para
publico infantil Cipriano de Bequelar, de Aturuxo de Melpémene Carrachanacacha.

Referencias varias:
- A. R., “O Barco, en clave de comedia”, O SIL, “Cultura”, outubro 2014, p. 40.

Refire as datas e os horarios das representacions que se insiren dentro do V Ciclo de
Teatro Afeccionado Laura Olmo. Indica que se analizan diversas temadticas a través da
comedia como o deporte, a emigracion, as lembranzas, o amor ou a morte. Destaca que
o ciclo esta incluido nos Circuitos da Federacion Galega de Teatro Afeccionado,
organizado por Gargallada, en colaboracion coa Concelleria de Cultura do Barco de
Valdeorras.

Lugo, XIV?® Mostra de Teatro Clasico de

Mostra organizada no marco dun convenio entre o Concello de Lugo e Caixanova e
destinada a rememorar as figuras de recofiecidos autores do século XX. As diferentes
actuacions celébranse no Auditorio Municipal Gustavo Freire de Lugo. Na edicion de
2014, que tivo lugar entre os dias 31 de xaneiro e 15 de febreiro, contouse coas
representacions das pezas Romano, de Espello Concavo e o espectaculo de danza Seran
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clasico, de Carballal Producions. Participaron tamén as compaifiias foraneas Pentacion,
Arte-Factor, Brazo Doble Producciones, Producciones El Brujo, Teatro de Fondo,
Mephisto Teatro e Atalaya.

Referencias varias:

- R. L., “Concha Velasco e El Brujo, na Mostra de Teatro Clasico”, El Progreso,
“Vivir”, “Cultura”, 18 xaneiro 2014, p. 53.

Anunciase a oferta escénica do certame lucense de teatro cldsico, que incorpora a danza
como unha das suas novidades, e noméanse algunhas das pezas representadas.

- C. U,, “Criticas porque las entradas de teatro no se venden por internet”, El Progreso,
“Lugo”, 28 xaneiro 2014, p. 6.

Coméntanse as criticas dos interesados en asistir a esta Mostra de Teatro Clasico polo
sistema de venda das entradas, que non se poden adquirir por internet.

- Maria L. Vinas, “A mi edad necesito més el humor que el amor masculino”, E/
Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 31 xaneiro 2014, p. 51.

Entrevistase a Concha Velasco con motivo da sta participacion en Hécuba, de
Euripides, representada como obra inaugural da XIV Mostra de Teatro Clasico de Lugo.
Coméntase a situacion do sector teatral, da sta carreira profesional e de Hécuba en
relacion cos tempos de crise.

- T. Montero, “El Brujo adapta e interpreta ‘El asno de oro”, La Voz de Galicia,
“Fugas”, “Teatro”, 7 febreiro 2014, p. 6.

Dase conta do pase, na Mostra de Teatro Clasico de Lugo, da obra clésica de Lucio
Apuleio, EI asno de oro, dirixida, adaptada e interpretada por Rafael Alvarez “El
Brujo”. Dise que humor e ironia se dan a man neste modo de levar a escena que se
remonta aos xograres ou ao nobel Dario Fo e que se ve reforzado pola condicion de
orador ambulante de Apuleio. Noméanse outras representacions: Suerio de una noche de
verano, de Teatro de Fondo e Donde hay agravios no hay celos, de Memphisto Teatro.

- Maria L. Vinas, “Todos somos asnos, solo nos falta poner el heno delante”, Diario de
Pontevedra, “Vivir aqui”, 9 febreiro 2014, p. 75/ El Progreso, “Vivir”, “Cultura”,
“Teatro”, 8 febreiro 2014, p. 73.

Entrevistase telefonicamente ao actor cordobés Rafael Alvarez, “El Brujo”, con motivo
da stia chegada a Pontevedra con Mujeres de Shakespeare, a sua ultima proposta teatral.
Revisase a adaptacion e a recepcion d’El asno de oro de Apuleio, a funcidn critica do
actor, a simplicidade dos seus espectaculos, internet ou a situacion actual do sector
teatral.

- MVI, “El Brujo nunca defrauda”, El Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 9 febreiro 2014, p.
53.
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Inférmase do cheo absoluto no auditorio Gustavo Freire de Lugo para acoller a montaxe
El asno de oro, do actor Rafael Alvarez “El Brujo”, dentro da programacién da Mostra
de Teatro Clasico. Explicase que o texto aborda a decadencia moral do Imperio Romano
de Occidente, a corrupcion e o cambio de valores que se deu no século 11 d.C.

- R. L., “La Celestina cerrara la Mostra de Teatro de Lugo”, E/ Progreso, “Vivir”,
“Cultura”, 13 febreiro 2014, p. 50.

Coméntase o avance da XIV Mostra de Teatro Clasico de Lugo, onde vén de
presentarse Donde hay agravios no hay celos, de Mephisto Teatro, e que se pechara coa
peza de Fernando de Rojas, La Celestina, da compaiia sevillana Atalaya.

- T. M., “Atalaya lleva a escena la tragicomedia de De Rojas”, La Voz de Galicia,
“Fugas”, “Escenarios”, 14 febreiro 2014, p. 11.

Anunciase o peche da décimo cuarta edicion da Mostra de Teatro Clasico de Lugo coa
representacion de La Celestina. Indicase que esta obra escrita por Fernando de Rojas no
século XVI ¢ unha das cimeiras da literatura.

Lugo, XIV?® Mostra de Teatro Grecolatino

Festival organizado pola asociacion Prosopon, a seccion galega da Sociedade Espafiola
de Estudos Clasicos e o Concello de Lugo. Ten como obxectivo achegar o teatro
grecolatino aos mozos de Educacion Secundaria e Bacharelato. Esta edicion de 2014
celebrouse do 24 ao 26 de marzo no Auditorio Municipal Gustavo Freire de Lugo e nela
participaron as seguintes compafias: o Grupo El Ruisefior, coas obras Troyanas, de
Euripides, e Asambleistas, de Aristéfanes; Noite Bohemia, con Aulularia, Cdsina e
Anfitrion, de Plauto e o grupo valenciano Komos, con Hipsipila, de Euripides.

Referencias varias:

- Marta Becerra, “Los cldsicos regresan a las tablas”, El Progreso, “Lugo”, “El
despertador”, 25 marzo 2014, p. 10.

Daése conta da inauguracion do XIV Festival Grecolatino en Lugo, que presentou para o
publico adolescente Hipsipila, de Euripides, a cargo do grupo valenciano Komos, e
Aulularia, de Plauto, do grupo corufié¢s Noite Bohemia. Coméntase que tamén se
representaran Cdsina e Anfitrion, de Plauto, Troianas, de Euripides e Asambleistas, de
Aristéfanes.

Lugo, XX° Festival Internacional de Teatro Universitario da USC de

Mostra internacional de teatro universitario celebrada na cidade de Lugo. A edicion de
2014, que tivo lugar entre o 1 e 0 9 de abril, acolleu as representacions das pezas
Miosotis. Non me esquezas, da Aula de Teatro da USC-Lugo; Café liberdade, do Grupo
Maricastafnia. Aula de Teatro Universitaria de Ourense; Nocturnos, de Teatro Normal da
Universidade da Corufia e Apnea (variacion 2°), da Aula de Teatro da USC. O publico
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puido asistir igualmente a unha serie de microproxectos de actores galegos en
formacion, denominados “Teselas”, ademais doutras actividades e de postas en escena
de compaifiias foraneas como Teatro el Mayal (Universidad de Leon), RESAD (Madrid),
ESAD (Asturias), MalaEstirpe Teatro (Universidad de Castilla-La Mancha) e José
Estruch (Madrid).

Referencias varias:

- Marta Becerra, “Lugo le pone ritmo a la vida”, El Progreso, “Lugo”, “El despertador”,
2 abril 2014, p. 9.

Dase conta, entre outras novas, de dlias postas en escena deste festival, asi como dos
horarios e lugares de representacion.

Martabeladas, I* Mostra de Teatro Afeccionado

Iniciativa da Asociacion Teenses pola Igualdade que se celebra na Asociacion Rosalia
de Castro de Cacheiras (Teo). Esta primeira edicion de 2014 tivo lugar en xufo e nela
representaronse as pezas Martini seco, de Marinan; Shakespeare low cost, de Teatro
Carauta; Saude Private Hospital, de Armadinia Teatro e Mullerebillosas, d’As
Martabelas.

Referencias varias:

- C. B., “Promueven una muestra de teatro aficionado en Teo”, E/ Correo Gallego,
“Terras de Santiago”, n.° 948, 16 xuiio 2014, p. 7.

Coméntase a organizacion da primeira edicion desta mostra teatral e detallanse as pezas
que se representaran.

Meaiio, Mes do Teatro de

Organizado pola Concellaria de Cultura e Educacion e a Oficina Municipal de
Informacion Xuvenil de Meafio. A edicion de 2014 celebrouse no centro social de Dena
os domingos do mes de marzo. Contou coa presenza de Expresions Teatro, con Pista ou
peste; o grupo da Asociacion Cultural Xunco, con O fontaneiro é a minia muller e
Teatro 105 Besos, cunha peza en castelan.

MIT, XXX* Mostra Internacional de Teatro de Ribadavia

Mostra de teatro creada en 1973 baixo o nome Mostra de Teatro Abrente. Organizada
pola Concellaria de Cultura do Concello de Ribadavia (Ourense), esta dirixida por
Roberto Pascual e ten como marco a praza maior de Ribadavia, o auditorio do Castelo
dos Sarmientos e as ruas do barrio xudeu, asi como a igrexa da Madalena ou mesmo
outras ruas e prazas da vila. Dende o ano 2000, ao longo do transcurso da Mostra, o
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publico pode elixir a mellor obra representada, que ¢ galardoada cunha figura
representativa que se entrega no ultimo dia da mostra e que supdn a invitacion para
participar na seguinte edicion. Nesta ocasion foi a compafiia Ron Lald, con En un lugar
del Quijote. A edicion de 2014, celebrada entre os dias 19 e 26 de xullo, contou coa
participacion das compaiiias Teatro do Vilar, coa peza Aqui non paga ninguén,;
Voadora, con 4 tempestade; Ut-topico Teatro, con Diante do espello; Triatreros, con
Improperio; Abrapalabra Creacions Escénicas, con Decameron e Chévere, con
Ultranoite no pais dos ananos. Ademais representouse o espectaculo circense
Impreuna, de Pistacatro e as pezas dirixidas a un publico infantil Lume, de Titeres
Babaluva e Mr. Pancho e a ultima funcion, de Titeres Cascanueces e Titeres Alakran.
Participaron tamén as compaiiias foraneas Artistas Unidos (Portugal), Maduixa
(Valencia), Sud Costa Occidentale (Italia), Teatro Stabile di Napoli (Italia), Théatre
Nacional de Bruxelles (Bélxica), Ron Lald (Madrid), Jorge Eiro (Arxentina), La Rous
(Andalucia), Jashgawronsky Brothers (Italia) e Cheek by Jowl (Francia).

Recensions:

- Camilo Franco, “Dramas familiares, conflitos publicos”, Tempos Novos, n.° 205,
“cultura e pensamento”, agosto 2014, pp. 58-63.

Ofrécese unha analise en profundidade desta mostra teatral. Despois de achegar unha
division sobre os tipos de teatro que a caracterizan, falase do publico asistente e
reflexionase sobre a revision que achega este espectaculo sobre a realidade. A
continuacion, ofrécese unha critica da posta en escena das pezas Ubu Roi de Cheek by
Jowl, Le sorelle Macaluso de Emma Dante, A Tempestade de Voadora, Ultranoite no
pais dos ananos de Chévere, A 20 de novembro de Artistas Unidos e Sudado a cargo da
compafiia de Jorge Eiro. Saliéntase a calidade da primeira peza, que mestura diferentes
tipos de interpretacion e estilos de teatros distantes. Apuntase que Le sorelle Macaluso
constitiie un drama sobre as fillas contra a figura paterna. Destacase a dimension
metateatral d’4 Tempestade. Sinalase a vertente politica das pezas Ultranoite no pais
dos ananos e A 20 de novembro, destacando a dimension satirica da primeira antes de
indicar que a segunda recolle os argumentos dun rapaz rexeitado antes de disparar a
compaifieiros e profesores de instituto. Por tltimo, aptintase que Sudado supon o
traslado da vida corrente ao teatro. Esta achega estrutirase nos epigrafes “Ubu Roi, Le
sorelle Macaluso e A tempestade” e “Teatro politico con Chévere e Artistas Unidos”.

- Inma Lépez Silva, “Magnifico Ubu”, Tempos Novos, n.° 205, “ProTexta”, n.° 03,
“critica”, agosto 2014, p. 88.

Ofrécese unha critica da posta en escena da obra Ubu Roi representada na MIT de
Ribadavia a cargo de Cheek by Jowl. Sinélase que a obra xira arredor dun adolescente
que verte sobre a sua familia e amigos a ollada da ficcion de Ubu rei. Saliéntase a
interpretacion actual do texto, a calidade da interpretacion dos actores para combinar a
farsa e os bonecos co naturalismo burgués, a importancia da escenografia e o traballo de
video asi coma o emprego da imaxe para ofrecer a lectura comparada entre o tempo de
Jarry e o actual.

Referencias varias:
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- Mario Alvarez, “A Mostra de Teatro de Ribadavia aposta polos grandes nomes”, E/
Correo Gallego, “Tendencias”, 20 xufio 2014, p. 46.

Explicase que se revalida o apoio da Xunta de Galicia a esta mostra, lembrando a stia
transcendencia historica no teatro galego e inférmase da carteleira da proxima cita, que
apostara por compaiias galegas como Voadora e Chévere e grandes nomes da escena
internacional como Declan Donellan e Emma Dante.

- Sabela Pinal, “A Mostra de Teatro resaltara a lifa musical na sta 30 edicion”, La
Region, “Provincia”, “Ribeiro”, 20 xufio 2014, p. 27.

Da noticia de que se cumpren trinta anos da MIT de Ribadavia, e indica que a
organizacion detalla alglins aspectos da vindeira edicion na presentacion desta, que tivo
lugar en Santiago. Comenta que Declan Donellan e Emma Dante son apostas
internacionais que se conxugaran cos grupos galegos Chévere ou cun ciclo sobre o
novisimo teatro arxentino.

- Monica G. Bellver, “30° aniversario da MIT”, O SIL, “Cultura”, xullo 2014, p. 47.

Antnciase que Ribadavia volvera acoller un dos seus eventos definidores, a XXX*
Mostra Internacional de Teatro e dise que a musicalidade ¢ unha das lifias chave deste
ano, observabel no cabaré nihilista de Chévere ou na parodia musical con clown e ironia
sobre a reciclaxe e o consumo dos Jashgawronsky Brothers, entre outros.

- Sabela Pinal, “La Mostra de Teatro llama a batir un récord con un brindis de Ribeiro”,
La Region, “Verano”, “10 xullo 2014, p. 20.

Preséntase o programa de actividades paralelas a esta edicion da Mostra Internacional
de Teatro (MIT) de Ribadavia, que se celebrara en xullo. Explicase que coas actividades
a organizacion pretende recuperar o espirito das primeiras edicions, entrelazando teatro,
audiovisual, premios e cursos.

- M. V., “Ribadavia sube mafiana el telon de la Mostra de Teatro”, La Region,
“Verano”, “Agenda cultural”, “Teatro”, 17 xullo 2014, p. 27.

Indica que o 18 de xullo comezaran as actividades da XXX* edicién desta mostra, que
contard con dezanove obras e vinte e tres citas musicais e escénicas.

- Arantxa A. Bao / T. M., “Ribadavia é un gran escenario en si mesmo”, La Voz de
Galicia, “Fugas”, “Escenarios”, “Agenda”, 18 xullo 2014, pp. 12-13.

Reflexiona sobre a importancia desta mostra e destaca que cada edicion atrae numerosas
persoas que queren mergullarse “na mais arraigada tradicion ribadaviense”.

- Marta Meira, “La MIT da alta cultura a precios accesibles”, La Region, “Verano”, 18
xullo 2014, p. 21.
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Achégase unha conversa na que Roberto Pascual, director da MIT, comenta as
novidades da XXX* edicion desta mostra que contara cun premio honorifico a Candido
Pazo.

- Marta Meira, “El mejor teatro internacional se cita en la capital del Ribeiro”, La
Region, “Verano”, 19 xullo 2014, p. 19.

Anuncia que as actividades desta mostra comezaron onte, se ben hoxe serd a
inauguracion oficial cun concerto de Josito Porto.

- Marta Meira, “La MIT se gana al publico”, La Region, “Verano”, 21 xullo 2014, p. 17.

Apunta que preto de 700 persoas acudiron ao primeiro espectaculo da XXX* Mostra
Internacional de Teatro de Ribadavia, 4 tempestade e que 900 foron 4 representacion de
Impreuna.

- Marta Meira, “La hosteleria se llena de teatro”, La Region, “Verano”, 22 xullo 2014,
p. 26.

Salienta a repercusion que esté a ter dentro da hosteleria do Ribeiro a celebracion da
XXX* Mostra Internacional de Teatro de Ribadavia e indica que se prevén 15000
espectadores para esta edicion.

- Marta Meira, “Unha nova ‘Xeracion Abrente”, La Region, “Verano”, 24 xullo 2014, p.
20.

Dase conta da presentacion no marco da Mostra Internacional de Teatro de Ribadavia,
da obra ganadora do Premio Abrente de Textos Teatrais 2013, Diante do espello, de
Fran Godon. Ademais, indicase que o Premio Abrente de Textos Teatrais 2014 recaera
en Steet Art Symphony, do ourensan Fernando Epelde.

- Marta Meira, “La MIT, mucho mas que teatro”, La Region, “Verano”, 25 xullo 2014,
p. 26.

Anuncia as diversas actividades complementarias da Mostra Internacional de Teatro de
Ribadavia, entre as que destaca os documentais e as presentacions de libros. Recolle o
nome dalgunhas das pezas de teatro que se representaran: Decameron, de Abrapalabra e
Ultranoite no pais do ananos, de Chévere.

- Marta Meira, “Ribadavia brinda por la MIT”, La Region, “Verano”, 27 xullo 2014, p.
22.

Indica que a mostra rematou cun brinde multitudinario e destaca que a organizacion
logrou incentivar e apostar por novas alternativas nesta edicion.

- E. P., “Ribadavia clausura su festival internacional con mas de 9.000 espectadores en
8 dias”, Faro de Vigo, “TV/Espectaculos”, 28 xullo 2014, p. 45.

Informa do peche da trixésima edicion da Mostra Internacional de Teatro (MIT) de
Ribadavia. Indica o resultado dos votos do publico nesta edicidon, no primeiro posto a
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compafiia Ron Lal4, no segundo Chévere e no terceiro a inglesa Cheek by Jowl e a
italiana Sud Costa Occidentale. Destaca o éxito do festival polo nimero de asistentes e
pola dimension internacional.

- Vicente Plaza, “Ribadavia concluye con 9.000 espectadores”, El Correo Gallego,
“Tendencias”, 28 xullo 2014, p. 30.

Faise un repaso da XXX?* edicion desta mostra, 4 que asistiron mais de 9000
espectadores. Anlnciase que se outorgou o principal premio do publico ao grupo Ron
Lala, ficando segundo Ultranoite no pais dos ananos, de Chévere, e terceiro Ubu Roi e
mais Le sorelle Macaluso.

MITEU, XIX® Mostra Internacional de Teatro Universitario Galego

Mostra que tivo a sta orixe en 1994, organizada pola Aula de Ourense baixo o nome de
I Mostra de Teatro Galego Universitario de Ourense. En 1996 pasou a constituirse na I
MITEU (Mostra Ibérica/Internacional de Teatro Universitario). Entre os seus obxectivos
estan potenciar o intercambio artistico entre grupos galegos e grupos da Peninsula ou de
fora dela. Celébrase anualmente no Teatro Principal, ainda que tamén sae por veces a
outros lugares. Ao remate das funcions estabelécese un coloquio sobre a obra e sobre as
distintas xestions dos grupos universitarios. As datas de celebracion son sempre na
segunda quincena de abril. Esta organizada pola compaiiia Sarabela Teatro xunto coa
Aula de Teatro Universitario de Ourense Maricastafia, baixo a direcciéon de Fernando
Dacosta e a coordinacion de Elena Seijo. Conta tamén co patrocinio da Universidade de
Vigo, a Area de Cultura do Concello de Ourense e a Axencia Galega das Industrias
Culturais (AGADIC). Dende 1999 celébrase tamén o “Premio de Dramaturxia Carlos
Couceiro”, que na edicion de 2011 engadiu a figura de Begofia Mufioz ao seu nome,
para premiar con 600 euros unha das compaiiias participantes, ademais dos premios do
publico e da MITEU de cada edicion. Nesa edicion incluiuse un novo premio, & mellor
resolucion técnica, denominado “Suso Diaz”. Na de 2014, que se celebrou entre o 25 de
abril e 0 9 de maio, participaron as compaifiias galegas Boneca Lareta, con Sede de mal;
Rosaura, Aula de Teatro Universitaria de Ourense, coa peza Chispeando; Cordelia, Aula
Universitaria de Teatro de Ourense, con Galeria Berkvam 2.14; Iolanda Muifios e
Camila Bossa, con Malos habitos; a Aula de Teatro da USC-Lugo, con Miosotis. Non
me esquezas; a Aula de Teatro Normal da Universidade da Corufia, con Nocturnos e
Quico Cadaval, con Nove illas ou dez (Das cotovias). A mostra acolleu tamén a
representacion da peza infantil Os sofios de Xulia, a cargo de Geppetto, Aula
Universitaria de Teatro Infantil de Ourense. Asi mesmo, contou coa participacion das
compaiiias fordneas Grupo Estable del Aula de Teatro de la Universidad de Burgos, La
Coquera Teatro (Barcelona), Teatro Critico Universal de la Universidad de La Rioja,
Las Grotesques e Teatro de Camara Cervantes (Madrid), Hisako Horikawa (Xap6n),
Fam Ya Mina Production (Guinea Ecuatorial), Yllana (Madrid), Teatro el Mayal de la
Universidad de Ledn, Teatro Universitario do Porto (Portugal), Grupo de Teatro de la
Universidad Publica de Navarra, Johnny Melville (Escocia), Gruppo Limpido (Italia),
Grupo Experimental da Universidade de Aveiro (Portugal), Teatr’ubi (Portugal) e
Teatro dos Estudantes da Universidade de Coimbra (Portugal).

Referencias varias:
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- S. N, “Comienza la Miteu con 31 compaiiias de todo el mundo”, La Region,
“Sociedad”, “Galicia: agenda cultural”, “Teatro”, 24 abril 2014, p. 52.

Inférmase do inicio desta mostra e noméanse algunhas das obras representadas.

- C. Crespo, “Ourense levanta el telon durante tres semanas”, La Voz de Galicia,
“Fugas”, “Teatro”, “Agenda”, 25 abril 2014, p. 16.

Coméntase o programa da XIX Mostra de Teatro Universitario de Ourense, indicando
que trinta e unha compaiiias de nove paises e catro continentes chegaran 4 cidade con
teatro, danza, circo, musica, obradoiros, actividades na riia e monicreques para adultos.
Dise que o grupo Rosaura da Aula de Teatro Universitaria de Ourense inaugura a
mostra con Chispeando, no parque de San Lazaro.

- C. R., “A chispa do teatro prende un ano mais coa Miteu”, Atlantico Diario/ La
Region, “Universitas”, 30 abril 2014, p. 1.

Reséfiase o inicio da XIX* edicion da MITEU, con duas das aulas de teatro do Campus
estreando os seus espectaculos. Antinciase que trinta e unha compafiias de nove paises
sucederanse en Ourense, ofrecendo unha mostra do mellor teatro contemporaneo
profesional e afeccionado e, ademais, noméanse algunhas obras.

- S. N,, “La fantasia de los contrastes’ y ‘Best of Johnny’, en la Miteu”, Atldntico
Diario, p. 32, “Teatro”/ La Region, p. 56, “Sociedad”, “Galicia: agenda cultural”, 2
maio 2014.

Refire duas pezas que se representaran nesta mostra: La fantasia de los contrastes, da
Aula Universitaria de Navarra cunha tematica ligada 4 crise economica, e Best of
Johnny, do clown Johnny Melville, pequenos sketches parodiando os pros e contras da
UE.

- C. C., “Mimo, danza y, por supuesto, mucho teatro en Ourense”, La Voz de Galicia,
“Fugas”, “Escenarios”, 2 maio 2014, p. 14.

Comenta que esta mostra chegou ao seu ecuador cun dos seus pratos fortes, a actuacion
do mimo e clown escocés Johnny Melville e tamén que se celebrara o cuarto Encontro
de Danza Interuniversitaria.

- S. N, “Acto de clausura y entrega de premios para la Miteu 2014”, La Region,
“Sociedad”, “Galicia: agenda cultural”, “Teatro”, 8 maio 2014, p. 52.

Antnciase a clausura da Miteu coa entrega de premios do xurado e do espectador e as
representacions das obras Café Liberdade no Teatro Principal e do espectaculo Sede de
mal no Auditorio Municipal. Dise que o broche final péiieno Camila Bossa e Yolanda
Muiios con Malos habitos no Café Auriense.

- C. R, “A Miteu despediuse con éxito ata o ano que vén”, La Region/ Atlantico Diario,
“Universitas”, 15 maio 2014, p. 7.
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Realizase un balance final da XIX® Mostra de Teatro Universitario de Ourense, que
ocupou a parte final do mes de abril e o inicio de maio con trinta e unha compaiias de
teatro profesional e afeccionado. Saliéntanse alglins espectaculos e a acollida do publico
e reprodicense as palabras de Fernando Dacosta, director da Miteu.

MOSTRA(TE), XIII* Mostra de Teatro Afeccionado do Condado

Organizada por AC Solpor, coa colaboracion do Concello de Salvaterra de Mifio e a
Deputacion de Pontevedra. A edicion de 2013 tivo lugar na Carballeira das Fraguifias de
Fornelos, en Salvaterra de Mifio os dias 24, 25 e 26 de xullo. Contou coa participacion
do grupo da Asociacion Teatral Marifian de Betanzos, con Martini Seco; Trécola Teatro,
con Cling e Carrachanacacha, con Cipriano de Bequelar.

Naron, VI* Mostra de Teatro Amador de

Organizada polo Padroado de Cultura de Narén e celebrada no local social da
Asociacion de Vecifios de San Xiao entre os dias 30 de novembro e 27 de decembro.
Participaron os grupos Sete en Punto, con O achado do castro; o grupo da Escola de
Teatro de Naron, con Contos sen fronteiras € o Aturuxo de Melpémene-
Carrachanacacha, con Desencaixados (esperpéntica crise).

Negreira, V° Ciclo Teatral de

Organizado polo Concello de Negreira en colaboracion coa Deputacion da Corufia. A
edicion de 2013 desenvolveuse entre os venres 24 de abril e o 7 de xufio. Participaron os
grupos de teatro municipal de Ames, con Véndese; a Escola Municipal de teatro de Laxe
e o0 Obradoiro Municipal de Teatro de Palas de Rei, con Na procura da fantasia;
Metatese Teatro, con 4 gran final; Pinchacarneiro, con Os perseguidores de sorios; a
Escola Municipal de Teatro de Negreira, con 2033 Cabaret musical; Teatro Solidario
As Insuas, con Disques e Malasombra, con Go on!. Tamén se representou, para publico
infantil, a peza Pio!, de Caramuxo Teatro.

Referencias varias:

- M. M. O, “El Ciclo de Teatro de Negreira sigue los dias 23 y 24”, El Correo Gallego,
“Terras de Santiago”, n.° 909, 7 maio 2014, p. 7.

Refire o horario de dlias das pezas que se representaran neste ciclo teatral, Os
perseguidores de sorios, de Pinchacarneiro e Go on, de Malasombra.

Outonoteatro
Organizado polo Concello de Redondela e celebrado no Multiusos da Xunqueira, do 4

de outubro ao 8 de novembro. Na edicion de 2014 participaron as compaiiias galegas
Teatro Proscrito, con Rosa de dous aromas; Redrum Teatro, con Amor flexible;
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Chévere, con Ultranoite no pais dos ananos; Abrapalabra Creacions Escénicas, con As
do peixe, asi como a compafiia foranea Les Grotesques. Tamén houbo un mondlogo de
Manquifia e Lomba.

Palas de Rei, XV* Mostra “Teatro no Camino” de Teatro Amador

Mostra de teatro afeccionado organizada polo Grupo Metatese Teatro e a sociedade
cultural “Orden de donas e cabaleiros do priorado de Vilar de Donas: Os lobos”. Levada
a cabo a través do Centro de Documentacion e Interpretacion da Ulloa, esta mostra, que
foi creada coa finalidade de achegar o traballo de grupos afeccionados galegos e
foraneos, conta asemade coa colaboracion do Concello de Palas de Rei, a Concelleria de
Cultura e a Deputacion. No ano 2014 celebrouse entre os dias 21 de agosto e 7 de
setembro e participaron o Obradoiro Municipal de Teatro de Palas de Rei, con Na
procura da fantasia; Batan, con Retiractivos; Metétese Teatro, con A gran final; Os
Burlesques, con 2033; Folerpas Teatro, con Traballos e Pinchacarneiro Teatro, con Os
perseguidores de sorios. Representaronse tamén as obras para publico infantil
Vacacions no mar, de Mircromina Titeres; Chuvia de historias, de Alentia Teatro e O
cadro do espantallo, de Ti e Mais eu Teatro. Ademais, participou a compaiia foranea
La Invencible Teatro (Cuenca).

Poio Escena, V° Ciclo de Teatro

Ciclo de teatro afeccionado organizado pola Sociedade Cultural e Deportiva de Raxo, a
Sociedade Cultural e Deportiva de Samieira e a asociacion Armadifia de Combarro, en
colaboracion co Concello de Poio. Nesta edicion de 2014, celebrada ao longo dos dous
semestres do ano, participaron as compaiias Intres Teatro, con Paquita and family, a
Aula de Teatro Municipal de Pontevedra, con Os suicidas; o grupo teatral Fonte da
Tella, con Aqui non paga ninguén; Armadiia Teatro, con Saude Private Hospital,
Teatro Atlantida de Matama, con Visions dun cego; Pinga Teatro, con Intim; o grupo de
teatro O Faro, con Mencirieiro a forza; Pinga Teatro, con Intim; Lua Chea, con
Historias dunha praza; o grupo da Asociacion Cultural Marinan, con Martini seco e
Teatro Carauta, con Shakespeare low cost. Tamén se levou a escena a peza para publico
infantil Croac, de Pinga Teatro.

Referencias varias:

- M. A. C., “Intres Teatro representard la obra ‘Paquita and family’ manana en el Xaime
Illa”, Diario de Pontevedra, “Poio”, “Comarca”, 27 febreiro 2014, p. 15.

Antnciase a posta en escena de Paquita and family, de Intres Teatro no Centro Cultural
Xaime Illa de Rax6, dentro do ciclo Poio Escena.

- M. A. C., “Poio Escena presenta ‘Intim’, de Pinga Teatro, el proximo dia 28”, Diario
de Pontevedra, “Poio”, “Comarca”, 22 marzo 2014, p. 14.

D4 conta da representacion de Intim, obra sobre o mercado laboral, por parte do grupo
Pinga Teatro no salon de actos da Comunidade de Montes de Combarro, & vez que se
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comenta o aprazamento de Saude Private Hospital de Armadina Teatro por motivos
alleos 4 organizacion do ciclo.

- M. A. C,, “La Agrupacion Teatral Marifian actuard el viernes en el Xaime Illa”, Diario
de Pontevedra, “Poio”, “Comarca”, 28 maio 2014, p. 11.

Inférmase dunha nova entrega deste ciclo e a posta en escena de Martini Seco, da
Agrupacion Teatral Marifian no Centro Cultural Xaime Illa de Raxo.

- M. A. C., “Poio Escena ofrecera unha obra extra este mes, el dia 14 en Rax6”, Diario
de Pontevedra, “Poio”, “Comarca”, 6 xufio 2014, p. 11.

Anuncia a representacion dunha nova peza dentro do ciclo teatral Poio Escena, Os
suicidas, adaptacion libre de textos de Manuel Rivas, Suso de Toro, Manuel Lorenzo e
Jacobo Paz levada a escena pola Aula Municipal de Teatro de Pontevedra.

- Carolina Sertal, “PoioEscena amplia la oferta cultural del municipio hasta el mes de
diciembre”, Diario de Pontevedra, “Poio”, “Comarca”, 12 xullo 2014, p. 9.

Preséntase a programacion completa deste ciclo, informando das representacions de
Visions dun cego, de Teatro Atlantida de Matama; Intim, de Pinga Teatro; Mencirieiro d
forza, do grupo de teatro O Faro e Historias dunha praza de Lua Chea, entre outras.

- M. A. C., “El grupo teatral Atlantida de Matama actuara el proximo sédbado en
Samieira”, Diario de Pontevedra, “Poio”, “Comarca”, 23 xullo 2014, p. 12

Anuncia unha nova edicion deste ciclo de teatro, organizado pola Concelleria de
Cultura, a Sociedade Cultural e Deportiva de Samieira e a asociacion Armadifia de
Combarro. Destaca a representacion da obra Visions dun cego, do grupo Atlantida de
Matama.

Ponteatro, Os xoves botalle teatro a vida

Ciclo teatral organizado polo Concello de Pontevedra que se desenvolve no Teatro
Principal e no Pazo da Cultura durante sete xoves de outono: dende o 16 de outubro ata
o 18 de decembro. Na edicion de 2014 participaron as seguintes compaifiias: Voadora,
con A tempestade; Eme2, con Meu ben; Catrocadeiras, con O feo; Obras Publicas, con
Bye, bye, honey; Redrum Producciones, con Amor flexible; Triatreros, con Improperio
D. F. e Pistacatro, co espectaculo circense Impreuna.

Referencias varias:

- A. P, “Abrese o pano e... chega a Pontevedra a segunda ediciéon de Ponteatro!”,
Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, “Cultura”, 7 outubro 2014, p. 61.

Dase conta de todas as postas en escena que formaran parte da II* edicion desta mostra

que se celebrard entre o 16 de outubro e o 18 de decembro e antinciase que as entradas
estan 4 venda na web de Servinova.
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Ponteceso, XXI° Ciclo de Teatro

Organizado pola Concellaria de Cultura de Ponteceso, en colaboracion coa Asociacion
Cultural Monte Branco. A edicion de 2014 tivo lugar os sabados do mes de novembro
no local desta Asociacion. Representaronse Demolicion, de Talia Teatro; A verdadeira
historia de Robinson Crusoe e Venres, de Bandullo Azul e 4s do peixe, de Abrapalabra
Creacions Escénicas.

Ponte... na escena, II* Edicion do Festival Internacional de Teatro Lus6éfono

Organizado pola asociacion Ponte... nas ondas, Limiar Teatro e a Concellaria de Cultura
do Concello de Gondomar. A edicion de 2014, celebrada do 8 ao 11 de maio, contou
coa participacién da compaiiia galega Viravolta Titeres, que levou a escena a peza para
publico infantil Barriga verde. Tamén representaron as stias obras compafiias foraneas
como Goudu Theatre (Francia), Fafe Cidade das Artes (Portugal) e Cia Bocaccione,
Maren Vargens, Toca de Teatro e Por volta de logo e depois (Brasil).

Referencias varias:

- A. De Santos, “Compaiias de Galicia, Brasil y Portugal componen el cartel de Ponte...
na escena”, Faro de Vigo, “TV/Espectaculos”, 16 abril 2014, p. 55.

Antnciase a segunda edicion do Festival de Teatro Ponte... na escena, unha iniciativa ao
abeiro do proxecto “Ponte... nas Ondas!” que se celebrard en maio no municipio
pontevedrés de Gondomar, en prol do patrimonio inmaterial galaico-portugués. Canda
unha manchea de compafiias do ambito portugués e brasileiro, coa lusofonia francesa
incluida, actuard a compaiiia lalinense Viravolta Titeres coa peza Barriga Verde.

- Lorena Rodriguez, “Gondomar, capital do teatro lusofono grazas a Ponte... Na
Escena”, El Correo Gallego, “Tendencias”, 3 maio 2014, p. 34.

Inférmase do acto de presentacion da segunda edicion do Festival Internacional de
Teatro Ponte... na Escena, ligado ao programa de intercambio cultural galego-portugués
“Ponte... nas Ondas”, que se celebrard en Gondomar na segunda semana de maio.
Saliéntanse alguns aspectos da programacion e o importante nimero de nomes
femininos en mais da metade das montaxes, ora na direccion, ora na interpretacion.

- C. C., “Se levanta el telon lus6fono”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Escenarios”,
“Agenda”, 9 maio 2014, p. 13.

Anunciase a programacion do festival internacional de teatro Ponte... na escena, que se
celebra a fin de semana en Gondomar. Dise que performers e compaiiias brasileiras,
parisinas, portuguesas e galegas pasaran por esta cita. Dase conta de que, materializando
un desexo dialogante con quen vive o teatro intensamente, o programa inclie un
encontro entre 0s grupos participantes, os programadores e todo tipo de publico
interesado.
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- Pablo F. E., “Gondomar recupera con éxito al titere Barrigaverde”, Atldntico Diario,
“Area metropolitana”, “Val Mifor”, 9 maio 2014, p. 13.

Incidese na recuperacion do titere Barrigaverde, creado por José Silvent na primeira
metade do século XX, cuxa revitalizacion centrou a primeira xornada do festival
internacional de teatro Ponte... na escena, iniciativa enmarcada no programa “Ponte...
nas ondas”. Aféndase na tradicion da que bebe Barrigaverde e nalguns detalles do
festival, caracterizado pola presenza de compaifiias lus6fonas.

- Fran P. Lorenzo, “A nosa idea ¢ que Gondomar acolla este festival como seu”, E/
Correo Gallego, “Tendencias”, 11 maio 2014, p. 44.

Entrevistase a Fran Nufiez, programador de Ponte... na escena, festival de teatro nacido
no seo do proxecto “Ponte... nas ondas”, con motivo das sua clausura en Gondomar. Na
conversa salienta a necesidade de implicar os proxectos culturais no tecido social e
revisa algunhas das expresions que nel se deron cita e as aprendizaxes extraidas do
contacto con outras compaiiias.

Rianxo, Outono Cultural de

Organizado pola Area de Educacién, Cultura e Normalizacion Lingiiistica do Concello
de Rianxo, coa colaboracion da Deputacion da Corufia e outras entidades. O teatro
ocupa un papel fundamental neste programa, onde tamén tefien oco as presentacions
literarias, as exposicions, 0s concertos e até unha acampada na biblioteca municipal. No
2014 celebrouse durante os meses de outubro, novembro e decembro e contou coas
seguintes postas en escena: Mision sapiens € Go on, a cargo de Malasombra
Producions; Santa Perpetua, de NNC; A ratoeira, a cargo do Aturuxo de Melpémene-
Carrachanacacha; Celtas sen filtro, do Grupo de Teatro Airinos; 4s do peixe, de
Abrapalabra Creacions Escénicas e Colon debe morrer, de Criaturas. Levaronse a
escena as postas para publico infantil Nuncabunga, de Elefante Elegante e As laranxas
mdis laranxas de todas as laranxas, do Centro Dramatico Galego.

Referencias varias:

- Suso Souto, “La programacion del Outono Cultural de Rianxo incluye seis obras
teatrales”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.074, 22 outubro 2014, p. 7.

Antncianse as seis obras de teatro que se levaran a escena neste Outono Cultural
durante o mes de novembro, asi como os dias e o horario das representacions.

Riveira, Mostra de teatro de

Mostra de teatro organizada pola Concelleria de Cultura e Festexos e coa colaboracion
da Deputacion da Corufia que se celebra en Riveira. Na edicion de 2014, que tivo lugar

no auditorio da localidade dende o 25 de outubro até o 5 de decembro, representaronse
as pezas Demolicion, de Talia Teatro; Sede de mal, de Boneca Lareta; Vaia tropa, de
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Max Teatro; Mision Sapiens, de Malasombra Producions; O segredo de Uxia, de Xoré
Teatro e Amor flexible, de Redrum. Para publico infantil, representouse a peza
Memorias dun neno labrego, de Abrapalabra Creacions Escénicas.

Referencias varias:

- Suso Souto, “La Mostra Teatral de Ribeira sube el telon con 7 compatfiias”, £l Correo
Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.076, 24 outubro 2014, p. 35.

Anuncia a presentacion das sete representacions dramaticas que formaran parte da
Mostra de teatro de Riveira na que se incluen grupos profesionais e un grupo
afeccionado de Ferrol.

Sada, X* Mostra de teatro afeccionado

Organizada pola Area de Cultura do Concello de Sada que, ademais das diversas
representacions teatrais, presenta outras actividades de xeito paralelo, tales como
coloquios ou cursos monograficos. Concédese ademais o premio Lugris Freire a aquelas
obras mellor valoradas, podendo participar grupos de toda Galicia e norte de Portugal.
Nesta edicion de 2014, que se levou a cabo entre o 15 e o 30 de marzo, contouse coa
participacion de Andaravia Teatro, que levou a escena Republica de Gundian; NNC
Teatro, con Santa Perpetua; o Aturuxo de Melpémene-Carrachanacacha, con Cipriano
de Bequelar e Caruncho Teatro, con Inés, desapercibida. Tamén participou a compaiia
foranea Los Cigarrales.

Referencias varias:

- Daniel Romero, “La compafiia Andaravia abrird mafiana el décimo certamen de Teatro
Aficionado de Sada”, El Ideal Gallego, “Sada”, 14 marzo 2014, p. 21.

Informa do inicio da décima edicion da Mostra de teatro afeccionado de Sada, na que
participaran seis compaiias corufiesas con entrada gratuita. Detalla algiins aspectos da
presentacion, os 3000 euros de financiamento dados polo concello e as catro categorias
de premios ideadas.

- Victor Castro, “Sada apuesta un afio mas por las artes escénicas”, El Ideal Gallego,
“Area metropolitana”, “Atalaya marifiana”, 14 marzo 2014, p. 22.

Anuncia que a Casa da Cultura Pintor Francisco Llorens de Sada acolle a décima
edicion da Mostra de Teatro de Sada. Indica que Republica de Gundian, levada a escena
pola Compaiiia Andaravia Teatro, serd a encargada de inaugurar o evento, & que
seguiran as representacions da Compaiiia NNC Teatro, do Aturuxo de Melpémene-
Carrachanacacha, de Caruncho Teatro e da Compaiia Teatro Artesan de Sada.

San Andrés de Comesaia, VIII° Encontro Teatral de
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Mostra de Teatro afeccionado organizada pola compaiiia teatral O Trasno Novo Teatro.
Na edicion de 2014, que tivo lugar entre 0 6 e 0 21 de setembro, participaron as
compaiiias Enxebre, con Tres; Fanfarra Teatro, con Parece que... vai chover (Esquivo e
prevencion); Nostrum Cai Teatro, con 4 casa pechada e Gargallada Teatro, con
Cincenta: Teatro on the rock.

Referencias varias:

- Ana Rodriguez, “Cita con el arte dramatico en San Andrés de Comesafia”, Faro de
Vigo, “Vigo 4 Costados”, 9 setembro 2014, p. 3.

Indica que a compaiia O Trasno Novo Teatro organiza este encontro teatral que contara
coas obras Tress, da compaiiia Enxebre, Esquivo e prevencion, de Fanfarra Teatro e
Cincenta: Teatro on the rock, do grupo valdeorrés Gargallada Teatro.

Sen Numerar, Ciclo de Teatro

Ciclo de teatro organizado pola Concellaria de Cultura da Corufia, en colaboracion coa
Rede Galega de Teatros e Auditorios, co obxectivo de reforzar a programacion do
Forum Metropolitano e apoiar o traballo de compafiias locais e galegas. Na edicion de
2014, celebrada do 26 de setembro até o 5 de decembro, representaronse as pezas Os
contos de Joselin, de Central Folque; A mamma, de Teatro do Noroeste, O lazariiio de
Tormes, de Teatro do Morcego; unha obra en castelan da compafiia galega Teatro
Ensalle e outras pezas das compaiias fordneas Sudhum Teatro, Las Grotesques e El
Repla Producciones.

Sociedade de Amigos da Paisaxe Galega, XXV* Xornadas de Teatro da

Ciclo escénico organizado pola Sociedade de Amigos da Paisaxe Galega en
colaboracion co Concello de Mugardos, a Deputacion da Coruia e Novacaixagalicia.
Na edicion de 2014, celebrada os dias 5, 6, 7 e 8 de decembro, participaron os grupos
Pérez Parallé, con Enganados e Donas Amistad, con Consulta do Doutor Casimiro
Bernalgas Miron. Para o publico infantil, representouse ...3, 2, I, por parte de
Ghazafelhos.

Teatro Colon, III* Mostra de Teatro Afeccionado do
Organizada dende 2014 por Artestudio, baixo a direccion de Ramiro Neira, e celebrada
no Teatro Colon da Coruiia todos os martes de outubro. A edicion de 2014 contou coa

participacion das compaiias galegas Jueves Te-antro, con Ticket; Galeatro, con De leria
con Castelao e Ateaco, con Eirugas, ademais da compaiiia foranea Los Cigarrales.

Teatro con Melpémene, Ciclo de
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Ciclo teatral que tivo lugar no Auditorio de Nardn e que se celebrou entre os dias 26 de
setembro e 26 de outubro. Contou coas representacions dos grupos Gargallada Teatro,
que levou a escena O anel mdaxico; O Trasno Novo Teatro, con Consuelo; Andaravia
Teatro, con 4 Republica de Gundian, o Aturuxo de Melpomene-Carrachanacacha, con
Comendo Pementos de Padron con Tarantino e coa sua ultima estrea, Desencaixados
(esperpéntica crise) e Achadego Teatro, con O barco sen marifieiro.

Teatrofilia, XI* Mostra de Teatro Amador

Festival de Teatro Amador organizado pola Asociacion Cultural Papaventos, coa
colaboracion do concello de Vedra, FEGATEA ¢ Ullan Teatro. Na edicion de 2014,
celebrada no Centro Social da Terceira Idade de Vedra dende o 21 de marzo até o 13 de
abril, participaron as compaifiias Disfuncion Continua Teatro, con Eran outros tempos,
ou non?; Teatro Atlantida de Matama, con Visions dun cego; o grupo municipal de
teatro de Ames, con Véndese; Andaravia Teatro, con Republica de Gundian; A
Panadaria, con Pan, pan; a Aula de Teatro do CPI de Vedra, con O ultimo canto; Artias
Teatro, con Dixo pene: a nai que os pariu!; o grupo de teatro do Centro Social da
Terceira Idade de Vedra, con A de Fungueiro o tacho e 100tolas, con Quéreme ben.
Tamén se representaron as pezas destinadas a un publico infantil Os cinco dedos e vive
a tua vida, do Grupo da AC Cotomandelo; Cipriano de Bequelar, de Carrachanacacha;
Moito conto, de Redrum Teatro; A caixifia e as mascaras, dos nenos de San Miguel de
Sarandén; Un conto, de Tira e Afloxa Cativos e O polijrafo, de Tira e Afloxa.

Referencias varias:

- M. Toledo, “La asociacion Papaventos prepara la XI muestra de teatro aficionado de
Vedra”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 800, 16 xaneiro 2014, p. 7.

Anuncia a undécima Mostra Teatrofilia, & que precede un concurso de carteis, do que se
detallan as bases e os premios. Salienta que todos as edicidons contan coa presenza

dunha compaiiia profesional, este ano Redrum Teatro, que levara a escena Moito conto.

- M. T., “A obra de Andrea Valado sera o cartaz de Teatrofilia”, El Correo Gallego,
“Terras de Santiago”, n.° 815, 31 xaneiro 2014, p. 5.

Refire o cartaz ganador do concurso, autoria de Andrea Valado, de Ourense.

- M. T., “Teatrofilia arrancard en Vedra o vindeiro venres 21, El Correo Gallego,
“Terras de Santiago”, n.° 855, 12 marzo 2014, p. 5.

Informa do préximo arrinque desta mostra, asi como das primeiras representacions, da
data de peche da mesma e das entradas.

- Susana Formoso, “Teatrofilia regresa 4 escea con preto de 20 representacions”, E/
Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 861, 18 marzo 2014, p. 7.

Dase noticia desta mostra de Vedra, que ofrecera preto dunha vintena de
representacions durante as proximas catro fins de semana. Indicase que se inaugura con
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Eran outros tempos, ou non?, dos estradenses Disfuncion Continua, peza & que seguen
representacions de diferentes compaiiias compostelas, amienses e locais, como
Andaravia Teatro.

- C. Creo, “Buen arranque del ciclo Teatrofilia en la casa da terceira idade de Vedra”, E/
Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 867, 24 marzo 2014, p. 5.

Coméntanse as primeiras sesions deste ciclo ao que asistiron unha media dun cento de
persoas en cada actuacion. Citase unha peza xa representada de Disfuncion Continua e
Veéndese do grupo municipal de teatro de Ames.

-M.T,S.F.,S.S.eM. M., “Abril cultural en Silleda para ayudar al pueblo saharaui”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 870, 27 marzo 2014, p. 7.

Da conta, entre outras novas, da actuacion de Andaravia Teatro dentro deste ciclo.

- M. Toledo, “Teatrofilia baixara o telon esta fin de semana na Festa do Vino de Vedra”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 882, 8 abril 2014, p. 6.

Confirmase o avance de Teatrofilia, salientando a sua organizacion e algunhas das pezas
que se levaran a escena.

- S. Formoso, “Teatrofilia baja el telon con una media de noventa espectadores por
sesion”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 888, 15 abril 2014, p. 7.

Realizase un balance final deste ciclo que finalizou cun pasarrtias dentro dos actos da
Exaltacion do Vifio da Ulla. Indicase que preto dunha decena dos actores da Asociacion
Cultural Papaventos participaron nesta representacion e saliéntanse aspectos da cultura
do Val do Ulla. Dise que, ainda rexistrando unha leve baixada de asistentes, as vinte
representacions que se sucederon en Vedra colleitaron opinions moi positivas.

- M. Toledo, “Convoncan en Vedra el concurso de carteles para anunciar Teatrofilia”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.141, 30 decembro 2014, p. 7.

Anunciase a convocatoria do concurso de carteis para difundir esta décimo primeira
Mostra de Teatro Amador de Vedra, Teatrofilia.

Teo, VII° Mes do Teatro

Organizado polo Concello de Teo en colaboracioén coa Deputacion da Coruna e Axencia
Galega das Industrias Culturais (AGADIC). A edicion de 2014, que comezou o dia 3 de
outubro e rematou o 2 de novembro, contou coa participacion de Obras Publicas, que
levou a escena Bye bye honey; Andaravia Teatro, con Republica de Gundian; Chévere,
con As fillas bravas; Malasombra Teatro, con Smoke city. A cidade do fume e Boneca
Lareta, con Sede de mal. Para publico infantil representouse O mundo ao revés, de
GarabaTo de Xogos e A modernidade chega a vila, de Fanfarra Titeres.

Referencias varias:
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- M. T., “Teo sube el telon del VII Mes do teatro con la pieza ‘Bye bye honey’ en Reis”,
El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.053, 1 outubro 2014.

Refire as datas e os horarios das representacions que se insiren dentro da sétima edicion
do Mes do Teatro do Concello de Teo. Destaca que se inicia coa peza Bye bye honey da
compaiiia Obras publicas e que se pecha con Sede de mal de Boneca Lareta-
Culturactiva.

Terras de Orcellon, VII* Mostra de Teatro Amador

Organizada polo grupo Tiruleque, co apoio da Deputacion Provincial de Ourense e do
Concello do Carballifio. A edicion de 2014 celebrouse entre os dias 2 e 30 de novembro.
Representaronse as pezas Amador, por parte de Trécola Teatro; Silicon Valley, por
Tiruleque Teatro; Sanatos, pola Asociacion Teatral Paso de Valverde; 4 ratoeira, por O
Aturuxo de Melpémene-Carrachanacacha e Animalifios, de Teatro de Camara Ditea.

Tomifio, Outono Cultural de

Organizado polo Concello de Tomifio e a Deputacion de Pontevedra e celebrado na
Casa da Cultura da vila. Nesta edicion de 2014, que tivo lugar entre o 5 de outubro e o
30 de novembro, participaron as compaiiias Fulano, Mengano e Citano, coa peza Viva a
crise; Abrapalabra Creacions Escénicas, coas pezas As do peixe € Decameron; Mofa e
Befa, con Cociria economica; Malasombra Producions, coa peza Mision sapiens e
Boneca Lareta Producions, con Sede de mal.

Troco X Troco, II° Intercambio Teatral Portugal-Galicia

Circuito de difusion teatral organizado pola Xunta de Galicia dende 2013, a través do
que se busca potenciar o intercambio entre Galicia e Portugal, ao tempo que se favorece
a comunicacion intercultural e a proxeccion no ambito da lusofonia. Consiste en traer o
teatro portugués a Galicia e de levar o teatro galego a Portugal. Na edicion de 2014, que
continia no primeiro semestre do ano a edicién do ano anterior, representaronse as
pezas Os cantares das musas, de Sarabela Teatro; A charca inutil, de Teatro do
Atlantico e 4 funcion do Tequila, de Teatro do Morcego. Tamén se levou a escena, para
o publico infantil, a peza Touporroutou da luia e do sol, de Teatro do Noroeste, en
coproducion co Centro Dramatico Galego. As compaiias portuguesas que representaron
as stias obras en Galicia foron Seiva Trupe, A Escola da Noite, a Companhia de Teatro
de Braga e o Centro Dramatico de Evora.

Referencias varias:

- R. M., “El Sal6n Teatro se llenara de espectaculo hasta junio”, La Voz de Galicia, “La
Voz de Santiago”, “Santiago”, “Para todos los publicos”, 17 abril 2014, p. L6.
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Anuncia a variedade de espectaculos que acollera o Salon Teatro de Santiago de
Compostela: teatro, humor, danza, galas benéficas, circo e cinema. Entre outras novas,
informa da presentacién da peza Autos da revolugdo do Centro Dramatico de Evora, no
marco da primeira edicion do programa de intercambio Troco x Troco.

- E. G., “El mejor teatro gallego y portugués llega a Tui”, Faro de Vigo, “Baixo Mifio”,
“Area metropolitana”, 24 maio 2014, p. 15.

Refirese ao peche da primeira edicion do circuito “Troco x Troco” de intercambio
escénico entre Galicia e Portugal celebrado en Tui, con Autos da revolugdo do Centro
Dramatico de Evora, que acolle fragmentos do escritor Anténio Lobo Antunes.
Explicase que o programa, promovido pola Conselleria de Cultura e a asociacion
portuguesa Cena lus6fona, ofreceu trinta e duas actuacions en catro escenarios galegos e
catro portugueses.

Tui, VI* Semana de Teatro Amador de San Telmo

Xornada de teatro afeccionado que organiza a Concelleria de Cultura de Tui,
coincidindo coas festas de San Telmo celebradas no concello. Nesta edicion de 2014,
entre 0 21 e 0 26 de abril, participaron as compaiiias Atalaia, coa peza Non me mintas,
Mariana; Mesturanzas, con O achado do castro; Chirlomirlo, con Os antipaticos do
segundo; Aloia, con A4 idade do pavosaurio € San Fins, con A Compraventa.

Referencias varias:

- Eva Gonzélez, “El arte escénico de Tui protagoniza una semana de comedia”, Faro de
Vigo, “Baixo Mifio”, “Area metropolitana”, 18 abril 2014, p. 13.

Antnciase a actuacion de cinco compaiiias locais de teatro e detallanse algiins aspectos
da stia presentacion e dalgunhas das obras que se van representar.

Valadouro, XXIX* Semana do Teatro

Xornadas de teatro afeccionado celebradas no concello do Valadouro. A edicion de
2014 tivo lugar no mes de setembro e contou coa representacion das pezas Os anxos do
apocalipse, do Grupo de Teatro Xuvenil A Maseira de Alfoz-O Valadouro; De
vello...gaiteiro, a cargo do grupo Pico do Castro; Os amores do marinian, d'O Bordelo
de Cervo; Descontrol hospitalario, de Axouxeres; Apedreando, de Tripode e Un raposo
no poleiro, do grupo Os Maruxos.

Viana, I* Mostra de teatro afeccionado de
Ciclo celebrado na Casa da Cultura de Viana do Bolo do 1 ao 3 de agosto, no que

participaron os grupos La Caja de Pandora, con Perseguindo un sorio, Xoré Teatro, con
O segredo de Uxia e a agrupacion local Candea, con Xulia e os Pérez.
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Referencias varias:

- J. C., “La I Mostra de Teatro de Viana reunira a tres companias”, La Region,
“Verano”, 1 agosto 2014, p. 20.

Da conta do programa de actividades da mostra, dos horarios e das representacions que
levaran a cabo as tres compafiias que participan: La Caja de Pandora, Xoré Teatros e
Candea.

Vigo, Semana de Teatro Afeccionado de

Ciclo organizado pola Agrupacion de Centros Deportivos e Culturais de Vigo. Na
edicion de 2014 as representacions tiveron lugar os todos os domingos de novembro.
Participaron o grupo Tarantela de Beade, coa peza O achado do castro; Atlantida de
Matama, con Visions dun cego; Teatro Rueiro de Coia, con Comedia bifida; Teatro
Escoitade, con Exposicion de catro momentos e o Grupo de Teatro Porta Aberta, con 4
casa do senador.

Vigo en bruto, [V° Festival

Programa ideado polos responsabeis de Teatro Ensalle para dar saida ao traballo de
novos creadores escénicos. A edicion de 2014 contou coa participacion de Andomico

Teatro, con Exceso de conversa entre gaivotas, € doutras compaiiias fordneas como
Tripalium (Madrid).

Vila de Sarria, IV* Semana de Teatro Comico

Xornada teatral celebrada na Casa da Cultura da vila de Sarria. A edicion de 2014,
celebrada do 6 ao 10 de agosto, contou coas representacions das pezas O achado do
castro, da Aula de Teatro do Concello de Sarria; Pack cosmico, de Bértola Teatro;
Cocifia economica, de Mofa e Befa; Sede de mal, de Boneca Lareta Producions e catro
pezas de teatro breve de Microefectos dramaturxicos. Tamén se puxo en escena a peza
Uxia lambona e a banda molona, de Teatro do Miolo, destinada a un publico infantil.

Referencias varias:

- Vanesa Bran, “La Semana de Teatro reunira a Luis Iglesias, Javier Deive y Mofa e
Befa”, El Progreso, “Sarria”, 23 xullo 2014, p. 16.

Explica que a IV* Semana de Teatro Comico Vila de Sarria contara coa presenza de sete
compaiiias galegas entre as que destaca Mofa e Befa, e os actores de Boneca Lareta,

Xavier Deive e Luis Iglesia.

- V. Bran, “La obra ‘o achado do castro’ abre mafana la cuarta Semana de Teatro
Comico de Sarria”, El Progreso, “Sarria”, 5 agosto 2014, p. 17.
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Dase noticia da inauguracion da mostra coa peza O achado do castro, do grupo
anfitrion e detallanse algunhas das postas en escena que teran lugar os dias vindeiros no
marco do festival.

Vilalba, XVI* Mostra de Teatro de

Organizada por Hipdcrita Teatro, coa colaboracion da Concelleria de Cultura, e
celebrada no auditorio municipal Carmen Estévez. A edicion de 2014, celebrada os dias
21, 28 de febreiro e 7 de marzo, contou coa participacion da Escola Municipal de Teatro
da Pontenova, con Do pildaro a cubana; a Escola Municipal de Teatro de Castro de Rei,
con Almacéns Nova Chaira e a Escola Municipal de Teatro de Vilalba, con Cometa,
comela.

Vilamarin, XXVII* Noites teatrais de

Organizadas polo Concello de Vilamarin. A edicion de 2014 tivo lugar no Auditorio
Municipal da localidade entre os dias 15 e 18 de xullo e contou coa participacion de
Malasombra Producions, coa peza D.E.P.; Talia Teatro, con O método Gronholm e
Abrapalabra Creacions Escénicas, con 4s do peixe. Representou tamén unha peza a
compafiia madrilena MDM Producciones.

Vimianzo, Ciclo teatral de outono de

Organizado polo Concello de Vimianzo, desenvdlveuse no auditorio municipal da
localidade durante os meses de outubro e novembro. Na edicion de 2014 participaron as
compaiiias Abrapalabra Creacions Escénicas, con Decameron; Talia Teatro, con
Demolicion; Sen Tempo Teatro, con Os calzurras; Teatro de Camara Ditea, con
Animalifios € Boneca Lareta, con Sede de mal.

Referencias varias:

- J. M., “Fin de semana con Talia en Muxia y en Vimianzo”, El Correo Gallego,
“Terras de Santiago”, n.° 1.061, 9 outubro 2014, p. 6.

Anuncia a posta en escena de duas obras pola compafiia Talia Teatro: O método
Gronholm e Demolicion, esta ultima con direccion de Candido Pazo. Ademais informa
das actuacions de Artur Trillo e Tofio Casais. Indicase que forman parte deste ciclo de
teatro de Vimianzo xunto con Os Calzurras do grupo Sen Tempo Teatro.

Xosé Agrelo, VII* Mostra de Teatro
Mostra de teatro escolar organizada polo Concello de Muros. A edicion de 2014

tivo lugar dende o 23 de abril até o 17 de maio e estivo dedicada a Xosé¢ Manuel Olveira
“Pico”. Nela representaronse as pezas Que demo de demo, a cargo do grupo de teatro do
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Centro Ocupacional de Valadares; Antiheroica, de Ut-tdpico Teatro; Comedia bifida, de
O Xeito Teatro; Eran outros tempos, ou non?, de Disfuncion Continua; O mdxico e tolo
Camirio a Compostela, a cargo do Obradoiro de Teatro do CEIP-Louro; O principe feliz
e Repetimos. Accion, do Obradoiro de Teatro do CEIP Ramon de Artaza; Marina; do
Obradoiro de Teatro de Muros; Disques, de Teatro Solidario as Insuas e Figurantes, de
Aquelando Teatro. Asi mesmo representaronse, para o publico infantil Aurora, de
Elefante Elegante; O principiiio, do Obradoiro de Teatro Ricardo Tobio de Esteiro; O
soldadiiio de Chumbo, de Baobab Teatro e Xango, a moi extraordinaria historia do
home que foi engulido por unha maquina, de Talia Teatro.

Referencias varias:

- M. G./S. E., “Figurantes’ pone el broche a la Mostra de Teatro Xosé Agrelo”, El
Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 918, 16 maio 2014, contracuberta.

Explica que esta mostra se clausura coa obra Figurantes de Aquelando Teatro e nomea
algunhas das pezas que se levaron a escena con anterioridade.
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I1I. 3. 2. ESTREAS
II1. 3. 2. 1. GRUPOS ESTABEIS OU PROFESIONAIS

A Artistica: lllas Atlanticas, texto Alfredo Rodriguez e Olga Cameselle

Ver Galicia Escena Pro, II* Mostra de artes escénicas

Achadego Teatro: O barco sen marifieiro, direccion Tareixa Campo
Ver Agustin Magan, XIII° Festival de teatro afeccionado
Ver Buxiganga, VI° Circuitos

Ver Daniel Cortezon, XI* Mostra de teatro afeccionado
Ver Teatro con Melpémene, Ciclo de

Referencias varias:

- Marta Becerra, “Lucenses con muchas tablas”, El Progreso, “Lugo”, “El despertador”,
14 decembro 2014, p. 13.

Dase conta da representacion, de caracter solidario, desta peza, con motivo do vixésimo
sexto aniversario do grupo teatral lucense Achddego. Destacanse outras actividades a
cidade de Lugo, como a celebracion do Grotesque Film Festival, a sesion de xoguetes

Made in Lugo e a presentacion do libro Encuentros Eucaristicos na libreria La Voz de
la Verdad.

Andmico Teatro: Exceso de conversa entre gaivotas, texto Pedro Fresneda, direccion
Julio Fernandez

Ver Vigo en bruto, [V° Festival

Antén Coucheiro: Psicopata, texto Manuel Cortés e Anton Coucheiro, direccion

Manuel Cortés e Simone Negrin

Ver Galicia Escena Pro, II* Mostra de artes escénicas

Aporia Teatro: 30 e tantos osos, textos creacion colectiva, direccion Diana Mera
Ver FITO, VII° Festival Internacional de Teatro de Ourense

Ver Galicia Escena Pro, II* Mostra de artes escénicas

Recensions:
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- Manuel F. Vieites, “Catro raparigas malas”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 571,
“Teatro”, 30 outubro 2014, p. VIIL.

Analiza esta representacion escénica, que cualifica como recreacion ludica de escenas
relevantes resultado dunha creacion colectiva da compaiiia Aporia Teatro coa que se
pretende axitar conciencias. Coméntase tamén que o espido en 30 e tantos osos € un
acto de afirmacion e non pura exhibiciéon. Ademais, presenta xogos, accion e palabras
de catro mozas contra a hexemonia.

- Inma Lépez Silva, “Ostentacion do feminino”, Tempos Novos, n.° 205, “ProTexta”’, n.°
03, “critica”, novembro 2014, p. 88.

Apuntase que esta peza teatral reflexiona arredor da condicion identitaria da muller en
relacion cos mitos e estilos de vida contemporaneos. Sinélase a influencia do mito de
Penélope que da unidade construtiva 4 obra, saliéntase a estrutura fragmentaria da
mesma, o contido estético, a deconstrucion do texto e a importancia do elemento visual
da escenografia, o emprego da nudez como soporte estético e teatral e as incursions
ir6nicas ou serias en cuestions da condicion de muller para destruir os topicos da
identidade feminina amosando un feminismo de certo compromiso politico. Por tltimo,
reflexionase sobre a novidade da peza e aptntase a suia relacion coa lifia feminista de
Inversa Teatro e Matarile.

Referencias varias:

- Natalia Alvarez, “Savia nueva en las artes escénicas de Galicia”, Faro de Vigo,
“Vigo4Costados”, 21 outubro 2015, p. 7.

Comenta o nacemento da compaiia Aporia, a pesares das dificultades derivadas da crise
econdmica e o aumento do IVE cultural. Da noticia da representacion da sta primeira
obra, 30 e tantos osos, € comenta a suia temadtica e as linguaxes escénicas do
espectaculo.

B. B. Producions: Muller cine

Ver Galicia Escena Pro, II* Mostra de artes escénicas

Berrobamban: Avestruz en terra allea, adaptacion de Paula Carballeira do seu

poemario Contatrds, direccion Chiqui Pereira

Ver Galicia Escena Pro, II* Mostra de artes escénicas
Referencias varias:

- P. Calveiro, “Estrenan ‘Avestruz en terra allea’, un alegato a la diferencia”, La Voz de
Galicia, “La Voz de Santiago”, “Santiago”, 29 marzo 2014, p. L6.
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Anunciase a presentacion do novo espectaculo da compaiiia composteld Berrobamban,
no que Paula Carballeira, actriz e autora do texto, que parte do poemario Contatrds 1I-1,
realiza unha comparacion entre os adultos que se senten fora da sociedade e as
avestruces nas granxas galegas. Dise que a compaifiia sae do terreo infantil e familiar
dos ultimos tres anos para ofrecer teatro para o publico adulto.

Boneca Lareta Producions: Sede de mal, direccion Pseudonimo

Ver Cee, Semana das Artes Escénicas

Ver MITEU, XIX?* Mostra Internacional de Teatro Universitario Galego
Ver Riveira, Mostra de teatro de

Ver Teo, VII° Mes do teatro de

Ver Tomifio, Outono Cultural de

Ver Vila de Sarria, IV* Semana de Teatro Coémico

Ver Vimianzo, Ciclo teatral de outono de

Referencias varias:

- E. P., “Sede de mal’ hoy en Sada y el 13 y 14 en Santiago”, El Correo Gallego,
“Tendencias”, 26 xaneiro 2014, p. 42.

Inférmase de parte da xira de Sede de mal, protagonizada por Luis Iglesia e Xabier
Deive, por auditorios da comunidade, concretamente en Sada, Celanova, Santiago de
Compostela, A Estrada, Cedeira e Pontevedra.

- C. S., “Sede de mal’, una comedia sobre el lado oscuro de la vida”, Atlantico Diario,
p. 46/ La Region, p. 53, “Sociedad”, “Teatro”, 30 xaneiro 2014.

Antinciase o novo espectaculo dos actores Luis Iglesia B. e Xabier Deive, que tras
coincidir en “Matalobos” e xirar coa obra Gaivotas subterraneas, volven xuntarse para
ofrecer unha comedia “a 12 cordas”, con humor, teatro, blues e rock and roll “a galega”,
unha especie de “monologo a dous”.

- M. G., “Programan en los proximos dias cuatro galas teatrales”, E/ Correo Gallego,
“Terras de Santiago”, n.° 820, 5 febreiro 2014, p. 7.

Dase conta, entre outras novas, da posta en escena desta obra no Liceo de Noia, dentro
da programacion cultural do concello.

- P. Calveiro, “Quixemos rirnos da imaxe encasillada de nos tras Matalobos”, La Voz de
Galicia, “La Voz de Santiago”, 13 febreiro 2014, p. L6.

Faise eco da presentacion no Teatro Principal de Santiago de Compostela da comedia
Sede de Mal, que permite aos actores Luis Iglesia e Xabier Deive rir da imaxe que a
serie “Matalobos” creou deles. Coméntase que retranca, musica e un duo de

monologuistas que por veces conflien son alguns dos ingredientes da peza.

- S. Souto, “Sede de mal’ traec hoxe a Noia humor e musica en directo”, E/ Correo
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Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 831, 16 febreiro 2014, p. 7.

Coméntase a posta en escena deste espectaculo no Liceo de Noia, dentro da xira por
Galicia destes dous “grandes actores da escena galega actual”.

- Jaureguizar, “Kepa Junkera, Josito Porto e Xabier Diaz animan o veran lucense con
Cultura Aberta”, El Progreso, “Vivir”, “Cultura”, 26 xufio 2014, p. 59.

Preséntase o programa cultural que a Area de Cultura da Deputacion de Lugo organizou
para o veran. Dise que As mil vidas de Matias Houseman con Josito Porto, Sede de mal
de Luis Iglesia e Xavier Deive no dio Boneca Lareta, As do peixe de Abracadabra, Que
vai ser de nos? de Microefectos Dramaturxicos e Waltz de Voadora, no apartado
escénico, fan parte da oferta cultural mencionada.

- R. L., “Luis Iglesia e Xavier Deive foron polo lado mais salvaxe en Lugo”, E/
Progreso, “Vivir”, 5 xullo 2014, p. 69.

Antnciase, dentro dos Venres de Teatro da Deputacion Provincial de Lugo, Sede de
mal, peza protagonizada por Luis Iglesia e Xavier Deive. Tratase dunha comedia a doce
cordas sobre o lado de sombra da vida. Indicase que tras eles chegaran Abrapalabra,
Microefectos Dramatuarxicos, Teatro do Adro e Voadora.

- Vanesa Bran, “Houbo unha época na que eramos un pouco os malos oficiais do pais”,
El Progreso, “deVerano”, “A entrevista”, 14 agosto 2014, p. 38.

Acollese unha conversa na que Luis Iglesias e Xabier Deive expofien as suas reflexions
sobre a peza teatral Sede de mal que van representar e que se cualifica como comedia

chea de retranca e de maldade.

- J. M. Ramos, “Boneca Lareta presenta ‘Sede de mal’ en Vimianzo”, E/ Correo
Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.104, 23 novembro 2014, p. 7.

Informa da representacion desta peza, protagonizada por Luis Iglesias e Xabier Deibe,
na casa da cultura de Vimianzo.

BocAberta: Express Arte, texto Jose Prieto, direccion Beatriz Méndez

Referencias varias:

- P. Calveiro, “Facemos un teatro honesto e sempre coa boca aberta”, La Voz de
Galicia, “La Voz de Santiago”, “Santiago”, 22 novembro 2014, p. L4.

Conversa na que Beatriz Méndez fala do nacemento da compaiia profesional
BocAberta, que debutard con Express Arte na Sala Vidal Bolafio de Santiago de
Compostela.

O Bordelo de Cervo: Os amores do marifian

197



Ver Asociacion de Mulleres “Amistad”, XIX° Mes do teatro da
Ver Valadouro, XXIX* Semana do teatro

O Bordelo de Cervo: 4 fonte dos sorios

Ver Buxiganga, VI° Circuitos

CatroCadeiras: O feo, texto Marius von Mayenburg, direccién Juan Carlos Corredoira

Ver Ponteatro, Os xoves botalle teatro 4 vida

Recensions:

- Manuel F. Vieites, “Da fealdade”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”, n.° 524, “Teatro”,
18 decembro 2014, p. VIIIL.

Analizase a representacion desta peza teatral con texto de Marius von Mayenburg,
direccion de Juan Carlos Corredoira, escenografia de José Faro e iluminacién de Montse
Pifieiro. Destacase o traballo dos actores Laura Campos, Machi Salgado, Manu Polo e
Xoan Abreu, pola capacidade para “xogar” cunha escenografia minima. Tamén se
comentan as “virtudes e debilidades” do texto de Mayenburg, facendo fincapé no uso da
maza como metafora do momento actual.

Centro Dramatico Galego: Longa viaxe cara d noite, adaptacion dun texto
autobiografico de Eugene O’Neill, direccion Manuel Guede

Recensions:

- M. F. Vieites, “Longa viaxe (do dia) cara 4 noite”, Faro de Vigo, “Faro da Cultura”,
n.° 494, “Teatro”, 27 marzo 2014, p. VIIL

Inférmase da nova producion do Centro Dramatico Galego, Longa viaxe cara d noite,
con direccion e dramaturxia de Manuel Guede Oliva e escenografia de Rodrigo Joel,
inscribindoa na producién de Eugene O’Neill (Long Day’s Journey into the Night), e na
sua lifa de critica compulsiva ao “sofio americano”.

- Héctor J. Porto, “Catro portas, un espello”, La Voz de Galicia, “Cultura”, 13 abril
2014, p. 43.

Coméntase a version que o Centro Dramatico Galego fai da obra do nobel
estadounidense Eugene O’Neill, Longa viaxe cara a noite. Indicase que a escenografia
austera e os leves desafogos que se corresponden cun xogo de iluminacién e musica son
algunhas das claves sinaladas para unha adaptacion que aforra en horas e aposta pola
forza da palabra.
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- J. A. Martinez Sevilla, “Longa viaxe cara a noite”, El Ideal Gallego, “Opiniéon”, “La
Columna”, 6 maio 2014, p. 24.

Analizase a representacion no Teatro Rosalia de Longa viaxe cara d noite, con direccién
e version galega de Manuel Guede. Celébrase a montaxe, a representacion e os trinta
anos do Centro Dramatico Galego. Coméntanse alguns aspectos da trama e laméntase a
falta de publicidade e publico.

Referencias varias:

- P. Calveiro, “El CDG estrena espectaculo en su trigésimo aniversario”, La Voz de
Galicia, “La Voz de Santiago”, 4 marzo 2014, p. L6.

Indicase que o espectaculo central da tempada 2013-2014 no Centro Dramatico Galego
serd Longa viaxe cara d noite, version galega dun texto autobiografico do Nobel
Eugene O’Neill. Explicitase o nimero de pases, a trama e o blog desta proposta, que
mantén Manuel Guede, o seu director.

- Fran P. Lorenzo, “Viaxe a unha familia en proceso”, EI Correo Gallego,
“Tendencias”, 6 marzo 2014, p. 42.

Revélanse os ultimos detalles da nova producion do Centro Dramatico Galego, o clasico
de Eugene O’Neill Longa viaxe cara a noite e dise que a compaiiia quixo facer publica
unha das intimidades de toda obra: o proceso da stia montaxe, e axudouse para iso dun
blogue da paxina do CDG. Coméntanse os papeis principais, a sobria escenografia e
contextualizase o autor.

- Inma Lépez Silva, “O teatro a falar de n6s”, La Voz de Galicia, “Opinién”, 9 marzo
2014, p. 20.

Reflexionase sobre a supervivencia do teatro galego ante a efeméride dos trinta anos do
Centro Dramatico Galego. Saliéntase que para celebralo estrea A longa viaxe cara d
noite, obra do nobel estadounidense Eugene O’Neill.

- E. Alvarez, “O CDG estrea o sabado o drama autobiografico do nobel O’Neill”, La
Voz de Galicia, “Cultura”, 19 marzo 2014, p. 44.

Saliéntase a primeira achega do Centro Dramatico Galego ao teatro norteamericano,
adaptando Longa viaxe cara a noite, do considerado pai da dramaturxia moderna,
Eugene O’Neill. Dése conta de que 4 sua vez, a estrea no Salon Teatro da capital galega
servird para festexar os trinta anos de vida do centro.

- Lorena Rodriguez, “O CDG ‘dignifica’ o teatro galego co seu primeiro O’Neill”, E/
Correo Gallego, “Tendencias”, 19 marzo 2014, p. 40.

Antnciase a estrea no Salon Teatro de Santiago de Compostela da obra Longa viaxe

cara a noite, a Gltima montaxe do Centro Dramatico Galego, que xirara até maio por
once localidades de Galicia e Portugal. Dise que ¢ un clasico da literatura

199



estadounidense que vén a unirse 4s setenta e catro producions de diferentes orixes
estreadas desde 1984 polo CDG.

- Mar Mato, “El Centro Dramatico retrata el derrotismo de una familia enganchada a las
drogas”, Faro de Vigo, “TV/Espectaculos”, 19 marzo 2014, p. 63.

Enfbécase tematicamente a obra Longa viaxe cara a noite, a Gltima producién do Centro
Dramatico Galego nos seus trinta anos de existencia. Tratase dunha adaptacion da obra
do dramaturgo norteamericano Eugene O’Neill, que radiografa os problemas dunha
familia cuxos membros estan alcoholizados, son adictos 4 morfina ou sofren
tuberculose.

- Elisa Alvarez, “O Nobel O’Neill leva o CDG aos seus trinta anos”, La Voz de Galicia,
“Fugas”, “Teatro”, “Agenda”, 21 marzo 2014, pp. 2-3.

Coméntanse as implicacions da produccion central do Centro Dramatico Galego para a
tempada presente, cunha obra que se estrea no Salon Teatro e celebra os trinta anos da
compafiia. Indicase que Manuel Guede, o director, explica que escolleron un texto
orixinal de Eugene O’Neill para que o publico poida velo por vez primeira en galego, e
pola stia condicion de pai da dramaturxia moderna para moitos, desde Miller a Tennesse
Williams. Incltense outras declaracion do director, como a critica ao apoio das
administracions.

- Santiago Jaureguizar, “Peterpanismo proletario”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”,
23 marzo 2014, p. 84/ El Progreso, “Vivir”, 22 marzo 2014, p. 56, “Cultura”, “Cidade
xardin”.

Realizase unha critica de dlias representacions teatrais de actualidade: As mil vidas de
Matias Housemann, representada na Zona C de Santiago, e Longa viaxe cara a noite,
ultima peza dramatica do Centro Dramatico Galego. Dise que o vector fundamental ¢ a
frustracion da clase obreira, por iso a tematica de ambas as producions se une a
apuntamentos de orde social extraidos de Mansfield Park, de Jane Austen e a un
proxecto de murais en Fene.

- Mar Mato, “El Centro Dramatico Galego cumple 30 afios como la cuarta compaiiia
publica de Espafia”, Faro de Vigo, “Sociedad”, 24 marzo 2014, p. 64.

Da conta da orixe e historia do Centro Dramatico Galego e recolle algunhas
declaracions do seu director, Manuel Guede e de Anton Lamapereira, director da
Revista Galega de Teatro. Establece un paralelismo entre a primeira obra do CDG,
Woyceck (escrita polo aleman Biichner en 1836) e a Gltima, Longa viaxe cara a noite
(do norteamericano Eugene O’Neill).

- M. M., “Una leccion de la vida en las tablas”, Faro de Vigo, p. 42/ La Opinion,
“Cultura y ocio”, p. 40, “Sociedad”, 27 marzo 2014.

Inférmase do inicio en Santiago de Compostela das novas funcions para escolares do

Centro Dramatico Galego, a quen se lles ofrece a nova montaxe, Longa viaxe cara a
noite. Canda unha resefia brevisima desta peza do dramaturgo norteamericano Eugene
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O’Neill Iémbranse algunhas citas, como a de Diderot dicindo que “o teatro era instruir
deleitando.

- Manuel Varela, “Un drama clésico no teatro Rosalia”, La Opinion, “A Coruna”, 3
maio 2014, p. 12.

Dase conta da chegada de Longa viaxe cara a noite, considerada como obra mais
completa do dramaturgo norteamericano Eugene O’Neill, ao Teatro Rosalia de Castro.
Dise que o fai da man do Centro Dramadtico Galego e con direccion de Manuel Guede,
tras estrearse no Salon Teatro de Santiago de Compostela. Detéllanse alguns aspectos da
trama.

- Ana Baena, “Eugene O’Neill, padre del teatro americano, ya habla gallego™, Atlantico
Diario, “Vigo”, 13 maio 2014, p. 12.

Faise eco da escolla de Longa viaxe cara a noite por parte do Centro Draméatico Galego,
coas implicacions que isto ten en canto aposta polas obras de repertorio e apertura a
unha peza estadounidense dun cldsico moderno. Coméntase a chegada desta
representacion a Vigo, ao Teatro Garcia Barbon, e alguns dos aspectos que o director,
Manuel Guede, destacou na presentacion viguesa.

- Amaia Maule6n, “El Centro Dramatico Galego estrena en Vigo el drama familiar de
Eugene O’Neill”, Faro de Vigo, “Sociedad”, 13 maio 2014, p. 35.

Antnciase a chegada ao Centro Cultural da Fundacion Novacaixagalicia de Vigo de
Longa viaxe cara d noite, obra cimeira do premio nobel Eugene O’Neill levada a escena
polo Centro Dramatico Galego con Manuel Guede na direccion. Indicase que na
presentacion estiveron o director e o actor Alberto Roléan, salientando alguns aspectos
coma o equipo da obra, a efeméride dos trinta anos do Centro Draméatico Galego ou a
falta de publico.

- Jorge Lamas, “Manuel Guede acusa al teatro gallego de no haber evolucionado”, La
Voz de Galicia, “Cultura”, 13 maio 2014, p. 37.

Recollense as declaracions do director do Centro Dramatico Galego sobre a situacion do
teatro na actualidade e a perda de espectadores. Entre outras cuestions, Manuel Guede
destaca que a peza Longa viaxe cara a noite, de Eugene O’Neill é unha proba da
evolucion do CDG.

- S. N, “Longa viaxe cara a noite’, la obra poéstuma de O’Neill”, La Region,
“Sociedad”, “Galicia: agenda cultural”, “Teatro”, 16 maio 2014, p. 60.

Inférmase da chegada ao Teatro Principal de Ourense da nova producion do Centro
Dramatico Galego, Longa viaxe cara a noite, de Eugene O’Neill, considerado o pai
fundador do teatro norteamericano. Explicitase o elenco, o inicio e os temas
fundamentais da obra, asi como algun dos galardons que o texto orixinal recibiu, coma
un Pulitzer poéstumo.
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Centro Dramatico Galego (2): Xardin suspenso, texto Abel Neves, direccion Candido
Paz6

Referencias varias:

- P. Calveiro, “Lanzan un nuevo Bono do Teatro Galego para el 2015”, La Voz de
Galicia, “La Voz de Santiago”, “Santiago”, 30 decembro 2014, p. L6.

Dase conta do lanzamento dun Bono do Teatro Galego para o primeiro semestre de
2015, con motivo do bo resultado que tivo esta iniciativa no pasado. Explicase que esta
proposta, impulsada polo Concello de Santiago de Compostela e AGADIC, retine
montaxes de agrupacions noveis e doutras xa consolidadas. Dest4case a estrea de
Xardin suspenso de Candido Pazo, levada a escea polo Centro Dramatico Galego.

Chévere Teatro (1): Eurozone, texto Manuel Cortés, direccion Xron

Referencias varias:

- RCG, “Chévere prosigue su éxito con ‘Eurozone’ en Lugo”, El Progreso, “Vivir”,
“Cultura”, 30 marzo 2014, p. 65.

Reséfiase o paso do espectaculo Eurozone polo Gustavo Freire de Lugo, obra que
conseguiu o premio ao mellor espectaculo teatral do ano nos premios Maria Casares,
que conta cun monllo de actores e actrices “chévere” dispostos a observar a crise dende
a satira, a farsa ou o panfleto.

Chévere Teatro (2): As fillas Bravas, texto Manuel Cortés, direccion Xron
Ver Galicia Escena Pro, II* Mostra de artes escénicas
Ver Teo, VII° Mes do Teatro de

Referencias varias:

- J. M. Ramos, “Cine, teatro e contacontos en Carballo no mes en contra da violencia
sexista”, El Correo Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 1.101, 19 novembro 2014, p. 5.

Inférmase do ciclo de actividades que programou a Concelleria de Igualdade e Benestar
de Carballo con motivo do Dia Internacional para a Eliminacion da Violencia de
Xénero, entre as que se sitia a representacion desta peza polo grupo Chévere no Pazo da
Cultura da localidade.

Chévere Teatro (3): Ultranoite no Pais dos Ananos, texto Manuel Cortés, direccion
Xron
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Ver FITO, VII° Festival Internacional de Teatro de Ourense
Ver MIT, XXX® Mostra Internacional de Teatro de Ribadavia
Ver Outonoteatro

Recensions:

- Carlos Crespo, “A cronica canalla e amarga dun pobo indiferente diante da sta
autodestruccion”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Teatro”, “Agenda”, 2 maio 2014, p. 2.

Coméntase a nova aposta da compania Chévere, a resurreccion dun xénero que
combinaba o musical coa revision da actualidade en clave de cabaré moderno na Sala
Nasa: as ultranoites. Dise que desta volta Ultranoite no pais dos ananos procura ser un
“cabar¢ perralleiro” e nihilista, con banda sonora orixinal, o habitual trenzado de
sketches e unha reflexion sobre a comunidade.

Referencias varias:

- P. Calveiro, “O cabaré do Pais dos Ananos”, La Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”,
“Santiago”, “Para todos los publicos”, 25 abril 2014, p. L6.

Apuntase o escarnio retrospectivo que un dos grupos veteranos do teatro galego,
Chévere, ensaiou na stia tltima producion das clasicas “ultranoites”. Dise que esta
ultima producion compon unha homenaxe a vinte anos de cabaré de variedades con seis
actores e tres musicos en directo que interpretan composicions expresamente desenadas
para esta obra.

- C. B., “Chévere Teatro leva ata Teo ‘No pais dos ananos”, E/ Correo Gallego, “Terras
de Santiago”, n.° 898, 26 abril 2014, p. 5.

Antnciase a posta en escena da peza Ultranoite no pais dos ananos que chegou a Teo

abrindo a rolda de escenificacions programada polo concello. Preséntase o espectaculo
como un cabaré¢ que achega unha mirada satirica sobre “a Galicia oficial”.

Producioéns Dispersas: Falandolle a un espello, texto Diego Freire, direccion José
Campanari
Referencias varias:

- C. S., “Falandolle a un espello’, el superviviente del fin del mundo”, Atlantico Diario,
p. 46/ La Region, p. 56, “Sociedad”, “Galicia: agenda cultural”, “Teatro”, 6 marzo 2014.

Resénase sucintamente o novo espectaculo da Compaiiia de Producions Dispersas,
Falandolle a un espello, que trae a escena os dilemas de quen descobre ser o tnico
sobrevivente da fin do mundo.

Teatro de Camara Ditea: Animalifios, texto Roberto Vidal Bolafio, direccion Pepe de la
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Fuente

Ver Aguino, VI* Mostra de Teatro afeccionado Francisco Lorenzo Marifio
Ver Agustin Magan, XIII° Festival de teatro afeccionado

Ver Enrique Landesa, I1I° Ciclo de teatro afeccionado

Ver Terras de Orcellon, VII* Mostra de teatro amador

Ver Vimianzo, Ciclo teatral de outono de

Referencias varias:

- ECG, “Ditea estrena ‘Animalifios’ en la sala Agustin Magan”, El Correo Gallego,
“Santiago”, 16 abril 2014, p. 21.

Inférmase de que, coincidindo coas festas da Ascension, Ditea estreard en Santiago de
Compostela a obra Animalifios de Vidal Bolafio na sala Agustin Magan, e que acollera

de abril a xuflo outros espectaculos e actividades.

- P. C., “Los escenarios y calles de la ciudad se llenan de actividades”, La Voz de
Galicia, “Especial Fiestas de Santiago”, “En cartel”, 29 maio 2014, p. 3.

Expofiense algunhas das ofertas de ocio que o concello de Santiago de Compostela
prepara para as Festas da Ascension: funcions de maxia, monicreques, clown e comedia
para satisfacer a un publico variado. Entre elas, Xan Perillan compra queixo e compra

pan d’Os Monicreques de Kukas, Sopa de sapo de Talia Teatro e Animalirios de Vidal
Bolafo por Teatro de Camara Ditea.

Elefante Elegante: Kassa, inspirado na obra 4 Metamorfose de Kafka, direccion Maria
Torres e Gongalo Guerreiro
Referencias varias:

- Manuel Varela, “A metamorfose do ladrillo”, La Opinion, “A Corufia”, “Ciudad y
Cultura”, 11 decembro 2014, p. 11.

Anunciase a representacion desta peza teatral no Teatro Agora da Coruifia. Dise que o
espectaculo estd inspirado na novela 4 Metamorfose de Franz Kafka e esta dirixido por
Maria Torres e Gongalo Guerreiro.

Eme2: Meu ben, texto Elaine Murphy, direcciéon Alvaro Lavin

Ver Ponteatro, Os xoves botalle teatro 4 vida

Recensions:
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- Tamara Montero, “Una oda a la grandiosidad de las personas normales”, La Voz de
Galicia, “Fugas”, “Agenda”, “Teatro”, 7 febreiro 2014, p. 6.

Coméntase a traducion ao galego de Little Gem da irlandesa Elaine Murphy, baixo o
titulo Meu ben, dirixida por Alvaro Lavin. Dise que a historia relata o wiltimo ano de
vida de tres mulleres de xeracions distintas dunha mesma familia por medio de seis
monodlogos. Antnciase a traducidn ao castelan.

- J. A., Martinez Sevilla, “Autopsia familiar”, El Ideal Gallego, “Opiniéon”, “La
Columna”,11 febreiro 2014, p. 24.

Recensionase a obra Meu ben, adaptacion ao galego de Avelino Gonzélez e Olga F.
Nogueira dunha obra de Elaine Murphy, dirixida por Alvaro Lavin. Apuntase que tres
mulleres —filla, nai e avoa—, con cadanseus proxectos vitais € maneiras de relacionarse,
executan unha autopsia da familia e o dia a dia. Saliéntanse os mondlogos das tres
actrices, a escenografia e os efectos especiais, comentando que se sucederon dous cheos
na sala.

Referencias varias:

- P. Calveiro, “Adaptan al gallego la primera obra teatral de Elaine Murphy”, La Voz de
Galicia, “Cultura”, 17 xaneiro 2014, p. 41.

Dase conta da nova obra da produtora galega Eme2, unha version da primeira comedia
dublinesa de Elaine Murphy. Indicase que Alvaro Lamas, o director, sublifia o pulso
cinematografico que lles achega ter a un videocreador dentro do equipo e que a
compafiia aspira a unha xira nacional.

- Manuel Varela, “Un sorriso ante as adversidades”, La Opinion, “A Coruia”, “Ciudad
y Cultura”, 6 febreiro 2014, p. 10.

Antncianse duas funcions do espectaculo Meu ben, da compainia Eme2, que con
direccion de Alvaro Lavin, estrea a peza dunha das dramaturgas irlandesas mais novas,
Elaine Murphy, quen reflexiona sobre as mulleres, a vida cotia e os lazos familiares.

- S. N,, “Meu ben’, la historia de tres generaciones de mujeres”, La Region, “Sociedad”,
“Galicia: agenda cultural”, 29 maio 2014, p. 60.

Inférmase da chegada ao Teatro Principal de Ourense da obra Meu ben, adaptacion da
dramaturga irlandesa Elaine Murphy baixo a direccion de Alvaro Lavin, con Eme2.
Coméntase algun aspecto do argumento e dos galardons que a obra orixinal recibiu.

- Lorena Rodriguez, “Eme2 leva ao Salon Teatro cinco funcions de ‘Meu ben”, E/
Correo Gallego, “Tendencias”, 3 xufio 2014, p. 47.

Saliéntanse os cinco pases no Salon Teatro de Santiago para este espectaculo, logo da
representacion d’A visita da vella dama por conta de Teatro Muxicas, agrupacion da
ONCE en Ourense. Indicase que Meu ben ¢ a version galega de Little Gem de Elaine
Murphy, aclamada obra de debut que posicionou 4 sta escritora como novo talento da
dramaturxia irlandesa.
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- Isabel Miguel, “Una comedia sin artificios”, La Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”,
“Santiago”, “Para todos los publicos”, 4 xufio 2014, p. L6.

Faise eco da chegada de Meu ben, de Eme2, adaptacion da exitosa obra da nova
dramaturga irlandesa Elaine Murphy. Coméntanse aspectos da montaxe, da calidade do
texto dramatico e da venda de entradas.

Teatro Escoitade: Exposicion de catro mementos, direccion Doro Pifieiro

Ver Agustin Magan, XIII° Festival de teatro afeccionado

Ver Vigo, Semana de teatro afeccionado de

Espello Céncavo (1): Romano, texto e direccion Lino Braxe

Ver Lugo, XIV* Mostra de teatro clasico de

Referencias varias:

- Dolores Véazquez, “Romano’, autobiografia de época”, La Voz de Galicia, “Fugas”,
“Teatro”, 17 xaneiro 2014, p. 10.

Anunciase a obra Romano, coa que Lino Braxe volve 4 fronte de Espello Concavo.

Indicase que este repaso da vida dun senador da Cidade Eterna se presenta coma unha
obra autobiografica, que implica o curriculo vital do seu autor e director.

Producioéns Teatrais Excéntricas: Da Vinci tifia razon!, texto Roland Topor, direccion
Quico Cadaval

Ver Teatro&Danza

Recensions:

- J. A. Martinez Sevilla, “Thriller escatologico”, El Ideal Gallego, “Opinidén”, 22 maio
2014, p. 24.

Reséfiase o debut de Da Vinci tifia razon! no Teatro Rosalia, a cargo de Producions
Excéntricas e con direccion “firme, disciplinada e ritmica” de Quico Cadaval. Léubase a
equilibrada escenografia, a musica e o espazo sonoro, para comentar logo que o thriller
vira cara ao esperpento escatoloxico.

Referencias varias:

- B. H,, “Roland Topor vuelve a la carga”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Espectaculos”,
10 xaneiro 2014, p. 6.

206



Anunciase a estrea da adaptacion de Quico Cadaval de Da Vinci levaba razon de
Roland Topor, que terd lugar no Teatro Principal de Santiago.

- P. Calveiro, “Teatro&Danza impulsa mas de 60 funciones hasta junio”, La Voz de
Galicia, “La Voz de Santiago”, “Santiago”, 10 xaneiro 2014, p. L6.

Entre outras novas, informa da apertura do ciclo Teatro&Danza, coa representacion da
peza Da Vinci tifia razon!, de Produccions Teatrais Excéntricas, con Quico Cadaval
como director escénico.

- Margarito Flowers, “Estreno de ‘Da Vinci tifia razén’ en el Principal de Santiago”, E/
Correo Gallego, “Gente”, 15 xaneiro 2014, p. 47.

Dase conta da estrea desta adaptacion de Quico Cadaval para Producions Teatrais
Excéntricas, baseada nunha comedia de Roland Topor. Coméntase o elenco de actores
e, brevemente, o argumento principal da posta en escena.

- P. Calveiro, “Excéntricas debuta en el Principal con un homenaje a Roland Topor”, La
Voz de Galicia, “La Voz de Santiago”, 15 xaneiro 2014, p. L6.

Apuntase a estrea de Da Vinci tifia razon!, o novo espectaculo de Producions Teatrais
Excéntricas, no Teatro Principal de Compostela. Coméntase que esta parodia da
comedia burguesa, escollida pola compaifiia que dirixe Quico Cadaval, pretende render
unha homenaxe a Roland Topor, o “artista mais excéntrico da segunda metade do século
XX”.

- ECG, “Excéntricas se despide este fin de semana”, E/ Correo Gallego, “Santiago”, 18
xaneiro 2014, p. 30.

Coméntase que esta obra se despide do Teatro Principal de Santiago de Compostela,
obtendo un gran éxito de publico e critica.

- C. G., “Da Vinci tifa razén’ abre los Venres Culturais”, El Correo Gallego, “Terras
de Santiago”, n.° 807, 23 xaneiro 2014, p. 6.

Inférmase do inicio do ciclo Venres Culturais de Carballo coa posta en escena desta
obra de Producions Teatrais Excéntricas que dirixe Quico Cadaval.

-J. M. R., “La obra ‘Da Vinci tifia razoén’ abre los Venres Culturais”, El Correo
Gallego, “Terras de Santiago”, n.° 808, 24 xaneiro 2014, p. 6.

Antnciase a posta en escena desta obra, que abre o ciclo Venres Culturais 2014, en
Carballo.

- Ana Lopez, “Quico Cadaval: ‘O espectador sae do teatro moito mais intelixente do
que entra”, Diario de Pontevedra, “Vivir aqui”, “Cultura”, 2 abril 2014, p. 60.

Faise eco da chegada a Pontevedra, no marco da programacion do Saléon do Libro
Infantil e Xuvenil, da comedia Da Vinci tifia razon!, obra policiaca que se mofa da
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comedia burguesa de sofa. Indicase que a producién ¢ adaptacion dun texto orixinal de
Roland Topor por parte de Producions Excéntricas e do seu director, Quico Cadaval.

- Maria Lago, “El teatro es un espejo en el que poder reconocerte”, Diario de
Pontevedra, “reviSta!”, n.° 716, “Entrevista”, 6 abril 2014, pp. 4-5.

Entrevistase 4 actriz Maria Garat, que vén de presentar en Pontevedra a obra Da Vinci
tiia razon!, dirixida e adaptada por Quico Cadaval. Reflexionase sobre o teatro como
modo de cofiecemento, sobre a sua carreira profesional, sobre a stia ligazon coa cidade
de Pontevedra, sobre os seus gustos, traballos pasados e plans futuros.

- Manuel Varela, “Unha peste ante a Gioconda”, La Opinion, “A Corufia”, “Ciudad y
Cultura”, 15 maio 2014, p. 12.

Dase conta da chegada de Da Vinci tifia razon! ao teatro Rosalia de Castro, peza escrita
orixinalmente polo parisino Roland Topor que funciona como satira 4s comedias
burguesas, posta en escena por Producions Excéntricas e con direccion de Quico

Cadaval. Saliéntanse alglins aspectos do seu argumento.

- Manuel Varela, “Tres dias para celebrar o idioma”, La Opinion, “A Corunia”, “Ciudad
y Cultura”, 16 maio 2014, p. 12.

Detalla as actividades que se levaran a cabo na Corufia para conmemorar o Dia das
Letras Galegas. Entre outras novidades, comenta a posta en escena d’4 nena e o grilo

nun barquinio € Da Vinci tifia razon!.

- C. Crespo, “Comedia de humor marron”, La Voz de Galicia, “Fugas”, “Agenda”,
“Espectaculos”